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Wstep

do powszechnego

dziennika praw panstwa i rzadu

cesarstwa Austriackiego.

~,Owem wielkiem dzietem, ktorem sie Ministeryum Najjasniejszego Pana w poro-
zumieniu z ludami zajmuje jest ugruntowanie nowego wezla, ktéory — zasadzajgc
sie na rownem uprawnieniu i nieprzeszkodnym rozwoju wszystkich
narodowosci — wszystkie kraje i szczepy Monarchii w iedno wielkie poli-
tyczne ciato potaczy¢, a dalszy byt Austryi wjednos$ci panstwa ustalic ma.”

Te mi stowy cate Ministeryum w Listopadzie 1848 przez Najjasniejszego Pana
nowo mianowane, w swym programie z dnia 27. Listopada 1848 jedne z najgtowniej-
szych zasad swej polityki oznaczyio.

Owe mysl ,zbawiennego przeksztatcenia i odmtodzenia catej Monarchii,
na podstawach prawdziwego réwnouprawnienia wszystkich luddéw i ro6-
wnosci wszystkich obywateli panstwa w obliczu prawa, jako tez potgcze-
nia wszystkich krajow i szczepdw Monarchii w jedno wielkie polityczne ciato” oswiad-
czyta Jego Cesarska Mos¢ dzis wiladajgcy Cesarz i Najjasniejszy Pan nasz,
Franciszek J6zef I* w Najwyzszym Swym wstgpienia na tron manifescie z
dnia 2. Grudnia 1878 *) jako przewodniczg gwiazde w wykonaniu wysokich obowigz-
kow Najwyzszego panowania Swego. — To wspaniate Najwyzsze postanowienie Naj-
jasniejszego Pana znajduje swe dokonanie oraz rekojmie nieztomnego ciagtego trwania
swego i urzeczywiszczenia w konstytucyi przez Najjasniejszego Pana ludom Swym
najmitosciwiej nadanej, jako w niezachwialnym ,zastepie jednos$ci Monarchii.”

Zgodnie z temi zasady raczyt Najjasniejszy Pan nastepnym patentem, poczgwszy
od czasu pdzniej oznaczy¢ sie majgcego, zaprowadzenie powszechnego dziennika
praw panstwa i rzgdu we wszystkich w Swem parnstwie uzywanych jezykach
krajowych postanowi¢, i wykonanie tegoz postanowienia podpisanym ministrom spraw
wewnetrznych i sprawiedliwosci polecic.

*) Ooacz w tomie uzupetniajacym tego dziennika praw pod Nr. 1



Eiijlcitung

zu dem allgemeinen

Reichs-Gesetz-und Regicrunashlatte

fur das

f&aiderttivuiu OeSterrelrli.

ni.'as «rosse Werk, welches dem Ministerium Seiner Majestat im Einverstandnisse mit
den Vélkern obliegt, ist die Begriindung eines neuen Bandes, das — gestutzt auf die
gleiche B erecht/gung und unbehinderte Entwickelung aller Nationalita-
ten — alle Lande und Stdmme der Monarchie zu Einem grossen Staatskor per
vereinigen, — und Oesterreich’s Fortbestand in staatlicher Einheit sichern soll!”

Mit diesen Worten hat das von Seiner Majestat im November 1848 neu ernannte
Gesammt-Ministerium, in seinem Programme vom 27. November 1848, einen der Haupt-
grundzige fur seine Politik bezeichnet.

Dieser Gedanke ,einer heilbringenden Umgestaltung und Verjingung der Ge-
sammt - Monarchie, auf den Grundlagen der wahren Gleichberechtigung aller
Volker des Reiches und der Gleichheit aller Staats birger vor dem
Gesetze, so wie der Vereinigung aller Lande und Stamme der Monarchie zu Emern
grossen Staatskorper” wurde von Seiner Majestat, Unserem jetzt regierenden Kaiser und
Herrn F'i'UtlZ Josep h W. in Allerhéchstihrem R<gierungsantritts-Manifeste vom 2. De-
cember 1848 als Leitstern fur die Ausitbung Allerhéchstihrer hohen Herrscher-Pflichten
erklart. — Dieser erhabene Entschluss Seiner Majestat findet seine Vollendung und die
Burgschaft seiner unverbrichlichen Fortdauer und Verwirklichung in der von Seiner Maje-
stat Allerhéchstihrcn Voélkern huldvoll ertheilten Reu hs-Verfassung, als .,dem unerschitter-
lichen Bollwerke der Einheit der Monarchie.”

Im Einklange mit diesen Grundsatzen hohen Seine Majestat mit dem nachfolgenden
Patente, von einem nachtraglich zu bestimmenden Zeitpuncte angefangen , die Einfihrung
eines allgemeinen Reichs-Gesetz- und Regier ungsblattes in allen in Aller-
héchstihrem Reiche landesublichen Sprachen anzuordnen beschlossen, und mit dem Vollzige
der diessfalligen Verordnung die Unterzeichneten Minister des Innei n und der Justiz zu

beauftragen geruht.

*J Siehe dasselbe in dem Erga.izungshande dieses Gesetzblattes unter Nr. 1.

1#



Wstep.

I\/Iy Franciszek Jozef pierwszy,

Zz Bozej taski Cesarz Austryacki,

Krol Wegierski i Czeski, Krol Lombardei i Wenecji,
Dalmacji, Kroacji, Stawonii, Galicji, Lodomerji i 1l-
liiji; Arcjksiaze Austrji; Wielki Ksigze Krakowa,;
‘ sigze Lolarjngii, Solnogrodu (Salcburga), Stjiji,
Kaijntji, Kr?nnj, wjzszego i1 nizszego Szlaska i Bu-
kowinj; Wielki Ksigze Siedmiogrodu; Margrabia Mo-
rawii; uksbizeconj itrabia Habsburga i Tjrolu etc. etc.

»Aby wzgledem obwieszczenia praw, rozporzadzen i innych do pu-

»blikacyi przeznaczonych postanowien rzedowych niepewnosc¢ dotych-

czasowych przepisow uchyli¢ a w tychze wiekszg wprowadzi¢ pe-

wnosc 1 pojedynczos$é, tudziez aby oraz i zasadzie réwnouprawnienia
~wszystkich w naszem panstwie potgczonych narodowosci zadosyc¢

,uczynic¢, na wniosek Naszej Rady ministréow uchwaliliSmy i stano-

»Wiiluy; jak nastepuje:”

§.1.

»,P0Czagwszy od czasu nastepnie oznaczy¢ sie majgcego wycho-
dzi¢ bedzie powszechny dziennik praw panstwa i rzadu we wszy-
stkich uzywanych jezykach krajowych. Wydanie kazdego pojedyn-
,CZego zeszytu tego dziennika praw przez gazete rzadowg w Wie-
,dniu wychodzaca jako tez przez wszystkie do przyjecia rzgdowych
,obwieszczen powotane gazety krajowo-rzgdowe kazdego czasu bez-
zwitocznie uwiadomi¢ sie ma.”

»Teksta w roznych jezykach krajowych sg rownie autentyczne.
,D0 tekstéw, ktore niemieckiemi nie sa, przylaczy¢ sie ma przekiad
»,niemiecki.”

S- 2.

»renze dziennik praw zawiera¢ bedzie:”

a) ,wszystkie ustawy panstwa i kraju;'

b) ,wszystkie dla catego panstwa albo pojedynczych krajow koron-
nych wydane cesarskie patenta i postanowienia;”

C) ,rozporzadzenia, przez ministerya wedlug zakresu ich dziatal-
nosci w celu wykonania ustaw wydane, bez wzgledu czyli
.takowe w catem panstwie lub w pojedynczych jego czesciach
»,moc powszechnie obowigzujagcg maja.”



E inteitu ng. |

Wir Franz Joseph der Erste,

von Gottes Gnaden Kaiser von Oesterreich;
Koénig von Ungarn und Béhmen, Kémg der Lombardei und
Venedigs, von Latmatlen, Croatien, Slavonien, Galizien, Lodo-
merien und lUirien; Erzherzog von Oesterreich; Grossherzog
von Krakau; Herzog von Lothringen, /Salzburg, Steiermark,
Karnthen, Krain, Ober- und Nieder-Schlesien und der Buko-
wina; Grossfurst von /Siebenbirgen; Markgraf, von Mahren;
gefursteter Graf von Habsburg und Tirol etc. etc.

»Haben, um hinsichtlich der Kundmachung von Gesetzen, Verordnungen und
»sonstigen zur Verodffentlichung bestimmten Regierungserlassen die 1 nbestimmtheit
i,der bisherigen Vorschriften zu beseitigen und in denselben eine grdssere Zuvcr-
»Llassigkeit und Vereinfachung hcrzustePen, dann um hiebei auch dem Grundsatze
»der Gleichberechtigung aller in Unserem Reiche vereinigten Nationalitaten volle
»Rechnung zu tragen, auf den Antrag Unseres Ministerrathes beschlossen und
»verordnen, wie folgt”
Se

»ES wird von einem nachtréglich zu bestimmenden Zeitpunct ein allgemeines
» Reichsgesetz- und Regierungsblatt in allen landestiblichen Sprachen ausgegeben
swerden. Die Ausgabe jedes einzelnen Heftes dieses Gesetzblattes ist durch die
-in Wien erscheinende RegierungseZeitung und sammtliche zur Aufnahme amt-
»Ucher Kundmachungen bestimmten Landesregierungs-Zeitungen jederzeit unver-
fZuglich anzuzeigen”

MPBie 'Texte In den verschiedenen Landessprachen sind gleich authentisch.
»Der nicht deutschen Texten ist die deutsche Uebersetzvng beizufuigen

§ 2.

»Dieses Gesetzblatt wird enthalten:”

a) ,alle Reichs- und Landesgesetze;

b) ,alle fir das ganze Reich oder fur einzelne Kronlander erlassenen kaiser-
»lichen Patente und Verordnungen

¢) ,die vonden Ministerien nach ihrem Wirkungskreise zum Vollzige der Gesetze
~erlassenen Verordnungen, es mogen diese letzteren m dem ganzen Reiche
soder in einzelnen Theilen desselben allgemein verbindende Kraft ha-

,ben.' —



m Wstfp

».Moc obowigzujgcg ustaw 1 rozporzadzen w dzienniku praw
Lpanstwa i rzadu zawartych bierze poczatek, we wszystkich cze-
Sciach panstwa, w ktorych ustawa lub rozporzadzenia waznera byc¢
.ma, dnia trzydz jstego po uptywic oncgo, w ktérym dotyczacy
»,dziennik praw panstwa i rzadu wydanym a wiasciwie przestanym
»Zostat, jezeli w tej mierze w pojedynczych przypadkach i.ie wyda
»Sle szczegblne postanowienie. — Dzien wydania, ktéory z onym prze-
stania razem przypada¢ musi, na kazdym dzienniku oznaczony
,by¢ ma.”

8. 4.

»W kazdym kraju koronnym wychodzi¢ bedzie dziennik praw
~Kraju i rzadu w jezykach krajowych z przylaczeniem przekiadu
»,niemieckiego.”

§e 5.

»-Dzienniki praw kraju i rzadu zawiera¢ majg:”

ety ,date I napis oznaczajacy tres¢ wszystkich przez dziennik praw
»panstwa obwieszczonych ustaw i rozporzadzen, jako tez liczbe
»i dzien wydania dotyczacego dziennika praw panstwa i rzadu,
»Ltudziez ustawy krajowe wiasciwego kraju w zupelnej ich
»tresci

by ,wszystkie przez wiladze krajowe wydane postanowienia, roz-
porzadzenia 1 objasnienia w sprawach publicznych.’

§e 6.
»Z poczatkiem dnia pietnastego od daty dziennika praw kraju
i rzadu stosownie do §. 5. lit. bj w tymze dzienniku umieszczone
»~postanowienia, rozporzadzenia i objasnienia w catym kraju knron-
»,Nym jako nalezycie obwieszczone i obowigzujace uwazanemi byc¢
»-maja, jezeli w tych samych postanowieniach wiadz krajowych nie jest
-inny czas obowigzujgcej >eh mocy wyraznie postanowiony.’

§e7.

»W poprzednich paragrafach oznaczony sposob publikacyi ustaw
.1 rozporzadzen zwyczajnie jako jedyny prawnie przepisany sposob
»obwieszczania uwazanym by¢ ma. Zostawia sie jednakze wiadzom,
.azeby w kazdym razie, gdzie wieksza waznos¢ lub nagto$¢ ustawy
»albo rozporzadzenia procz obwieszczenia przez dzienniki praw i
»-Fzadu innego jeszcze sposobu publikacyi lub rozszerzenia wymaga,
».przez osobne odciski ku wszelkiemu, ile moznosci rozgtoszeniu
,Starania przytozyty. Co do mocy obowigzujgcej ustaw panstwa i



Einleitung. i

f. S
»Die verbindende Kraft der im Reichsgesetz- und Regier ungsblatte aufge-
»nommenen Gesetze und Verordnungen beginnt, wenn diessfalls nicht in ein-
»Zzelnen Fullen eine besondere Bestimmung getroffen wird, in allen Thtilen des
»Reiches, fur welche dus Gesetz oder die Verordnung zu gelten hat, mit dem
»dreissigsten Tage nach Ablauf desjenigen Tages, an welchem das bezugliche
» Reichsgesetz- undRegierungsblatt ausgegeben und rucksichtlich versendet wurde.—
»Der Tag der Ausgabe, welcher mit jenem der Versendung Zusammentreffen

»muss. ist auf jedem Blatte zu bemerken.'

Sm 4.
In jedem Kronlande wird ein Landesgesetz- und Regierungsblatt in den

,» Landessprachen mit betgefuigter deutscher Lebersetzung erscheinen.

1 5.
»Die Landesgesetz- und Regier 'ngsblatter haben zu enthalten
d) »das Datum und die den Inhalt bezeichnende Aufschrift aller jener Gesetze
»und Verordnungen, welche durch das Reichsgesetzblatt kundgemacht
»wurden. so wie die Nummer und den Tag der Ausgabe des betreffenden
»Reichsgesetz- und Regit mngsblattes, daun die Landesgesetze des betref-
»fenden Landes ihrem vollen Inhalte nach;’

b) »alle von den Landesbehtrden erlassenen Verordnungen, Verfugungen und
»Belehrungen Uber 6ffentliche Angelegenheiten.”

$ 6-
»Mit dem Anfange des finfzehnten Tages nach dem Datum des Landesgesetz-

»und Regierungsblattes sind die nach §. 5, lit. b) in dieses Blatt eingeschalteten
,» Verordnungen, Verfigungen und Belehrungen als in dem ganzen Kronlande
,,d, Korig kundgemacht und verbindlich anzusehen, wenn nicht in diesen Erl&ssen
»der Landest)thorden selbst ein anderer Zeitpuncf ihrer verbindenden Kraft aus-
»drucklich festgesetzt ist.”

§>.7m

»Dlie in den vorstehenden Paragraphen bezeichnete Art der Veroffentlichung
»der Gesetze und Verordnungen ist in der Regel als die einzige gesetzlich vor-
»gezeichnete Kimdmachungsart zu betrachten. Jedoch bleibt es den Behérden vor-
,» behalten, in allen Fallen, in welchen die hohere Wichtigkeit oder Dringlichkeit eines
,» Gesetzes oder einer Verordnurig nebst der Kundmachung durch die Gesetz- und
»Regierungsblatter noch eine andere Art der Verdffentlichung oder Verbreitung er-
,,heischt, durch besondere Abdrucke flr die moglichste VerdéffentlichungSorge zu tra-
»gen. In Ansehung der Wirksamkeit der Reichs- und Landesgesetze gelten auch in



v Wstep,

SKraju to i w tym przypadku majg waznos¢ powyzsze w §. 3.
,<Zawarte postanowienia, co sie zas$ tyczy rozporzadzen, pozo-
stawia sie w takowych przypadkach wiadzom, azeby po sumiennem
»~rozwazeniu zachodzacych okolicznosci sposdb obwieszczenia wy-
.braty czas obowigzujgcej ich mocy w rozporzadzeniu samem
»,0znaczyty.”
8. 3.

»,Dziennik praw panstwa wszystkim wladzom bezplatnie przesyta
»Sle. Toz samo sie tyczy dziennika praw kraju i rzadu wzgledem
~wiladz w Kkraju istniejgcych i wszystkich wiadz panstwa.’

§. 9

,DO0 trzymania dziennika praw panstwa w dotyczacych jezykach
.Krajowych wszystkie gminy, a do trzymania dziennika praw kraju
.1 rzadu wszystkie gminy wiasciwego kraju sg zobowigzane.”

10.

»~Przetozeni gmin obowigzani sa, gminy natychmiast o wyjsczu
».Kazdego z tych dziennikéw stosownie uwiadomic i takie zaprowadzi¢
»urzadzenie, azeby kazdy w te dzienniki wglada¢ moégt. Na wszelki
»przypadek dzienniki pojedyncze przez dni czternascie w domu gminnym
»dla kazdego do przejrzenia wytozone, a potem zebrane i bezpiecznie
»zachowane by¢ maja.”

§. 11.
»Tak dziennik praw panstwa jak dzienniki praw kraju i rzadu
.bez oplaty pocztowej przesytaja sie.
$. 12.
~-Ministrom spraw wewnetrznych i sprawiedliwosci poleca sie
~wWykonanie tegoz postanowienia.
,Dano w gidwnem miescie Olomuncu dnia czwartego Marca
-Foku tysigc oSmset czterdziestego dziewigtego.”

Franciszek Jozef.

Schwarzenberg. Stadion. Krauss. Bach, Cordon, Bruck. Thinnfeld. Knlmer.



Einleitung. W

»einem solchen Palle die oben im §. .9 enthaltenen Bestimmungen, in Ansehung
»der Verordnungen aber bleibt es fur solche Falle den Behdrden Uberlassen,
»-Mmit gewissenhafter Erwagung der obwaltenden Umstédnde die Kundmachungsarl
»Z2U wahlen und den Zeitpunct der verbindenden Kraft derselben in der Ver-
,,Ordnung selbst auszusprechen.

& s.
»Das Reichsgeseizblatt wird allen Behérden unentgeltlich zugesendet Das-

»Selbe gilt hinsichtlich des Landesgesetz- und Regierungsblattes in Bezug auf
,die in dem Lande befindlichen Behoérden und auf alle Beichsbehcrden

§m 9.
»Zur Anschaffung des licchsgesetzblattes in den bezuglichen Landes-

wachen sind alle Gemeinden, und zur Anschaffung des Landesgesetz- und
,» Regierungsblattes olle Gemeinden des betreffenden Landes verpflichtet.’
$= 10.

»,Die Gemeinde-Vorstande haben die Obliegenheit, die Gemeinden sogleich
»von dnn Erscheinen eines jeden dieser Bhitter auf geeignete Art in Kenntniss
»ZU setzen, und die Einleitung zu treffen, dass sich Jedermann von diesen
» Blattern Einsicht verschaffen konne. Jedenfalls sind die einzelnen Blatter
~durch vierzehn Tage im Gtmrmdehause zu Jedermanns Einsicht auszulegen,
»S0hin zu sommehi und sicher aufzubewahren.

11.

»~Sowohl dus Reichsyesctzhlatt als die Landesgesetz- und Regierungsbléatter

»werden portofrei versendet-
A i

»Die Ministe)' des Innern und der Justiz sind mit dem Vollziige dieser
,,» Verordnung beauftragt. ’

»Gegeben in der Hauptstadt Ohniitz den vierten MA&arz Eintausend acht
~Hundert neun und Vierzig

Schwarzenberg. Sladimi. Krauss. Bach. Cordon. Bruck.
Thmnfeld. Kidmer.



V Waitep

W wykonaniu tego Najwyzszego rozkazu takie zaprowadzono urzadzenie
iz ten ,powszechny dziennik praw parnistwa i rzgdj dla cesarst tva Austryackiego” po-
czagwszy od 1. Pazdziernika 1849 nieprzerwanie wychodzi¢ bedzie, i oraz stosownie
do 88. 2. i 7. powyzszego patentu za zwyczaj jako jedyny prawnie prz ep"-
sany obwieszczania sposdb zawartych w nim ustaw, patentéw iroz-
porzgadzen uwazanym by¢ ma.

Te rozporzadzenia w biezacym porzadku czasu, w ktérym wydane bedg i w biezg-
cem (arabskiemi cyframi oznaczaé¢ sie majacem) nastepstwie liczb i stronnic, co rok
z 1. Stycznia na nowo rozpoczynac sie majacych przez ten dziennik praw obwieszczone
beda. Tenze pojedynczemi czesciami (numerami, zeszytami lub kartkami) wydawac sie
bedzie. Wydawanie tych pojedynczych czesci za$, ktore takze dla kazdego rocznego
zbioru oddzielnie biezaca liczbg (rzymskiemi cyframi) oznacza¢ sie majg do za-
dnego pewnego okresu czasu nie przywigzuje sie, lecz bez $cistego ograniczenia w
miare znajdujgcego sie materyatu nastepuje; jednakze w przypadkach nagtych nawet i dla
jednego rozporzadzenia wydanie nowej czesci (numeru, kartki lub zeszytu) nastapi

Kazda pojedyricza czes$¢ (numer, zeszyt lub kartka) ma wprzéd wykaza¢ oprocz
Ogdlnego napisu: ,powszechny dziennik praw panstwa i rzadu dla cesarstwaAustryac-
kiego” (rzymska > liczbe czesSci, przepisane §. 3. patentu wielokrotnie wspomnianego
wyznaczenie dnia, w ktorym sie wydaje i przesyta, ijako przeglad tresci wyliczenie za-
wartych w tej czesci rozporzadzen podtug ciggle biezacych ich liczb (arabskich) z poda-
niem bardzo krétkiern ich tresci. Nastepnie wyjdzie w przedziatach dwoch-lub trzecb-
miesiecznyeh tom uzupeiniajgc}, ktory lijako zbidr, przeto takze w oddzielnem
od wiasciwego dziennika praw nastepstwie liczb, jako tez pod osobng liczbg stronnic,
zawieraC bedzie wszystkie od wstgpienia na tron Najjasniejszego Pana i Cesarza
.Franciszka Jézefa. |l.« to jest od 2. Grudnia 1848 az do korica Wrzes$nia
1849 dotychczas uzywanemi sposobami ogtoszenia obwieszczone ustawy, patenta
i rozporzadzenia wyzej wymienionego gatunku.

Pierwszy zbidér roczny tego dziennika praw obejmie tak tom uzupetniajgcy wia-
$nie wymieniony jako tez ustawy i rozporzadzenia od 1. Pazdziernika az do konca
Grudnia 1849, i tak dalej kazdy nastepujacy zbior roczny w koncu roku osobng w
sobie stanowi¢ bedzie catos¢, i kazdg razg najdalej w przeciggu czterech tygodni po
wydaniu ostatniej czesci podwojne otrzyma repertoryum, to jest przeglad chronolo-
giczny i spis rzeczy alfabetyczny. — Przy pierwszym ukaze sie, oprdcz zwyczajnych
dla tatwiejszego przeglgdu potrzebnych rubryk, szczegélnie dzien, takze w osobnej ko-
lumnie wyznaczony, od ktérego stosownie do 8. 3. patentuczestokro¢ namienionego moc
obowigzujaca przytoczonego rozporzadzenia poczatek wzieta.

Ten dziennik praw panstwa drukuje sie dla objetosci catego panstwa w ces. krol.
nadwornej i rzgdowej drukarni, w duzym pdtwiartkowyni formacie, poditug prze-



Einleitung. \

In Vollziehung dieses Allerhiochsten Befehles wurde die Einrichtung getroffen, dass
dieses ,allgemeine Reichs-Gesetz- und Regierungsblatt fir das Kaiserthum Oesterreich”
vom 1. October 1899 angefangen ununterbrochen erscheinen, und sofort in Gemassheit
der 8§!81. 2 und 7 des obigen Patentes in der Regel als die einzige gesetz-
lich vorgezeichnete Kundmachungsart der darin aufgenommenen Ge~

setze, Patente und Verordnungen zu betrachten seyn wird

Diese Verfugungen werden in der fortlaufenden Zeitordnung, in welcher sie erlassen
werden, und in fortlaufender (mit arabischen Ziffern zu bezeichnenden) Zahlen-
folge und Seitenzald, die alljahrlich mit 1 Janner neu zu beginnen haben, durch dieses
Gesetzblatt veroffentlicht werden. Dasselbe wird zu einzelnen Sticken (Nummern, Hef-
ten oder Blattern) a.isgegeben werden. Die Ausgabe dieser einzelnen Stiucke, welche
ebenfalls fir jeden Jahrgang abgesondert eine eigene Bezeichnung mit fortlaufender Zahl
(in romischen Ziffern) zu erhalten haben, ist aber an keine bestimmte Periode gebun-
'ien, sondern erfolgt zvmnglos, je nach dem vorhandenen Stoffe; es wird jedoch in drin-
genden Fallen auch wegen einer einzigen Verfigung die Ausgabe eines neuen Stuckes
(Aummer, Blattes oder Heftes) erfolgen.

Jedes einzelne Stick (Nummer, Heft oder Blatt) hat ausser der allgemeinen Ueber-
schrift: nAllgemeines Reichs- Gesetz- und Regierungsblatt fir das Kaiserthum Oester-
reich die (romische) Zahl des Stickes, die im j$. 3 des mehrgedachten Patentes vorge-
schriebene Bezeichnung des Tages, an welchem es ausgegeben und versendet wird, und als
Inhalts-liebersicht die Aufzahlung der in dieses Stick aufgenommenen Verfigungen nach
ihren fortlaufenden (arabischen) Nummern und mit sehr kurzer Angabe ihres Inhalts
vorauszuschicken. Nachtraglich wird in Abtheilungen von zwei bis drei Monaten ein
Erg&anzung sb an d erscheinen, weicher bloss als Sammlung , daher auch in einer
von dem eigentlichen Gesetzblatte abgesonderten Zahlenfolge, gleichwie mit besonderer
Seitenzahl alle seit dem Regierungs-Antritte Sr. Majestat des Kaiser W m m tFoscpll M.,
das ist seit 2. December 1898 bis Ende September 1899 in den bisher Ublichen Kundma-
chungsarten bekannt gegebenen Gesetze Patente und Verordnungen der oben bezeichne-

ten Art enthalten wird.

Der erste Jahrgang dieses Gesetzblattes wird aber sowohl den eben bezeichnmen
Erganzungsband, als auch die Gesetze und Verordnungen vom 1. Odober bis Ende
December 1899 umschliessen, und sofort auch jeder folgende Jahrgang mit dem Sddusse
des Jahres zu einem fur sich bestehenden Ganzen abgeschlossen, und jedesmal langstens
innerhalb vier Wochen nach Ausgabe des letzten Stlickes ein doppeltes Repertorium, nam-
lich eine chronologische Vebersicht und ein alphabetisches Sachregister erhallen. — Bei
der ersteren wird, ausser den gewodhnlichen zur leichten Vebersicht erforderlichen Rubriken,
insbesondere auch in einer eigenen Colonue der Tag ausgesetzt erscheinen, an welchem
nach Massgabe des 3 des oftgenannten Patentes die verbindende Kraft der ettirten Ver-

fligung begonnen hatte.

Dieses Reichs-Gesetzblatt wird fir den Umfang den ganzen. Reiches in der kaiserlich-
koniglichen Hof- und Staats-Druckerei in Wien gedruckt, in Grossoctav-Format, nach Vor-
2 *
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pisu 8. 1« patentu wielokro¢ namienionego we wszystkich jezykach krajowych, a zatem
odtad réwnoczesnie wychodzi¢ bedzie w nastepujacych dziesieciu wydaniach:
w jezyku niemieckim,
we wioskim,
. W madziarskim.
. w czeskim (oraz morawskim i stowackim jezyku pismiennym),
w polskim,
w ruskim.
. W stowenskim (oraz windvjskim i krainskim jezyku pismiennym),
. W jezyku serbsko-illiryjskim pismem serbskiem cywilnem,
w jezyku serbsko-illiryjskim (oraz Itroackim) czcionkami laeiniskicini.
10. w jezyku romanskim (motdawsko-wotoskim). Pierwsze z tych
wiasnie wymienionych wydan zawiera¢ ma tekst niemiecki ciggle po obu stronach
biezacy czcionkami niemieekiemi; kazde za$ z innych dziewieciu wydann na lewej dla
czytelnika stronie tekst dotyczacy wrznakach pismiennych onemuz wiasciwych, a na
prawej stronie rownolegle tekst niemiecki jednakze czcionkami tacinskiemu

© o NoO U x WN PP

W celu osiggnienui zgodnej we wszystkich dziesieciu wydaniach cytacyi rozpo-
rzadzen w tym praw?7 dzienniku zawartych urzadzono, >z nie tylko (rzymskie) ozna-
czenie pojedynczych czesci (numerow?,zeszytow7lub kartek) i ciagle biezgce (arabskich)
liczb nastepstwo pojedynczych rozporzadzen; lecz tez i liczba stronnic wc wszystkich
dziesieciu wydaniach ta sama bedzie, a to w tym sposobie, ze w7wydarru wytaczniej
niemieckiem liczba stronnic ciggle wrporzadku zwyczajnym ukaze sie, w innych za$
dziewieciu wydaniach co dwie sobie przeciwistojgce stronnice z tekstami oboma réwno-
legle idacemi te sarne (jedne) liczbe, a wiec znowu zgodnie te stronnic liczbe za-
wiera¢ beda, jak w wydaniu wylgcznie niemieckiem.

Kazde w7tym dzienniku praw umiesci¢ sie majgce postanowienie na przysztosé
tylko pod jednag data sie wniesie, a to przy ustawach panstwa i kraju, jako tez przy
cesarskich patentach i rozporzadzeniach podtug dnia Najwyzszej sankcyi, przy rozpo-
rzadzeniach za$ przez ministréw wy dany ch podbuc dnia wygotow ania ministeryalnego;—
rownie pod jednag tylko, a mianowicie pod zadng inna iak tg urzedowa liczba,
jaka postanowieniu z kolejnego nastepstwa rocznego zbioru, dziennika praw7 sama
przypadnie.

Podtug tejze samej liczby w kazdem dalej pojedynczem postanowieniu wykazaé
sie ma wprzdéd jako napis wyszczeg6lnienie, czyli takowe jest ustawg panstwa czy
krajowg, cesarskim patentem, cesarskim lub ministeryalnem rozporzgdzeniem, potem

data, i bardzo krotkie wymienienie tresci jako tez owych krajéow koronnych, w ktérych
waznem by¢ ma.

W celu wydania tego dziennika praw ustanowiono wiasne ,c. k. biuro
redakcyi dziennika praw7 parnistwa i rzagdu,” ktdre pod zakresem dziatalnosci
kazdoezasowego ministra sprawiedliwosci, a bezposrednio pod przewodnictwem radcy
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sejirift des 1 des .nelirberufenen Patentes in allen landesiblichen Sprachen> daher fortan
gleichzeitig in nachstehenden zehn Ausgaben erscheinen:
1. in deutscher Sprache.
in Italienischer,
in magyarischer,
in béhmischer (zugleich méahrischer und slvctfkischer Schrijisprache),
in polnischer,
in rvthenischei ,
in slm-enischer (zugleich windischer und krainerischer Schriftsprache),

in serbisch-illyrischer Sprache mit serbischer C'ivil-Schrift,
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in serbisch-illyrischer (zugleich croatischer) Sprache mit lateinischen Futtern,
10. in ron.anischer (moldauisch-v'alluchischer) Sprache-

Die erste der ebengenannten Ausgaben hat den deutschen Text fortlaufend auf beiden
Seitm und in deutschen Urucklettsm; — jede der anderen neun Ausgaben aber auf der
fur den Fieser linken Seite den betreffenden Text in den inm eigenthimlichen Schriftzcichen,
Inid auf der rechten Seite gleichlaufend den deutschen Text, jedoch in lateinischen Druck-

ettern zu enthalten.

Zur Erzielung einer Ubereinstimmenden Citation der in dieses Gesetzblatt aufgenom-
menen Verfigungen nach allen zehn Ausgaben ist vorgesorgt, dass nicht bloss die (romi-
sche) Bezeichnung der einzelnen Sticke (Nummern, Hefte oder Blitterf und die fortlau-
fende (arabische) Zahlenfolge der einzelnen Verfigungen, sondern auch die Seitenzahl in
allen zehn Ausgaben dieselbe scynwird, in der Art, dass in der deutschen Allein-Aus-
gabe diese Seitenzahl fortlaufend in der gewohnlichen Ordnung erscheinen . in den Ubrigen
neun Ausgaben aber je zwei sich gtgeniberstehende Seiten mit den parallel gehenden zwei
Texten dir namli che (Eine) Zahl, also wieder Ubereinstimmend dieselbe Seitenzahl,
wie in der deutschen Allein-Ausgabe erhalten werden.

Jede in dieses Gesetzblatt einzuschaltendt Verfugung wird fur die Zukunft nur mit
Einem D atum, und zwar bei Reichs- und Landesgesetzen, so wie bei kaiserlichen
Patenten und Verordnungen nach dem Tage der Allerhdochsten Sanction, bei den von den
Ministern erlassenen Verordnungen aber nach dem Tage der ministeriellen Ausfertigung; —
eben so nur mi* Einer, namlich mit keiner anderen als derjenigen Geschafts zahl aus-

genommen, als welche sie in der Reihenfolge des Jahrganges des Gesetzblattes selbst trifft.

Nach eben dieser Zafd ist ferner jeder einzelnen Verfigung als Ueberschrift die
Benennung, ob sie ein Reichs- oder Landesgesetz, ein kaiserliches Patent, eine kaiser-
liche oder ministerielle Verordnung ist, ferner das Datum, eine sehr kurze Angabe ihres

Inhalts, so wie derjenigen Krnnl&ndrr vorauszuschicken, fur welche sie zu gelten hat.

Zur Herausgabe dieses Gesetzblattes wurde ein eigenes vk- k. Redactions- Bureau
des Reichs-Gesetz- und Regierungsblatts s einge’elzt, welches untci dem Wir-

kungskreise des jeweiligen. Justizministers, und zunachst unter der Jjeitung eines Mini-
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niinisieryalnego ministerstwa sprawiedliwosci stoi. Wszystkie zatem dziennika praw
panstwa dotyczgce udzielania bezposrednio do tego biura wptywaé¢ maja.

Z tegoz to wihasnie biura bezposrednim urzedowym dopisem wszystkim krajowo-
rzgdowym gazetom panstwa kazdego czasu dzien sie oznajmi, w ktérym we Wiedniu
nowa czes¢ tego dziennika praw panstwa wydaje i rozsyta sie, aby wedle przepisu §. 1.
patentu czesto wspomnianego przez te same gazety kazdego czasu bezzwiocznie
wydanie nowej czesci oznajmionem zostato.

Bez optaty pocztowej majace zrzadzi¢ sie przelanie tejze, tak dla wszystkich
wihadz zewnatrz Wiednia, jako tez dla wszystkich gmin panstwa, a na rece naczelnikéw
krajowych pojedynczych krajéw koronnych nastapi¢, bezposrednio przez c. k.
drukarnig nadworng i rzadowig wykonanem bedzie, ktéra tez rdwnie do odstawienia
wyznaczonych egzemplarzy dla wszystkich wtadz we Wiedniu przez ztozenie onychze
u przetozonych ministeryéw obowigzana jest.

Dla prywatnych odbyt tego dziennika praw panstwa ma miejsce przy urzedzie
sprzedawczyni ces. krol. nadwornej i rzgdowej drukarni we Wiedniu, a zewnatrz
Wiednia przy filialnych urzedach sprzedawTzych. z ktdrych przynajmniej jeden w
kazdym kraju koronnym na owym ncejscu zaprowadzonym bedzie, gdzie naczelnik kraju
swmje siedzibe ma.

Takie zaprowadz, sie urzadzenie, iz ten dziennik praw panstwa tak czesciami
pojedynczemi (numerami, zeszytami lub kartkami), jako tez rocznemi zbiory i oddziel-
nie w kazdej z owych dziesieciu wydan, przez kazdego kiedykolwiek w jak najtanszych
cenach nabytym by¢ moze, administracya bowiem rzgdowa przy ocenieniu onegoz
tylko cene wilasnych kosztéw w obrachunek wiozy.

Obrachowanie i zaptacenie cen nabycia przez gminy stosownie do ,8. 9. patentu
przytoczonego wynagradza¢ sie majacych, ku koncu kazdego roku przez ministeryum
finanséw za pomoca ogdlnych kas podatkowych urzadzi sie. .

Poniewaz w skutek osobnego postanowienia takze zaprowadzenie stosownie do §.4.
przepisujacego patentu czesto namienionego wr kazdym kraju koronnym wychodzi¢ ma-
jacych dziennikow kraju i rzadu poditug jednostajnych zasad i w tjm sposobie sie
urzadzi, iz takowre réwnie wszystkie wedle 8. 5. dla nich przeznaczone umieszczenia
siegajac az do 2. Grudnia 1848, t. j. poczawszy od wystgpienia na tron Najjasniejszego
Pana dzi$ wtadajgcego Cesarza, Franciszka Jozefa |., obejmowac¢ majg, przeto wszystkie
dotad przez administracyg rzadowag albo pod dozorem wiadz wydawane jak badz
sie nazywajgce ogoélne, osobne i prowincyonalne zbiory praw z owym to wiasnie dniem
zamknac¢ sie, i na przysztos¢ rownie jak wszystkie dotychczas uzywane sposoby ob-
wieszczania ustaw i rozporzadzen przez osobne patenta, cyrkularze, kurendy lub jak-
kolwiek sie nazywajagce ogtoszenia, jako tez przez umieszczenia w gazety — zupetnie
usta¢ maja.

Wieden dnia 2. Kwietnia 1849.

Od c. k. Ministeryow spraw wewnetrznych i sprawiedliwosci.

Stadion* mP Bacli* mP
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sterialratfies vom Justizministerium steht. Es sind demnach auch alle das Reichs- Gesetz-
blatt betreffenden Mittheilungen un mittelbar an dieses Bureau zu leiten.

Von eben diesem Bureau aus wird auch durch unmittelbare Amtszuschrift sammtli-
chen Landesregierungs - Zeitungen des Reiches jeweilig der Tag bekannt gegeben wer-
den, an welchem in Wien ein neues Stiuck dieses Reichs - Gesetzblattes ausgegeben und
versendet wird, damit nach Vorschrift des $. 1 des nftrrwahnten Patentes durch eben
diese Zeitungen jederzeit unverziglich die Ausgabe jedes neuen Stiickes angezeigt werde.

Die portofrei zu veranlassende Versendung desselben aber, und zwar sowohl an alle
Behorden ausser Wien, gleichwie fur sammtliche Gemeinden des Reiches, welche zu Han-
den der Landerchefs der einzelnen Kronlinder zu geschehen hat, wird unmittelbar von der
b. k. Hof- und Staatsdruckerei vollzogen werden, gleichivie ihr auch die Ablieferung der
bestimmten Exemplare an sammtliche Behoérden in Wien durch Zumittlung an die Vorge-
setzten Ministerien obliegt.

Fur Private wird der Absatz des Reichs-Gesetzblattes bei dem Verschleissamte der k. k.
Hof- und Staatsdruckerei in Wien, und ausser Wien bei den Filial-Absatzamtern stattfin-
~en ? von welchen wenigstens fur jedes Kronland Eines an dem Orte, wo der Landeschef

seinen Sitz hed, errichtet werden wird.

Es wird die Einleitung getroffen , dass dieses Reichs-Gesetzblatt, sowohl zu einzelnen
Stucken (Nummern, Heften oder Blattern), als.auchjahrgangsweise und abgesondert in jeder
der zehn Ausgaben, von Jedermann jeweilig in den thunlich billigsten Preisen erlangt
werden kann, indem die Staatsverwaltung bei Berechnung desselben nur den eigenen Ko-
stenpreis in Anschlag bringen wird.

Die Verrechnung und Zahlung der von den Gemeinden nach Massgabe des §. 9 des
berufenen Patentes zu vergutenden Anschaffungspreise ivird zu Ende jedes Jahres von dem
Finanzministerium mittelst der allgemeinen Steuercassen eingeleitet.

Da in Folge einer besonderen Verordnung auch die Einfuhrung der nach 4 des
oftgenannten massgebenden Patentes in jedem Kronlande auszugebenden Landes- und Re-
gierungsblatter, nach gleichférmigen Grundséatzen und in der Art verfugt wird, dass diesel-
ben ebenfalls alle nach. §‘. 5 fur sie bestimmten Einschaltungen, zurickreichend bis Zinn
2. Dcccmber 1848, d. h. vom Regierungsantritte Seiner Majestat des jetzt regierenden
Kaisers, WTnnz eWofteph M, angefangen, aufzunehmen haben, so sind alle bisher von
per Staatsverwaltung oder unter der Aufsicht, von Behdrden ausgegebenen, wie immer Na-
men habenden allgemeinen , besonderen und. Provinzial - Gesetzsammlungen mit ebenjenem
Fage abzuschlicssen, und haben fur die Zukunft ebenso wie alle bisher Ublichen Kund-
machungsarten von Gesetzen und Verordnungen durch besondere Patente, Circularien,
Gurrenden, oder wie immer Namen habende Verlautbarungen, gleichwie durch Einschaltung
m die Zeitungsblatter ganzlich einzugehen.

Wien am 2. April 18H9

Von den k, k Ministerien des Innern und der Justiz.
fuffetitonf mP Hach, p
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Powszechny

dziennik praw panstwa i rzadu

cesarstwa austriackiego.
I. czpsc.

Wydanie i przestanie - 1. Listopada 1849.

Przeglad tresci t .
Stronica.

Nr. I. Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 2. Pazdziernika 1849, ktérem sie prze-
pis dekretu sagdu nadwornego z dnia 17. Wrzesnia 1821, wzgledem zaw iadomienia zwierz-
chniczego wiasciciela o wszelkiej, w osobie wasciciela uzytkéw zasztej zmianie przy podzie-
lonej (niegdy$) wiasnosci gruntdw, bezskutecznym sStaje......cccocovviiiiiiiiiiiiie i 2

r- == Cesarskie rozporzadzenie z dnia 11. Pazdziernika 1849, ktérem, objasniajac artykut IV. roz-
porzadzenia cesarskiego z dnia 22. Maja 1848, postepowanie przy prze*rzgsaniach domowych,
z powodu podejrzenia o zbrodnig lub ciezkie policyjne przestepstwo, nrzadza sie........ —
Rozrzadzenie ministerstwa spraw zewnetrznych z dnia 19. PaZdziernika 1849, a obwieszczajace
nktad miedzy Austrya i Prusami wzgledem wzajemnego przyjecia swych pierwotnych przyna-
lezacych panstwa, jezeli sie takowi przynalezacymi innego panstwa jeszcze nie siali.

Allgemeines

Reichs-Gesetz- und Regierungsblatt

fur da,

Haiserthum Oesterreich.

I. Stick.

Ansgegeben and versendet am 1. November 1849-

Inhalta-Uebersicht:
Seite

IVr. 1, Erlass des Justizministeriums nnm 2. Oetober 1849, wodurch die Vorschrift des Justizhofdecretes
vom 17. September 1721, wegen Verstandigung des Obereigenfhumers von jeder, in der Person des
Nutzungseigenthttner8, bei (ehemals) gcfheiltem Eigenthume an Grund und Boden, eingetretenen
Veranderung ausser Wirksamkeit gesetzt D ird . ...t

1 Kaiserliche Verordnung vom 11. Oetober 1849, wodurch in Erlauterung des IV. Artikels der kai-

serliechen Verordnung vom 22. Mai 1848 das Verfahren bei Hausdurchsuchungen wegen des Ver-
dachtes eines Verbrechens oder einer schweren PolizeiGbertretung geregelt wird .......ccoooviiiininnens

S. Erlass des Ministeriums der auswartigen Angelegenheiten vom 19. Oetober 1849, wodurch ein Veber-

cinkommen zwischen Oesterreich und Preussen wegen gegenseitiger Vebernahme ihrer urspriinglichen
Staatsangehdrigen kundgemacht wird, insoweit dieselben noch nicht dem andern Staate angehérig sind

P. 1

1.



2 2. Cesarskie rozporzadzenie z dnia 11. Pazdziernika 1849.

1.
Rozrzadzenie niiui\stcrst\va«pivwviedlhvos*;i z dnia 2. Pazdziernika 1849,

moc majace w krajach koronnych: Austryi powyzej i ponizej rz. Eris, w Solnogrodzie , Styryi, Illiryi
Tyrolu i Vorarlbergu, w Czeehach, Morawii/'Galicyi i Lodomeryi, w Bukowinie i Dalmacyi,

ktéorem sie przepis dekretu sadu naju ornego z dnia Il. Wrze$nia 1821, wzgledem
zawiadomienia zwierzchniczego wlai cicielaowszelkiej, w osobie wtascicielauzytkéw
zasztej zmianie przy podzielonej (niegdys$) witasnosci gruntéw, bezskutecznym steaj.

Poniewaz ustawa z dnia 7. Wrzesnia 1848 uwolnienie gruntu od ciezaréw bez-
warunkowo orzekta, zatem wiasciciele uzytkow z débr prawom gruntowym ulegtych
zupetnej tychze dostgpili wiasnosci.

Przeto wiec ani o zadnej protcstacyiwtasciciela zwicrzchniczcgo przeciw zdolnosci
nastepcy do posiadania débr prawom gruntowym ulegtych, ani. wyjgwszy te przypadki, w
ktorych dotychczasowa wiasno$¢ uzytkéw zasadza sie na umowie emfiteutycznej lub
wzgledem podzi itu wlasnosci zawartej, o dajszem niszczaniu czynszu gruntowego,
czynszu wieczystego, lub czynszu przez uprawe (kanenj, mowa by¢ nie moze.

Lecz i w tych przypadkach, w ktorych sie witasnos$¢ pudzielona na emfiteutycznej
lub innej, wzgledem podziatu wiasnosci zawartej umowie zasadza, i uiszczania wtasci-
ciela uzjtkow, dopoki wykup nie nastgpi, na korzys¢ uprawnionego ciagte wykonywac
sie majg, niestuszng i nieprzyzwoitg ukazuje sie byé rzeczag, zawiadomia¢ upra-
wnionego o wszelkiej, w osobie (bytego) witasciciela uzytkéw zachodzacej zmianie, a
pod wzgledem tak zabezpieczenia praw o0séb trzecich, jak przeprowadzenia dziela
uwolnienia gruntu od ciezaréw, zupetlnie na tem dosy¢, gdy wiladze temze dzielem
zajmujace sie, 0 zmianach takowych wiadomosci zasiegna.

W porozumieniu sie wiec z ces. krél. minisleryami spraw wewnetrznych i finanséw,
ces, krol. ministeryum sprawiedliwosci z powodu zapytania, przez tyrolskie wladze
krajowe tu uczynionego, uznato za rzecz stosowng postanowi¢, iz dekret nadworny z
dnia 17. Wrzesnia 1821, pod Nren 1797 zbioru ustaw sprawiedliwosci, dziata¢ ustaje,
a wladzom sgdowym- ktorym protokotowanie i rejestrowani« kontraktéw zbycia ddébr
czynszom gruntowym (prawom gruntowym) ulegtych poruczono, tylko nakazac sie
winno, azeby o zmianach, w posiadaniu lakowych dobr zasztych, c. k. urzedy do-
chodéw zawiadomiaty. Schmerling m p.

2

Cesarskie rozporzadzenie z dnia 1f. Pazdziernika 1849,
dziatajagce we wszystkich owych krajach koronnych, w ktérych ksiega ustaw karnych z dnia 3. Wrzesnia
1803 w mocy prawa stoi,

kidren., ibjasniajac artykut IV. rozporzadzenia cesarskiego z dnia 22« Maja 18tt8,
postepowanie przy przetrzasaniach domowych z powodu podejrzenia o zbrodnia lub
ciezkie policyjne przestepstwo urzadza sie«

W celu usuniecia niektorych watpliwosci, co do artykutu IV. postanowienia z
dnia 22. Maja 1848 zaszitych, i z powodu zapytan powtdrnych, na wniosek Mego
ministra sprawiedliwosci i za doradg Mej Rady ministréow, na przepisy nastepne
pzredsiebrania przetrzasa¢ domowych tyczace sie, zezwalam:



2. Kaiserliche Verordnung vom 11- October 2849. 2

i
Erlass des Justizministeriums vom 2. October J8409,

wirksam fur die Kronlédnder Oesterreich ob und unter der Enns, Salzburg, Steiermark, Illirien, Tirol und
Vorarlberg, Béhmen, Mahren, Galizien und Lodomerin, Bukowina und Dalmatien,

Krirfiiri’/i die Vorschrift des, Jfustishofdecrete« vom 17. September 1891 , wegen Ver-

sla ndigung des Obereigenthimers von jeder, in der Person des Vurtungseigenthimers,

bei (ehemals) geiheiltem Eigtnt, ume an Grund und Boden, eingetretem n Veran-
ftborung, ausser Wirksamkeit gesetzt wird.

Da durch das Gesetz vom 7. September 1848 die Entlastung von Grund und Boden
unbedingt ausgt sprochen wurde, so haben auch die Nutzungseigenthimer grundrechtbarer
Guter das vollstandige Eigenthum derselben erlangt. Es kann daher weder von einer Ein-
sprache des Obere’genthiimers gegen die Fahigkeit eines Nachfolgers im Besitze gruiidrecht-
barer Guter , noch, mit Ausnahme der Fulle, wo sich das bisherige Nutzungseigenthum
auf einen emphiteutisehen oder Uber die Theilung des Eigenfhumes abgeschlossenen Vertrag
grundet, von einer weiteren Leistung des Grundzinses, Erbzinses, Bauzinses (Canons)
eine Rede seyn.

Aber auch in den Fallen, wo das getneilte Eigenlhuin sich auf einen emphitcutischen
oder anderen, Uber die Theilung des Eigenthumes abgeschlossenen. Vertrag grindet, und die
Leistungen des Nutzungseigenthimers, bis die Ablosung erfolgt ist, fortan an den Berech-
tigten abzustatten sind, erscheint es unbillig und anstossig, den Berechtigten tvon /eder in
der Person des (ehemaligen) Nutzungseigenlhiiners vorgehenden Veranderung zu verstan-
digen, und es genigt, sowohl zur Sicherung der Rechte dritter Personen, als zur Durchfuhr
rung des Grundentlastungs-Geschaftes, vollkommen, wenn jene Behérden , welche bei
letzterem Geschafte betheiliget sind, in die Kenntniss von derlei Veranderungen gelangen.

Das Justizministerium hat daher, im Einverstandnisse mit den Ministerien des
Innern und der Finanzen, aus Veranlassung einer\, von den timlischen Landesbehorden,
gestellten Anfrage, zu entscheiden befunden, dass das Hofdecret vom 17. September 1821,
Nr. 1797 der J. G. S., ausser Wirksamkeit zu treten habe, und die mit Protokolliruny und
Reyistrirung von Verausserunysvertrayen uber yrundzinsbare (grundrechtbare) Guter
Beauftragten Gerichtsbehérden nur anzuweisen seien, die in dem Besitze solcher Guter ein-

getretenen Veranderungen zur Kenntniss der Rentamter zu bringen.
Schmerling m. p.

2.
kaiserliche Verordnung vom 11. October 1&49,

wirksam fur alle jene Kronlander, in welehen das Strafgesetzbuch vom] 3. September 1803 in Hechtxkra)t steht,

wodurch in Erlauterung de» ME, Artikels der "kaiserlichen Verordnung vom 32« Mai
18atl da» Verfahren bei Hau idurcfaurthungen wegen des Verdachtes eines Verbrechens
oder einer schweren PolizeiUbert.'etu.ig geregelt wird.

Zur Beseitigung mehrerer Uber den Artikel 1V der Entschliessung vom 22. Mai 1848
vorgekommenen Zweifel und aus Anlass wiederholter Anfragen genehmige Ich, Uber Antrag
Meines Justizministers und auf Eihrathen Meines Ministerrathes nachstehende Umstimmungen
Uber die Vornahme von Hausdurchsuchungen:

1e



3 Cesarskie rozporzadzenie z dnia Il. PaZdziernika 1849.

-Przetrzasanie domowe z powodu podejrzenia o zbrodnig, stosownie do posta-
nowienia z dnia 22. Maja 1848 artykutlu IV., za zwyczaj tylko na podstawie for-
malnej uchwaly sadu zbrodniowego, przez zestanego (delegowanego) od tegoz, lub
przez witadze do dochodzenia istoty uczynku prawnie powotang, jednakze do tego
aktu przez sad zbrodniowy (kryminalny) szczegbélnie umocowang, przedsiewzigsé
wolno. Atoliz, dopdki dzisiejsze sady zbrodniowe istnejg, i ksiega ustaw karm eh
z dnia 3. Wrzesnia 1803 w mocy stoi, takze wladze bezpieczenstwa, ktére nad
spokejnoscia, porzadkiem i bezpieczenstwem czuwac winny, upowazniaja i obowia-
zujg sie, aby we wszelkich owych przypadkach, w ktérych na zasadzie §§. 228, 236,
237, 275— 277, ks. ust. karn. V. cz. w imieniu sadu zbrod.iiowego, nawet bez jego
wezwania, istoty czynu zbrodni popetnionej dochodzi¢, poznaki tejze wysledzac,
doniesien bada¢ i do wykazania czynu zbrodniczego i sprawcy przykitada¢ sie maja,
takze i przetrzasanie domowe w §. 272. ks. ust.karn, l. cz. przepisane, wedle wlasnego
zdania i pod wilasng odpowiedzialnoscig przedsiebraly, a nastepnie rezultat wraz z
aktami dziatan, sgdowi karnemu stosownie do 8. 277. ks. ust. karn. I. cz. udzielaly.”

~Tenze przepis takze i do postepowania wzgledem ciezkich przestepstw po-
licyjnych zupeilnie stosuje sie, a w takowrem przetrzasanie domowe, za zwyczaj tylko
za uchwalg lub umocowaniem ze strony wiadzy, ktérej postepowanie karne podiug
§. 299. Il. cz. przynalezy, przedsiebranem by¢ ma.

~Upowazniam zarazem Mego ministra sprawiedliwosci do wydania przepisu po-
stepowania przy przetrzasaniacb domowych przez niego wniesionego, ktory do wia-
domosci zezwalajacej przyjmuje.”

FrAllICISZek Jozef m. p. Schmerling m p.

Zataczenie do ®.
Przepis postepowania (instrukcya) przy przetrzgsaniach domowych.

Zezwolone przez Najjasniejszego Pana postanowienia, wzgledem przedsiebrania
przeti zagsan domowych, wszystkim wiadzom sgdowym do wiadomosci i naj-
Scislejszego zachowania podajg sie. Te pod ciezkg odpowiedzialnoscia wy-
strzega¢ sie maja wszelkiego postepowania samowolnego, a przetrzgsanie domowe
tedy tylko przedsiewzig$¢, gdy takowe przez wywiedzione okolicznosci czynu i przez
stosunki obwinionego prawnie usprawiedliwionem by¢ moze.

Pod temze przypuszczeniem przetrzasanie domowe takze i przez wladze bezpie-
czenstwa w imieniu sgdu karnego, bez szczegélnego od niego umocowania, przed-
siewzietem by¢ ma:

1. w razie Scigania na gorgcym uczynku;

2. jezeli sie przetrzgsanie flomowe w goscinnym lub innym publicznym doinu
przedsiewzias¢ ma, ktorego wtasciwosé podejrzenie przeciw szczegdlnym osobom oddala,
lub w domu, ktdrego wiasciciel, lub w pomieszkaniu, ktérego posiadacz sam przedsie-
wziecia przetrzasania domowego domaga sie;

3. jezeli zachodzi jedna blizsza lub wiecej dalszych poznakdéw, ktére pra-
wdopodobienstwo sprawiajg, ze sie w tym domu sprawca zbrodni znajduje, albo ze
w niem narzedzia zbrodni lub rzeczy od tejze pochodzace przechowane lub ukryte



2. Kaiserliche Verordnung aomt11. Oetobr, 1849. -T] 3

»Eine Hausdurchsuchung wegen des Verdachtes eines Verbrechens darf in der Regel
nach Massgafie der Enrychli-ssung vom 22. iMai 1848, Art. 3V, .mr auf Grundlage eine8
formlichen Beschlusses des Criminalgeridd.es. eon dessen \lgeordneten, oder von der zur
Thatbestands-Erhebung gesetzlich berufenen, jedoch zu diesem Acte durch das Criminalge-
richt eigens zu erméachtigenden Behérde vorgenommen werden. So lange jedoch die gegen-
wartigen Cr mmalgerichte bestehen, und das Strafgesetzbuch vom 3. September 1803 in
Kraft ist, werden auch die Sicherheitsbehdrden, welche fir Ruhe Ordnung und Sicherheit
Sorge zu tragen haben, erméchtigt und verpflichtet, in allen jenen Fallen, in welchen sie auf
Grund der .$%. 228, 236, 237, 275—277 St G. 1. Thils. im Namen des Crindnalgerich-
tes, auch ohne acssen Aufforderung den Thaibestand eines verubten Verbi echens zu erheben”®
die Spuren desselben zu erforschen, den Anzeigungen nachzuforschen, und zur Constatirung
der verbrecherischen That und des Thalers mitzuvdrken haben, auch die in dem 272 St. G.
I. Thls. vorgesehene hé&usliche Durchsuchung, nach eigenem Ermessen und unter eigener
Verantwortlichkeit vorzunehmen. und sohin das Resultat sammt den Verhandlungsacten, dem
Strafgerichte nach Massyabe des§. 277 St. G. I. TMs. mitzutheien.

Diese Vorschriftfindet auch auf das Verfahren Uber schwere Polizemberir.ebingdn ihre
volle Anwendung, und es ist in demselben eine Hausdurchsuchung, in der Regel, nur in
Folge eines Beschlusses oder einer Ermachtigung von Seite der Behorde, welcher das
Strafverfahren nach §. 299 Il. This. zustcht. vorzunehmenr Zugleich erméchtige Ich Meinen
Justizminister, die von ihm beantragte Instruction Uber das Verfahren bei Hausdurchsuchun-
9an, die Ich zur genehmigenden Kenntniss nehme, zu erlassen.”

Wvanz Joseph m p.

Schmerling m. p.

Beilage tu Vr. x.

Instruction Uber das Verfahrin bei Hausdurchsuchungen.

Die von Seiner Majestat allerhéchst gt nehmiaten Bestimmungen Uber die Vornahme von
Hausdurchsuchungen werden allen Gerichtsbehdérden zur Wissenschaft und strengsten Dar-
nachachtung kundgegeben. Sie haben bei schwerer Verantwortung jedes willktrliche Ein-
schreiten zu vermeiden und eine Hausdurchsuchung nur dann vorzwnehmer |, wenn jdieselbe
durch die erhobenen Umstéande der That und die Verhé&ltnisse des Beschuldigten gesetzlich
Gerechtfertigt werden kann.

Enter diesermVoraussetzung ist die Hausdurchsuchung auch von den Sicherheitsbehérden
Im Namen des Strafgerichtes ohne dessen besondere Ermachtigung vorzunehmen:

1. Im Falle der Verfolgung auf fiischer That.

2. Wenn die Hausdurchsuchung in einem Gast- oder anderen 6ffentlichen Hause vor-
zunehmen ist, dessen Eigenschaft den Verdacht gegen Einzelne entfernt, oder vn einem Hause,
dessen Eigentlitmer, odet in einer Wohnung, deren Inhaber selbst die | ornahme der Haus-
durchsuchung verlangt.

3. Wenn eine nahe oder doch mehrere entfernte Anzeigungen vorliegen, welche die
Wahrscheinlichkeit begriinden dass in diesem Hause der Thater eines Verbrechens sich auf-

halte, oder dass in demselben Werkzeuge des Verbrechens oder von demselben herrihrende



% 3. Rozrzadzenie i «$sfarafcwa gpri w z~jwogirznych z dnu> 19. Pazdziernika 1849.

£o$tajg; zwilgsatoza, jezeli mieszkaniec, o ktdrego chodzik, w ziem juz jest ostawie-
niu, tak dakte, Ze sie po- nim przewinienia zbrodni albo popierania zbrodni lub
przechowania zomk.netigo dobra cudzego domys$la¢ mozna:

4) jezcK w szczeg6lnosci zeznania przynajmniej jednego wiary godnego $wiadka,
albo ztozone przed wladzy bezpieczenstw&zeznanie sprawcy lob spoiw innego, pod wzgle-
dem zarzadu-sprawiedliwosci karnej potrzebe przetrzasania domowego za aubg pocigga.

We wszystkich tych przypadkach przyczyny, ktére do przetrzasania domowego
powodem sie stajg i takowe usprawiedliwiajg, w aktach, sadowi karnemn udzieli¢
sie majgcych, wywiasé¢ nalezy.

Kazde przetrzgsanie domowe w obecno« i gospodarza domu, lub. gdyby to by¢ nie
mogto, w nheenosciinnych domownikow, a wedle okolicznosci takze i w przytomnosci
obu inionego z przyzwoitoscig i wszelka ostroznos$cigprzedsiebraé nalezy, azebv stawa
obwinionego i spétmieszkarnncow domu jak najmniej przez to cierpiata, a spokojnosc
domowa nie wiecej byla naruszona, jak do osiggnienia powszechnego bezpieczenstwa
i dopelnienia zmierzajgcych ku temu obow igzh 6w urzedu koniecznie potrzeba wymaga.

Przetrzgsanie domowe w kazdym razie swym celem ogranicza¢ sie ma. przeto
wiec w zadnym przypadku dalej posunietem by¢ nic moze, jak tylko do wysle-
dzenia tych rzeczy i czyndéw, ktore ze zbrodnig, dochodzi¢ sie majacg, w zwigzku-
zostajg. Jdziez n. p. tylko o wysledzenie narzedzia, ktdrem zbrodnig popetnione, w
owczas przetrzgsania i zajecia papierow t listbw zaniecha¢ nalezy.

Posiadaczowi pomieszkania przy przedsiewzieciu przetrzgsania domowego pi-
Smienne do tegoz umocowanie urzednika lub zestanego (delegowanego) wadzy uka-
zaé, ajezeliby nic podejrzanego nie znaleziono, stronie interesowanej na jej zadanie
urzedowe w tej mierze Swiadectwo Jwydaé nalezy.

3.

Rozrzadzenie ministerstwa spraw ”zewnetrznych =z dnia 19. Pa-
zdziernika 1849,

wazno$¢ majace dla calej objetosci paristwa,

a obuieszczajace uktad miedzy Austrya i Prusami wzgledem wzajemnego przyjecia
swych pierwotnych przynalezacych panstwa, jezeli sie takowi przynalezacymi innego
panstwa jeszcze nie stali.

Miedzy ces. austryackim a krol. pruskim rzgdem na mocy wzajemnie w Berlinie
uczynionych oswiadczenn ministeryalnveh z dr.ia 2. a wzglednie z dnia 30. Wrzesnia
r. b. uklad zawarto, 'aby na przysztos¢ w stosunku miedzy Austryg i Prusami za
zasade stuzyto, ze kazde z tych obu panstw swych pierwotnych przynalezacych, na-
wet gdyby te parishva przynaleznos¢ podiug ustawodawstwa krajowego utracili, na
zadanie innego panstwa dopoty nazad przyjmowac¢ powinno, dopdki sie nie stali przy-
nalezacymi tegoz samego innego panstwa podiug wiasnych jego ustaw wewnetrznych.

Schwarzenberg m. p.



3. Erlass des Ministeriums der auswartigen Angelegenheiten vom 19. Oetober 18i9. 4

Gegenstande aufbehalten oder verborgen seien; besonders, wenn der Bewohner, um den es
sich handelt, ohnehin schlechten Leumundes ist, so dass man sich von ihm des angeschuldeten
Verbrechens oder der Beglnstigung von Verbrechen oder der Verhehlung entzogenen fremden-
Gutes versehen kann.

4, Wenn insbesondere die Aussage mindestens Eines glaubwiirdigen Zeugen oder das,
vor der Sicherheitsbehdrde abgelegte, Gestandniss des Thaters oder eines Mitschuldigen die
Hausdurchsuchung im Interesse der Strafrechtspflege notliwendig macht.

In allen diesen Fallen sind die Griunde, welche die Hausdurchsuchung veranlassen und
rechtfertigen, in den dem Strafgerichte mitzutheilenden Acten zu constatiren.

Jede Hausdurchsuchung ist in Gegenwart des Hausvaters, oder, wenn diess nicht thun-
lich ist, in Gegenwart anderer Hausgenossen, nach Umstdnden auch im Beisein des Ange-
schuldigten mit Anstand und mit aller Vorsicht vorzunehmen, dass der Ruf des Beschuldigten
und der Hausbewohner so wenig als moglich leide, und die hausliche Ruhe nicht mehr gestort
werde, als'zur Erhaltung der allgemeinen Sicherheit und zur Eifullung der durauf abzielen-
den Amtspflichten unvermeidlich ist.

Die Hausdurchsuchung hatjedenfalls in ihrem Zwecke ihre Begranzung zu finden, und
darf daher in keinem Falle vielter ausgedehnt werden, als auf die Erforschung derjenigen Ge-
genstande und Thalsachen, welche mit dem zu untersuchenden Verbrechen im Zusammen-
hange stehen. Handelt es sich z. B. nur um die Erforschung des Werkzeuges, womit das
Verbrechen verubt wurde, so ist die Durchsuchung und Beschlagnahme der Papiere und
Briefschaften zu unterlassen.

Dem, Wohnungsinhaber ist bei Vornahme der Hausdurchsuchung die schriftliche Er-
machtigung des Beamten oder Abgeordneten der Obrigkeit zu dieser Vornahme voi zuv'eisen
und, falls nichts Verdachtiges vorgefunden wurde, ist dem Betheiligten auf sein Verlangen

ein Amtszeugniss hiertdber auszustellen.

3.
Erlass des Ministeriums der auswartigen Angelegenheiten vom
19. Oetober 1849,

wirksam fur den ganzen Umfang des Reiches,

wodurch, ein Wtebeveinkommen zwischen Oesterreich und Preusxen wegen gegenseitiger
WJebemahme ihrer urspriunglichen Staatsangehérigen kundgemacht wird, insoweit die-
selben noch nicht dem anaer.i Staate angehotrig sind.

Zwischen der kaiserlich-6sterreichischen und, der kéniglich-preussischen Begieruna ist, mit-
telst zu Berlin ausgewechselter Ministerial-Erklarungen vom 2. undresp. 30. September d. J.,
das Uebereinkommen getroffen worden, kiinftighin in dem Verhaltnisse zwischen Oesterreich und
Preussen den Grundsatz anwenden zu lassen, dassjeder der beiden Staaten seine urspring-
lichen Angehorigen, auch wenn sie diese Staatsangehorigkeit nach der inlandischen Gesetz-
gebung verloren haben, auf Antrag des anderen Staates so lange wieder zu Ubernehmen habe,
als sie nicht diesem anderen Staate nach dessen eigenen inneren Gesetzen angehorig gewor-
den sind.

Schwarzenberg m. p.
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Powszechny
dziennik praw panstwa i rzadu
cesarstwa austriackiego.
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Przeglad tresci: Stronica.

. Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z dnia 5. Pazdziernika »849, ktdrem sie obowiazek gwar-

dyi narodowej co do stempla reguluje

. Najwyzszy rozkaz Najjasniejszego Cesarza do armii z dnia 16. Pazdziernika 1849, ktérym

poczawszy od 1. Listopada 1849, nowe podzielenie armii na komendy i korpusy armii i upro-
szczenie administracyi WOJSKOWE] UrZgazZa Si€ .....cccovueeiiiiieiiiieiiiieeiee et

. Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z dnia 20. PaZdziernika 1849, mocg ktérego eo do ta-
ryfy celnej i trzydziestncj nowe rozporzadzajg sie postanowienia, ktére z dniem 16. Listo-
pada 1849 w dziatalNoSE WEJSE M @8 ..ueiuiiiiiiiiieie et

. Rozrzadzenie ministerstwa spraw wewnetrznych z di.ia 21. Pazdziernika 1849, ktérem istnie-
jace przepisy uwolnienia doméw pocztowych od wkwaterowania wojska a poczinistrzéw od
dawania podwodj bliZej] 0ZNACZAJE ST 0 ....ccciiiiiiiiiiiiiet e
Rozporzgdzenie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 23. Pazdziernika 1849, ktérem §, 5.
prowizorycznego przepisu z dr.ia 21. Sierpnia 1848, tyczacego sie zakresu dziatania mini-
sterstwa sprawiedliwosci wzgledem skladania wykazéw spraw rozcigga sie takze i na wy-
kazy spraw sgadow dochodOw niestatyCh ...

Nr. 9. Rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia 24. Pazdziernika 1849, ktérem sie na przysztosé

‘sprawowanie intereséw wojskowo-administracyjnycli i sgdowych eeegeluje............ccccuce.....

Nr. 10. Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwos$ci z dnia 27. Pazdziernika 1849, ktérem sie.o$wiad-

cza, iz przepisy prawne wzgledem lent)wania pogodzenia w przedmiocieskarg sgdowych
przed zwierzchnie (niegdys$) urzedj gospodarcze wytoczonych, dziataé¢ przestaty.........

Nr. 11. Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 29. PaZdziernika 1849, ktérem, w olja-

$nieniu istniejgcych juz przepiséw prawnych os$wiadcza sie, iz owi uczniowie, ktérzy az do
roku szkolnego 1849 wigcznie nauki prawne i polityczne odbyli, do praktyki na urzad se-
dziego lub do egzaminu auskultatorskiego tylko po czteroletnim przeciggu prawnych.i poli-
tycznych ich nauk przypuszczonymi hy¢ inajg........cccccoveeviiiinnennnn.
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99 10. Erlass des Justizministeriums vom 27. October 1849, wodurch er

~

far das

KalLserthuny Oesterreich.

V1. Stiuck.

Ansgegebeu und versendet am 10. November 1849.

Inhalts-Lreberpicht:

4. Erlass des Finanzministeriums vom 5. October iS40, wodurch die Stampelpflicktigkeit der Rational-
GAFAE GEIEGEIT W ET O oottt b et ekt eh £ bt ehb e bt e s e bt ebbeebeeas fhe £eatesbeebeeseee st enbeenaene e e ens

5. Allerhéchster Armee-Befehl Seiner Majestat des Kaisers vom 10. October 1849, wodurch vom 1. No-

vember 1849 angefangen, eine neue Einiheilung der Armee in Armee-Commanden und Armee-
Corps, und eine Vereinfachung der Militar-Administrationangeordnet w ird ...

0. Erlass des Finanzministeriums vom 20. October 1849, wodurch neue Zoll- und DreissigSt-Tarifs-Be-

Stimmungen verordnet werden, welche vom 10. November 1849 an in Wirksamkeit zu treten haben

Uber die Befreiung der Posth&auser von der Militar-Bcquartierung und der Postmeister von der
Vorspannsleistung naher bestimmt werden ......cccceeeeene

S* Erlass desJustizministeriums vom 22. October 1849, wodurch der §. 5 derprovisorischen Vorschrift

vom 21. August 1848, Uber den Wirkungskreis des Justizministeriums wegen Erstattung der Ge-
schaftsausweise, auch auf die Geschaftsausweise der Gefallsgerichte ausgedehnt toird . R
9. Erlass des Kriegsministeriums vom 24. October 1849, wodurch die kinftige Besorgung der Mili-
tar-Verwaltungs- und Justiz-Geschafte geregelt w ird

art wird,
Vorschriften, wegen der Vornahme von Vergleichsversuchen uber die, bei den (ehemals) obrig-
keitlichen Wirthschaftsamtern, eingeleiteten gerichtlichen Klagen ausser Wirksamkeit gesetzt seien

Seite

8

Erlass des Ministeriums des Innern vom 21. October 1849, womit die bestehenden Vorschriften

It. Erlass des Justizministeriums vom 29. October 1849, wodurch, in Erlauterung der schon beste-

henden gesetzlichen Vorschriften erklart wird, dass diejenigen Studirenden, welche die Rechts-
und Staatswissenschaften bis einschliessig zum Studienjahre 1849 zurickgelegt haben, zur Rich-
teramtsprajeis oder zur Auscultantenprifung nur nach vierjahriger Dauer ihrer rechts- und
staatswissenschaftlichen Shulien ziizulassen sin d ...

(Poln.) &
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4*
Rozrzadzenie ministerstwa finansow z dnia 5. Pazdziernika 1849;
do wszystkich kameralnych administracji dochodéw niestatych,

ktérem sie obowigzek gwardyi narodowej co do stempla reguluje.

Na uczynione zapytanie wzgledem obowigzku gwardyi narodowej co do stempla,
kameralnej administracyi dochodéw niestatych, przy zwrocie zatgczen, oSwiadcza sie
€0 hastepuje:

Z organami, majacemi zlecenie powodowania interesami gwardyi narodowej wzgle-
dem optaty stemplowej tyczacej sie podan, korespondencyi i pism wygotowanych, po-
stepowac sie majak z wiadzami publicznemi i zaktadami, i w tym wzgledzie postano-
wienia 8. 81. 1 1., 5. i 6. ustawy o karach i taksach do gwardyi narodowej zupetne
znajdujg zastosowanie; z tad wynika:

a) ze wszelkie podania, przez cztonka gwardyi narodowej w wiasnosci swej jako
gwardzisty, lub przez pojedyncze ciata gwardyi narodowej w interesach stuzby
do Rady administracyjnej gwardyi narodowej, albo do innych organoéw, ktérym
powodowanie interesami gwardyi narodowej powierzono, wystosowane; dalej

b) wszelkie dziatania miedzy ciatami gwardyi narodowej, i miedzy temiz a in-
nemi wiadzami publicznemi, w wykonywaniu przydzielonej onymze urzedowej
dziatalnosci zachodzace, wraz z zatgczonemi odpisy urzedowemi, tudziez

c) stosowane do oséb prywatnych, a stuzby tyczace sie pisma gwardyi narodowej,
wolnemi by¢ majg od stempla w ustawie o karach i taksach wyrazonego.
Poniewaz za$ gwardya narodowa nie jest instytutem ze skarbu panstwa uposazo-

nym, przeto tez uwolnienie to od stempla nie moze na zadne inne jak wlasnie wymie-
nione przypadki rozciggac sie, i obowigzek co do stempla stosuje sie do wszystkich,
nie jedynie tylko dobra stuzby tyczacych sie podan do tego instytutu, wraz z odpisami
i zatgczeniami, tudziez do przedsiewzietego przez gwardyg narodowsg i iej organa
wystawienia prywatnych dokumentéw prawnych n. pt w interesach liwerunkowych,
WTeszcie do sadowych zastgpien gwardyi, do zawarcia kontraktow i t. p.

W szczegdlnosci ulegajg takze stemplowi kwity na zaliczenia pieniezne, zoidy,
ptace i t. p. przez pojedynczc ciata gwardyi narodowej lub przez pojedyriczych gwar-
dzistéw wystawione.

O deby przed niniejszem rozrzgadzeniem w postepowaniu co do takowych pism,
wady stemplowe zaszly, wzgledem tych zadnych nie powinno sie czyni¢ trudnosci.

Krauss m p



4.
Erlass des Finanzministeriums vom S. Oclober 18t.9,

an iammtliehe Cameral-Gefallen-Verwallti igen,

wodurch die Stampelpflichtigkeit der Nationalgarde geregelt wird.

Ueber me gestellte Anfrage in Betreff der Stdmpelpflichtigkeit der Nationalgarde wird
der Cameral-Gefallen-Verwaltung, unter Rickschluss der Beilagen, Folgendes bedeutet:

Die mit der Leitung der Nationalgarde-Angelegenheiten beauftragten Organe sind be-
zuglich auf die Sta.npelabgabe rucksichtlich der Eingaben, Correspondenzen und Ausfer-
tigungen, wie offentliche Behdrden und Anstalten zu behandeln, und es finden in dieser Be-
ziehung die Bestimmungen des §. 81, Z. 1, 5 und 6 des Stampel- und Taxgesetzes auf die
Nationalgarde volle Anwendung; daraus folgt:

«0 dass alle Eingaben, welche von einem Mitgliede der Nationalgarde in seiner Eigen-
schaft als Garde, oder von einzelnen Nationalgarde-Kérpern in Angelegenheiten des
Dienstes an den Nationalgarde-Verwaltungsrath, oder an andere, mit der Leitung
der Nationalgarde-Angelegenheiten betraute, Organe gerichtet werden; ferner

1® alle Verhandlungen, welche bei den Nationrlgarde-KOrpern, und zivisclien diesen und
anderen offentlichen Behorden in Ausibung der ihnen eingeraumten Amtsivirksam-
keit stattfinden, nebst den beigelegten Amtsabschriften; dann

c) die an Privatpersonen gerichteten, den Dienst betreffenden Ausfertigungen der Na-
tionalgarde die in dem Stampel- und Taxgesesetze ausgedrickte Stamgelfreiheit zu
geniessen haben.

Nachdem aber die Nationalgarde kein vom Staatsschatze dotirtes Institut ist, so kann
sich die Begunstigung der Stampelfreiheit auch auf keine weiteren als die eben angedeuteten
Falle erstrecken, und es trittbei allen, nicht lediglich das Interesse des Dienstes betreffenden
Eingaben an dieses Institut, sammt Aoschriften und Beilagen, dann bei der von der Na-
tionalgarde und ihren Organen vorgenommenen Ausstellung von privalrechtlichen Urkunden
z. B. in Lieferungs-Geschaften, ferner bei gerichtlichen Vertretungen der Garde, bei Con-
tracts-Abschlissen u. dgl. die Stampelpflicht ein.

Insbesonders sind auch die von einzelnen Nationalgarde-Korpern oder einzelnen
Garden ausgestellten Quittungen Uber Geldvorschisse, Lohnungen, Gehalte u. dgl. stampel-
Pflichtig.

In so fein vor diesem Erlasse, in der Behandlung von derlei Schriften, Stumpel-
gebrechen vorgekom.nen sind, ist hierwegen kein Anstand zu erheben.

Mia'attttjit m. p.



5.

Najwyzszy rozkaz Najjasniejszego Cesarza do armii z dnia 16, Pa»
zdziernika 1849,

moc majacy dla catego cesarstwa,
ktéorym, poczawszy oit (. Listopada 1g&0O, nowe podzielenie armii na komendy i
korpusy armii i uproszczenie administracjii wojskowej urzadza ie.

Poniewaz obecnie juz czas nadszedt, na przyszto$¢ catej armii da¢ organizacja,
ktoraby jg. w wyzszem jej podzieleniu na owym stopniu gotowosci do boju utrzj mata,
jakaby sposobng byta trwale ustali¢ wewnetrzne i zewnetrzne bezpieczenstwo Mych
ludéw jako tez i tronu, przeto uznaje za rzecz stuzbie odpnwiedna, z poczatkiem roku
wojskowego, a zatem poczgwszy od 1, Listopada roku biezgcego, podzielenie armii na
korpusy, od dawniejszego juz czasu czesScio istniejace, do powszechnego przywiesé
prawidta, a do uproszczenia dowodztwa nad nig podzieli¢ takowa, z wyjatkiem krajow
koronnych pod Banem stojacych, na cztery wielkie komendy armii.

Te cztery komendy armii gtéwne swe kwatery:

1-a komenda armi: w Wiedniu,

2-ga ” ,, » Weronie.
3-oia ,, » Budzie,
4-ta ”

» we Lwowie a w swym obwodzie wojskowym nastepujace
kraje koronne mie¢ beda:

1. komenda armii: Czechy, Morawig, Szlask, Arcyksiestwo Aystryi, Solnogrod,
Styrya, Tyrol pétnocny i Vorarlberg.

2. komenda armii: panstwa lombardzko-weneckie, Illirya i Tyrol potudniowy.

3. komenda armii: Wegry i Siedmiogrod.

4. komenda armii: Galicyg i Bukowine.

Co sie tyczy korpuséw armii, to takowe teraz w liczbie czternastu korpuséw
ustanawiam.

Co sie dalej tyczy administracyi wojskowej w ogdlnosci, stalgjest Moja wola,
dosiegna¢ na przysztos¢ celu najwiekszego w niej uproszczenia. A poniewaz do tego
obszerniejszych potrzeba srodkéw przygotowawczych, przeto na teraz stanowie, aby
powyzsze komendy armii na obwody wojskowe administracyjne podzielone byty, kté-
reby w czysto wojskowym wzgledzie wiasciwym komendantom armii lub korpusow”,
a we wzgledzie administracyjnym zas$ wprost ministerstwu wojny podlegaty, dla czego
tez dotychczasowe komendy jeneralne odtad, rdéwnie jak istniejgce juz komendy woj-
skowe, spolnem nazwiskiem ,komendy krajowo - wojskowe” nazywane by¢
majg *).

*) Poréwnaj takze nizej pod Nr. 9. nastepujgce rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia 14. Pazdzier-
nika 1849.



61

Allerhdochster Armee-Befehl Seiner Majestat des Kaisers vom
16. October 18&9,

wirksam fUr das ganze Kaiserthum,

wodurch, vom 1. November MSi9 ungefangen, eine neue Eintheilung der Armee in
Armee-Commanden und Armee-Corps und eine Vereinfachung der Militar-
Administration angeordnet wird-,

Da nunmehr der Zeitpunkt gekommen ist, der gesammten Armee fur die Zukunft eine
Organisation zu geben, die sie in ihrer héheren Eintheilung auf jenen Grad der Schlagfertig-
keit erhalt, welche die innere und &ussere Sicherheit Meiner Voélker, so wie des Thrones
dauernd zu begrinden geeignetist, so finde Ich des Dienstes, mit Beginn des Militarjahres,
somit vom 1. November dieses Jahres angefangen, die schon seit langerer Zeit theilweise
bestandene Eintheilung der Armee in Corps zur allgemeinen Norm zu erheben und zur Ver-
etnf achung ihrer Fihrung selbe mit Ausnahme der unter den Bonus stehenden Gronlander, in
vier grosse Armee-Commanden zu vertheilen.

Diese Armee-Commanden werden ihre Hauptquartiere:

Das 1. Armee-Com,nnrtdo in Wien,

. 2. ” » Verona,
n 3. u 5 Ofen,
v 4f ” n Lemberg und in ihrem militarischen Bereiche

folgende Groénlander haben:
1, Armee-Commando: Bohmen, Mahren, Schlesien, Erzherzogthum Oesterreich, Salzburg,
Steiermark, Nordtirol und Vorarlberg.
Armee-Commando: die lombardisch-venetianischen Staaten, Hlirien und Sudtirol.
3. Armee-Commando : Ungarn und Siebenbilrgen
Armee-Commando: Galizien und die Bukovdna
Was die Armee-Corps betrifft, sofinde Ich dieselben dermalen aufdie Zahl von vierzehn
Corps festzusetzen.
mWas ferners die Militar-Administration im Allgemeinen betrifft, so ist es Mein ernster
Wille, in selber in der Folge die héchste Vereinfachung zu erzielen. Da jedoch hierzu um-
fassendere Vorbereitungsmassregeln néthig werden, so finde Ich furjetzt zu bestimmen, dass
die obigen Armee- Commanden in administrative Militarbezirke einzutheilen sind, welche in rein
militarischer Beziehung den betreffenden Armee- oder Corps-Commandanten, in administrativer
Beziehung aber directe demKriegsministerium unterstehen, wesshalb auch die bisherigen Gene-
ral-Commariden i‘on nun an. gleich den schon bestehenden Militar-Commanden mit dem gemein-

samen Namen ~Landes - Militar -C omm anden” zu benennen sind#).

) Vergleiche auch den unten in Nr. 9 folgenden Erlass des Kriegsministeriums vom 24, Oeioher tS'49-



8 6. Rozrzadzenie ministerstwa iinanséw z dnia 20. Pazdziernika 1849.

A zatem na przysztos¢ nastepujace komendy krajowo-wojskowe istnie¢ maja;:

W 1. komendzie armii:

W Wiedniu dla nizszej Austryi,

» Lincu dla wyzszej Austryi i Solnogrodu,

» Bernie dla Morawii,

» Tropawie dla Szlgska,

» Pradze dla Czech,

» Gracu dla Styryi,

» Insbruku dla Tyrolu.

W 2. komendzie armii:
W Lublanie dla Illiryi,
» Tryescie dla kraju nadbrzeznego,
» Weronie dla Wenecyi,
» Medyolanie dla Lombardyi.

W 3. komendzie armii:

W Budzie dla Wegier,
» Temeswarze dla Banatow,
» Hermansztadzie dla Siedmiogrodu,

W 4. komendzie armii:

W Krakowie i Lwowie dla Galicyi,
» Czerniowcacb dla Bukowiny.
Franciszek Jo6zef m. p.

6.
Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z dnia 20. Pazdziernika 1840,

wydane do wszystkich ces. krél. prezydyéw krajowych i kameralnych administracyi dochodéw niestatych,

mocg ktérego co do taryfy celnej i trzydssiestnej nowe rozporzadzajg sie postano-
wienia, ktdre z dniem IG* Listopada 1S19 w dziatalno$¢ wejsi maja.

Poczagwszy od dnia 16. Listopada 1849 co do taryfy celnej i trzydziestnej w
dziatalno$¢ wchodza postanowienia nastepujace:

Glina (glina prosta i na cegty) i margiel, dalej wapno i gips, niemielone i niepalo-
ne, tak w handlu z zagraniczem i z wylgczeniami celnemi jak w handlu za linig celng
posrodkowa w wozie i wywozie od cta i trzydziestnego za wolne uwazane by¢
maja.

Wapno i gips mielone lub palone sg wolne od cta i trzydziestnego jedynie tylko
w handlu posrodkowym; w handlu z zagraniczem i wylgczeniami celnemi ulegajg one
w wozie ctowi po jednym grajcarze a w wywozie ctowi po jednej czwartej grajcara
czesci od kazdego cetnara Sporko.

Postepowanie ctowe nalezy do kazdego celnego urzedu pomocniczego. Wiadze
krajowe kameralne upowazniaja sie, Srednie oznaczy¢ wagi, wedle ktdrych fura, sgzen



6. Erlass des Finanzministeriums vom 20. October 1849. 8
Hiernach haben kunftighin folgende Landes-Mditar-Commanden zu beutelten:

hn 1. Armee- Commando:

Zu "Wien fur Niederosterreich,

» Linz far Oberoésterreich und Salzburg,
,» Brunn fur Mahren,

» Troppnu far Schlesien,

» Prag fur Bohmen,

., Gratz fur Steiermark,

., Innsbruck fur Tirol.

Im 2. Armee-Commando:

Zu Laibach fur Illirien.
,» Triest fur das Kustenland,
,» Veronafur das Venetianische,

» Mailand fur die Lombardie.

Im 3. Armee-Commando:

Zu Ofen far Ungarn,
,» Temesvdr furs Banat,

,» Hermannstadtfur Siebenbtrgen.

Im 9. Armee-Commando:

Zu Krakau und Lemberg fur Galizien,

,,»  Czernowitz fur die Bukowina.

Wvans Joseph mp

6!
Erlass des Finanzministeriums vom 20. October 18U9,

an sammtliche LandermPrasidien und Cumerul-Gcfallen-Verwaltungen,

Wodurch neue Zoll- und Mreissigst-Tarifs-Bestimmungen verordnetwerden, welche vom
1G. November 1899 an in Wirksamkeit su treten haben.

Vom 16. November 1899 angefangen treten folgende Zoll- und Dreissigst-Tarifs-Bestim-
*ungen in Wirksamkeit:

Lehm (gemeine Thon- und Ziegelerde) und Mergel, dann Kalk und Gyps, ungemalen
Und ungebrannt, sind sowohl im Verkehre mit dem Auslande und den Zollausschlissen als
Im Verkehre Uber die Zwischenzoll-Linie in der Ein- und Ausfuhr zoll- und dreissigstfrei
Zu behandeln.

Kalk und Gyps, gemalen oder gebrannt, gemessen die Zoll- und Dreissigstbefreiung
nur im Zwischenverkehre ; im Verkehre mit dem Anslande und den Zollausschliissen unter-
liegen sie in der Einfuhr dem Zolle von 1 kr. und in der Ausfuhr dem Zolle von *AKkKr.
fir den Zentner Sporco.

Die Zollbehandlung steht jedem Hilfszollamte zu. Die Cameral-Landesbehdrden werden

ermachtiget Durchschnittsgewichte zu bestimmen, nach welchen die Fuhr, die Kubikklafter



9 7. Rozrzadzenie ministerstwa spraw wewnetrznych z dnia 31. Pazdziernika 1849.

kubiczny lub w ogdlnosci jednos¢ miary takowych przedmiotéw, w jakiej w handlu
przychodzi¢ zwykty, pod optate celng wziete by¢ mogg. Takze mogg tam, gdzie tego
miejscowe stosunki wymagaja, dozwoli¢, aby owe przedmioty za poprzed.iiem o$wiad-
czeniem, obok najblizszego urzedu celnego i pod stésownem dostrzeganiem na
drogach pobocznych, w kazdym pojedynczym razie oznaczy¢ sie majacych, linig celng
przechodzity. Krauss m. p.

7.

Rozrzedzenie ministerstwa spraw wewnetrznych z dnia 21. Pazdzier-
nika 1849,

do wszystkich naczelnikéw krajowych,
ktérem istniejgce przepisy uwolnienia domoéw poeztowych ofl wkwaterowania

wojska a poczinistrzéw od dawania podwody blizej oznaczajg sie.

Z powodu zasztej tu rozprawy, w ktorej pytanie wytoczono, czy rozporzadzenie
kancelaryi nadwornej z dnia 16. Marca 1841, 1 4109 *), co do wkwaterowania wojska
i podwody dawania poczmistrzéw w skutek postanowien rozrzadzenia ministeryalnego
z dnia 15. Stycznia r. b. zmianie ulega, zgodnie z ministerstwem handlu, prze-
mystu i publicznych budowli urzadza sie, co nastepuje:

1. Uwolnienie doméw pocztowych od wkwaterowania wojska do tych jedynie miej-
scowosci ogranicza¢ sie ma,ktére do wykonywania stuzby pocztowej sg potrzebne, mia-
nowicie do kancelaryi urzedowej i stajni pocztowej, zaczem wiec wyjatek namienio-
nem rozrzadzeniem kancelaryi nadwornej wyrzeczony, pomieszkania poczmistrza ty-
czacy sie, ustaje.

2. Toz postanowienie réwnie do c. k. zbieraczy listow pocztowych stosuje sie.

3. Uwolnienie poczinistrzow od dawania podwody wzgledem takowych tylko koni
ma miejsce, ktore dla stuzby pocztowej kazdego czasu trzymac sg obowigzani. Poczmi-
strze zatem obowigzkowi dawania podwody wzgledem owych koni ulegajg, ktére do
swego wiasnego uzycia, lub do prowadzenia gospodarstwa i innych jakowych zatru-
dnien trzjinaja.

Bach ni. p
8.
Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 22. Pazdzier-
nika 1849,

do sadu najwyzszego jako i do wszystkich wyzszych sadéw dochodéw niestatych, wazno$¢ majace
we wszystkich owych krajach koronnych, w ktérych ustawa o karach na przestgpienia co do dochodéw
niestatych z dnia 11. Lipca 135 w inocy prawa stoi,
ktéorem §. 5. prowizorycznego przepisu z dnia Sf. Sierpnia {8Ugt tyczacego sie
zakresu dziatania ministerstwa sprawiedliwos$ci wzgledem sktadaniawykazéw spraw,
rozcigga sie takze i na wykazy spraw sadéw doehodéw niestatych.

W celu uchjlenia watpliwosci, jakie z przyczyny zastosowania §. 5. przepisu
prowizorycznego z dnia 21. Sierpnia 1848, tyczgcego sie zakresu dziatania minister-

*) Obacz to w zbiorze politycznych praw i rozporzadzen, tom. 69. na stronicy 98 i t d.
**) Obacz to pod liczbg 88. tomu uzupeiniajacego tego dziennika praw.



7. Erlass des Ministeriums des innern vom 21. t)etiber 1849% )

oder Uberhaupt die Masseinhcit dieser Gegenstande, in der sic iw, Verkehre vorzukommen
Pflegen, in Verzollung genommen werden dirfen. Auch kénnen sie dort, wo die Localver-
haltnissc es noliwendig machen, gestatten, dass diese Gegenstande gegen vorlaufige Erkla-
rung bei dem nachsten Zollamte und unter entsprechender Ueberwachung auf den von Fall
*ulLall zu bezeichnenden Nebenwegen die Zoll-Linie Uberschreiten.

HrntfU m. p.

7.
Erlass des Ministeriums des Innern vom 21. October 1849,

an mtiimtliche Landerchefs,

womit die bestehenden Vorschriften Uber die Befreiung der Posthauser «on der mili-
eHequartierung und der Postmeister von der Vorspannslristung naher bestimmt
werden.

Aus Anlass einer hier vorgekommenen Verhandlung, in welcher es sich um die Frage
handelte, ob die Hofkanzlei-Verordnung vom 16. Murz 1891, 'Z 9109*), in Betreff der
Militar-Bcquartierungs- und Vorspannsleistung der Postmeister durch die Bestimmungen des
Minislerial-Erlasses vom 15. Janner d. «/.**) eine Aenderung erleide, wird, im Einver-
nehmen mit dem Ministerium far Handel, Gewerbe und. 6ffentliche Bauten, Folgendes an-
fjeordnet;

le Die Befreiung der Bosthauscr von der MilUGar-Bequartierung ist nur aufdiejeni-
gen Localitaten zu beschranken, welche zur AusUbung des Postdiensles erforderlich sind,
namlich auf die Amtskanzlei und den Poststall, wornach die in dem bezogenen Hofkanzlei-

Idsse ausgesprochene Ausnahme hinsichtlich der Wohnung des Postmeisters entfallt.

2. Diese Bestimmung hat gleichmassig auf die k. k. Postbt iefsummier Anwendung.

3- Eine Befreiung der Postmeister von der Vorspannsleistung findet nur ricksichtlich
derjenigen Pferde Statt, die sie des Postdienstes wegen jetveihg zu halten verpflichtet sind.
Die Postmeister unterliegen daher der Verpflichtung zur Vorspannsleislung bezlglich jener
Dferde, die sie zum eigenen Gebrauche, oder zum Wirthschafts- und andenoeitigen Ge-

schaftsbetriebe halten.
EZach m. p.

8.
Erlass des Justizministeriums vom 22. October 1849,

an das oberste Gefallsgerieht und san.mtliche GefalU-Oberre, ichte, wirksam fur alle jene Kronlander, in welchen
das Strafgeseta Uber Gefalls- Vebertretungen vom il. Juli 1835 in Rechtskraft steht,

Wodurch dev §. 5 dev provisorischen Vorschrift vom 21. August 1898, Uber den
M~irkungshrei» des «Justizministeriums wegen Erstattung der Geschaftsausweise, auch
aufdie Geschaflsata weise der Gefallsgei'ichte ausgedehnt wird.

Zur Behebung der Zweifel, welche Uber die Anwendung des 5 der provisorischen

lorscdirift vom 21. August 1898 Uber den Wirkungskreis des Justizministeriums hinsichlich

) Siehe dieselbe in der Sammlung der politischen Gesetze und Verordnungen, 69. Rand, Seite 98 u. ff.
) Siehe denselben unter Kr. 88 des Erganzvngsbandes dieses Gesetzblattes.
(Poln.) 3



10 9. Rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia 34. Pazdziernika 1849.

stwa sprawiedliwosci wzgledem przedtozenia rocznych wykazéw spraw7sadéw co do do-
chodéw niestatych ze strony sadu wyzszego dochodéw niestatych w Tyrolu i
Vorarlbergu relacyag z dnia 19. Lipca r. b.,, 1 67-, wszczete zostaly, osSwiadcza
ministeryum sprawiedliwosci, iz przepis wspomnianego §. 5. zupelnie i do wykazow
spraw sgdow co do dochodoéw niestatych zastosowanym by¢ ina, przeto od skia-
daniazwyczajnych dotad wykazéw kwartalnych odstepuje sie, lecz co sie tyczy przed-
tozenia rocznych wykazéw spraw, nakazanych najwyzszem pismem gabinetowem z
dnia 14. Kwietnia r. b., udzielonem dekretem najwyzszego sadu dochoddéw niestatych
z dn:a 29. Wrzes$nia 1838, 1.273, zadna inna nie zaszta zmiana, jak tylko ze takowe
wykazy juz nie najwyzszemu sadowi co do dochodoéw niestatych, lecz ministerstwu
sprawiedliwosci przesytane by¢ maja.
Schmerling; m p

9.
Rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia 24. Pazdziernika 1849,

moc majace dla catego cesarstwa,

ktorein sie na przyszto$s¢ sprawowanie interesbw wojskowo-administracyjny eh i
sgdowych reguluje.

Najwyzszg rezolucyg z dnia 22. Pazdziernika r. b., raczy'fa Jego Cesarska Mos¢é
w dodatku do rozkazu *), wzgledem podzielenia c. k. wojska na armie i korpusy
armii, do grmii wydanego, co do sprawowania intereséw administracyjnych i sgdowych
postanowic¢, ze:

1. wszystkie komendy jeneralne, ktére odtad tytut: komendy krajowo-wojskowe
prowadzi¢ majg, jako takie i nadal wszystkicmi interesami wojskowo-administraeyjnemi
i sgdowemi w catem objeciu krajéow im dotad przydzielonych réwnie jak dotychczas
zawiadywa¢ majg, i ze im przeto tez

2. dopoéty, az sie organizacya wszystkich komend wojskowych w inny sposéb
uskuteczni, takowe komendy wojskowe, w niektérych miejscach juz istniejace, rownie
tak jak dotad wzgledem wszelkich im poruczonych intereséw podwladnemi zostaja.

Kazda przeto z tych komend krajowo-wojskowych nadal wedle dotychczasowych
ustanowien zatatwia¢ ma interesa dla wszystkich w swym obwodzie znajdujacych sie
wojsk i bransz, bez wzgledu do jakiegobykolwiek korpusu armii takowe nalezaty.

Cijulaj m p
10.
Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 27 .Pazdziernika 1849,

dla Austryi powyzej i ponizej rz. Ens, dla Solnogrodu, Czech, Morawii, Szlgsha, Galicyi, Bukowiny,
Styryi, Karyntyi, Krajny, Tryestu, Istryi, Gorycyii Gradyski,

ktérem sie usSwiadcza, iz przepisy prawne, wzgledem tentowania pogodzenia w
przedmiocie skarg sadowych przed zwierzchnie (niegdys$) urzedy gospodarcze wy-
toczonych, dziataé¢ przestaty.

Z powodu zapytania ze strony sadu apelacyjnego galicyjskiego ministeryum
sprawiedliwosci, zgodnie z ministerstwem spraw7wewnetrznych o$wiadcza, ze za znie-

#) Ohacz tenze wyzej pod Nr. 5.



9. Erlass des Kriegsministeriums vom 24. Oetober 1849. foO

der Vorlegung der jéhrlichen Geschaftsausweise der Gefallsgerichte von Beite des Gefalls-
tfhergerichtcs fur Tirol und Vorarlberg mit Bericht vom 19. Julid. J., Z. 67, erregt wurden,
rd, von dem Justizministerium erklart, dass die Vorschrift des erwahnten §. 5 allerdings
auch auf die Geschaftsausweise der Gefallsgerichte anzuwenden ist, daher es von Erstattung
bisher Ublichen Quartalsausiccisc sein Abkommen hat, aber hinsichtlich der Vorlegung der,
urch das, mitDecret des obersten Gefallsgerichtes vom 29. September 1838, Z. 273, mitge-
theilte, allerhdchste Kabinetsschrciben vom Itt. April desselben Jahres angeordneten Jahres-
G, S'haftsansweise keine Aendervng eingetreten ist, als dass dieselben, statt dem obersten

Gefallsgerichte, dem Justizministerium einzusenden sind

Schmerling n p

9.
Erlass des Kriegsministeriu.ns vom 24. Oetober 184:9.

wirksam fir den ganzen Umfang des Kaiserthums,
wodurch die kunftige Besorgung der Mililar-Verwattungs- und lusUz-Geschaffe
geregelt wird.

Seine Majestat der Kaiser haben, mit allerhochster Entschliessung vom 22. Oetober

J-, im Nachhange zu dem, wegen Eintheilung des k. k. Heeres in Armeen und
Armee - Corps, erlassenen Armeebefehle in Bezug auf die Besorgung der Vcrwal-
tunggL und Justiz-Geschéafte anzuordnen geruht, dass:

1- gesummte General Commandcn, welche von nun an den Titel: Landes-Mihtar-Com-
manden zu fdhren haben, als solche auch fortan alle M'litar- Verwaltung”- und Justiz-Ge-
schafte in dem ganzen ihnen bisher zugewiesenen Lander-Complexe so wie bisher fort zu
besorgen haben, und dass ihnen somit auch

2. in so lange, bis die Orgarisirung aller Militar-Commanden in einer andern Ari
stattfinden kann, die in einigen Orten schon bestehenden derlei Militar-Commanden eben so wie
bisher in Bezug auf alle ihnen Ubertragenen Geschéafte untergeordnet bleiben.

Jedes dieser Landes-Militdr-Commandcn hat daher dir Geschafte fur alle in seinem
Rayon befindlichen Truppen und Branchen, selbe mégen zu was immer fir einem Armee-Corps

gehodren, fortan nach den bisherigen Bestimmungen zu besorgen.

Uyulai m. p.

10.
Erlass des Jasiizmmisieriiims vom 27. Oetober 1849,

far Oesterreich oh und unter der Enns, Salzburg, Bélimc:x, Mahren, Schlesien, Galizien, Bukowina, Steiermark,
Karnthen, Krain, Triest, Istrien, Go6rz und Gradiska,

wodurch erklart wird, dass die gesetzlichen \Urschriften, wegen der 'kornahme von
~erglcichsversuchen Uber die, bei den (ehemals) obrigkeitlichen Ikirthschaftsdmlern,
eingeleiteten gerichtlichen Klagen ausser Wirksamkeit gesetzt seien.

Aus Anlass einer Anfrage des galizischen Appellationsgerichtes wird von dem Justizmi-

nisterium, einverstandlich mit dem Ministerium des Innern erklart, dass durch die, mit dem

") Siehe denselben oben in Ar. S.

3®



1} 11 Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 29. Pazdziernika 1849.

sieniem poddanstwa i stosunku opiekunczo - zwierzchniczego, nastgpinnem w skutek
najwyzszego patentu z dnia 7. Wrzesnia 1848, wszelkie przepisy prawne, moca
ktorych, z przyczyny owego stosunku, przyjecie sadowej skaigi poprzedza¢ miato
tentowanie pogodzenia przez zwierzchni urzad gospodarczy, dziataé przestaty.
Schmerling mp

11.

Rozrzadzenie ministerstwa sprawied wosci z dnia 29. Pazdzier-
nika 1549,

wazno$¢ majace we wszystkich krajach koronnych z wyjatkiem Wegier, Siedmiogrodu, Kroacyi, Stawonii,
Pogranicza wojskowego i krélestwa lombardzko-weneckiego,

ktérein, objasnieniu Istniejgcych jui przepiséw prawnych, oswiadcza sie, iz owi

uczniowie, ktérzy az do roku szkolnego tgtlO wiacznie auk- prawne i polityczne

odbyli, do praklyki na urzad sedziego lub do egzaminu auskultatorskiego tylko po

czteroletnim przeciaggu prawnych i politycznych ich nauk przypuszczonymi by¢é maja.

Koncem rozwigzania kilkakrotnie zasztych watpliwosci i zapytan, przez wiele lat
uczniowie umiejetnosci prawnych i politycznych poditug dotychczasowych ustaw do
nauk takowych przykladaé sie maja, by do praktyki na urzad sedziego lub do egza-
minu auskultatorskiego dotad jeszcze istniejgcego przypuszczonymi byli, ministeryum
sprawiedliwosci widzi sie spowodowanem za porozumieniem sie z ministeryum
oswiecenia publicznego oswiadczy¢, ze az do konca roku szkolnego 1849 zadna
zmiana istniejgcych przepiséw co do trwania nauk prawnych i politycznych bynajmnigj
nie nastgpita, lecz iz uczniom tych, réwnie jak wszystkich innych nauk fakultetowych
w skutek zasady wolnosci uczenia sie nawet juz w latach szkolnych 1848 i 1849
przyjetej tylko dozwolono, stuchaé¢ tych przedmiotéw naukowych wedle dowolnej na-
stepnosci kolejnej i u wybranych sobie albo nauczycieli publicznych albo docentéw
prywatnych. Przeto wiec ci uczniowie, ktdrzy umiejetnosci prawne i polityczne
wigcznie az do szkolnego roku 1849 odbyli, do praklyki na urzad sedziego lub do
egzaminu auskultatorskiego tedy tylko przypuszczonymi by¢é moga, kiedy Swiade-
ctwami popisu lub uczeszczania udowodni¢ zdotajg, ze przez lat cztery nauce prawnych
i politycznych umiejetnosci oddawali sie i wszystkich owych przedmiotéw naukowych
stuchali, ktére dotad stanowity obowigzkowe przedmioty fakultetu nauk prawnych i
politycznych.

Co sie tyczy uczniéw, ktorzy poczgwszy od roku szkolnego 1849-50 nauki
prawne i polityczne odhywa¢ beda, wzgledem przypuszczania takowych do wszelkich
egzaminow rzadowych rownie jak do praktyki na urzad sedziego, dziata¢ ma posta-
nowienie §. 2. zatwierdzonych najwyzsza rezolucya z dnia 11. Pazdziernika 1849,
-powszechnych urzadzenn w rzeczach naukowych prawno-politycznego, lekarsko-chi-
rurgiczneffo i filozoficznego wjdziatu c. k. uniwersytetow na rok szkolny 1849-50.“

Schmerling m p



It. Erlass des Justizministeriums vom 29. October 1849. 11

allerhochsten Patente vom 7. Sepienber erfolgte Aufhebung der Unterthanigkeit und des
echutzobrigkeitlichen Verhéaltnisses alle gesetzlichen Vorschriflen, vermdge welcher wegen jenes
Verhaltnisses der Annahme einer gerichtlichen Klage die Vornahme eines Vergleichsversuches
bei dem obrigkeitlichen Wirthschaftsamte vorauszugehen hatte, ausser Wirksamkeit getre-

ten sind.

Schmerling m. j=

11.
Erlass des Justizministeriums vom 29. October 1849,

Wirksam fur sammiliche Kronlander, mit Ausnahme von Ungarn, Siebenblrgen, Croatien, Slavonien, dem
Militargrdnzgebiete und des lombardisch-venetianischen Konigreiches,

wodurch, in Erlduterung der schon bestehenden gesetzlichen Vorschriften, erklartwird,

dass diejenigen Studirenden, welche die Rechts- und Staatswissenschaften bis einschliessig

*wm Studienjahre 1848 zuriuckgelegt haben, zur Richleramtspraxis oder zur Attscul-

tantenprifung nur nach vieljahriger Rauer ihrer rechts- und staatswissenschafllichen
Studien zuzulassen sind.

Zur Losung mehrfach vorgekommener Ztveifel und Anfragen, durch wie viele Jahre die
Studirenden der Rechts- und Staatswissenschaften nach den bisherigen Gesetzen dem Studium
derselben obzuliegen haben, um zur Richteramtspraxis oder zur derzeit noch bestehenden Aus-
cultantenprifung zugelassen zu werden, findet sich das Justizministerium, im Einvernehmen
mit dem Ministerium des o6ffentlichen Unterrichts, bestimmt zu erklaren, dass bis zum SchlUsse
des Studienjahres 1899 eine Aenderung der bestehenden Vorschriften Uber die Dauer der
rechts- und staatswissenschaftlichen Studien keineswegs erfolgt, sondern dem Studirenden
dieser, so wie aller Gbrigen Facultatsstudien, durch den auch schon in den Studienjahren 1848
und 1899 angenommenen Grundsatz der Lernfreiheit nur gestattet war, diese Lehrfacher in
beliebiger Reihenfolge und bei den von ihnen selbst gewahlten offentlichen Lehrern oder Pri-
rat-Doceftten zu héren. Es kdonnen daher diejenigen Studirenden, welche die Rechts- und
Staatswissenschaften bis einschliessig zum Studienjahre 1899 zurickgelegt haben, zur Rich-
teramtspraxis oder zur AuscuUantenprvf'ng nur dann zugelassen werden, wenn sie durch
Priafungs- oder Frequenlations-Zeugnisse nachzuweisen vermégen, dass sie sich vier Jahre
hindurch dem Studium der Rechts- und Staatsivissenschaften gewidmet und, alle jene Lehr-
9egenstande gehdrt haben, welche bisher die obligaten Lehrfacher des rechts- und staats-
wissenschaftlichen Facultats-Studiums gebildet haben.

Eiir diejenigen Studirenden, welche vom Studienjahre 1899-50 angefangen die rechts-
und staatswissenschaftlichen Studien zuricklegen werden , tritt wegen ihrer Zulassung zu
allen Arten von Staatsprifungen, so wie zur Richteramtspraxis die Restimmung des $. 2
der, mit allerhochster Entschliessung vom 11. October 1899 , genehmigten ,,allgemeinen An-
ordnungen Uber das Studienwesen an der juridisch-staatswissenschaftlichen, medicinisch-
chirurgischen und philosophischen FacuUal der k. k. Universitaten fur das Studienjahr

1899-50" in Wirksamkeit.
Schmerling m p.
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12.

Cesarskie rozporzadzenie z dnia 27. Pazdziernika 1849,
wazno$¢ majace dla Austryi powyzej i ponizej rz. Ens, Solnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krajny, Gorycyi i
Gradyski, isiryi, Tryestu, Czech, Morawii, Szlgska, Galicyi, Lodomeryi i Bukowiny j
z przepisem prowizorycznym co do postepowania w sporach wzgledem naruszenia
posiadania.

Na wniosek ministra sprawiedliwosci i za doradg Rady ministrow raczyt Naj-
jasniejszy Pan najwyzszg rezolucyag z dnia 27. Pazdziernika r. b. dla krajow
koronnych : arcyksiestwa Austryi powyzej i ponizej rz. Ens; ksigstwa Solnogrodu;
ksiestwa Styryi; krélestwa llliryi, skladajgcego sie z ksiestwa Karyntyi, ksiestwa
Krajny, uksiazeconego hrabstwa Gorycyi . Gradyski, margrabstwa Istryi i miasta
Tryestu z jego okregiem; krdlestwa Czech; margrabstwa Morawii; ksiestwa gor-
nego i dolnego Szlgska; krélestw Galicyi i Lodomeryi z ksigstwami Os$wiecima i
Zatora, jednakze z wylgczeniem wielkiego-ksiestwa Krakowa; i dla ksiestwa Buko-
winy — co do postepowania w sporach wzgledem naruszenia posiadania nastepujace
prowizoryczne wyda¢ rozporzadzenie:

Prowizoryczne rozporzadzenie.

Aby przy naruszeniach posiadania wszelkiego rodzaju, osobliwie przy sporach
wzgledem granic i przy wodociagach lub dzietach wodnych, o ile takowe do
kompetencyi sadow cywilnych wylgacznie nalezg, owe $rodki prawne i sedziowskie
zarzadzenia, jakie powszechna ksiega ustaw cywilnych w ogdélnosci, a szczeg6lnie w
rozdziale pierwszym drugiej czesci, ku ubronie zagrozonego, lub przywréceniu
naruszonego stanu posiadania urzadzita, bez rozwlektosci procesowej w dziatalnos¢
wprowadzi¢, stanowi sie, stosownie do najwyzszego zezwolenia, tak dla stron jak
dla sadéw nastepujace sumaryczne postepowanie (in possessorio summarissimo).

§e I-

Dopoéki nowa sadow organizacya do skutku przywiedziong nie bedzie, sprawy,
tyczace sie naruszenia posiadania, w sadach nastepujacych odbywane by¢ maja.

a) Jezeli rzecz, do ktorej sie spor co do posiadania odnosi, w obrebie sgdu migj-
scowego cesarskiego (sgdu miejskiego i szlacheckiego, sadu tak zwanego ,,Pflegge-
richt,” sgdu powiatowego),znajduje sie, tedy rozprawawytacznie do tego sadu nalezy.

b) Jezeli rzecz, ktérej sie naruszenie posiadania tyczy, w obrebie miasta znaj-
duje sie, w ktorem magistrat z sgdownictwem cywilnem istnieje, w o6wczas
rozprawa wszelkich spraw, tyczacych sie naruszenia posiadania, wytacznie do ma-
gistratu nalezy.

c) Jezeli spor co do posiadania odnosi sie do rzeczy, znajdujacej sie w zamknietym
sgdownictwa obrebie sadu miejscowego niecesarskiego, tam rozprawa do tegoz
sadu nalezy; a w przypadku, gdyby w onem miejscu sgdownictwo do wiecej
urzedow sadowych niecesarskich naleze¢ miato, do urzedu sgdowego owej
zwierzchnosci, ktdrej w miejscu, gdzie sie przedmiot sporu znajduje, zarazem
urzedowanie polityczne przystoi.
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12.
Kaiserliche Verordnung tom 27. October 18& 9,

glltig fir Oesterreich ob und unter der Enns, Salzburg, Steil. mark, Kurnthen, Krain, Goérs und Gradiska, Istrien
Triest, Bohmen, Mahren, Schlesien- Galizien, Lodomerien und die Bukowina,

mit einer provisorischen Vorschrift iUber das Verfahren in VesitnStorungs-
Streitigkmten.

Seine Majestat haben Uber Antrag des Justizministers und Uber Einrathen des Mini-
Bterralhes mit allerhdchster Entschliessung vom 27. October d. J. fur die Kronlander: Erzher-
zogthum Oesterreich ob und unter der Enns; Herzogthum Salzburg; Herzogthum Steiermark;
Konigreich lllirien, bestehend aus dem Herzogthume Karnthen, dem Herzogtbume Krain, der
9efursteten Grafschaft Goérs und Gradiska, der Markgrafschaft Istrien und der Stadt Triest
mit ithrem Gebiete; Konigreich Béhmen; Markgrafschaft Mahren; Herzogthum Ober- und
Nieder-Schlesien; die Kénigreiche Galizien und Lodomerien, mitden Hei zogthimern Auschwitz
“nd /laivr, jedoch mit Ausschluss des Herzngthumes Krakau; undfir das Herzogthum Buko-
wina folgende provisorische Verordnung Uber das Verfahren in Besitz-Storungs-Streitigkeiten
Zu erlissen geruht:

Provisorische Verordnung.

Um bei Besitzstorungen jeder Art, insbesondere bei Granzstreitigkeiten und bei Wasser-
ei uvgen oder Wasserwerken, inso weitsie zur Competenz der Civilgerichte ausschliessend geho-
Ten, jene Rechtsmittel und richterlichen Verfuovngen, welche das allgemeine burgerliche Gesetz-
buch UGberhaupt, und insbesondere im ersten Hauptstiicke des zweiten Theiles, zum Schutze des
bedrohten, oder zur Wiederherstellung des gestdrten Besitzstandes angeordnet, ohne processua-
Usche Weitlaufigkeit in Wirksamkeit zu setzen, wird den Parteien und Gerichten in Gemassheit
otterhéchster Genehmigung folgendes summarisches Verfahren (in possessurio summarissimo)
vorgeschrieben.

$m 1-

Bis die neue Organisirung der Gerichte ins Werk gesetzt seyn wird, ist Gber Besitz-Sto-

" Angelegenheiten bei folgenden Gerichten zu verhandeln:

a) Befindet sich die Sache, aufwelche sich die Besitzstreitigkeit bezieht, in dem Sprengel
emes landesfurstlichen Ortsgerichtes (Stadt- und Landrechtes, Pflegeg?riclites, Bezirksge-
f chtesj, so gehdrt die Verhandlung ausschliesslich vor dieses Gericht.

b) Befindet sich die Sache, worauf sich die Besitzstorung bezieht, im Burgfrieden einer
Stadt, in welcher ein Magistrat mit Civil-Gerichtsbarkeit besteht, so gehért die Verhand-
lung aller Besitz-Storungs-Angelegenheiten ausschliesslich vor den Magistrat.

c) Bezieht sich die Besitzstreitigkeit auf eine Sache, welche sich in einem geschlossenen
Gerichtssprengel eines nicht landesfurstlichen Ortsgerichtes befindet, so gehdrt die
Verhandlung vor dieses Gericht; dagegen, im Falle, wenn mehreren nicht lavdesfirst-
lichen Justizamtern in dem Orte die Gerichtsbarkeit zustehen sollte, vor das Justizamt
jener Obrigkeit, der in dem Orte, wo sich der Gegenstand des Streites befindet, zugleich

die politische Amtsverwaltung zusteht.
4*



15 12. Ceiarsliie rozporzadzenie z dnia 27. Pazdziernika 1849.

d) Atoliz jezeliby w przypadkach pod c) oznaczonych spér co do posiadania odnosic¢
sie miat na dobro nieruchome, i przytem dawniejszy pan wiosci interesowanym
byt, na ten czas takowe sporne co do posiadania sprawy do sadu szlacheckiego
dotyczacego wytoczy¢ nalezy, ktory wedle okolicznosci albo sam postepowanie
przedsiewzigs¢ i wzgledem tego wyrokowad, albo inny bezinteresowny, przedm o-
towi sporu blizej lezacy sad, albo z pomiedzy siebie komisarza, do wykony-
wania urzedu sedziowskiego upowaznionego, albo nareszcie w Galicyi komornika
granicznego. na urzad sedziowski egzaminowanego, ku niezawistej rozprawie i
rozstrzygnieniu w pierwszej mstancyi, zesta¢ moze.

e) Co do kosztow komisarzowi lub komornikowi granicznemu przez strony zali-
czy¢ lub wynagrodzi¢ sie majacych, rozstrzyga sad szlachecki zsylajacy, do ktoé-
rego tez i wtym przypadku rekurs przeciw ostatecznemu wyrokowi, stosownie
do §. 17. rozporzadzenia niniejszego, kn dalszemu przestaniu do sgdu apelacyj-
nego podanym bv¢ ma.

t) w razie interesownosci sadu przynaleznego sad bezinteresowny, przedmiotowi
sporu najblizej lezgcy, wlasciwym jest, jezel. ten podtug postanowien powyzszych w
ogo6lnosci dorozstrzygnienia spraw wzgledem naruszeniaposiadania powotanyjesl.-
Z zaprowadzeniem nowych sgdéw sgdownictwo wr spornych co do posiadania

sprawach do sadoéw powiatowych przejdzie, a jezeli naruszenie posiadania do nieru-
chomego odnosi sic dobra, tedy rozprawa takowego sporu do onego powiato-
wego sadu nalezy, w ktorego obrebie dobru nieruchome lezy, bez wzgledu na
ksiege publiczng, w ktdérej takowe weciggniete. Na«et i fiskus przy takowych spo-
rach jako skarzyciel i oskarzony juryzdykcyi tychze wiadz sgdowych podlega, bez
wzgledu na uprzywilejowany sad jego.

S. e-

Gdyby kto w posiadaniu rzeczy lub prawa ukrzywdzonym, lub tez od posiadania
tegoz bezprawnie byt odsunietym, lakowy natychmiast a najdalej w dniach trzy-
dziestu od otrzymanej wiadomosci co do naruszenia, z wigczeniem dni leryalnych.
pomocy sedziego wezwac, i swe zadanie doktadnie oznaczy¢ nu. (powszechna ksiega
ustaw cywilnych 8§. 339. 345, 340. 347 i 851). Po uplywie tegoz czasu posiadacz,
mniemajacy sie by¢ napastowanym, do zwyczajnij na drodze prawa skargi o po-
siadanie (possessorium ordinarium) odestanym by¢ ma.

§. S.

W zgieciem naruszonego posiadania jak najspieszniej ustnie postepowacé nalezy.
Postepowanie i na dniu feryaluym kazdego razu przedsiewzigs¢ mozna. Skarga co
do naruszonego posiadania albo piSmiennie zaniesiong albo ustnie do protokotu po-
dana by¢é moze. W pierwszym razie zewnatrz na podan.u to stowa: ,naglace z po-
wodu naruszonego posiadania” umiesci¢ nalezy.

S-
Od rozpraw wzgledem naruszonego posiadania adwokaci nie wylgczaja sie.
S- 5.

W temze sumarycznem postepowaniu sedzia z urzedu na uwadze mieé, i strony

do tego naprowadza¢ widien. ze jedynie tvlko o wyjasnienie i dowdd czynu osta-

tniego rzeczywistego stanu posiadania i hastgpionego naruszenia, chodzi, i ze rozporzg-
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*J Sollte sichjedoch inden ui.ler c) bczeichnetcr, Fullen die Besitzstreitigkeit auf ein unbe-
wegliches Gut beziehen, und dabei der vormalige Grundherr betheiligt segn, so sind solche
Besitzstreitsachen bei dem betreffenden handrechte anhéangig zu machen, welches nach Um-
standen entweder selbst das Verfahren vornehmen und hiertiber entscheiden, oder ein
anderes dem. Streitgegenstande naher gelegenes unbefangenes Gericht oder aus seiner
Mitte einen zur Auslbung des Richteramtes befdhigten Commissar, oder endlich in
Galizien einen fur das Richteramt gepriften Tlranzkammerer zur selbstandigen Ver-
handlung und Entscheidung in erster Instanz deligiren kann.

e) Ueber die dem Comm.issare oder Granzkadm.nerer von den Parteien vorzvschiessenden
oder zu. ersetzenden Kosten entscheidet das delegirende handrecht, bei welchem auch
in diesem. Falle der Recurs gegen den Endbescheid nach Masgabe des 17 dieser
Verordnung zur weiteren Beforderung an das Appellationsgericht zu Uberreichen ist.

Im Falle der Befangenheit des zustehenden Gerichtes ist das der Streitsache zunachst

~—

gelegene unbefangene Gericht competent, in sofern dasselbe nach den obigen Bestim-
mungen Uberhaupt zur Entscheidung von. Besitz-Stérungssachen berufen, ist.

Mit Einfihrung der neuen Gerichte Ubergeht, die Gerichtsbarkeit in B »sitz-Streitsachen

1 die. Bezirksgericht®, und. bezieht sich die Besitzstorung auf ein unbewegliches Gut, so

rt aie Verhandlung einer solchen Streitigkeit vor jenes Bezirksgericht, in dessen Spren-

IRl das unbewegliche Gut. ohne Rucksicht auf das offentliche Buch, in welchem dasselbe

' Jegt, gelegen ist. Auch, der Fiscus ist bei diesen Streitigkeiten, als Klager und als

eklagter der Jurisdiction dieser Gerichtsbehdérden unterworfen, ohne Rucksicht auf seinen

tr'v'legirten Gerichtsstand.

fa 2-
Wenn Jemand in dem Besitze einer Sache oder eines Rechtes beeintrachtigt, oder wenn
dieses Besitzes widerrechtlich entsetz* worden, hat derselbe sogleich und langstens in
mssig Tagen von der erlangten Wissenschaft der Stérung, mit Einschliessung der Feiial-
I/ei die richterliche Hilfe anzusuchen, und sein Begehren genau auszudricken (allgemeines
burgerliches Gesetzbuch $$. 339, 345, 346, 347 und 851). Nach Verlaufdieser Zeit ist
angeblich gestorte Besitzer zur ordentiiehen Besilzklage im Rechtswege (possessorium
dinai ium) zu verweisen.
3.
Geber den gestorten Besitz ist auf dus Schleunigste mindlich zu verhandeln. Die Verhand-
lg kann auch an jedem. Ferialtagc aufgenommen werden. Oie Klage des gestdrten Besitzes
nn sein iftlich Gberreicht oder mindlich zu. Protokoll gegeben werden. Im ersteren Falle sind

t det Eingabe von Aussen die Worte: ,Bringend wegen gestdrten. Besitzes’’ anzutuerken.

$. 4

Von den Verhandlungen Uber gestdrten Besitz sind Rechtsfreunde nicht ausgeschlossen.
9- 5-
In diesem summarischen Verfahren hat der Richter von Amtswegen sich gegenwar-
S zu halten, und die Parteien dahin zu leiten., dass es einzig auf die Erdrterung und.

Il Betveis der 7hatsache des letzten faetischen Besitzstandes, und dei erfolgten Stérung
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dzenie sedziego lub wyrok do obrony i przywrécenia posiadania naruszonego ogra-
nicza sie.

Ktoby posiadania dopiero naby¢ lub mocniejsze do posiadania prawo popierac
chcial, ten do zwyczajnej drogi prawa uda¢ sie winien, na ktorej tez pytania co do
tytutu, rzetelnosci i nierzetelnosci posiadania jako i pretensye co do wynagrodzenia
zatatwione by¢ majg, gdyby te ostatnie dobrowolnie przyznanemi nie byty (powszechna
ksiega ustaw cywilnych 8§8. 320, 328, 335, 339, 372, 373 i 384).

Skarzyciel wiec do dokladnego oznaczenia zadania a kazda strona do wyraznych
oswiadczen wzgledem czynéw, przez swego przeciwnika wytoczonych, zobowigzang
by¢ ma.

Przepisy, stosownie do dekretu nadwornego z dn.a 25. Stycznia 1822 1 1832
waznos¢ majace, w dekrecie nadwornym z dnia 7. Listopada 1820 pod 1 1714
zawarte, tyczace sie rozprawy i rozstrzygnienia co do zarzutu niewlasciwosci sadu,
albo ze w og6lnosci przedmiot nie sposobi sie do rozprawy u wiadz sgdowych', nie
stosujg sie do postepowania wzgledem naruszen posiadania, lecz sady, jezeli ten za-
rzut za niedostateczny uznajg, takowi zamiast oddzielnem orzeczeniem, dopiero tym
samym wyrokiem ostatecznym odrzuci¢ majg, ktérym w gtéwnej rzeczy orzekaja,
przeciw ktoremu stronom, takze i co do zarzutu niewtasciwosci sadu siuzy droga do
zazalenia podtug postanowien §. 16— 17.

Sady przeto winny sg wprawdzie zakresy sgdownictwa swego zawsze mie¢ na
uwadze, a podania tyczace sie przedmiotow, wedle ustaw ich jurjzdykeyi nie ulegtych,
natychmiast albo podczas toku rozprawy albo tez po ukoriczeniu onejze zwroci¢, ale
nigdy dozwala¢ nie powinny, by z powodu zarzutu niewtasciwosci sadu oddzielna roz-
prawa byta przedsiebrang, ktorg raczej z rozprawg w 'rzeczy gtownej potgczy¢ nalezy.

Se

Sedzia obie strony przywota¢ winien na czas jak najkrétszy, a gdyby by¢ mogto
jeszcze na tenze sam dzien lub bezposrednio nastepujacy, z tern napomnieniem, ze sie
ze wszystkiemi dokumentami i Swiadkami, na ktérychby sie odwotaé chciaty, stawié
maja, i ze w razie niestawienia sie jednej strony, podaniom jej przeciwnika, o ile
takowe nie bedag odparte przedtozonemi dowody, uwierzy i stosownie do nich zawy-
rokuje sie.

8. 7.

Jezeli juz ze skargi poznac sie daje, ze Sie sgdowe naoczne obejrzenie przedsiew-
zig$¢ bedzie miato, tedy sedzia zaraz pierwszy termin na miejscu sporu zarzadzié
i do tego w sztuce biegtych przywota¢ moze.

8. 8.

Jezeli stosownie do 88. 340 az do 342 powszechnej ksiegi ustaw cywilnych
(obywatelskich) przeciw przedsiebiorcy nowej jakiej budowli lub dzieta zakaz dal-
szego budowli prowadzenia przed rozsadzeniem rzeczy miejsce ma, tedy na zgdanie
skarzyciela zaraz przy zalatwieniu skargi, co potrzeba, zarzadzi¢ sie winno.

§. 9-

J w innych takze przypadkach grozgcego niebezpieczenstwa uszkodzenia bezpra-

wnego pozwanemu bezwarunkowo tub za zabezpieczeniem nakaza¢ mozna, aby, az
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ankomme, und die richterliche Verfigung oder das Erkenntniss auf den Schutz und die
Wiederherstellung des gestorten Besitzes beschrankt sei.
Wer einen Besitz erst erwerben oder ein starkeres Recht zum Besitze geltend ma-
6n v,iU, muss den ordentlichen Rechtsweg erg)eifen, in welchem auch die Fragen Uber
Titel, Redlichkeit und Unredlichkeit des Besitzes und die Entschadigungsanspriiche zu
handeln sind, wenn diese letzteren nicht freiwillig anerkannt werden {allgemeines bur-
gerliches Gesetzbuch 320, 328, 335, 339, 372, 373 und 379).
Der Klager ist daher zur genauen Bestimmung des Begehrens und jeder Theil zu
S nen Erklarungen Uber die von seinem Gegner angefuhiten Thatsachen anzuhalten.
Die, zufolge Mofdecretes vom 25. Janner 1822, Nr. 1832, geltenden, in dem Hofdecrete
°m November 1820, Nr. 1719, enthaltenen Vorschriften in Betreff der Verhandlung and
N tscheidung Uber di° Einwendung des nicht gehdrigen Gerichtsstandes, oder dass Uberhaupt
Gegenstand nicht zur Verhandlung vor den Gerichtsbehdrden geeignet sei, findet in dem
~ ifahren Uber Besitzstérungen keine Anwendung, sondern die Gerichte haben, wenn sie diese
nwendung nicht gegriindet finden, dieselbe stattdurch eine besondere Entscheidung, erstdurch
¢énselben Endbescheid, mit welchem sie Uber die Hauptsache erkennen, zu verwerfen, wider
gen p arfe,en auc]t (n Beziehung auf dit eingewendete Imcompetenz des Gerichtes der
eg der Beschwerde nach den Bt Stimmungen der 16— 17 offen steht.
Die Gerichte sollen dal er zwar stets die Granzen ihrer Gerichtsbarkeit sich gegenwar-
9 halten, und die Gesuche Ube Gegenstande, welche nach den Gesetzen inrem Gerichtsstande
unterworfen sind, sogleich oder im Laafe der Verhandlung oder auch nach dem
SSe derselben zurickstellen, aber nicht gestalten, dass Uber die Einwendung des un-
9 ~Muhrenden Gerichtsstandes eine besondere Verhandlung eingeleilet werde, welche vielmehr
t de» Verhandlung Uber die Hauptsache zv vereinigen ist.
6.
u Richter hat beide Theile aufeine mogliche* kurze Zeit, allenfalls noch aufeben den-
N Cn °der den nachstfolgenden Tag, mit dem Bedeuten vorzuladen, dass sie alle Urkun-
°de Zeugen, worauf sie sich berufen wollen, mitzubringen haben werden, und dass
N Falle des Ausbleibens einer Partei den Angaben ihres Gegners, so weit dieselben durch

v°rgelegten Beweismittel nicht widerlegt werden, Glauben beizumessen, und denselben
9emass entschieden werden wurde.

$m

Erhellet schon aus der Klage, dass ein gerichtlicher Augenschein vorzunehmen sein

e>so kann der Richter sogleich die erste Tapsatzung an Ort und Stelle vornehmen und
Unstverstandige dazu vorladen.

$e s.
n Ih sofern nach den $$. 390 bis 392 des allgetne nen burgerlichen Gesetzbuches gegen
sch ™ n‘erne™mer e*nes neuen Baues oder Werkes ein Verbot stattfindet, den Bau vor Ent-

ung der Sache fortzusetzen, soll dariber auf Ansuchen des Klagers sogleich bei Erle-
ml"y der Klage das Néthige verfugt werden.

$m 9.
Auch in andern Fallen der di tagenden Gefahr widerrechtlicher Beschadigung kann dem

9ten unbedingt, oder gegen. Sicherstellung auferlegt werden, sich bis zum. Ausgange der
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do ukoriczeniarzeczy, koricem uniku eniastosowne] kary pienieznej lub aresztu wstrzymat
sie wszelkich tego rodzaju dziatani, lub wszelkich w przedmiocie sporu zmian.
$= 10.

Nawet podczas rozpoczetej a nieukoriczonej jeszcze rozprawy temczasowe u-
rzadzenia zadane a przez sedziego ku zapobiezeniu gwattom lub ku odwréceniu
niepowetowanej szkody zaprowadzone byé moga, zwiaszcza kiedy to sporng jest
rzecza, kto w prawem znajduje sie posiadaniu.

Sedzia w tern celu wiegc albo stosownie do §. 347, powszechnej ksiegi ustaw
cywilnych sekwestracyg zarzadzié, albo obu stronom wszelkich dziatan co do po-
siadania zakaza¢, albo sporny przedmiot tej stronie powierzy¢ winien, ktéra prze-
ciwnikowi swemu zabezpieczenie daje, albo z innych jakowych wzgledéw do obrony
sgdowej, podiug prawnego rozwazenia wszelkich okolicznosci, wieksze prawo ma.

S U-

Jezeliby sie na wyznaczonym terminie jedna z stron nie stawita, tedy stan
posiadania, jaki przez strony obecne podanym zostat, o ile takowe podania nie
sg odparte dowodami przedtozonemi. za prawdziwy uznanym i wyrokiem zaocznym
utrzymanym by¢ ma. Jezeli za$ obie stawily sie strony, na ten czas sedzia stara-
nia przytozy¢ winien, aby ugode do skutku przywiodt w rzeczy gtownej lub przynaj-
mniej w jednem az do rozstrzygnienia. onejze wazno$¢ majacem temczasowem urzag-
dzeniu, a gdyby sie to nie udato, w déwczas w przyzwoitym porzadku, wszelakoz
tylko w przedmiocie naruszonego posiadania postepuje sie.

8. 12

Odroczenie terminubez porozumienia sie obu stron miejsca mie¢ nie powinno, skoro

rozprawie rzeczy nie stoi na zawadz:e przeszkoda oczywiscie nieprzezwyciezona.
S 13.

Co do spornych czynu okolicznosci w razie potrzeby zaraz $Swiadkéw i w
sztuce biegtych z urzedu protokolarnie wystucha¢ nalezy.

llu i ktérych sSwiadkéw Ilub w sztuce biegtych wystuchac i jakie pytania im
przedtozy¢ sie winno, to decyzyi sedziego pozostawia sie.

fr 14.

Swiadkéw i w sztuce biegtych sposobem w ustawie postepowann sgdowego
przepisanym pod przysiege wzigs¢ nalezy.

Odbieranie przysiegi od stron w postepowaniu takowem miejsca nie ma.

§e 15.

Po ukonczonej rozprawie natychmiast i ile moznosci jeszcze tego samego dnia
wyrokiem, ktdry powody rozstrzygniecia w sobie miescic musi, rozsadza i ta-
kowy obu stronom niezwiocznie dostawia sie.

Rozstrzygniecie to stuzy tylko jako temczasowe prawidto dla ostatniego rze-
czywistego posiadania stanu, albo, stosownie do ustawy (powszechna ksiega ustaw
cywilnych 88. 340 az do 343), prowizorycznie orzeka zakaz lub zabezpieczenie;
takowe zadnej stronie nie zabrania, mocniejsze do posiadania prawo i zawiste od
tegoz prawne pretensye w drodze zwyczajnego postepowania podiug powyzszego
rozporzadzenia (§. 5) popierac.
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Sache allerHandlungen dieser Art, oder aller Veranderungen mit dem Gegenstande des Strei-
tes hei Vermeidung angemessener Geld- oder Arreststrafe zu enthalten.
$. 10.

Seihst wahrend der angefongencn und. noch nicht beendigten Verhandlung kénnen einsl-
ueilige \ rrjugungen begehrt und von dem Richter zur Verhitung von Gcwallthatigkcitcn oder
"ur Abwendung eines unwiederbringlichen Schadens getroffen werden, insbesondere dann,
u&nn es streitig ist, wer sich im echten Itesitze befindet.

Ger Richter hat zu solchem Ende eniu cder, dem 347 des allgemeinen birgerlichen
Gesetzbuches gemass, eineSequcsiraHon unzuordnen, oder beiden Theilen alle Hcsitzhandlun-
flen zu untersagen. oder den streitigen Gegenstand derjenigen Partei anzuvertrauen, icelche
ihrem Gegner Sicherheit leistet, oder in andern Ricksichten atf den Schutz des Gerichtes
na<h rechtlicher Erwagung aller Umstande grésseren Anspruch hat.

§. 11.

H enn bei der ungeordneten Tagsatzung eine Partei nicht erscheint, so ist der Uesitz-
slundwie er von den anwesenden Parteien angegeben worden, fir wahr zu halten, in soferne
diese Angaben durch die rorgelegten Beweismittel nicht widerlegt werden. und durch einen
t °ntumazhescheid zu handhaben.

Erscheinen beide Theile, so soll der Richter versuchen, Gber die Hauptsache oder wenig-
stens Uber eine bis zur Entscheidung derselben giltigc provisorische Verfugung einen Ver-
f/lleich zu Stande zu bringen ; gelingt dieses nicht, so wird in gehoériger Ordnung, jedoch bloss

r den gestérten Eesiiz verhandelt.
jr. m.

Eine Erstreckung soll ohne Einvcrstiindniss beider Theile nicht stuttjinden, wenn der

Verhandlung der Sache nicht ein offenbar untberwindliches Hinderniss entgegensteht.
g. 13.

Ueber die streitigen Thatumstande sind néthigen Falls sogleich 1/feugen oder Kunstrer-
standige von Amtswegen zu Protokoll zu vernehmen.

Hem Ermessen des Richters bleibt Gberlassen, wie viele und Vielehe Xeugen oder Knnst-
re>standige vernommen, und weiche Fragen ihnen gestellt weiden sollen.

#. IE

Zeugen und Kunstverstandige sind auf die in der Gerichtsordnung vorgeschriebene Art
Zu beeiden.

Eine Vereidung der Parteien findet in diesem Verfahren nicht Statt.

$= 15-

Nach geschlossener Verhandlung wird sogleich, und wo moglich noch an demselben Tage
durch einen Bescheid, welcher auch die Entscheidungsgriinde enthalten muss, erkannt, und der-
selbe beiden Theilen unverziiglich zugcstellt.

Hie Entscheidung gilt bloss als einstweilige Norm flur den letzten judischen Besitzstand,
°der sie spricht provisorisch nach dem Gesetze (allgemeines birgerliches Gesetzbuch 340
bis3tt3) eine Untersagung oder Sicherstdlung aus; sie hindert keinen Theil, ein starkeres
Hecht zum Besitze und die davon abhangigen Rechtsanspriiche im ordentlichen Verfahren
Wach obiger Anordnung (g. 3) geltend zu machen.

(Poln.) 5
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§. 16.

Itekurs miejsce ma. z wylgczeniem wszelkich innych $srodkéw prawnych aszcze-
gblnie restylucyi, tylko przeciw wspomnianemu wyrokowi ostatecznemu pierwszego
sedzi. ale. nie przeciw rozporzgdzeniom sedziego w toku postepowania, przeciw
ktorym kazdej stronie pozostawia sie. po nastgpionym ostatecznym wyroku zazalenie
wraz z rekursem zaniesc.

i 17.

Rekurs ten do pierwszej instaneji w przeciggu dni o$miu, z wilgczeniem dni
Jervalnych. piSmiennie zaniesionym albo ustnie do protokotu podanym, po uptywie tego
terminu za$ z urzedu odrzuconym by¢ ma.

Jezeli rekurs w przyzwoitym zatozony czasie, tedy sedzia pierwszej instancji
wszystkie aleta natychmiast i hez wyznaczenia terminu do inrotulaeyi. sagdowi apela-
cyjnemu przestaé, i protokolty obejrzenia naocznego, zdania biegtych i wystuchania
Swiadkéw, gdyby je strony w odpisie nie przytgczyty, w originale zalaczj ¢ ma.

S 18-

Nawyrok pierwszej instaneyi stronie wygrywajacej, bez wzgledu na nic uptyniony
jeszcze termin do rekursu. lub na rekurs istotnie zaniesionj. natychmiast egzekucyg
dozwoli¢ nalezy.

Tz\ za$ podczas rekursu do wyzszego sedzi urzadzenia prowizoryczne przy
pierwszeni zatatw ieniu skargi lub podczas rozpraw zaprowadzone ($. ». «. 10j na_
tychmiast znowu usta¢, czy az po zasztej prawomocnosci wyroku trwa¢ maja. to
dccyzyi sedziego pierwszej instaneyi pozostawia sie.

S 1».

Jezeli z rozprawy okazujg sie poznaki ciezkiego przestepstwa policyjnego luli
zbrodni, tedy sad przepisy ustawy' karnej zachowaé, a zarazem z przedmiotem sporu,
o ile do sadu cywilnego nalezy, wedle powyzszych rozporzadzenn, bez przerwy
postepowac winien.

Schmerling; m. p.

13»
Cesarskie rozporzadzenie z dnia 27. Pazdziernika 1849,

wazno$¢ majace dla Tyrolu i Vorarlberg» i dla Dalmaciji,

ktérern zaprowadza sie zmiana niektérych postanowien przepiséw, w tychze krajach
koronnych, co do sumarycznego postepowania w sporach wzgledem naruszenia po-
siadania. istniejacych.

Na wniosek ministra sprawiedliwosci i za doradg Rady ministrow raczyt Naj-
jasniejszy Pan najwyzszg rezotucyg z dnia 27. Pazdziernika 1849 zezwoli¢, aby
88. 4, 6, 11 i 14 przepisu, dla Dalmacyi najwyzszag rezotucyg z dnia 2. Marca 1830 *),
adla Tyrolu i Vorarlberg!! najwyzszg rezolueyg z dnia 29. Listopada 1836 **) wyda-
nego, co do sumarycznego postepowania w sporach wzgledem naruszenia posiadania

*) W zbiorze ustaw sadowych na stronicy 211, pod 1 2487.
«*) W zbiorze ustaw prowincjonalnych dla Tyrolu i Vorarlberg!! w tomie 24. na stronicy 219 i t d.
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tf. 16.

Ein Recurs hat, mit Avsschlimsung aller anderen Rechtsmittel und insbesondere der
Restitution, nur gegen den erwdhnten Endbescheid des ersten Richters statt, nicht aber gegen
richterliche Verfigungen im Zuge des Verfahrens, wogegen die Beschwerde jedem Theiie nach
erfolgtem Endbescheide, zugleich mit dem Recurse. anzubringen Vorbehalten bleibt.

17.

Dieser Rekurs ist bei der ersten Instanz binnen acht Tagen, mit Einschliessung der
Eeriultagc, schriftlich zu Gberreichen , oder miindlich zu Protokoll zu geben, nach Verlauf die-
ser Frist aber von Amlisiregen zu verwerfen.

Wird in gehoriger Zeit der Recurs angebracht, so hat der Richter erster Instanz sammt-
liche Acten sogleich und ohne Anordnung einer InrotuJh'ungs-Tagsaizung, an das Appellations-
gericht zu befordern. und die Augenscheins- Kunstbefunds- oder Zeugenverhors - Protokolle,
wenn sie die Parteien nicht in Abschrift angeschlossen haben, in Original beizulegen.

$m IS.

Auf den Kescheid der ersten Instanz ist dem obsiegenden Theiie. ohne Rucksicht auf die
noch nicht verstrichene Rernrsfrist, oder aufeinen wirlJirh angebrachten Recurs die E./eriition
sogleich zu bewilligen.

Ob wéahrend des Recurses an den Itdhern Richter die bei der ersten Erledigung der Kl tgt
oder die wahrend der Verhandlungen getroffenen provisorischen Verfigungen (§8. S 9, 10'f
sogleich wieder aufhoren, oder bis nach eingetretener Rechtskraft des Bescheides fortdauern
sollen bleibt dem Ermessen des Richters erster Instanz Uberlassen.

SV 19.

Ergeben sieh aus der Verhandlung Anzeigen einer schweren Polizeiiiberlretung oder
eines Verbrechens, so hat das Gericht die Vorschi iften des Strafgesetzes zu befolgen, zugleich
aber Uber den Gegenstand des Streites, so wett er vor das Ciritgerie.ht gehort, nach den obigen

Anordnungen unaufgehulten zu. verfahren.
Schmerling m p.

13.
Kaiserliche Verordnung vom 27. Oetober 1SU9,

gutig fur Tirol ttud Vorarlberg ttud fur Dalmatien,

icoduvrh die Abanderung mehrerer Bestimmungen von den, in diesen Kronlandemi,
bestehenden Vorschriften Uber das summarische Verfahren in Besitz - Storung#*
Streitigkeiten verfugt wird.

Seine Majestat haben Uber Antrag des Justizministers und Einratheu des Minister-
rathes mit allerhéchster Entschliessung vom 27. Oetober 1899 zu genehmigengeruhet, dass die
$5% 9, 6, 11 und, 19 der fur Dalmatien mit der allerhéchsten. Entschliessung vom 2. Méarz

1830 und far Tirol und Vorarlberg mit der allerhéchsten Entschliessung vom 29. Novem-

ber1836 erlassenen Vorschrift Gber das summarische Verfahren in Besitz-Stornngs-Strei-

*J In der Juslte-Geselzsammlung, Seite 21V, AY. 24S7.
I*J In tler Provinvial-Geselzsammluay fir Tirol und Vorarlberg, 24. 1ind, Seite 2111 u. [f.
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zmienione i w kraju koronnym Tyrolu i Vorarlberg» jako tez i w kraju koronnym
Dalmacyi w nastepujgcej osnowie obwieszczone byl :
4.
O<l rozpraw wzgledem naruszonego posiadania adwokaci nie wytgczajg sie.
8= 6-

Sedzia obie strony przywota¢ winien na czas jak najkrotszy, agdyby by¢
mogto jeszcze na tenze sam dzien lub bezposrednio nastepujacy, z tein napomnie-
niem, ze sie ze wszystkiemi dokumentami i Swiadkami, ma ktéryehby sie odwo-
ta¢ chcialy, stawi¢ majg. ize w razie niestawienia sie jednej strony, podaniom jej
przeciwnika, o ile takowe nie bedg odparte przedtozonymi dnwadami, uwierzy i
stosownie do nieb zawyrokuje sie.

$-11.

Jez; libv sie na wyznaczonym terminie jedna z stron nie stawita, tedy stan po-
siadania, jaki przez strony obecne podanym byt o ile takowe podania nie sg
odparte dowodami przediozonemi, za prawdziwy uznanym i wyrokiem zaocznym,
utrzymanym by¢ ma.

Jezeli za$ obie stawity sie strony, na ten czas sedzia starania, przytozy¢
winien, aby ugode do skutku przywiodt w rzeczy gtéwnej lub przynajmniej w je-
dnem az do rozstrzygniecia onejze wazno$¢ majgeein temczasowem zarzgdzeniu ;
a gdyby sie to nie udalo, w Owezas w przyzwoitym porzadku, wszelakoz tylko
w przedmiocie naruszonego posiadania postepuje sie.

$= 14.

Swiadkéw i w sztuce bieglych sposobem w ustawie postepowania sgdowego
przepisanym pod przysiege wzigs¢ nalezy.

Odbieranie przysiegi od stron w postepowaniu takowem miejsca nie ma.

Schmerling = p

14.

Rozrzedzenie ministerstwa finanséw z dnia 3. Listopada 1849,

ktérem obwieszcza .sie poatepnwanic * czsteroprne« ntowrini eraryalnemi obiiga-
cjami stanéw morawskich pod dniem 3. I listopada 1843, w seryi liltlt. prxelosowanemi.

Odnosnie do nizszo - austryackfego rozporzgdzenia okélnego z dnia 29.
Pazdziernika 1829 *) obwieszcza sie: ze czteroprocentéwe eraryalne obligaeye
stanéw morawskich de Sessione 6. Grudnia 1793, pod dniem 2. Listopada r. b. w
seryi 366 przelosowane, a mianowicie od I\r. ,20886” az do ,24731” wigcznie w
catkowitych kapitatu ilosciach wedle postanowienn najwyzszego -patentu z dnia
21. Marca 1818 '™*) na nowe, cztery procenta w monecie konwencyjnej przynoszace,
rzgdowe obligaeye wymieniajg sie.

Kraus* m p

#) W n. a. prowineyonalnym zbiorze ustaw, tom. 11. sir. 807.
**) W zbior-a politycznych ustaw i rozporzadzeri, tom. 46. str. 16.
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tigkciten abgeiinderl und im Kronlarule Tirol und Vorarlberg und im K-onlande Dalmatien
in nachstehender Fassung kundgemacht werden
7o 4,

Von den Verhandlungen Uber gestorten Besitz sind Rcrhtsfreunde nicht ausgeschlossen.
$= 6.

Der Richter hat heule Theile auf eine moglichst kurze 7a'it. allenfalls noch auf eben
denselben oder den nachstfolgenden Tag, mit dem Bedeuten vorzmaHen. dass sie alte Urkun-
den oder Tiengen, worauf sie sich berufen wollen. rnitzubringen haben werden , und dass
im Falle des Ausbleibens einer Partei, den Angaben ihres Gegners. so weit dieselben durch
die vorgelegten Beweismittel nicht widerlegt werden Glauben beigemessen und denselben
gemass entschieden werden wurde.

11.

Wenn bei der angeordneten Tugsatzung eine Partei nicht erscheint, so ist der Besitz-
stand, wie er von den anwesenden Parteien angegeben worden, fir wahr zu halten, in
soferne diese Angabei. durch die vorgelegten Beweismittel nicht widerlegt werden, und.
durch einen Conlumazbcscheid zu handhaben.

Erscheinen beide Theile, so soll der Richter versuchen, Uber die Hauptsache oder
wenigstens Uber eine bis zur Entscheidung derselben gutige provisorische Verfigung einen
Vergleich zu Stande zu bringen: gelingt dieses nicht, so ich'd in gehdériger Ordnung, je-
doch bloss Uber den gestorten Besitz verhandelt.

14-

Zeugen und Kunstverstandige sind auf die in der Gerichtsordnung vorgeschriebene
Art zu beeiden.

Eine Vereidung der Parteien findet in diesem Verfahren nicht Statt.

Schmerling m. p.

14.
Erlass des Finanzministeriums vom 3. November 1849,

womit die Behandlung dev am 2. November M8it> in der Serie SOG verlosten“méahrisch-
[standischen Aerarial-Obligationen zu vier Percent kundgemacht wird.

Mit Beziehung auf die (nicdcr-6slerr.) Circular-Verordnung vom 2t). October 1829
wird bekannt gemacht: dass die am 2. November d. J. in der Serie 366 verlosten vier-
percentigcn Aerarial-Obligationen der Stande Mahrens de Se$sione 6. December 1793, und
zwar von Nr. .,20886" bis einsrhlicssig .,2¥131" mit den ganzen Capitalsbetragev nach
den Bestimmungen, des a. h. Patentes vom 21. Marz 1818 **) gegen, neue, mit vier Per-
cent in Convcntions-Munzc verzinsliche Staalsschuldverschrribungen umgcirechselt werden.

Miraus« m. p.

*) In der nieder-dsterr, Provinzinl-Geselzsummwny, 11. Band, Seile 80?.

0 In der Sammlung der politischen Gesetze und Verordnungen, 46. Band. Sette 16.
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15.
Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia 5. Listopada 1849,

moc majace dla krajow koronnych powyzej i ponizej rz. Kns, Solnoirodu, Czech, Morawii, Szlaska,
Galicyi, Slyryi, Hliryi. Tyrolu i Vorarlher»u,

ktérem postanawiasic, iz rozporzadzenia dekretu kancelarii nailiiornej /. ilnia I!).

Wrzed$nia *) i dekretu nadwornego z dnia 4™- tirudnia iHita (I. jliiy z. u. s),

tyczace sie naleznej ilu pandéw dobr wiltasnosci przewyzszek w kasach sicrocinskich,

takze i do faknwycli przewyzszek < dopiero po wydaniu patentu * dnia 7. Wrze-

$nia iINVIt urostych, dopoéty .stosujg sie, dopdki kasy sierociiiskie pod odpowie-
dzialnym zarzagdem pnnéw doébr zostaja.

Wszczeto watpliwos¢, czyli zawarte w dekreeie kancalaryi nadwornej z dnia
19. Wrzesnia 1834 i w dekrecie nadwornym z nniS 24. (irudnia 1834 (1. 2G79
zbioru ustaw sadowjcli) Jinstanowionie . Ze i pod jakicmi przypuszczeniami prze-
wyzki w kasach sierocinskich jako wlasno$¢ pana débr uwazane byé maja, takze i do
przewyzszek, nilowego czasu a mianowici»Sod 7. Wrzes$nia. 1848 urostych. stosuje sie.

Wocelu uchylenia, tejze watpliwosci ministeryum sprawiedliwosci zgodnie z mi-
nisteryami spraw wewnetrznych i linanséw oswiadcza, iz postanowienie wyz wzmian-
kowane niezawodnie takze i do przewyzszek, dopiero po wydaniu powyzszych pra-
wnych rozporzadzen a szczegdlnie i do przewyzszek, dopiero od 7. Wrzes$nia 1848 w
kasach sierocinskich urostych, stosuje sie, i ze'te przewyzki dop6ty panom doébr na-
lezg sie. dopdki kasy siorocifnskie pod ich odpowiedzialnym zarzadem zostajg.

Solenicrling; m. pk

-) Ob. tenze w zbiorze politycznych usfaw i imzporzailzen, w (om. «2. na slrouiey 229. i 2.10.
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10 .
Erlass des Justizministeriums vom «&. November 18&9,

wirksam flr die KrorthinderJOesterreich oh und unter der BEnns, Salzburg, Bohrmen, Mahren, Schiesien, Galizien,
Steiermark, Ilfirien, Tirol ud Vorarlberg,

tuomii bestimml ivivd, dass die Anordnungen des Mofkomieideereles vom MO. Sep-

lember 183-9 und des Hofdeeretes vom 29. Mteeembev 1S34 (I\r. 2079 J. G. S.)

bezuglich des, den Gutsherren gebuhrenden EigenfhuntSider Veberschisse der IMdisen-

eassen, allerdings auch auf die, erst nach Erlassung des Patentes vom 7. September 1898

hervorgekommenen derartigen IlUberschiisse in so lange Anwendung finden, als die
U 'aiseneassen unter Haftung der Gutsherren verwaltet werden.

Es wurde der Zweifel angeregt, ob die in dem l/ofkanzleidecrele vom 1V. September
1839 und dem Jlofdeereie vom 29. December 1839. (Nr. 2079 der Justiz-Gesetzsamm-
lung) enthaltene Bestimmung. ilass und unter welchen \orausselznngen Xi aisencasscn-
Ifebersrliiisse als ein Eigenthum des Gutsherrn zu betrachten seien, auch auf die seither
vnd insbesondere seit dem 7. September 1898 entstandenen | 'eberschiisse Anwendung finde.

Zb»I' Beseitigung dieses 'Zweifels wird von dem Ministerinm der Justiz einverstandlich
mit den Ministerien des Innern und der Finanzen erklart, dass die vorgedachte Bestim-
mung allerdings auch auf die. erst nach der Erlassung obiger gesetzlicher Anordnungen
vnd insbesondere auch auf die, erst seil 8. September 1898 hervorgekommenert Waisen-
cassen-Uebersvhisse anzuwenden sei, und diese lebersehiisse. den. Gutsherren so lange
gebihren, als die Waisenrassen unter ihrer Haftung verwaltet werden.

/Schmerling m. p.

') Siehe dasselbe in der Sammlung der politischen (leieine und Verordnungen, 62. Band, Seite 229 und 230.
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Nr. 1G. Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z dnia 19. Listopada 1849, ktorem w skutek naj-
wyzszej rezolucyi Najjasniejszego Pana Jego Cesarskiej Mosci stanowig sic niektére
zmiany w wymierzaniu celnich optat od cukru i opodatkowanie cukru z zywiotéw krajo-

wych produkowanego
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des Finanzministeriums vom 19. November 1849, wodurch, in Folge allerhdchster Ent-
Majestat des Kaisers, einige Abanderungen in dem Ausmasse der Zuckerzélle und

aus inlandischen Stoffen erzeugten Zuckers ungeordnet werden

Nr. i3. Erlass
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die Versteuerung des,
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Rozrzadzenie ministerstwa finansow z dnia 19. Listopada 1849,
moc majgce dla wszystkich spélnym celnym zwigzkiem ohjgtych krajéw koronnych i krain,

ktérem w skutek najwyzszej rczolucyilVigjasniejszego Pana Jego Cesarskiej Mosel
stanowig sie niektdre zmiany w wymierzaniu celnych optat od cukru i opodatko-
wanie cukru, z zywiotéw krajowrcl« produkowanego.

Na wniosek Kady ministréow raczyt Najjasniejszy Pan najwyzszg rezolueyg z
dnia 12. b. m. z uwagi na to, ze niezbedne terazniejsze potrzeby rzgadowe Kkorzysta-
nia z wszelkieh do osiggnienia dostatecznego dochodu sposobnych Zrédet wymagaja,
i ze cukier szczegdlniej do tych pozywania przedmiotow nalezy, ktére bez uszko-
dzenia produkeyi i dobrego bytu konsumentéw , na drodze opodatkowania ubocznego
znaczny dochdd przynies¢ moga, dalej w tern dazeniu, aby miedzy roéznemi zatru-
dnieniami, ktérych przedmiot stanowi produkeya cukru z zywiotéw krajowych, tu-
dziez oczyszczanie zagranicznego cukru surowego, ze wzglagdu na opodatkowanie
zblizy¢ sie do stosunku réwnie odpowiedniego, — z zastrzezeniem postanowien,
jakie na konstytucyjnej drodze ustanowionemi beda, temezasowo na niektére zmiany
w wymierzaniu celnych optat od cukru zezwoli¢ i opodatkowanie cukru z zywiotow
krajowych produkowanego rozporzadzic.

W dopetnieniu tego najwyzszego rozporzadzenia, powszechnie obwieszczajg sie
nastepujgce postanowienia dla wszystkich w spdlnym zwigzku celnym zostajgcych kra-
jow koronnych i krain:

1. Cto wchodowe od cukru ustanawia sie, jak nastepuje:

a) Cukier rafinowany, jako to: przedni (czysty) rafinad, kandyz, lump, melis, baster

i t. p. wglowach i w ksztatcie chlebowym, wraz z papierem i szpagatem i bez

tegoz, potem ttuczony cukier, od centnara Netto po 16 zit. r.;

b) cukier w ksztatcie maki, dalej wszelki pod nazwiskiem syropu nie objety cukier

w stanie ptynnym, od centnara Netto po 12 zit. r. 40 kr.;

c) cukier w ksztatcie maki dla rafineryi cukru do produkowania cukrurafinowanego,
od centnara Netto po 8 zit.r.;
m) Syrop, ato takowy, ktory odchodzi przy rafinowaniucukru, rownie syrop cukrujago-

dowego i wszelki syrop cukru niekrystalizowalnego od centnara Sporko po 5 zit. r.

Cta od cukru mlecznego i syropu kapilarowego, tudziez postanowienia co do upo-
waznienia urzedow wzgledem oclenia, jako tez co do tar zezwoli¢ sie majgcych w
nienaruszonym utrzymuja sie stanie.

2. Od cukru z zywiotéw krajowych produkowanego optaca sie podatek konsum-
cyjny po 1 zit. r. 40 kr. od centnara Netto cukru nieczyszczonego.

3. Wyszczeg6lnione pod 1. zmiany w wymierzaniu cet wchodowych przy kazdym
urzedzie celnym wchodza w wykonywanie od dnia, w ktérym niniejsze rozporzadzenie
do wiadomosci onegoz doszto, i na miejscu urzedowem publicznie przybitem zostato.

4. Czas, od ktérego pobieranie padatku konsumcyjnego od produkeyi cukru z
zywiotdw krajowych poczynaé sie ma, ze wzgledu na potrzebne ku temu przygoto-
wania w kazdym kraju koronnym osobno obwiesci sie.

5. Rozporzadzenia co do wymierzania i pobierania podatku konsumcyjnego od

produkeyi cukru z zywiotdw krajowych, oddzielnym przepisem ustanowig sie.
Krauss m p.
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Erlass des Finanzministeriums vom 19. November 1849,

wirksam fur alle in dem gemeinschaftlichen Zollverbande begriffenen Kronlander und Gebietsteile,

wodurch, in Folge allerhdéchster Enlschliessung Sr. JWqgjesiat des Kaisers, einige Aban-
derungen in dem, Ausmasse der Zuckerzdlle und die Versteuerung des, aus inlandischen
Stoffen erzeugten Zuckers angeordnet werden.

Seine Majestat haben Uber den Antrag des Ministerrathes mit der allerhdochsten Ent-
schliessung vom 12. I. M. in der Eetrachtung, dass die gegenwartigen dringenden Staats-
Erfordernisse die Benltzung aller zur Gewahrung eines ergiebigen Einkommens geeigneten
Quellen erheischen, und dass Zucker vorzugsweise unter diejenigen Genussmittel gehort,
welche ohne Nachtheil fur die Production und den Wohlstand der Verbraucher, im Wege
der indirecten Besteuerung einen namhaften Ertrag abwerfen koénnen, ferner in der Absicht,
um zwischen den verschiedenen Beschaftigungen, deren Gegenstand in der Zrucker-Erzeugung
aus inlandischen Stoffen, dann in der Lauterung auslandischen Rohzuckers besteht, in Absicht
auf die Besteuerung einem ebenmassigen Verhaltnisse néaher zu ricken, mit Vorbehalt der Be-
stimmungen, die im verfassungsmassigen Wege werden festgesetzt werden, provisorisch einige
Aenderungen in dem Ausmasse der Zuckerzolle zu genehmigen und die Versteuerung des
aus inlandischen Stoffen erzeugten Zuckers anzuordnen geruht.

Dieser allerhochsten Anordnung entsprechend, werden folgende Bestimmungen fur
alle in dem gemeinschaftlichen Zollverbande begriffenen Kronldnder und Gebietstheile all-
gemein bekannt gemacht:

1. Der Eingangszoll vom Zucker wird festgesetzt, wie folgt:

aj Raffinat-Zucker, als: feiner Raffinat, Kandis, Lumpen., Melis, Bastern u. dgl. in

Hiten und Broten, mit und ohne Papier und Spagat, dann gestossener Zucker,
von dem Netto-Centner 16 fl.;

b) Zucker-Mehl, dann aller unter dem Namen Syrup nicht begriffene Zucker in flis-

sigem Zustande vom Netto-Centner 12 fl. 40 kr.;

c) Zuckermehl fir Zucker-Raffinerien zur Erzeugung von Raffinatzucker, vom Netto-

Centner 8 fl.;

d) Syrup, und zwar solcher, der beim Raffiniren des Zuckers abfallt, dann Traubenzu-

cker-Syrup und aller nicht krystallisirbarer Zucker-Syrup vom Sporco-Centner 5 fl.

Die Zolle fur Milchzucker und Kapilar- Syrup, dann die Bestimmungen Uber die
Verzollungs-Befugnisse der Aemter und Uber die zu bewilligenden Taren bleiben aufrecht.

2. Von dem aus inlandischen Stoffen erzeugten Zucker ist eine Verbrauchs-Abgabe
ven 1 fl. 40 kr. fur den Netto-Centner Rohzucker zu entrichten.

3. Die unter 1. uufgefihrten Aenderungen in dem Ausmasse der Eingangszélle haben
bei jedem Zollamte von dem Tage, an dem die gegenwartige Verordnung demselben be-
gannt, und am Amtsplatze o6ffentlich angeschlagen wird, in Wirksamkeit zu treten.

4. Der Zeitpunkt, von welchem an die Einhebung der Verbrauchs - Abgabe von den
Mucker-Erzeugnissen aus inlandischen Stoffen zu beginnen hat, wird mitRulcksicht auf die
hierzu erforderlichen Vorbereitungen injedem Kronlande abgesondert kundgemacht werden.

0. Die Bestimmungen Uber die Bemessung und Einhebung der Verbrauchs - Abgabe
v°n den Zucker-Erzeugnissen aus inlandischen Stoffen werden durch eine besondere Vor-
schrift festgesetzt. M&FUUSS m. p.
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i'raegiad treict: Stronica.

~r.17.Kozrz;idzenie ministerstwa wojny z tlnia "“.i. Wrzeénia 1849, ktérem wedle najwyzszego
przepisu pod dniem 1!). Wrze$nia 1849 zatwierdzonego, obwieszczajg sie postanowienia
wzgledem oznaki stuzby wojskowej przez Jego Cesarskg Mos¢, Najjasniejszego Pana w na-
grode dhtugich i dobrych stuzb wojskowych, najwyzszg rezolucyg z dnia 18. Maja 1849 utwo-
FZONIB] e bbbt eh e
Nr.18,.Rozeraldzenie ministerstwa wojny z dnia 24. Pazdziernika 1849, ktdrem obwieszcza sie utiwo-
rzeni" krzyza zastugi wojskowej za najwyzsza rezolucyg Jego Cesarskiej Mosci, Najjasngej-
szego Pana, pod dniem 22. Pazdziernika r. b. nastgpione, wraz z zatwierdzonemi onesoz
statutami jako tez i ¥ tein dalszem postanowieniem, iz tym krzyzem wyjatkowo i ci wszycy
oficerowie nastepnie obdarzorymi by¢ maja, ktorzyby przy wyprawach wojennych i wypad-
kach roku 1848 najwyzszem zadowoleniem zaszczyCTnymi zoStali......ccccccviiiiiiiiiiniieniiieenne.
Nr.19.Rozrzadzenie ministerstwa handlu, przemystu i budowli publicznych z dnia 28. Pazdziernika
1849, moca ktérego uwalniajg sie od optaty pocztowej urzedowe poczta wozowa przesytania
ze strony magistratéow i urzedéw patrymonialnych, sadownictwo i politiczna adminislracyg
urzedowa az do zaprowadzenia urzedéw cesarskich na koszt panstwa sprawujgcych .
Nr.80.Rozporzadzenie ministra wyznan i oswiecenia z dnia 10. Listopada 1849, ktérem postanawia
sie, iz ci, ktorzy az do konica roku szkolnego 1849 prawnicze swe czterolecie ukonczyli,
w celu przypuszczenia do pierwszego rygorozum na stopien doktora prawa, jeszcze i w
ciggu roku szkolnego 1850 do egzaminéw prywatnych z liistoryi powszechnej jako tez i pan-
stwa austryackiego przypuszczonymi DYC M @8 ..ccccoiiiiiiiiiiiiiiirie e
Nr.2+. Rozporzadzenie ministerstwa spraw wewnetrznych z dnia 16. Listopada 1849, ktérem po-
mocnicy szkolni od stuzby wojskowej doczes$nie uwolnieni, od wylosowania wytaczajg sio

Allgemeines
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Reichs-Gesetz- um? Regierungsblatt

fur das

Kaiserthum Oesterreich.
V» Stick.

Ausgegeben und versendet am 29. November 1849.

'Inbalts-Uefoersieht:

17. Erlass des Kriegsministeriums vom 23. September 1849, womit die Bestimmungen hinsichtlich
des von Sr. Majestat dem Kaiser mit allerhdéchster Entschliessung vom 18. Mai 1849, fur
lange und gute Militardienste gestifteten Militdr-Diensteeichens nach der unterm 19. September
1849 allerhdchst genehmigten Vorschrift hundgemacht w erden

» 18. Erlass des Kriegsministeriums vom 24. October 1849, womit die von Sr. Majestat dem Kaiser
mit allerhéchster Entschliessung vom 22. October erfolgte Stiftung eines Militar-Verdienstkreuzes,
so wie die dafur genehmigten Statuten und die weitere Verfugung hundgemacht werden, dass
damit ausnahmsweise auch alle bei den Feldzigen und Ereignissen der Jahre 1848 und 1849 mit
der allerhéchsten Zufriedenheit ausgezeichneten Officiere nachtraglich zu betheilen sind

n 19. Erlass des Ministeriums fur Handel, Gewerbe und o6ffentliche Bauten vom 28. October 1849
wodurch die portofreie Behandlung der amtlichen Fnhrpnstsendungen der Magistrate und Patri-
monialbehdrden, welche die Gerichtsbarkeit und politische Amtsverwaltung bis zur Einfuhrung
. f. Behorden auf Kosten des Staates fuhren, festgesetzt wird . . .,

»j 20. Erlass des Ministers des Cultus und 6ffentlichen Unterrichts vom 10. November 1849, wodurch
bestimmt wird, dass diejenigen, welche bis zum Sj Uuisr des Studienjahres 1849 ihr quadriennlum
jaridlcum absolvirt haben, zum Behufe der Zulassung zum ersten Rigorosum fiar die juridische
Doctorswirdet auch noch wahrend der Dauer des Studienjahres 1850 zu Privat~PrUfungen uber
die allgemeine Welt- und dsterreichische Staatengeschichte zuzulassen seien

> 21, Erlass des Ministeriums des Innern vom 16. November 1849, mit welchem die vom Mllltardleste
seitlich befreiten Schulgehilfen von der Verlosung ausgenommen W erd en .......ineienieenenieenns
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17.
Rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia 23. Wrzesnia 1849,

do wszystkich krajowych i granicznych komend jeneralnych, do jeneralnej komendy armii we Witoszech,

do gtéwnej komendy armii we Wegrzech, do obserwacyjnego korpusu armii w Vorarlbergu, do giownej

komendy marynarskiej, do komendy twierdzy Mogunckiej, do obudwéch urzedéw gtéwnych, do najwyzszego
sgdu wojskowego i do powszechnego wojskowego sadu apelacyjnego ;

ktérem wedle najwyzszego przepisu pod dniem IV* Wrze uia zatwierdzonego,

oliwleszezajg sie postanowienia wzgledem oznaki stuzby wojskowej przez .lego

Cesarska Mos$¢, Najjasniejszego Pana, w nagrode ditugich i dobrych stuzb wojsko-
wych najwyzsza rezolucya z dnia I'® .Maja I1SS9 utworzonej.

Na wniosek podpisanego ministra wojny raczyta Jego Cesarska Mos$¢, Najja-
$niejszy Pan, pod dniem 18. Maja i 19. Wrzesniar. b. w nagrode dtugich i dobrych stuzb
wojskowych oznake stuzby wojskowej tak dla oficerdw, jak dla szeregowychc. k.
sity ladowej imorskiej utworzy¢ i wzgledem tejze nastepujace postanowienia uchwali¢ :

Po pierwsze. Oznaka stuzby wojskowej dia szeregowych po-
dziela sie na dwie klasy.

Kazdy zotnierz c. k. wojsk lgdowych i morskich, ktéry wystuzyt lat
oS iii, po uptywie tego czasu na nowy oSmioletni przeciag czasu do stuzby czynnej
wojskowej zobowigzat lub jeszcze zobowigzuje sie, i do tejze wedle przepisow istnie-
jacych przyjetym zostat, otrzyma oznake stuzby wojskowej klasy 1 — a kazdy z ludzi
wyz wymienionych, ktory po 16. latach stuzby pod tym samym warunkiem przez dal-
sze 8 lat stuzy¢ obowigzuje sie, oznake stuzby klasy Il.

Po drugie. Ci ludzie, ktérzy przy wydaniu niniejszego rozporzadzenia jeszcze
W wyz wymienionem czynnem petnieniu stuzby zostaja, bez zobowigzania sie do
stuzby 16. letniej ani poprzedniego, ani tez nastepnego, réwnie ci, ktorzy w skutek
szczegOlnych urzadzen do takowego zobowigzania sie nie sa powotani, otrzymajg na-
stepnie po ukonczeniu Ifi. letniej stuzby oznake stuzbowa Kkl. I.. a po ukoriczeniu 24.
letniej stuzby one klasy U

Po trzecie. Onym ludziom, ktoérzy z powodu ucieczki przed rekrutacya dtuz-
szg jak o$mioletnig kapitulacyg zobowigzani, dalej onym, ktorzy dla dezercji do dal-
szego odstuzenia pewnej ilosci lat zniewoleni, tudziez onym. ktérzy z przyczyny ja-
kiejkolwiekbgdz zbrodni na kare rob6t przjrszancach skazani byli. prawo do oznaki
stuzbowej tedy dopiero stuzy¢ poczyna, kiedy zobowigzaniu kapitulaeyjnemu, ktére na
wszelki przypadek tylko za czas o$mioletniej stuzby porachowanem by¢ moze. zupetnie
zadosy¢ uczynit., i zamiast zgdania odprawy, dalej stuzg w sposobie w 1. lub 2. punk-
cie wspomnianym.

Po czwarte. Oznaka stuzby wojskowej dla olicerow roéwnie po-
dziela sie na dwie klasy, z ktdrych kazdy oficer, ktory stuzbe czynug przez 25 lat
petnit, oznake 1., — a kazdy, ktory réwnie lat 50 stuzyt, oznake Il. klasy otrzyma.

Do czasu tej stuzby jednakze nie rachujg sie lata urlopu z przeniesieniem do
nadliczbowego stanu, ani tez czasowego jakiego pensyonowania.

Po pigte. Obadwa gatunkiozuaki stuzbowej nosi¢ prawo ma kazdy nig obdarzony
nie tylko w czasie swej stuzb} wojskowej ale i po wystgpieniu z takowej; — wsze-
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17.
Erlass des Kriegsministeriums vom 23. September 18U9,

an sSmmtliche Lander- und Granz-Generalcommanden, das Armee-Generaleornmando in Italien, das Ai-ntee-
Obercommando in Ungarn, das Armee-Observationscorps in Vorarlberg, Marine-Ober-, Mainzer Festunyncom-
mando, beide Hauptamter, den obersten Militar-Gerichtshof und das allgemeine Militar-Appellationsgerieht,

Womit die Bestimmungen hinsichtlich des von Sr. Majestat dem Kaiser mitallerhéchster

Entschliessung vom 1S. Mai 1S49, fur lange und gute Militardienste gestifteten Mili-

tar-Bienstzeichens nach der unterm 19. September 1849 allerhdéchst genehmigten Vor-
schrift hundgemacht iverden.

Seine Majestat der Kaiser haben unterm 18. Mai und 15. September I. J. auf Antrag
des gefertigten Kriegsministers fur lange und gute Militardienste ein Milit &r-Dienstze i-
chen sowohl fur die Officiere, als auch fur die Mannschaft der k. k. Land- und Seemucht zu
Stiften, und hinsichtlich desselben folgende Bestimmungen zu genehmigen geruht :

Erstens. Bas Militar-Dien stzeichen fur die Mannschaft zerfallt in 11
ilassen.

Jeder Soldatder k & Land- und Se etrup pen, der acht volle Jahre gedient
hat, sich nach Ablauf dieser Zeitfur eine neue Dienstzeit von acht Jahren im activen Stande
einer Truppe verpflichtet hat, oder noch verpflichtet, und dazu den bestehenden Vorschriften
gemass angenommen wird, erhalt das Militar-Dienstzeichen I. — undjeder der obbezeichne-
ten Leute, der sich nach 16 Dienstjahren unter der namlichen Bedingung weitere 8 Jahre
fonzudienen verpflichtet, das Dienstzeichen 11. Classe.

Zweitens. Diejenigen Leute, welche beim Ergang dieser Anordnung noch in der obbe-
zeichneten activen Dienstleistung stehen, ohne sich fur eine 16jahrige Dienstdauer verpflichtet
Zu haben, oder in der Folge zu verpflichten, so wie diejenigen, welche vermdge besonderer
Einrichtungen eine solche Verpflichtung nicht einzugehen berufen sind, erhalten nach Vollen-
dung des 16. Dienstjahres das Dienstzeichen /., und nach Vollendung des 2U. Dienstjahres
jenes der Il. Classe nachtraglich.

Dritten s. Beijenen Leuten, welche wegen Becrutirungspflichtigkeit mit einer langeren
als der achtjahrigen Pflicht-Capitulation gestellt, ferner bei jenen, die wegen Desertion zum
Nachdienen einer gewissen Beihe von Jahren verhalten, dann beijenen, welche wegen was im-
mer far Verbrechen mit Schanzarbeit bestraft wurden; fangt der Anspruch aufdas Dienst-
zeichen erst dann an, wenn sie ihrer Capitulationsverpflichtung, die jedenfalls nur fir eine
achtjahrige Dienstzeit angerechnet werden darf, vollkommen Genlge geleistet, und statt die
Entlassung zu nehmen, in der im 1. oder 2. Punkte erwahnten Art fortdienen.

Viertens. Das Militar-Dienstze ichen fur Officiere zerfallt gleichfalls in
Il Classen, von denen jeder Offleier, der in der activen Dienstleistung 25 Jahre vollbringt,
jenes der I. — und jeder, der eben dort 50 Jahre dient, jenes der Il. Classe erhalt.

Bei dieser Dienstzeit werden jedoch die Jahre der Beurlaubung mit Versetzungfin den
btupermsmerarsland, und der etwaigen zeitlichen Pcnsioniiung nicht eingerechnet.

Funftens. Beide Gattungen von Dienstzeichen ist jeder damit Betheilte nicht nur

wahrendseiner Militar-Dienstleistung, sondern auch nach dem Austritte aus derselben zu tragen
7 *



25 18. Rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia 24. Pazdziernika 1849.

lakoz kazdy, ktory wyzszg, klase, i kazdy ktory oficerskg oznake stuzbowag otrzy-
mat, zwrdéci¢ winien oznake nizszej klasy, dawniej mu udzielona.

Po szo6ste. Oznake stuzbowag tracg owi szeregowcy, ktdrzy jako dezer-
terzy osadzeni, bib ktérzy za zbrodnig skazani sg na kare robdt szarncowych.

Zostajacym pod juryzdykcya cywilng, taz oznaka odebrang by¢ ma za takowe
zbrodnie, ktére podtug ksieffi ustawy karnej ciezkiemu wiezieniu — albo ostrzejszej
jeszcze karze ulegaja.

Oficerowie tracgjg z pozbawieniem szarzy, w przypadkach dla medalu wa-
lecznosci oznaczonych.

Po siodme. Oznaki stuzbowe, pojedynczym ludziom odebrane, przez wladze
sagdowe — po zgonie obdarzonych niemi pozostate, przez instaneye spadek per-
traktujace Sciagane, i do najblizszej komendy putku lub do najblizszej kasy wojennej
odsytane by¢ winny.

Po 6sme. Z ogloszeniem tego rozporzadzenia ustaje daisze rozdawanie do-
tychczasowego znaku weteranéw, jednakze posiadajgcy go juz ludzie, w tym razie
dalej go nosi¢ maja, o ile im stosownie do §. 1. lub 2. juz tg razg prawo do otrzymania
oznaki stuzby wojskowej nie stuzy. — albo takowego przez dozwolone im niniejszem
zobowigzanie sie na nowo do odstuzenia reszty lat, do 16. lub 24. letniej stuzby
jeszcze im brakujgcych, nie nabywaja.

Po dziewigte. Oznakami sinzby wojskowej sg krzyze z bronzu wedle rysunku
zalaczonego, nosi¢ sie majgce na zotto-czarnej wstgzce 1la cala szerokosci i w stuz-
bie i nie w stuzbie na lewej stronie piersi, w réwnej wysokosci z pierwszym guzikiem
sukni, a po cywilnemu w dziurce guzikowej.

fnjlllut i i

8.
Rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia Pazdziernika 1849,

«lo obudwfch'gtéwnych komend armii, do wszystkich jencralnyeh komend, do jencralnej dyrekcji inzy-
nieryi i artjleryi, do sztabu gtéwnego, do gtéwnej komendy marynarskiej i komendy twierdzy Mi gimekiej,

ktérem obwieszcza sie utworzenie krzyza zastugi wojskowej za najwyzszg rezo-

lucja .lego Cesarskiej Mosci, Najjasniejszego Pana, pod dniem 22. Pazdziernika

r. b. nastgpione, wraz z zatwierdzonemi onegoz statutami jako tez i z tern dalszem

postanowieniem, iz tym krzyzem wyjatkowo i ci wszyscy oficerowie nastepnie

obdarzonymi by¢ maja, ktérzyhy przy wyprawach wojennych i wypadkach roku
I1ISh8 i 1849 najwyzszein zadowoleniem zaszczyconymi zostali.

Na wniosek podpisanego ministra wojny raczyta. Jego Cesarska Mosé. Naj-
jasniejszy Pan, najwyzszg' rezolucjg z dnia 22. b. m. w uznaniu wielu zaszczy-
tnych czyndw wojennych i dowiedzionego przy wszelkiej sposobnosci zupetnego
poswiecania sie armii, utworzy¢, krzyz zastugi wojskowej, co do onego
zalgczone statuta zatwierdzi¢ i najtaskawiej postanowi¢, aby onym tg razg wy-
jatkowo i owi olicerowie nastepnie obdarzonymi byk, ktdrymby w wyprawach
wojennych 1848 i 1849, tudziez przy innych w tymze przeciggu czasu za-
sztych wypadkach najwyzsze zadowolenie o$wiadczonem byto.



18. Erlass des Kriegsminisleriums vom 24. Octoher 1849- 25

berechtigt — doch hat jeder, der eine hdhere Classe, und. jeder, der das Officiers- Dienst-
reichen erhalt, das ihm fruher verliehene der minderen Classe zuruc.kzvstellen.

Sechs tens. Das Dienstzeichen verwirken von der Mannschaft diejenigen, welche
als Deserteurs verurtheilt, oder hei denen wegen eines Verbrechens auf die Schanzarbeit
gesprochen wird.

Leuten, welche unter der Civil-Jurisdiction stehen, ist dasselbe wegen solchen Ver-
brechen. abzunehmen, die nach dem Strafgesetzbvr.he mit schwerem Kerker — oder noch
héarter bestraft werden.

Hei Officieren wird solches mit dem Verluste der Charge, in den bei der Tapfer-
keitsmedaille bezeichneten Fallen, verwirkt.

Siebentens. Die, einzelnen Leuten abgenommenen Uienstzeichen sind durch die Ju-
stizbehdrden — die nach dem Absterben der Bethedten Zuruckbleibenden aber durch die
Verlassenschafts-Abhandlungs-Instanzen einzuzieher. und zu dem néchsten Regiments-Com-
snando oder zur nachsten Kriegscasse abzuliefern.

Achtens. Mit der Fuhlicalion dieser Anordnung hort die weitere Vertheilung des bis-
herigen Veteranenzeichens auf; doch haben dieses jene Leute, die selbes bereits besitzen, indem
Balle fortzvtragen , als sie nicht auf den Empfang des Militar-Dienstzeichens nach dem ,§. 1
oder 2 schon dermal Anspruch haben, — oder durch die ihnen hiemit gestattet werdende Reen-
gugirung auf den Rest der Jahre, die ihnen zu 16 oder 24t Dienstjahren noch fehlen, erwerben-

Neun te ns. Die Militar- Dienstzeit hen bestehen aus Kreuzen von Bronze nach der bei-
gefugten Zeichnung, und werden an einem 1°‘A Zoll breiten gelbschwarzen Bande in und
ausser Dienst auf der linken Brust, in gleicher Hohe mit dem ersten Bockknopf, und in,

Civile im Knopfloch getragen.
fiyulai m. p.

18.

Erlass des Kriegsmmisteriums vom 24. Octoher 1849,

fi» beide Armee-Ober-, simmtliche Gereralcummunien, die Geuerut-Genie- ud Arlilleriedirection, Generalstab,
Miirine-Obercommando und des Fes(vrysc>rPvandf> in Mainz;

womit die von Sr. Majestat dem Kaiser mit allerhéchster Entschliessung vom 22. Oo
tober erfolgte Stiftung eines Militar-Verdietislkremes, so wie die dafir genehmigten
Statuten und die weitere Verfugung kundgemacht werden, dass damit ausnahmsweise
auch alte bei den Eeldzugen und Ereignissen der Jahre 1S4tS und 18419 mit der aller-
héchsten Zufriedenheit ausgezeichneten llfficiere nachtraglich zu betheilen sind.

Seine Majestat der Kaiser haben auf Antrag des gefertigten Kfiegsministcrs mit aller-
hochster Entschliessung vom 22. d. M. inAnerkennung der vielen ausgezeichneten Wajfen-
thuten und der bei jeder Gelegenheit bewiesenen aufopfernden Hingebung der Armee, ein
Militar-Verdienst kreuz zu stiften, hinsichtlich desselben die anruhenden Statuten zu
genehmigen und allergnadigst anzuordnen geruht, dass damit fur dermalen ausnahms-
weise nachtraglich jene Officiere zu betheilen sind, denen in den Feldzégen 18418 und
18419, dann bei den in diesem Zeitraume staltgehabten sonstigen Ereignissen die aller-

hochste Zufriedenheit bekannt gegeben wurde.



26 19. Rozrzadzenie ministerstwa handlu, przemystu i budowli publicznych z dnia 28. Pazdziernika 1849.

O czem komenda jeneralna, z przylaczeniem ilosci egzemplarzéw stal utdéw
koricem dalszego ich obwieszczenia i rozdania, z tern dotozeniem zawiadomia
sie, iz zarazem przedsiewziete sg urzadzenia, aby wszyscy ci oficerowie, ktorzyby
do nastepnego udzielenia krzyza zastugi wojskowej prawo mieli, wykazanymi i
takowym obdarzonymi zostali. Oyulai m p

Za’rqczenie do Np. 18«
Statuta krzyza zastugi wojskowej c. k. armii:

Po pierwsze: Krzyz zastugi wojskowej udzielanym bedzie przez Jego Cesarska
Mos¢, Najjasniejszego Pana, jedynie tylko oficerom rzeczywistym, ktérzy w wojnie przez
wyzszg przezornos¢ umystu, odwage i Smiatos¢, lub tez w czasie pokoju przez
celujaca gorliwos¢ i silnos¢ dziatania szczegolniej korzystne ustugi wykonali, i przeto
zaszczycenia godnymi sie stali.

Po drugie: Krzyz zastugi wojskowej srebrnym jest krzyzem z brzegami
czerwono emaliowanemiwedle zatgczonego rysunku z napisem: ,VERDIENST’ (zastuga)
na wstazce dla medaléw walecznosci przepisanej. Jednej tylko jest klasy, i noszonym
by¢ ma na lewej stronie piersi w réwnej wysokosci z pierwszym guzikiem sukni.
Kazdy nim obdarzony oficer prawo ma, zatrzymac¢ go i po swem wystgpieniu z stuzby
czynnej wojskowej.

Po trzecie: W udzieleniu krzyza zastugi wojskowej nie nadaje sie zadne
prawo ani do szlachectwa ani do innego jakiego pierwszenstwa, atoli jednak
kazdy nim obdarzony oficer we wszelkich podanych pismach stuzbowych jako
posiadacz onegoz oznaczonym by¢é ma.

Po czwarte: Krzyz zastugi wojskowej traci sie pozbawieniem godnosci
(szarzy) w przypadkach przy medalu walecznosci wyszczegolnionych.

Po piagte: W przypadku zgonu posiadacza krzyza zastugi wojskowej lub
pozbawienia go za wyrokiem wojenno sadowym, przesta¢ go nalezy w drodze
stuzbowej do ministerstwa wojny, z kad zwroconym bedzie najwyzszemu urzedow
podkomorskiemu, ktdremu sprawienie, wydawanie i utrzymywanie widocznosci krzyzéw
zastugi wojskowej jest poruczono.

19.
Rozrzedzenie ministerstwa handlu, przemystu i budowli publicznych
z dnia 28* Pazdziernika 1849,

do urzedéw pocztowych wszystkich krajéw koronnych,

moeag ktérego uwalniaja sie od optaty pocziowej urzedowe pocztg wozowg przesy-

tania ze strony magistratéw i urzedéw patrymonialnych, sadownictwo i polityczna

administracyg urzedowg az do zaprowadzenia urzeddéw cesarskich na koszt pan-
stwa sprawnjaeyeh.

Gdy magistraty i urzedy patrymonialne w owych krajach koronnych, w ktdéryeh
sgdownictwo i polityczng administracyg urzedowa az do zaprowadzenia urzedéw cesar-
skich na koszt panstwa sprawowa¢ majg, czestoi w tern potozeniu znajdujg sie, iz
pakiety pism, ktore dla objetosci swej i wagi jako przedmiot poczty listowej uwazanemi



19. Erlass des Ministeriums fur Handel, Gewerbe und o&ffentliche Bauten vom 28. October 1849. 2 6

bas Generalkommando wird hievon unter Anschluss einer Anzahl Exemplare der
Statuten zur weiteren Publikation, und Vertheilung iw dem Beifugen in die Kenntniss ge-
setzt. dass unter Einem die Einleitungen getroffen werden, damit alle jene Ojficiere, welche
uuf die nachtragliche Betheilung mit dem Militar-Verdienstkreuze Anspruch haben, in Evi-
denz gestellt und damit betheilt werden.

fii/Utai m. p.
Beilage zu iVvr. IS.
Stahlten fur das Militar-Verdienstkreuz der k. k. Armee.

Erstens, bas Militar-Verdienstkreuz wird von Seiner Majestat dem Kaiser nur an
wirkliche Officicre verliehen welche im Kriege -durch hdhere Einsicht, Math und Entschlos-
senheit. oder im Frieden durch hervorragenden Eifer und Thatkraft besonders erspriess-
Uche Dienste geleistet, und. dadurch einer Auszeichnung sich wirdig gemacht haben.

Zweitens, bas Militar-Verdienstkreuz bestent aus einem silbernen Kreuze mit roth
cmaillirten Bandern nach der anrvhenden Zeichnung mit der Inschrift: VEBIIIENST?”
un dem fur die Tupferkeilsmrdaillen vorgeschriebenen Bande. Es hat nur eine Classe, und ist
auf der linken Brust in gleicher Hohe mit dem. ersten Bockknopfe zu\ tragen. Jeder damit
hethrilte Offiner ist berechtigt, dasselbe auch nach seinem Austritte aus der activen Mili-
tar-Dienstleistung beizubehalten.

Drittens. Mit der Verleihung des Militar-Verdienstkreuzes ist kein Anspruch auf
den Adel oder ein sonstiges Vorrecht verbunden: jedoch ist jeder mit demselben betheilte
Officier in allen dienstlichen. Eingaben als ..Besitzer" desselben zu bezeichnen.

Viertens, bas Militar-Verdienstkreuz wird mit dem Verluste der Charge in den
hei der Ta.pferkeitsmeda.ille bezeichneten Fallen verwirkt.

Funftens. Im Falle des Ablebens eines Besitzers des Militar-Verdienstkreuzes oder
des Verlustes eines solchen durch kriegsrechtlichen Urtheilsspruch. ist dasselbe im Dienst-
wege an das Kriegsministerium einzusenden, und wird von diesem, an das Oberstk&dmmerer-
amt. welches mit der Anschaffung. Erfolgung und Eridenzhaltnng der Militar-Verdienst-

kreuze heanflrngt ist. zurttskgestellt, werden.

19.

Erlass des. Ministeriums fur Handel, Gewerbe und o6ffentliche
Hauten vom 28. October 18&9,

an die Postamter sammtliche'r Kronlander,

Wodurch die portofreie Behandlung der amtlichen Fuhrpostsendungen der Magistrate
und Palrimonialbehdérden, welche die Gerichtsbarkeit und politische Amtsvet'wallung
hi» zur Einfuhrung I. f. Behdrden auf Kosten des Staates fuhren, angeordnetwird.

Nuchdem die Magistrate und Patrimoniulbehdrdcn injenen Kronlandern. in uelchen sie
die Gerichtsbarkeit und politische Amtsverwaltnng. bis zur Einfuhrung I. f. Behorden, auf
Kosten des iStaates zu fuhren haben, auch in die Luge kommen, Schriftenpackete, welche

wegen ihres Umfanges und Gewichtes nicht als Briefpostgegenstand behandelt werden kdnnen,



27 2U. Rozporzadzenie ministra wyznan i oSwiecenia z dnia 1U. Listopada 1S4U.

by¢ nie moga, tudziez pieniadze i ii.ne przedmioty wartosci za pomocg zaktadu poczto-
wego przesyta¢ maja, a za uwolnieniem takowych przesytek od optaty pocztowej ta sarna
zasada jak za uwolnieniem ich korespondencyi od tejze optaty pocztowej przemawia:
przeto c. k. ministeryum handlu, przemystu i budowli publicznych znalazto sie by¢
spowodowanem, uwolnienie od optaty pocztowej, jakie dla korespondencyi urzedowej
tychze urzeddéw juz ustanowiono, rozciggnac¢ takze i do urzedowych pocztg wozowag
przesytann onychze miedzy sobg i urzedami cesarskiemi.

Tym koncem takowe przesytania poczta wozowag opatrzone by¢ muszg pieczecig
urzedowa i napisem dotyczacej administracyi urzedowej, jako tez oznaczeniem:
~przedmiot $cisle urzedowy.” Bruck m p.

20.
Rozporzadzenie ministra wyznan i oSwiecenia z dnia 10. Listopada 1849.

do kunsystorza wszechnicy we Wiedniu, do senatu akademie/mego wszechnicy w Pradze, Gracu, we
Lwowie, w Krakowie , Otomuncu, Inshruku,

ktérem postanawia sie, iz ci, ktéorzy az (to konca roku szkolnego 1819 prawnicze

swe ezteorlecie ukonczyli, w eelu przypuszczenia do pierwszego rygorozum na

stopien doktora prawa, jeszcze i w ciggu roku szkolnego 1850 do egzamindéw

prywatnych z historyi powszechnej jako tez i panstwa austryackiego przypu-
szczonymi hyc maja.

Gdy wedle istniejacych jeszcze w swej mocy rozporzadzen, kazdy ubie-
gajacy sie o stopien doktora prawa przed przypuszczeniem go do pierwszego
rygorozum z egyzamindéw z historyi powszechnej jako tez panstwa austryackiego
ztozonych wykaza¢ sie winien, a kandydatowi dotad do woli bylo zosta-
wiono, odby¢ te egzamina przed, w ciggu, lub po uplywie prawniczego swego
czterolecia czy to jako wuczeh publiczny czy prywatny, przeto po nastgpionem
zniesieniu prywatnych nauk i egzaminéw wiele ukonczonych, prawnikéw w tern
potozeniu znajdujg sie, ze ze zlozenia egzamindéw z przedmiotdw w mowie
bedacych wykazaé¢ sie nie moga.

A ze za$ wydany na rok 1850 porzadek nauk nie moze dziataé wstecz
na tych, ktérzy az do konca roku szkolnego 1849 prawnicze swe czterolecie
juz ukonczyli; przeto takowi do egzaminéw prywatnych z historyi powszechnej
jako i pansrwa austryackiego przypuszczonymi by¢é maja, jednakze rozporzadze-

nie to tylko na rok szkolny 1850 wazno$¢ ma. Thun m p.
21.
Rozporzadzeni™ ministerstwa spraw wewnetrznych z dnia 16. Listo-
pada 1849.
moc majace dla tych krajéow koronnych, w ktérych patent rekrutacyjny z dnia 5. Grundnia 1848 w mocy
prawa stoi,

wtérem pomocnicy szkolni od stuzby wojskowej [doezesnie uwolnieni, od wylo-
sowaniu wytaczaja sie.

Za porozumieniem sie z ministerstwem oS$wiecenia widzi sie¢ ministeryum
«praw wewnetrznych spowodowanem 88°m 12. i 28. temczasnwej ustawy rekru-



Zu Nr. 17, Seiie 24,

Oznaka stuzbowa
Dienstzeichen

dla ludzi poczawszy od felfebla i wachmistrza idac na dét.
far die Mannschaft vom Feldwebel und Wachtmeister abwarts.

2- Kklasa. 1. klasa.
2- Classe. 1. Crtfssc.
Krzyz z bronzu, tarcza $rednia z srebra. Krzyz i tarcza $rednia z bronzu.
Das Kreuz von Bronse, das Mittelschild von Silber. Das Kreuz und Miitelschild ran Bronze.
Oficerska oznaka stuzbowa. Zu Nr. 18, Seite\25.

Officiers-Dienstzeichen. . i} ) )
Krzyz zastugi wojskowej.

Militar- Verdienstkreuz.

Krzyz z bronzu, tarcza $rednia na onym 1. klasy ze
srebra, na cnym 2. klasy ze ziota.
Das Kreuz von Bronze, das Miitelschild auf jenem
1. Classe von Silber, utifjenem 2. Classe von Gold.

(Poln.)






20. Mrltxss des Ministers des Cuhus und &ffentlichen Unterrichts vom 10. November 1849. 27

dann Gelder und andere Werthgegenstande mittelnt der Postanstalt zu versenden, und. da flr
die portofreie Behandlung dieser Sendungen der nimhche Grund wie fur die Portohrfreiung
ihrer Correspondenzen, spricht, so hat sich das Ministerium far Handel, Gewerbe und 6ffent-
liche Bauten bestimmt gefunden, die portofreie Behandlung, welche fir die amtliche Corre-
spondenz dieser Behérden bereits angeordnet worden ist, auch auf die amtlichen Fahrpnstsen-
dungen derselben unter sich, und mit I. f. Behdrden a'iszudehnen.

Zu diesem Ende mussen die Fahrpostsendungen mit dem Amtssiegel und der Aufschrift
der betreffenden Amtsverwaltung, so wie auch mit der Bezeichnung: n,Streng amtlicher Ge-
genstand,” versehen segn.

Bruch m. p.

20.

Erlass des Ministers des Cultus und offentlichen Unterrichts vom
10. November 1849,

*>< das Consistorium der Universitat in Wien, nn den akademischen Senat der Universitat Prag, Grats, Lern
berg, Krakau, Olmuts, Innsbruck,

wodurch bestimmt wird, dass diejenigen, -welche bis zum Schlusse des Studienjahres

Itii!> ihr guadriernium juridicum absolvirl haben, zum Behufe der Zulassung zum.

ersten Rigorosum fur die juridische linclnrswirde, auch nach wahrt nd der Bauer

&es Studienjahres 1350 zu Prival-Prnfungen Uber die allgemeine titelt- und 6sterrei-
chische Staatengeschichte zuzulassen seien.

Ha nach den noch zu Recht bestehenden Anordnungen jeder Candidat der juridischen Doc-
torst, arde vorseiner Zulassung zum ersten Rigorosum. sich Uber die ausder Welt-und 6sterreichi-
schen Staaten.geschichte abgelegten Priufungen auszuweisen hat, und es bisher dem Camlidaten
Uberlassen wurde, ob ersieh tllesen Prifungen vor, wahrend, oder nach Ablauf seinesjuridi-
schen Quadrienniums, ob als offentlicher oder als Privatstudirender unterzieht, so finden sich
'nehrere absolvirte Juristen bei erfolgter Aufhebung des Privatstadi.vms und der Privatpru-
runge,i in der Lage, sich Uber die abgelegten Priufungen aus den fraglichen Gegenstanden nicht
ausveisrn zu. kénnen.

Indem die fur das Jahr 1850 erflosscnc Studien-Ordnung aufjene nicht zurickwirken
kann, welche bis zum Schlisse des Sludenjahres 1849 ihi quadriennium juridicum absolvirt
haben, so sind selbe zu Pi‘ivatprifungen Uber die allgemeine Welt- und osterreichische Staaten-
gesc.hiclue zuzulassen, jedoch ist diese Verfigung bloss fur das Studienjahr 1850 giltig.

Thun m. p.

21.

Erlass des Ministeriums des Innern vom 16. November 1849,

fur die Kronldader, in welchen das ReerutirungSpatent vom 5. December 1848 in Rechtskraft steht,

welchem die vom Militardienste zeitlich befreiten Schtilgehilfen von der Verlosung
ausgenommen u erdet..

Das Ministerium des Innern findet im Einverstandnisse mitdem Unterrichtsministerium

z” dm 12 und 28 des provisorischen Rccrulirungsgcseties vom 5. Dcember 1848*) die

Hielte dasselbe im Rrgamungsbnnde unter Ar. 6.
(Poln.)



28 Rozporzadzenie ministerstwa spraw wewnetrznych z dnia 10. S.islopada 3SW,

tacyjnej z dnia 5. Grudnia 1848 *) da¢ to objasnienie, ze ustanowieni aa dekre-
tem pomocnicy sakolni, mocg rozrzadzenia potaczonej kancelaryi nadw irnej a
dnia 25. Sierpnia 1830, I. 13999'**) aa docaes$nie uwolnionych uznani*,
aby ich uwolnienie od dostawy do wojska dladobra ludowej raeczy szkolnej
utrzymaé, do wylosowania Docigganymi byé niemaja.

Bach m. p

*) Ob. ja w tomie uzupetniajgcym pod Ki*1l 6-
*e) Ob. to w zbiorze politycznych ustaw i rozporzadzen , w58. lom. nastronicy 192. i133-



21. Erlass des Ministeriums des Innem vom 16. November 184*.

iErlauterung zu geben, dass die mit dem Erlasse der vereinigten Hofkanzlei vom 25. Augusf

1830, Z. 10999 *), cds zeitlich befreit erklarten, mit Decret angesteltten Schulge-

hitfen, um deren Befreiung von der Abstellung zum Militar im Interesse des Volksschul-

wesens aufrecht zu erhalten, in die Verlosung n i cht einzubeziehen sind.
Bach m. p.

*) Siehe denselben in der Sammlung der politischen Gesetze und Verordnungen) 58. Bund) Seite 192 und 193m






Powszechny

dziennik praw panstwa i rzadu

dla
cesarstwa austryackiego*
Cze$é VI.

Wydana i rozestana: 5. Gruduia 1849.

Przeglad tresci: Stronica.

Nr.22. Rorzgdzenie ministerstwa wojny z dnia 7. Listopada 1849, moca ktérego, w skutek najwyz
szeg) zezwolenia Jego Cesarskiej Mosci, Najjasniejszego Pana, postanowione wcielenie
adjunktéw opatrzenia wojskowego z klasy dyetowej 10? do 9'?, z ranga najmiodszego ad-
junkta koinisaryatu wojennego, ODWIESZCZA S 1€ ioceiiiiiiiiiiiiiiie ettt

Nr.23. Oswiadczenie ministeryalne ministra spraw zewnetrznych z dnia 8. Listopada 1849, tyczace
sie postanowieri, za umowag miedzy rzadami austryackim i rossyjskim ustanowionych, wzgle-
dem odsytania na powr6t lzraelitéw, ktérzy bez upowaznienia z jednego panstwa cesarskiego
do drugiego przeszli.....enieenne.

Nr.24.Rozrzadzenie ministerstwa handlu, przemystu budowli publicznych z dnia t5. Listopada
1849, tyczace sie odmiany 8. 5. rozporzgdzenia ministeryalnego z dnia 14. Lutego 1849
wzgledem ukarania wypozyczajacych ksigznicpokatnych

Nr.25. Cesarski patent z dnia 18. Listopada 1849, mocg ktérego zterytoryum obejmujgcego Raczke
i Banat, - -tudziez powiaty Ruma i Rlok przedstanowczo odrebna ziemia administracyjna pod
nazwa: ,Wojewo6dztwo Serbii i Banat Temeszjski” utworzong, podziat tejze na obwody
i powiaty urzadzonym, a do tytulu cesarskiego Najjasniejszego Pana tytut ,Wielkitgo-
Wojewody wojewddztwa Serbii” dotgczonym zZOoStaje  .....cccoceiiiiiiiiiiiiie e

Nr.26. Ce-arsLi patent z dnia 2. Grudnia 1849, ktérym obwieszczajg sie utworzenie i statuta orderu
zastug pod nazwiskiem: ,order Franciszka JOzefa” ...

Allgemeines
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Reichs-Gesetz- und Regierungshlatt

ffir das

Kaiscrtimni Oesterreich.

V1. Stick.

Ausgegeben und versendet am 5. December 1849.

Inhalts-Uebersicht:

Nr. 22. Erlass des Kriegsministeriums vom 7. November 18t9, womit die in Folge allerhéchster Geneh-
migung Sr. Majestat des Kaisers verfugte Einreihung der Militar- Verpflegsadjuncten aus der 10.
in die 9. Diatenclasse, mit dem Range des jungsten Feldkriegs-Commissariats-Adjvncten kund-
[o L= = U A (T o OSSPSR SRRSO

. 23.Ministerial-Erklarung des Ministers der auswartigen Angelegenheiten vom 8. November 1849,
uber die durch Ueberebtkommen zwischen den Regierungen von Oesterreich und Russland wegen
der Zurucksendung der Israeliten, welche aus dem Gebiete des einen Kaiserreiches in das Ge-
biet des anderen unbefugter Weise getreten sind, festgesetzten Bestimmungen.........cccccevevciniennn.

» 24. Erlass des Ministeriums fur Handel, Gewerbe und offentliche Bauten vom 1S. November 1849,
betreffend die Abanderung des 5 der Mmisterial-VerOrdnung vom 14. Februar 1849 wegen
Bestrafung der Winkel-LeihbibliotheKen ...

» 23. Kaiserliches Patent vom 18= November 1849, womit das, die Bacska und das Banat, den Rumaer
und Hloker Bezirk umfassende Territorium vorlaufig zu einem eigenen Verwaltungsgebiete unter
der Benennung: ,Woiwodschaft von Serbien und Temeser Banat" gebildet, dessen Unterteilung
in Kreise und Bezirke angeordnet, und dem kaiserlichen Titel Sr. Majestat der eines ,,Gross-
woiwuden der Woiwodschaft Serbien” beigeflgt W ird ...

n 26. Kaiserliches Patent vom 2. December 1849, womit die Stiftung eines Verdienstordens, unter dem
Namen ,Franz-Joseph's-Orden und die Statuten fur denselben kundgemacht werden..................

(Poln.) 8
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30 23. Oswiadczenie ministeryalne ministra spraw zewnetrznych z dnia 8. Listopada 1849.

22.
Rozrzadzenie ministerstwa wojny z dnia 7. Listopada 1879,

do pana harona Haynau, jenerata artyleryi, tudziez do wszystkich wojskowych komend krajowych i do
naczelnictwa twierdzy Mogunckiej oraz dé innych wiadz ministerstwu wojny bezposrednio podwiadnych,

moca ktérego. vv skutek najwyzszego zezn olenia Jego Cesarskiej Mosci. Naj-

jasniejszego Pana, postanowione wcielenie adj,nktéw zaopatrzenia wojskowego z

klasy dyetowej 10/ do 9'", z ranga najmtodszego adjunkta komisaryatu wojen-
nego, obwieszcza sie.

Najwyzsza, rezolucyg z dnia 31. Pazdziernikar. b. raczyta Jego ces. krol. Mos¢
na wecielenie adjunktéw wojskowego opatrzenia z klasy dyetowej 10‘®do 9jy, z ranga
kazdoczasowego najmiodszego adjunkta komisaryatu wojennego, najtaskawiej ze-
zwolic.

Gjulai m. p.

23.

Oswiadczenie ministeryalne ministra spraw zewnetrznych z dnia 8.
Listopada 1849,

tyczgee sie postanowien, za umowag miedzy rzagdami austryackim i rossyjskim usta-
nowionych, wzgledem odsytania na powrét Izraelitéow, ktérzy bez upowaznienia
z jednego panstwa cesarskiego do drugiego przeszli.

Oswiadzenie*™).

Rzady austryacki i rossyjski, chcac odsylanie na powrot lzraelitow, ktorzy bez
upowaznienia z jednego panstwa cesarskiego do drugiego przeszli, namocy wzajemnego
porozumienia sie i w duchu dobrego sgsiedztwa uregulowa¢, wzgledem punktéow na-
stepujacych utozyty sie :

1. Izraelitow, ktérzy rossyjskimi sg poddanymi a bez zwyczajnego pozwolenia lul
prawnego jakiego upowaznienia do Austryi udali sie, albo ktorych paszporty lub inne

*) OSwiailzenie to pierwotnie w jezyku francuzkim zawarto, przeto tekst francuzki obok slojacy za
pierwotny tekst uwaza sie.



23. Mmistei iahErklarung &es Ministers der auswartigen Angelegenht iten vom 8. November 18i9. 30

22,
Erlass des Kriegsmmwteriums vom 7. November 1&49,

an den Herrn Feldzeugmeister Baron Hagnau, dann an sammtlicheLandes-Militdr-Commanden und das t estungs
gouvernement von Mainz und die Ubrigen dem Kriegsministerium unmittelbar unterstehenden Behdérden,

womit die in Folge allerhdéchster Genehmigung Sr. Majestat des Kaisers verfugte Ein-
reihung der Militar-VerpflegsaUjuncten aus der 10. in die 9. Diatenclasse, mit dem
Range des jungsten Feldkriegs-Commissariats-Atfjuneten kundgemacht wird.

Se. Majestat haben mit allerhéchster Entschliessung vom 31. October d. J. die Einrei-
hung der Militar-Verpflegsadjuncten aus der 10. in die 9. Diatenclasse, mit dem Range des

jeweiligjungsten Eeldkriegs-Couimissariats-Adjuncten, allergnadigst zu genehmigen geruht

fmulal m. p.

23.

Ministerial-Erklarung des Ministers der auswartigen Angelegen-
heiten vom 8. November 1849,

Uber die durch Vebereinkommen zwischen den Regierungen von Oesterreich und Russ-

land wegen der Xurucksendung der Israeliten, welche aus dem Gebiete des einen

Kaiserreiches in das Gebiet des anderen unbefugter Weise getreten sind, festgesetzten
Bestimmungen.

Declaration. Erklarung?®).

Les Gouvernemens d'Autriche et de Die Reyierungen von Oesterreich und
Russie voulant regier d'un commun ac- Russland, in der Absicht, die Zuriicksendung
cord et dans un esprit de bon voisinage der lIsraelitin, welche aus dem Gebiete des
le renvoi des juifs transfuges du terri- einen Kaiserreiches in das Gebiet des andern
toire de Tun des deux Empires dans eelui unbefugter Weise getreten sind, mittelst gemein-
de l'autre, sont eonvenus des points sui- schaftlichen Einverstandnisses und im Geiste
vans: guter Nachbarschaft zu regeln, sind Gber fol-

gende Punkte Ubvreingekommen:

1. Les juifs, sujets Russes, qui au- 1. Die Israeliten, welche russische Unter-

ront passe en Autriche sans un permis thanen sindund ohne eineregelmassigeErlaub-
en regle, ou une autorisation legale quel- niss oder irgend'eine gesetzmassige Erméchti-
conque, ou dont les passeports ou autres gung sichnach Oesterreich begeben haben, oder
papiers se trouveraient ne plus etre va- deren Passe oder sonstige Reiseurkunden we-
lables, faute davoir ete renouveles genErmanglungihrerinnerhalbder vorgeschrie-

*) Diese Erklarung wurde urspringlich in fran-ésischer Sprache abgeschlossen, doher der nebenstehende
franzoésische Text den Urtext bilde*

8*



31 33. Oswiadczenie ministeryalne ministra spraw zewnetrznych z dnia 8. Listopada 1849.

jakie dokumenta podrézne z braku odnowienia tychze w terminie przepisanym, za
dalej wazne nie uznajg, sie, do Piossyi na powrd6t odesta¢ nalezy.

2. Wszelakoz oni tedy tylko do Rossyi nazafl przypuszczonymi beda, kiedy
wiasnos¢ ich jako rossyjskich poddanych nalezycie udowodniong bedzie a niebytnosé
ich nad lat pie¢ nie zostata przedtuzona.

3. Przeciag ten pieciu lat odtad dopiero rachowac¢ sie bedzie, odkad nieupo-
wazniona niebytnos¢ osoby w kwestyi ~bedacej poczatek bierze. Przedawnienie je-
dnakze przerywa sie pierwszem doniesieniem wiadz austryackich do rossyjskich,
tyczacem sie zamiaru onychze, zbiega na powro6t odesta¢. Czas, ktéry tedy koncem

sprawdzenia narodowosci onegoz uptynie, przy wyrachowaniu pieciu lai nie ma by¢
objetym.

4. Wyz wspomniane postanowienia takze i do tych lzraelitéw stosujg sie, ktorz)
przed wymiang niniejszego oswiadczenia ojczyzne swag bez upowaznienia opuscili.

5. Przedawnienie pieciu lat nie rozcigga sie do owych lzraelitow, ktorzy, nim
granice przekroczyli, zbrodnig lub inne jakie karze podpadajgce przestepstwo popet-
nili, i rozumie sie, ze takowi za pierwszem wezwaniem i bez wzgledu na przecigg ich
pobytu w zagraniczu wydanymi zostana.

Niniejsze oswiadczenie za podobne ze strony ministerstwa Najjasniejszego Cesarza
wszech Rosyi wymienionem by¢é ma. Zawarte w niem umowy z dniem wymiany mocy
nabywajg #).

*) Przypisek. Wymiana ces. rossyjskiego o(wiadezgnia dio.Petersburg 30. Wrzo$nia 1849 a wyz

stojacego ces. austryackiego oswiadczenia na dniu 11. Listopadal849 w c. k. ministerstwie spraw
zewnetrznych we Wiedniu przedsiewzieta, zostata.



23. Ministerial-Erklarunfi des Ministers der auswartigen Angelegenheiten vom 8. November 1849.

au terme prescrit, seront renvoyes en

Russie.
2. Toutefois ils ne seront readmis
en Russie, qu'autant que leur qualite de

sujets Russes aura ete dument constatee
et que leur absence ne se sera pas pro-
longee au dela de cing ans.

3. Ce terme de cinq ans comptera
de l'epoque, ol aura commence I'absence
illegale de I'individu en question. Toute-
fois la prescnpnon sera interrompue par
le premier avis, que les autorites autri-
chiennes auront donne aux autorites Rus-
ses de leur intention de renvoyer le trans-
fuge. Le tems, qu s’ecoulera alors pour
constater sa nationalite, ne sera pas com-

pris dans le calcul de cing annees.

4. Les dispositions, qu preeedent
s'appliquent egalement aux juifs, qui ont
ibegalement quitte le pays avant I'echange
de la presente declaration.

5. La prescription de cing ans ne
avant de
la frontiere auraient commis un

s’etendra pas aux juifs,
passer

qui,

crime ou delit quelconque, et il demeure
entendu, que ceux-ci seront livres & la
premiere requisition et sans egard a la
duree de leur sejour hors du pays.

La presente declaration sera echan-
gee contre une declaration semblable du
Ministere de Sa Majeste IEmpereur de
toutes les Russies. Les stipulations, qu'el-
les renferment, entreront en vigueur le

jour meme de I'’echange.

31

benen Zeitfrist ges<shehenen Erneuerung nicht
mehr als gutig befunden werden, sollen nach
Russland zuriickgesendet werden.

2. Dieselben werden jedoch nur insoferne
in Russland wieder zugelassen werden, als ihre
Eigenschaft als russische Vnterthanen gehdrig
dargethan, und ihre Abwesenheit sich nicht Gber
funf Jahre verlangert haben wird.

3. Diese Frist von funfJahren wir |l von
der Zeit zu rechnen sein, als die unbefugte Ab-
wesenheit des in Frage stehenden Individuums
begonnen haben wird. Die Verjahrung wird
jedoch durch die erste Anzeige der oOsterreichi-
schen Behérden an die russischen Uber ihre
Absicht den Veberlaufer zuriickzusenden, un-
terbrochen. Die Zeit, welche alsdann zur Con-
statirung seinei Nationalitat verstreichen wird,
soll bei der Berechnung der funf Jahre nicht
mitbegriffen werden.

4. Die vorerwahnten Verfigungen werden
ebenfalls aufjene Israeliten ihre Anwendung
finden, welche unbefuater Weise vor dem Aus-
tausche der gegenwartigen Erklarung ihr Va-
terland verlassen haben.

5. Die Verjahrung von funf Jahren wird
sich aufjene Israeliten nichterstrecken, welche,
bevor sie die Grunze Uberschritten, ein Ver-
brechen oder sonst ein straffalliges Vergehen
begangen haben, und es versteht sich, dass die-
selben auf das erste Ansuchen und ohne Ruck-
sichtaufdie Dauer ihres Aufenthaltes im Aus-
lande werden ausgeliefert werden.

Gegenwartige Erklarung soll gegen eine
ahnliche von Seite des Ministeriums Seiner
Majestat des Kaisers aller Reussen ausge-
wechselt werden. Die darin enthaltenen Ver-
abredungen werden vom Tage der Auswechs-

lung in Kraft treten *).

*) Die Auswechslung der k. russischen Erklarung Ado. Petersburg den 30. September 1849 und der neben-

stehenden ft. dsterreichischen Erklarung hat am
in Wien stattgefunden.

It. November 1849 bet dem Ministerium des Aeusscrn



32 24. Rozrzadzenie ministerstwa handlu, przemystu i budowli publicznych z dnia 15. Listopada 1849.

W dowdd czego My minister spraw zewnetrznych Najjasniejszego Cesarza Anstry-
ackiego niniejszy dokument podpisaliSmy, i pieczecig, cesarskiego ministerstwa spraw
zewnetrznych zaopatrzy¢ kazalisSmy.

Dano w Wiedniu dnia 8. Listopada 1849.

Minister spraw zewnetrznych i Domu Najjasniejszego Cesaiza Austryackiego.

1'. Schwarzenberg m p

24.

Rozrzadzenie ministerstwa handlu, przemystu i budowli publicznych
z dnia 15. Listopada 1849,

tyczace sie odmiany §. 5. rozporzadzenia ministeryalnego z dnia 14. Lutego ASItO
wzgledem ukarania wypozyczajacych ksigaznic pokatnycli.

Ustep 5. rozporzadzenia ministeryalnego z dnia 14. Lutego r. b., w dzienniku
praw panstwa pod Nrem. 130. umieszczonego, ktéry, wzgledem ukarania nieupo-
waznionego trzymania wypozyczajacych ksigznic, do 8. 64. Il. czeSci ksiegi ustaw
karnych odnosi sie, z uwagi na temczasowa ustawe drukowa z dnia 14. Marca 1849,
to karne pustanowieuie znoszacg, wyraznie w ten sposéb zmienia sig, ze nieupuwa-
znii ne trzymanie ksiaznic wypozyczajacych mcjako ciezkie przestepstwo policyjne, lecz

jako przywtaszc zanie sobie upowaznienia przemystowego uwazanem i ukaranom by¢ ma.
Bruck m p
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En foi de quoi Nous Ministre des Urkund dessen haben Wir Minister der
affaires etrangeres de S. M. I'Empereur auswartigen Angelegenheiten Seiner Majestat
d'Autriclie avons signe le present acte des Kaisers von Oesterreich gegenwértige Ur-
et l'avons fait munir du sceau du sus- kunde unterzeichnet und mit dem Insiegel des
dit Ministere. kaiserlichen Ministeriums der auswartigen An-

gelegenheiten versehen lassen.

Fait & Vienne le 8 Novembre mil Gegeben zu Wien am 8. November 1849.
liuit cent quarante neuf.

Le Ministre des affaires etrangeres et de Der Minister der auswartigen Angelegenheiten
la maison imperiale de S. M. I'Empereur und des Hauses Seiner Majestat des Kaisers von
d'Autriehe Oesterreich:

F. Schwarzenberg m p F. Schwarzenberg m. p.
24.

Erlass des Ministeriums fur Handel, Gewerbe und offentliche
Bauten vom 15. November 1849,

betreffend die Abanderung des 8= 5 der Jtlhiisterial-VErOrdnung vom f 4. Februar 1N4.V.
wegen Bestrafung der Winkel-Leihbibliotheken.

Der 5. Absatz der in dem Erganzungsbande des Reichs-Gesetzblattes vmer Nr. 130
aufgenommenen Ministerin- Verordnung vom 14. Februar I. J., welcher hinsichtlich der Be-
strafung der unbefugten Haltung von Leihbibliotheken aufden§. 64 11. Thl. St. G. B. hinder-
tet, imrd mit Rilcksicht auf das provisorische Pressgesetz vom 13. Marz 1849, welches
diese Strafbestimmung aufhob, ausdricklich dahin abgeandert, dass das unbefugte Halten
von Leihbibliotheken nicht als schwere Polizei-Uebertretung, sondern als Gewerbsbefugniss-

Anmassung zu behandeln und zu bestrafen ist.

Bruck mp.
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Cesarski patent z dnia 18. Listopada 1849,
mocag ktérego = terytorium obejimijgeego Kaczke i Kanal. — tudziez powiaty Kuma
i Illok przedstanowczo odrebna ziemia administracyjna pod nazwa: ,Wojewd6dz-
to Serbii i Kanal K'emeszyjski” utworzong. podziat tejze na obwody i po-
wiaty urzadzonym, a ao tytutu cesarskiego Najjasniejszego Pana tytut ,Wielkiego-
Wojewmndy wojewdédztwa Serbii” dotgezonym zostaje.

My Franciszek Jozef pierwszy,

z Bozej Jaski Cesarz Austriacki;

Krol Wegierski i Czeski, Kroél Lombardyi i Wenecyi, Dalmacyi,
Kroacyi, Stawonii, Galicyi, Lodomeryi i Illiryi; Krdél Jerozolimy;
Arcyksigze Austryi; Wielki-Ksigze Toskany 1 Krakowa; Ksigze
Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krajny i Bukowiny; Wielki-
Ksigze Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; Ksigze gornego i doinego
Szlaska, Modeny, Parmy, Piacency i Gwaslalli, Oswiecima i Zatora,
Cieszyna, Fryjulu, Kaguzy i Zary; uksigzeeony Urabia Habsburga,
Tyrolu, Kiburka, Gorycyi i GradyskiJ Ksigze Trydentu i Bryksenu \
Margrabia gornej i dolnej Luzacyi i1 na Istryi; Hrabia Hohenembsu,
Feldkirchu, Bregencu, Sonnenberga etc. Pan Tryestu, Kattary i na
Marchii windyjskiej,

stosownie do Naszego patentu z dnia 15. Grudnia 1848*) i do 88. 1. i 72. kon-
stytucyi panstwa**) na wniosek Naszej Rady ministréw uchwaliliSmy i stanowimy co

nastepuje:
Z terrytoryum obejmujgcego dotychczasowe komitaty: Bacz-Bodrogh, Torontal,
Temes i Krasso (t. j. Baczke i Banat) tudziez powiaty Ruma i Illok, komitatu Syr-

mijskiego przedstanowczo, dopoki wzgledem przysztego organicznego stanowiska tej

czesci kraju w Naszem panstwie, albo wzgledem potgczenia tegoz z innym krajem

koronnym na drodze konstytucyjnej stanowczo nie bedzie ustanowiono, utwarza sie

oddzielna ziemia administracyjna, w ktérej administracygprowadzi¢ majg, niezawisle od

administracyiWegier, wiadze krajowe Naszemu ministerstwu bezposrednio podwitadne.
Ta ziemia nazywa¢ sie ma: Wojewodztwo Serbii i Banat Temeszyjski.”

Zachowujemy sobie, zastepstwo krajowe w tej ziemi jako tez i uczestnictwojego
mieszkancéw w reprezentacyi panstwa podobnie do urzadzen innych krajow koron-
nych wedle zasad konstytucyi panstwa, postanowieniem szczegélnem prowizorycznie
uregulowac.

Wyzsze przewodnictwo administracyjne kraju poruczamy przedstanowczo tem-
czasowemu naczelnikowi krajowemu z siedliskiem w Temeswarze, ktéoremu ku orga-
nizacyi administracyi cywilnej przydanym bedzie komisarz ministeryalny.

*) W tomie uzupetniajacym tego dziennica praw Nr. 25.
**) Witadnie tam Nr. 150.
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Kaiserliches Patent vom 18. November 184:9,

womit dag, die Bacska und das Banat, den Bumaer und tlloker Bezirk umfassende
Territorium vorlaufig zu einem eigenen Verwaltungsgebiete unter der Benennungs
~Woiwodschaft von Serbien und Temeser Banat” gebildet, dessen Vntertheilung in
Kreise und Bezirke angeordnet, und dem kaiserlichen Titel Sr. Majestat der eines
.,Grosswoiwoden der Woiwodschaft Serbien” beigefugt wird.

Wir Franz Joseph der Erste,

von Gottes Gnaden Kaiser von Oesterreich;

Konig von Hungarn und Bdhmen, Konig der Lombardei und Venedigs, von
Dalmatien, Croatien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und lllirien, Kdnig von
Jerusalem etc.; Erzherzog von Oesterreich; Grossherzog von Toscana und
Krakau; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Steyer, Karnthen, Krain und der
Bukowina; Grossfurst von Siebenbiuirgen; Markgraf von Mahren; Herzog von
Ober- und Nieder-Schlesien, von Modena, Parma, Piacenza und Guastalla, von
Auschwitz und Zator, vonTeschen, Friaul, Ragusa und Zara; gefursteter Graf
von Habsburg, von Tirol, von Kyburg, Gérz und Gradiska; Furstvon Trient und
Brixen; Markgrafvon Ober- und Nieder-Lausitz und in Istrien; Grafvon Hohen-
emb8, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr von Triest, von Cattaro und auf
der windischen Mark,

haben mit Beziehung auf Unser Patent vom 15. December 18i8#) und aufdie ,§'$m 1 und 72
der Beichsverfassung ##) nach dem Antrage Unseres Ministerrathes beschlossen und verord-
nen wie folgt:

Aus dem, die bisherigen Comitate Bacs-Bodrogh, Torontal, Temes und Krasso (die
Bacska und das Banat) und den Bumaer und llloker Bezirk, des Syrmier Comitates umfas-
senden Territorium wird vorlaufig, in so lange nicht Uber die kinftige organische Stellung
dieses Landestheiles in Unserem Beiche, oder Uber dessen Vereinige ng mit einem anderen
Krordande im verfassungsmassigen Wege definitiv entschieden seyn wird, ein eigenes Ver-
waltungsgebiet gebildet, dessen Administration, unabhangig vonjener Ungarns, durch unmit-
telbar Unserem Ministerium unterstehende Landesbehdrden zu leiten ist.

Dieses Gebiet hat die Benennung ,,'Woiwodschaft Serbien und Temeser Banat” zu
fuhren.

Wir behalten Uns vor, die Landesvertretung in diesem Gebiete so wie die Theilnahme
seiner Bewohner an der Beichsvertretung analog den Einrichtungen anderer Kronlander nach

den Grundsatzen der Beichsverfassung durch eine besondere Verfligung provisorisch zu regeln.

*) Im Ergédnzungsbande dieses Gesetzblattes Kr. 25.
**) Ebendaselbst Kr. 150.

(PoIn\ 9
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Uwzgledniajgc witasciwe interesa roznych ziemie te zamieszkujgcych ludéw roz_
porzadzamy, aby kraj ten podiug gtéwnych plemion swej ludnosci podzielonym byt
na trzy w:Jkie dystrykty administracyjne (obwody), a kazdy z tychze obwodéw na
powiaty, i aby Nam przedtozonym zostat do sankcyi Naszej projekt postanowienia
wzgledem urzadzenia i zakresu dziatalnosci organéw ich administracyjnych, i reprezen-
tacyjnych, przetozonych obwodowych i powiatowych, zastepstw obwodowych i po-
wiatowych.

Syrmijskie powiaty Rumailllok i szczegdlniej przez Serbdw zamieszkane czesci
Raczki jako tez komitatbw Temeszyjskiego i Torontalskiego przedstanowczo
stanowi¢ maig jako oddzielnym tej ziemi obwdd ,wojewddztwo Serbii ”

Co do potgczenia wojewodztwa Serbii z innym krajem koronnym, stosownie do
§. 72. konstytucyi panstwa, po wystuchaniu zastepstwa jego obwodowego postano-
wono bedzie.

Aby narodowi serbskiemu Naszego panstwa, stosownie do zyczern Nam przed-
stawionych, da¢ dowdd zaszczytnego uznania narodowych jego i historycznych
przypomnieni, spowodowalismy sie przytaczy¢ do Naszego tytulu cesarskiego
tytut ,Wielkiego-Wojewody wojewddztwa Serbii” a przewodniczgcemu ziemi woie-
wodztwa tego przez Nas kazdoczasowo mianowanemu nada¢ tytut Podwojewody.

Spodziewamy sie po narodzie Serbdw, ze przez ten niniejszy trwaty dowod
Naszej cesarskiej przychylnosci i taski w swem wiernem przywigzaniu do Naszego
Domu Cesarskiego umocniony, w $"istem zwigzku z catg Monarchiag, w zgodnem i upo-
rzgdkowanem spélnem istnieniu réwnouprawnionych narodowosci i w réwnem ucze-
stnictwie w instytucjach wszystkim ludom Naszego panstwa nadanych uzna najpe-
wniejszg rekojmie pomysinego dla siebie i kraju, w ktérym mieszka, rozwoju i umocnie-
nia silnie postepujgcego.

Dano w Naszem gtdwnem i stotecznem miescie Wiedniu, dnia 18. Listopada 1849.

Franciszek Jozef.

Schwarzenberg. Krauss. Bach. Binek. Thinnfeld. Gyulai Schmerling. Thun.
Knlmer.
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Die administrative Oberleitung des Landes finden Wir vorlaufig einem p, omsorischen
fj-aideschef mit dein Sitze in Temeswar zu Ubertragen, dem fur die Organisirung der Civil-
verwaltung ein Ittinisterial-Commissar zur Seite gestellt wird.

In Berucksichtigung der eigentimlicher, Intelessen der verschiedenen, dieses Gebiet
bewohnenden Voélkerschaften verordnen Wir, dass das Land nach den Hauptsiammen sginer
Bevolkerung in drei grossr VerwcHungsdistricte (Kreise) und jeder dieser Aireise in Bezirke
‘entergeteilt und Uns der Entwurf e>ner fferojednung Uiber die Einrichtung und den Wirkungsr
kreis ihrer administrativen und reprasentativen Organe, Kreis- und Bezirksvorsteher. Kreis-
und Bezirkseertreiangen zui SancVon vorgelegi werde.

Die svrmiSchen Bezirke von Buima und IUok und die, vorzugsweise von den Serben
bewohnten Theile der Bacska so wie des Temescher und Torontaler-Comitats haben vorlaufig
als ein besonderer Kreis dieses Gebietes die ,, Woiwodschaft Serbien” zu bilden.

Ueber die Vereinigung der Woiwodschaft Serbien mit einem andern Kronlande wird
dem 72 der Beichsverfassung zu Folge nach Einvernehmung der Kreisvertret'>ng derselben
entschieden werden.

Um der serbischen Nation in Unserem Beiche den Uns vorgetragenen Wiinschen gemass
eine, ihre nationalen und historischen Erinnerungen ehrende Anerkennung zu gewahren, finden
Wir Uns bevmgen, Unserem kaiserlichen Titel den eines ,,Grosswoiwoden der Woiwodschaft
Serbien” beizufiigen und demjeweilig von Uns ernannten Verwaltungsvorstande des Gebietes
der Woiwodschaft den Titel eines Vice-Woiwoden zu verleihen.

Wir versehen Uns von dem Volksstamme der Serben, dass er durch den gegenwartigen
bleibenden Beweis | fiserer kaiserlichen Huld und Gnade in seiner treuen Anhanglichkeit an
Unser Kaiserhaus bestarkt, in dem innigen Verbande mit der Gessummtmunarchie, in dem fried-
lichen und geordneten Beisammensein gli Ichberechtigter Nationalitaten und in der gleichmassi-
gen Betheilung an den, allen Voélkern Unseres Reiches gewahrten Institutionen die sicherste
Burgschaftfiur seine und des Landes, dus er bewohnt, gedeihliche Entwicklung und fortschrei-
tende Kraftigung erkennen werde.

So gegeben in Unserer Haupt- und Residenzstadt Wien, den 18. November 18t9.

Franz Joseph.

Schwarzenberg. Krauss. Bach. Bruck. Thinnfeld. Gyulai.
Schmerlinge Thun. Kulmer.
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moc majacy dla catego parnstwa,
ktérym obwieszczajg sie utworzenie i statuta orderu zastug pod nazwiskiem:
,order Franciszka Jé6zefa."

My Franciszek Josef pierwszy.

z Bozej taski Cesarz Austriacki,

Krol Wegierski 1 Czeski, Kroél Lombardyi i Wenecyi, Dalmacyi,
Kroacyi, Stawonii, Galicyi, Lodomeryi i lliryi; Krol Jerozolimy;
Arcyksigze Austryi; Wielki-Ksigze Toskany i Krakowa; Ksigze
Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krajny i Bukowiny; Wielki-
Ksigze Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; Ksigze gornego i dolnego
Szlgska, Modeny, Parmy, Piacency i Gwastalli, Oswiecima i Zatora;
Cieszyna, Fryjulu, Baguzy i Zary; uksiazecony Hrabia Habsburga,
Tyrolu, Kiburga, Goryeyi i1 Gradyski, Ksigze Trydentui Bryksenu ;
Margrabia gornej i dolnej Luzacji i na Istryi; Hrabia Hohenembsu,
Feldkirebu, Bregencu, Sonnenberga etc. Pan Tryestu, Kattary i na
Marchii windyjskiej: Wielki-Wojewoda wojewodztwa Serbii etc. etc.

Zyczeniem powodowani, znamienite zastugi bez roznicy stanu publicznem zaszczy-
ci¢ uznaniem, tudziez z zamiaru wszelkie klasy obywateli panstwa do btogich dziatan
pospolitemu wielkiej ojczyzny dobru stuzacych zachecié i umocnié, na wniosek Naszej
Rady ministrow uchwaliliSmy, order zastug pod nazwiskiem ,order Franciszka
Jozefa” utworzy¢ i co do tegoz statuta nastepujgce postanowic:

I. Order ten nazywa sie orderem Franciszka Jozefa.

Il. Dzieii utworzenia jest pierwszy dzien rocznicy Naszego] na tron wstgpienia,
t. j. dzien drugiego Gridnial849. — Dewiza orderu — Nasze godto: ,Viribus unitis.”

I1l. Znamienite zastugi nadajg, bez wzgledu na pochodzenie, religig i stan, prawo
do dostgpienia orderu.

IV. Przeto orderem Franciszka Jézefa kazdy obywatel panstwa austryackiego ob-
darzonym by¢ moze, ktéry mezachwiannem, czynnie dowiedzionem przywigzaniem do
cesarza i ojczyzny, w czasie wojny lub pokoju, szczegélnie waznemi, dla pospoli-
tego dobra wysSwiadczonemi przystugi, prawdziwie uzytecznemi wynalazki, odkrycia-
mi lub polepszeniami, gorliwem i w skutki obfitem popieraniem i podzwignieniem
uprawy rolniczej, przemystu krajowego lub handlu odznaczyt sie, albo tez ktoéry
celujgcemi dziety dla kunsztow i umiejetnosci, poswiecajgcem sie dziataniem dla
cierpigcej ludzkosci, lub jakimkolwiekbgdz innym znamienitym sposobem, dla tronu
lub panstwa Naszego zastugi potozyt i do dzieki ojczyzny jako tez i do powsze-
chnego uznania state sobie prawo zjednat.

V. Zachowujemy Sobie szczegblnie obdarza¢ tym orderem cudzoziemcow,
letérzyby istotne zastugi potozyli.



35
26.
Kaiserliches Patent vom 2. December 1849,

wirksam fur den ganzen Umfang des Reiches,

womit die Stiftung eines Verdienstordens, unter dem. Namen ,,Vranz-Jtoseph's-Orden”
und die Statuten fur denselben kundgemachtwerden

Wir Franz Joseph der Erste,

von Gottes Gnaden Kaiser von Oesterreich;

Koénig von Hungarn und Boéhmen, Koénig der Lombardei und Venedigs, von
Dalmatien, Croatien, Slavonien, Galizitn, Lodomerien und Illirien, Koénig von
Jerusalem etc.; Erzherzog von Oesterreich; Grossherzog von Toscana und
Krakau; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Steyer, Karnthen. Krain und der
Bukowina; Grossfurst von Siebenburgen; Markgrafvon Mahren; Herzog von
Ober- und Nieder-Schlesien, von Modena, Parma, Piacenza und Guustalla, von
Auschwitz und Zator, von Teschen, Friaul, Ragusa und Zara ; gefursteter Graf
von Habsburg, von Tirol, von Kybu.g. G6rz und Gradiska; Graf von Trient und
Brixen; Markgraf von Ober- und Nieder-Lausitz und in Istrien; Grafvon Hohen-
embs, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr von Triest, von Cattaro und auf
der windischen Mark; Grosswoiwod der Woiwodschaft Serbien etc. etc.

Von dem Wunsche geleitet, ausgezeichnete Verdienste ohne Unterschied des Standes
durch eine offentliche Anerkennung zu ehren, und in der Absicht, alle Gassen der Staats-
burgt r zu gemeinnitzigem segensreichen Wirken fur das grosse Vaterland aufzumuntern
und zu bestarken:

Haben Uber Antrag Unseres Ministerrathes beschlossen, einen Verdienstorden unter
dem Namen: ,Franz-Joseph’s-Orden” zu stiften und far denselben nachstehende Statuten
festzusetzen:

I. Der Orden tragt den Namen: ,,Franz-Joseph’s-Orden.”

I1. Der Stiftungstag ist der erste Jahrestag Unserer Thronbesteigung, das ist: der
zweite Deeember 1849. Die Ordensdevise Unser Wahlspruch: ,Viribus unitis.”

I11. Ausgezeichnete Verdienste ohne Rucksicht auf Geburt, Religion und Stand ge-
wahren den Anspruch zur Aufnahme in den Orden.

I1V. Der ,Franz-Joseph’s- Orden” kanndaher jedem Osterreichischen Reichsbirger verliehen
werden, der sich durch unerschitterliche, thatig bewahrte Anhanglichkeit an Kaiser und Vater-
land, in Krieg oder Frieden, durch besonders vnrhtige, fur das allgemeine Wohl geleistete
Dienste, durch wahrhaft nutzliche Erfindungen, Entdeckungen oder Verbesserungen, durch
eifrige und folgenreiche Beforderung und Hebung der Bodencultur, der einheimischen Indu-
strie oder des Handels ausgezeichnet, oder sich durch hervorragende Leistungen um Kunst
oder Wissenschaft, durch aufopferndes Wirken um die leidende Menschheit, oder aufirgend
eine andere ausgezeichnete Weise um Unsern Thron oder Unser Reich verdient gemacht, und
sich gegriindete Anspriche auf den Punk des Vaterlandes und auf eine ¢ffentliche Anerken-
nung erworben hat.

V. Die Verleihung dieses Ordens an Auslander, welche sich wesentliche Verdienste er-

orhen haben, wollen Wir Uns besonders Vorbehalten.
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VI. Liczba cztonkéw orderowych nie jest oznaczona.

VII. Godno$¢ Wielkiego-Mistrza orderowego z korong Naszego cesarstwa nie-
roztgcznie potgczona jest.

Cztonkowie orderow i przez Nas mianowani bedg.

VIIl. Powierzchowna forma orderu szczegélnem postanowieniem blizej ozna-
czy sie.

IX. Podzielonym bedzie na trzy klasy.

Posiadaczo wiec nazywac sie beda: Kawalerowie orderu wielkiego krzyza, Wielcy-«
Komandorowie i Kawalerowie orderu Franciszka Jozefa.

X. Udzielenie orderu nie nadaje prawa do stopnia szlacheckiego albo do innego
jakiego odznaczenia dziedzicznego.

XI1. Cztonkowie orderowi otrzymajg przy udzieleniu orderu dyplom Naszym ,,od-
pisem zaopatrzony a przez Kanclerza orderowego wydany.

XIl. Udzielenie orderu jako tez wygotowani“ dokumentéw bez optaty taks spra-
wuje sie.

XIIl. Wszelkie orderu dotyczgce sprawy, przez Kanclerza orderowego sprawo-

wane beda.
Przetozonym onegoz jest Kanclerz orderowy, ktorego Sobie z cztonkéw ordero-

wych mianowac zachowujemy.
Pod Kanclerzem orderowym stoi archiweryusz orderowy, ktéry jednak Kawale-

rem orderow ym by¢ nie potrzebuj«.1

XI1V. Dokumenta, orderu dotyczace, w archiwie orderowem zachowane by¢ maja.

Oniem staranie ma archiwaryusz orderowy, ktdrego obowigzkiem, doktadny spis
wszystkich cztonkow orderowych porzadkiem chronologicznym prowadzi¢, wszelkie
orderu dotyczace odmiany spisywaé, i co rok historyczny przeglad orderu spo-
rzadza¢, ktory Nam przez Kanclerza orderowego do przegladu przedtozonym, potem
zas jako trwaly pomnik mezéw dla sprawy ojczyzny zastuzonych w archiwie ordero-
wem zachowanym by¢ ma.

XV. Pozgonie krajowego cztonka orderowego lub przy dostgpieniu wyzszej klasy
zwrdcenie znaku orderowego do kaneelaryi orderowej nastgpi¢ winno, a to w pier-
wszym przypadku ze strony spadkobiercéw', w drugim przez posiadacza.

XVI1. Postanowienia ustawy karnej, co do utraty orderu za przestepstwa, takze
i do cztonkdw orderu Franciszka Jdézefa stosowec sie maja.

XVII. Wyszczeg6lnione wyz statuta, ktérych rozszerzenie lub zmiany tak Sobie
jak i Naszym nastepcom zachowujemy, przy udzielaniu orderu za jedyne prawidio

stuzy¢ maja.
Dano w Naszem gtéwnem i stotecznem miescie Wiedniu dnia 2. Grudnia 1849.

Frcincii™teli «Ctryirf,

Schwarzenberg. Krauss. Bach; Bruck. Thinnfeld. Gyulai. Schmerling.
Thun. Kulmer.
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V1. Die Zahl der Ordensmitglieder ist unbestimmt.

VIl. Die Wurde des Ordens-Grossmeisters ist mit der Krone Unseres Kaiserreiches
untrennbar verbunden.

Die Ordensmitglieder werden von Uns ernannt.

VIII. Die aussere F™rm des Ordens wird durch eine besondere Verfigung naher be-
stimmt werden.

1 X. Derselbe wird aus drei Classen bestehen :

Die Inhaber werden hiernach Grosskreuze, Comthure und Ritter des Franz-Joseph'’s-
Ordens genannt.

X. Die Verleihung des Ordens begrindet keinen Anspruch auf einen Adelsgrad oder
auf eine sonstige erbliche Auszeichnung.

X1. Die Ordens-Mitglieder erhalten bei der Verleihung eine mit Unserer Unterschrift
versehene und von dem Kanzler des Ordens ausgefertigte Urkunde.

XI11. Die Verleihung dieses Ordens, so wie die Ausfertigung der Urkunden geschieht
taxfrei.

X111, Sammtliche, aufden Orden Bezug nehmende Geschafte werden von der Ordens-
kanzlei besorgt.

Vorstand derselben ist der Ordenskanzler, dessen Ernennung aus den Ordens-Mitglie-
dern Wir Uns Vorbehalten.

Unter dem Ordenskanzler steht der Ordens-Archivar, der jedoch nicht Ordens- Ritter
zu seyn braucht.

X1V. Die den Orden betreffenden Urkunden sind in dem Ordens-Archive aufzubewahren.

Dasselbe wird von dem Ordens-Archivare besorgt, dessen Pflicht es ist, ein genaues Ver-
zeichniss sammtlicher Ordens-Mitglieder in chronologischer Ordnung zu fuhren, alle Ordens-
veranderungen zu verzeichnen, und alljahrlich eine geschichtliche Uebersicht des Ordens zu-
sammenzustellen, welche Uns durch den Ordenskanzler zur Einsicht vorzulegen, sodann aber
als ein bleibendes Denkmal der um das Vaterland verdienten Manner in dem Ordens-Archive
aufzubewahren seyn wird.

«XV. Nash dem Tode eines inlandischen Ordens- Mitgliedes oder bei Erlangung einer
héheren Classe hat die Ruckstellung des Ordenszeichens an die Ordenskanzlei, und zwo'r im
ersten Falle von Seite der Erben, im zweiten durch den Inhaber zu geschehen.

XV1. Die Bestimmungen des Strafgesetzes Giber den Verlust der Orden wegen Verge-
hungen haben auch aufdie Mitglieder des Franz-Joseph’s-Orden’s Anwendung zu finden.

XVI1Il. Die vorstehenden Satzungen, deren Erweiterung oder Abanderungen Wir Uns
und Unseren Nachfolgern Vorbehalten, haben bei Ordensverleihungen als einzige Richtschnur
zu dienen.

Gegeben in Unserer Haupt- und Residen rstadt Wien den 2- December 1849.

JFnm s Joseph,.

Schwarzenberg. Krauss. Bach. Bruck. Thinnfeld. Gyulai.
Schmerling. Thun. Kuhner.
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Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z dnia 28. Listopada 1849,

moc majagce dla wszystkich krajéow koronnych, wyjgwszy Wegry, Siedmiogréd, Kroacya, Stawonig,
Dalinacyg i Pogranicze wojskowe,

z przepisem tyczacym sic wymierzania i pobierania podatku konsumcyjnego od wy-
roboéw cukru z zywiotéw krpjowych.

W celu wykonania najwyzszego rozporzadzenia z dnia 12. Listopada 1849,

rozrzagdzeniem ministeryalnem z dnia 19. t. m. w dzienniku praw paristwa Nr. 16.

obwieszczonego, ustanawiajg sie postanowienia nastepujace.

I. Opisanie miejscowosci 1 przyrzadzen fabrycznych.

§. 1. Kto z zywioldw krajowych cukier wyrabia¢ chce, ten przynajmniej 14

dni przed rozpoczeciem tegoz wyrabiania, o tern urzedowi powiatowemu, kierujgcemu
interesa co do dochodéw niestatych, wedle wskazania wzoru A, donies¢ i poda¢é ma
poktadny, w dwdéjnasob wygotowany, opis miejscowosci nalezacych tak do wyrabiania,
jak do zachowania gotowych wyrobdéw cukru, jako tez i uli komumkacyi wewnetrznych
i zewnetrznych, tudziez spis wszelkich przyrzadzen fabrycznych i naczyn, z po-
daniem objetosci tak naczyn do zachowania, jak kottéw i panwi do gotowania, lutro-
wania i klarowania cukru stuzgcych.

Do tegoz opisu przytaczy¢ sie ma,
dujacych sie tam stale stojgcych naczyniprzyrzadzen fabrycznych. Oznajmic sie takze
winno, kto we fabryce wyrabianie kieruje, i ze strony trudnigcego sie tym przemystem
ku temu ustanowiony jest, aby zestanym przez administracyg co do dochoddéw niesta-

rys miejscowosci fabryki i ustawienia znaj-

tych odpowiadat.
I1. Dogladanie wyrabiania i dochodzenie opisu.

1. Przygotowania ku temuz.

§. 2. Oznajmione miejscowosci fabryki i znajdujgce sie tam sprzety i schowalnie
pod dogladanie urzedowe (kontrole) poddaja sie.

Takowe wykonujg urzednicy przez urzad powiatowy ku temu zestani lub oddziat
strazy finansowej.

Urzad powiatowy zarzgdza dochodzenie i sprawdzenie podanego opisu i oddaje
jeden egzemplarz onegoz, potwierdzeniem wykonanej urzedowei czynnosci zaopatrzo-
ny, dzierzyciclowi fabryki lub onemu, ktory najego miejscu nad fabryka dozor ma.

Tenze zobowigzany jest Ow egzemplarz we fabryce zachowac i ku dogladaniu

czynnosci opodatkowaniu podlegtej zestanemu urzednikowi i postanowionemu na za-

danie do wejrzenia przedtozyé¢. Drugi egzemplarz zachowuje sie w miejscu stanowiska
urzednika, dogladanie fabryki wykonujacego, lub tez oddziatu strazy ktéremu takowe
poruczono.

Koinunikacyc, ktére przy wspomriijinem dochodzeniu do nieprzeszkodnego zwy-
czajnego prowadzenia fabryki potizclincmi nic ukazujg sie, a stuszng obawe podmy-
cania wzniecajg, pod zamkniecie urzedowe klada, miejscowosci wyrabiania i zachowa-
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Erlass des Finanzministcriutns vom 28, November 18b9,

wirksam fur alle Kranldader ausser Ungarn, Siebenbirgen, Croatien, Sinvonien, Dalmatien und der Militari/r3nst,

mit einer Vorschrift Gber die Bemessung und Einhebung der VerbruucHsubgube von
den SLuckererseugniesen atu inlandischen Stoffen,

In Vollziehung de." Allerhéchsten Anordnung vom 12. November 1899, kundgemacht

durch den Ministerialerlass vom 19. d. Bl, Reichsgesetzblatl Z - 19, werden folgende Bestim-

mungen festgesetzt:
1. Beschreibung der Localitdten und WerksVorrichtungen*

$. 1. Wc* inlandische Stoffe zur Zuckererzeugung verwenden will, hat wenigstens 19
Tagt oor Beginn der Erzeugung hiervon der die Gefallsangelegenheilen leitenden Bezirksbe-
hordc die Anzeige nach der Anleitung des Musters A zu erstulten, und eine genaue Beschrei-
bung der zum Betriebe, dann zur Aufbewahrung de, fertigen Zuckererzeugnisse gehoérigen
Localitaten und ihrer Communicationen unter sich und nach Aussen, so wie ein Verzeichniss
aller Werksvorrichtungen und Gefuss -, unter Angabe den Rauminhaltes der Aufbewahrungs-

gefaste, dann der Kessel und Pfannen zum Kochen, Lautern und Klaren des Zuckers, in

doppelter Ausfertigung zu Uberreicher.
Dieser Beschreibung ist ein Grundriss der Betriebsraume und der Stellung der darin

befindlichen feststehenden Gefusse und Werksvorrichtungen beizufiigen. Auch ist anzu”eigen,
wer in der Erzeuguugsstatte den Beti ieb leitet, und von Seite des Gewerbetreibenden bestellt

ist, den Abgeordneten der GefallsuerwaHnng Rede und Antwort zu geben.

11, Uebtrwachung des Betriebes und Prufung der Beschreibung<

1. Vorkehrungen far dieselbe.

§. 2. Die angemelueten Betnebsraume und die darin vorhandenen Geruthe und Behalt-
nisse werden unter amtliche V "berwachung (Controle) gestellt.

Diese wird von den von der Bezirksbeiidrdi hierzu bestimmten Beamten oder einer Fi
nanzwachabtheilu.ig gehanahabt

Die Bezirksbehorde veranlasst die Prifung und Richtigstellung der eingegangenen Be-
Schreibung und Ubergibt davon ein mit der Bestatigung der gepflogenen Amtshandlung verse-
henes Exemplar dem Fabriksinhaber oder Jenem, der an dessen Statt die Aufsicht Uber die
Fabrik fuhrt.

Dieser hat die Verpflichtung, jenes Exemplar in den Gewerbsraumen avfzub»wahren und
es dem zur Ueberwachung des steuerbaren Verfahrens abgeo”™dneten Beamten und Angestellten
auf Verlangen zur Einsicht vorzufegen. Das andere Exemplar wird im Standorte des die
liebtrwachung der Fabrik handhabenden Beamten, oder der damit beauftragten Wuchahthei-
lung aufbev ahrt.

Bei der erwahnten Prifung werden die fur den ungestdrten ordentlichen Betrieb der
Unternehmung sich nicht als nétliij darstellenden Co nmunicaXioneu. web he die gegriindete Be-

sorgnis# von Unterschieden erregen, unter amtlichen Verschluss gelegt, die Betriebs- und Auf-
10 «

Muster
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nia, tudziez stale ustawione naczynia liczbujg, a gdzie tego potrzeba, objetos¢ naczyn
do zachowania urzednwnie wys$ledza sie.

Liczby i objetos¢ podana lub wysSledzona kosztem fabrykanta cukru na owych
ni lejscach miejscowosci i naczyn, jakie urzednik dochodzacy postanowi, w sposéb
przez niego pozadany wyraznie oznaczy¢ i oznaczenie to w dobrym stanie zachowac
nalezy.

2. Oznajmienie zmi an zachodzgcych.

8. 3. 0 wszelkich znranach, jakie na jnLjscach fabryki, przyrzadzeniach fa-
brycznych i naczyniach do zachowania zachodzg, mianowicie o urzadzeniu nowych
komunikacyi fabryki wewnetrznych lub zewnetrznych, o sprawieniu nowych a odda-
leniu starych przyrzadzen fabrycznych naczyn do zachowania, o przeniesienia stale
ustawionych naczyn i przyrzadzen fabrycznych z;jednego miejsca ustawienia na dru-
gie, o odmianie miejsca zachowania dla wyrobdw gotowych najdalej w przeciggu
trzech dni po zajsciu zmiany, a na wszelki przypadek, nim jeszcze nowe miejscowosci,
sprzety i komunikacye w uzywanie wejdg, tym urzedu.kom {ub temu oddziatowi
strazy , ktérym dogladanie fabryki poruczono, w opisie , w dwojnaséb wygotowanym,
donies¢ sie winno. Nie mniej tez o zmianie osoby fabryke kierujacej, i ze strony
takowym przemystem trudnigcego sie zestanym przez administracyg co do dochodéw
niestatych odpowiada¢ majacej, najdalej trzy dni pierw ej, nim do zmiany przyjdzie,
donies¢ sie winno. Jezeli przez zaszte zmiany dawniejszy rys staje sie niedoktadnym,
tedy do nowego opisu nowy rys przytgczy¢ nalezy.

Co do dochodzenia tegoz opisu, jego zachowania? liczbowania, wysledzenia
objetosci, jako tez oznaczania nowych przyrzadzen i nac&yn, postanowienia §"2.
znajduja zastosowanie.

I1l. Oznajmienie wyrabiania.

1. Przedmiot i tres¢ onegoz.

8. 4. Do ptacenia podatku zobowigzany, przynajmniej dci oSm w przéd, mm wyra-
bianie cukru z zywiotdow krajowych rozpoczrie, oproécz opisu miejscowosci fabryki i
przyrzadzen podaé¢ ma w dwdjnaséb wygotowane doniesienie 0 nastepnem wyrabianiu
urzedowi lub urzednikowi, ktoremu to przedsiewziecie poruczono, a w tem oznaj-
mieniu umieszczone by¢é maig nastepujgce wyszczegolnienia :

a) ilos¢ wagi zas.>bu wyrobéw cukru w miejscowosciach fabryki znajdujgcego sie;
bj ilos¢ wagi znajdujacego sie zywiotu surowego, do wyrabiania przeznaczonego,

n. p. rzepy surowej lub suszonej, ziemniakéw, maki krochmalowej i. t. p.: dalej

potwyiobow, n. p. soku rzepnego, melasu, i t. d. albo tez takowa miara tych

zywiotdw i przedmiotéw, z ktérej waga onychzo rozpoznac sie daje;

c) miejscowosci gdzie materyaty te zachowuja sie;

d) plan wyrabiania t. j sposob ku wyrabianiu uzyty, dzith, w ktérym wyrabianie
sie zaczyna, i przewidzialnie ten najdtuzszy przecigg czasu, przez ktory wyra-
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bewllhru igs-Localitaten und die feststehenden Gerathe nummerirt und da, wo es nélhig scheint,
der Inhalt der Anfbewahrungsgefasse amtlich erhoben.

Die Nummernundder angegebene oder erhobene Rauminhalt sind auf Kosten des Zucker-
"rzeugers an den von dem prifenden Beatmten zu bestimmenden Stellen der Localitaten und
Geréathe auf die von ihm gewilinschte Weise deutlich zu bezeichnen, und diese Bezeichnung ist

im guten Stande zu erhalten.

2. Anzeige der vorfallenden Aende rungen.

3. Alle an den Betrielsradumen, Werksvorrichtungen und Aufbewahrungsgef
vorfallenden Aenderungen, namentlich die Herstellung neuer Communicationen im Innern der
Fabrik oder gegen Aussen, die Anschaffung neuer und die Wegbringung alter Werksvorrichtun-
gen und.iulBewahrungsgefasse, die Vebertragung feststehender Qjfasse und Werksoorrkhtun-
gen von einem. Aufstellungsplatze zum andern, die Aenderung der Aufbewahrungs&latte fr fer-
tig'c Erzeugnisse mussen langstens binnen drei Tagen nach dem Eintritte der Aende, ung und
jedenfalls ehe die neuen Localitaten, Ger ithschaflen und Communicationen in Gebrauch gesetzt
tverden, den Beamten oder der Wachabtheilung, welcher die Fabrik zur Ueberwachung zuge-
wiesen ist, mittelst doppelt ausgefertigter Beschreibung angezeigt tverden. Ebenso muss ein
Wechsel der Person, welche den Betrieb leitet, und von Seite des Gewerbetreibenden den Ab-
geordneten der Gefallsverwaltung Rode und Antwort zu geben hat, langstens drei Tage bevor
dieser Wechsel zur Ausfiuhrung kommt, angezeigt werden. Wird durch die eingetretenen Aen-
derungen der frihere Grundriss unrichtig, so ist der Beschreibung ein never Grundriss bei-
zufugen.

In Absicht aufdie Prufung aieser Beschreibung, deren AuRewahrung, die Nummerirung,
die Erhebung des Rauminhaltes so ivie die Bezeichnung der neuen Vorrichtungen und Geféasse

finden die Bestimmungen des 2 Anwendung.

111. RJriebsanzeiye-

1. Gegenstand und Inhalt derseiben.

41 Nebst der Beschreibung der Gewerbsraume und Vorrichtungen hat der Steuer-
pflichtige wenigstens acht Tage, ehe er die Zuckere,'Zeugung aus inlandischen StoRen beginnt,
die Anzeige Uber den bevorstehenden Betrieb dem Amte oder Beamten, tvelchem die Unter-
nehmung zugewiesen ist, in doppelter Ausfertigung zu Uberreichen, toorin folgende Angaben
aufzunehmen sind :

a) Die Gewichtsmenge des in den Fabrihsraumen vorhandenen Vorrathes an Zuckerer-
zeugnissen;

b) Die GetvicMsmenge des vorhandenen, zur Bearbeitung bestimmten Rohstoffes, z. B. von
rohen oder gedérrten RibenJd Erdapfeln, Starkemehl u. dgl.; ferner von Halbfabrikaten,
z. B. Rubensaft, Melasse, u. s. f. oder dasjenige Mass dieser Stoffe und Gegenstande,
nach dem sich das Gewicht derselben beurtheilen lasst;

c) Die Localitaten, wo dieses Materiale auRewabrt wird;

d) Der Betriebsplan, d. i. die angewendete Fabrikationsmethode, der Tag, an welchem der

Betrieb beginnt, und die voraussichtlich langste Dauer der Betriebsperiode, dann ob der
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bianie trwa¢ ma, dalei czyli sie wyrabianie nieprzerwanie nocg i dniem prowadzi,

lub tez w ktdrych dniach i godzinach przerywa.

Takowe podania, przez urzednika ku temu przeznaczonego lub przewodnika
oddziatu strazy, na zasadzie opisu dochodza i sprawdzajg sie.

Jeden egzemplarz sprawdzonego oznajmienia zwraca sie fabrykantowi cukru,
zaopatrzony potwierdzeniem wykonanej czynnosci urzedowej , ktory przez niego w
miejscowosciach fabryki zachowanym i ku dogladaniu zestanym urzednikom i posta-
nowi snym na zgdanie do wejrzenia przedtozonym by¢ ma.

Jezeli podczas trwajgcej czynnosci nowe zasoby cukru z kad inafl do fabryki
wprowadzono, albo matcryaly, w pierwotnem oznajmieniu nie objete, do wyrabiania
przeznaczono, jezeli zmiana zachodzi w miejscach zachowania lub w planie wyrabia-
nia, tedy, a przynajmniej 24 godzin wprzod, nim te zmiany do skutku przyjsé maja,
nowe oznajmienie, w dwdjnaséb wygotowane, podac¢ sie winno, wzgledem ktérego w
spos6b wyz wspomniany postepuje sie.

2. Dochodzenie onegoz.

8. 5. Przy dochodzeniu tegoz oznajmienia szczeg6lnie sprawdzi¢ nalezy podane
pod a) i bj ilosci znajdujacych sie wyrobow i zywiotow.

V. Jakie zasoby opodatkowaniu nie ulegaja.

§. 6. Podatkowi konsumcyjnemu te cato- i pétwyroby nie ulegaja, ktére wczasie
rozpoczecia dziatania tego rozporzadzenia juz wyrobione zostaly. Temze postano-
wieniem takze i te calowyr”~by obejmujg sie, ktore z potwyrobéw w namienionym
czasie znajdujacych sie pdzniej wyrabiane zostaja.

V. Czynnosci opodatkowaniu podlegte.
Oznajmienie takowych.

§. 7. Jezeliby podczas trwajacego wyrabiania cukru z miejscowosci fabryk
oddali¢ chciano cukier, syrop lub pdtwyréb, tedy to, najmniej sze$¢ godzin wprzdd,
nim do tego przyjdzie, oznajmi¢ nalezy urzednikowi lub oddziatowi strazy, ktoremu
dogladanie fabryki poruczono.

W tem to oznajmieniu podtug formularza B., w dwojnasobnem wygotowaniu
poda¢ sie majacem wyszczegolni¢ sie ma:

a) gatunek, dalej waga czysta i surowa wyrobu;

b) liczba i znaki schowaln, w ktoérych jest zapakowany;

c) miejsce zachowam a we fabryce, z ktérego wyréb oddalonym zostaje. To podanie
zaniechanem by¢ moze, jezeli wszystkie znajdujgce sie wyroby z tegoz samego
miejsca i tg samg droga oddalonemi zostaja;

d) godzina, w ktorej oddalenie nastepuje;

e) a gdyby wyrob przeznaczonym byt ku przestaniu go do innej fabryki w celu
dalszego rafinowania, takze nazwa i miejsce tejze, tudziez czas. w ciggu ktérego
tam przybedzie.
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Betrieb ununterbrochen Tag und Nacht fortgesetzt, oder durck welche Tage und Stunden

er umerbrochen werde.
Diese Angaben werden von dem dazu bestimmten Beamten oder Anfuhrer der Wachab-

heilung auf Grund der Beschreibung geprift und richtig gestellt.

Ein Exemplar der richtig gestellten Anzeige wird dem Z uckere~zeveer mit der Bestati-
gung Uber die gepflogene Amtshandlung versehen, zuriichgestellt, welches er in den Gewerbs-
raun.en w»fzubev'uliren und den zur Veberwachung abgeordneten Beamten und Angestellten
auf Verlangen zur Einsicht vorzulegen hat.

Werden wahrend der Dauer des Verfahrens neue Zuckemorrathe von Aussen in die
Fabrik gebracht, oder in der urspringlichen Anmeldung nicht enthaltene Materialien zur Ver-
arbeitung bestimmt, erfolgt eine Aenderuny in den Aufbewahrungsorten oder im Betriebsplane,
so ist, und zwar wenigstens 2® Stunden, bevor diese Aenderungen in Wirksamkeit treten sol-

len, eine neuerliche Anzeige in doppelter Ausfertigung zu Uberreichen, Gber welche aufdie oben

erwahnte Art verfahren wird.
2. Priafung derselben.

§. 5. Bei der Prufung dieser Anzeige ist insbesondere die Richtigkeit der unter a) und

b) angegebenen Mengen der vorhandenen Erzeugnisse und Stoffe zu erheben.

I1V. Welche Vorralhe der Abgabe nicht unterliegen.

§. 6. Der Verbrauchsabgabe habenjene Ganz- und Halbfabrikate nicht zu unterliegen
wel che zur Zeit des Beginnes der Wirksamkeit dieser Verordnung bereits erzeugt waren. Un-
ter diesen Bestimmungen sind auch die Ganzfabrikate begriffen, welche aus den zu der ge-

dachten Zeit vorhandenen Halbfabrikaten nach derselben verfertigt werden.

V. Steuerbare Handlungen.

1 Anmeldung derc eiben.

§. 7. Wenn beabsichtiget wird, wahrend der Dauer der Zuckererzeugung Zucker, Sy-
rup oder *in Halbfabrikat aus den Fabriksraumen kinwerzvbrirgen, so muss dies wenigstens
sechs Stunden, ehe es geschieht, bei den Beamten oder der Wachabtheilung, welcher die Fabrik

zur Uebr*wachung zugewiesen ist, angemeldet werden.
In dieser nach dem Muster B in doppelter Ausfertigung einsubringenden Anmeldung

sind anzugeben:

a) die Gattung, dann das Rein- und Rohgewicht des Erzeugnisses;

bj die Zah*und Zeichen dei Behaltnisse, in welche es verpackt ist;

cj das Aufbewahrungslokale in der Fabrik, aus welchem .das Erzeugniss weggebrucht
wird. Diese Angabe kann unterbleiben, wenn die gesummten vorhandenen Erzeug-
nisse aus demselben Lokale und auf demselben Wege weggebracht werden;

d) die Stunde, wann die WegjrHgung erfolgt;

ej falls das Erzeugniss bestimmt ist, m eine andere Fabrik zur weiteren Raffinirung
gebracht zu werden, der Name und Standort der letzteren, so wie die Zeit, binnen

welcher es bei derselben eintreffen wird.
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Kazde oznajmienie urzedowme potwierdza sie na papierze drukowanym, na
ktérego stronie odwrotnej urzednik, lub tez postanowiony, ktéry do wysiedzenia
wyrobéw oddafi¢ sie majacych w celu dogladania tegoz oddalenia zestanym jest,
czynnos¢ urzedowg wykonang potwierdza.

2. Ograniczenia takowego przedsiebrania.

§. 8. Oddalenie oznajmionych wyrobow z miejscowosci fabryki nie moze ani
w nocy ani tez przed tg godzing, ktéra w oznajmieniu oznaczong jest, i tylko w
obecnosci urzednika ku dogladaniu zestanego lub postanowionego nastgpi¢, o ile
tenze o godzinie nalezycie oznajmionej we fabryce znajduje sie.

3. Optacanie podatku.
a) Podczas wyrabiania.
§. 9. W koncu kazdego miesigca ogolna ilose wyrob6éw cukru, w ciggu one”oz
z fabryki oddalonych, pizez zobowigzanego do ptacenia podatku w wykazie, podiug
wzoru C. w dwdjnasobnem wygotowaniu poda¢ sie majacem razem zestawie, i od
tej ilosci, ktora nie pochodzi z dawnych od podatku uwolnionych zasobow, wypada-
jaca podatku kwota zaptaci¢ sie ma.

b) W koricu onegoz.

§. 10. Z koncem przeciggu czasu ku wyrabian,u stuzgcego ilos¢ wyrobow cukru,
zasobem pozostajgea, wykaza¢ i, o ile takowa do dawniejszych, od podatku
wolnych zasobow nie nalezy, opodatkowaé¢ sie ma, przyczem wedle ustanowien
§. 7. postepowac nalezy.

¢) Wymierzanie podatku.

§.11. Podatek konsumcyjny od kazdego cetnara Netto w sumach nastepujacych

pobiera sie, ato:

Za SUrOWY CU K 1@ 1 e, 1 zt. R. 40 kr.
» rafinat z wigczeniem lumpu........................ 2 zt. r. — kr.
o Melr  Kandyz. . 2 zt. r. 12 kr.
. Syrop jako odpadek przy wyiabianiu . . . — — 8 kr.
w M ElaS — — 20 kr.
» Ccokier krymelowy (ghicosc) w stanie ptynnym — — 10 kr.
» Cukier krymelowy w stanie ziarnistym . . 1 zt r. 40 kr.
. SOk rzepny —_ — 7 kr.

d) Urzedowe potwierdzenie zaptaty
§. 12. Zaptacen'« podatku urzedownie na drukowanym ku temu papierze po-

twierdzi sie.
e) Postepowanie z rafinataini z zywiotu opodatkowanego.

§. 13. We fabrykach, ktore surowy cukier lub pétwyroby, od mnych zakitadéw
przemystowych zajmujgcych sie wyrabianiem cukru z zywiotdw krajowych, do lutro-
warna pobierajg, te ilosci cukru rafinowanego opodatkowaniu nie podpadaja, wzgle-
dem ktdérych wykaze sie, ze z wyrobow, opodatkowaniu juz w innej fabryce cukru
ulegtych, przez dalsze rafinowanie wyrobionemi zostaty. Wszelakuz i wzgledem
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Heber jede Anmeldung wird eine amtliche Bestatigung auf gedrucktem Papiere ertheilt.
auf deren Ricken der Beamte oder Angestellte, welcher zur Erhebung der fir die Wegbrin-
gung bestimmten Erzeugnisse, zur Ueberwachung der Wegbringung abgeordnet wird, die voll-
zogene Amtshandlung bestétigt.

2. Beschréankungen der Vornadhme.

$. 8. Die Wegbringung der angemeldeten Erzeugnisse aus den Betriebslokalitaten darf
nicht zur Nachtzeit, nicht vor der in der Anmeldung bezeichneten Stunde und nur in Gegenwart
des zur Ueberwachung ahgeordneten Beamten oder Angestellten erfolgen, sofern derselbe zu

der gehorig angemeldeten Stunde in der Betriebsstatte anwesend ist.

3. Entrichtung der Steuer.
a) Wahrend des Betriebes.
9. Am Schlisse einesjeden Monates ist die Gesummtmenge der im Laufe desselben
aus den Betriebsraumen hinweggebrachten ZuckererZeugnisse von dem Steuerpflichtigen in
einem nach dem Muster C in zweifacher Ausfertigung einzubringenden Ausweise zusammen zu n
stellen, und von der Menge, welche nicht mn den alten steuerfrei bleibenden Vorrathen her-
rihrt, der entfallende Betrag der Abgabe zu entrichten

b) Am Schliisse desselben.

8 10. Am Schlusse der Betriebsperiode ist die corrathig bleibende Menge Zuckererzeug-
nisse auszuweisen, und soweit solche nicht den steuerfreien alteren Vorrathen nngehort, zu

versteuern, wobei sich nach den Anordnungen des 7 zu benehmen ist

c) 4usmasi der Abgabe.

11. Die Vei'Orauchsabgabe wird vom Netto-Zentner mit folgenden Betragen einge-
hoben, und zwar:
Rohzucker ... 1 fl. HO kr.
Raffinat mit Einschluss des Lumpen v n
Melis und KandisS. ..o 2 n 12
Sgrup als FabrikatwnsabfaU............cccoiiinnn. —n 8
MelassSe ... n 20
Krimmelzuc er (Glurose) in flissigem Zustande . — , 10
Krimmelzucker in gehdérntem Zustande . . . . 1, 10 p
RUbensaft. e 1 7

d) Aemtliche Bestatigung Uber die Zahlung.

$* 12, Ueber die Entrichtung der Abgabe wird die amtliche Bestatigung auf vorge-
drucktem Papiere ertheilt.

e) Behandlung der Raffinate aus versteuertem Stoffe!

13. Der Steuerentrichtung sind in den Fabriken, die Rohzucker oder Halbfabrikate
von andern, mit der Zuckererzeugung aus inlandischen Stoffen sich beschaftigenden, Ge-
werbsuntemehmungen zur Lauterung beziehen, jene Mengen Raffinatzuckers, hinsichtlich
welcher nachgewiesen wird, dass sie aus einem bereitsder Versteuerungin einer andern Zucker-
f abrik unterzvgenen Erzeugnisse durch weitere Raffmirung erzeugt wurden, nicht unterwor-

(Poln..) n
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tego rafinatu, stosownie do 8. 7. oznajmienie podanem, a wykaz wykonanego opodat-

kowania zalgczonym by¢é musi.

V1, Ulzenia dla wyrabiania cukru z burakow.

1. Sposoby tego ulzenia.

§. 14. Do ptacenia podatku zobowigzanym wyrabiajacym cukier z burakow, w

ciggu roku administracyjnego 1850 dozwala sie:

a)

b)

o ile w tern ulzenie upatrujg, zeby wymierzenie podatku podtug
wagi rzepy a nie podtug ilosci i jakosci wyrobow nastgpito, o taki sposéb
wymierzania podatku i pobierania przy podaniu oznajmienia o wyrabianiu

t8. 4.) prosi¢, albo
o dozwolenie ufozenia sie na sume hurtowg za czas wyrabiania w te--

razniejszym roku administracyjnym pudac.

2. Postepowanie podtug wagi rzepy.

8. 15. Jezeli o wymierzanie podatku podtug wagi rzepy proszono, tedy naste-

pujgce postanowienia waznemi by¢ majg :
a) Podatek od kazdego cetnara surowej rzepy po pie¢ krajcar6w, a suszonej

-b)

c)

dj

po dwadziedcia s'edm i p6t krajcara wymierza sie.

lle razy rzepa do tego oddziatu fabryki, gdzie jej wyrabianie nastgpi¢ ma,
przynosi sie, tyle razy, przynajmniej sze$¢ godzin wprzéd, ilos¢ onejze, dalej
czas przynoszenia na pisSmie oznajmi¢ i podatek konsumcyjny w sumie od
ilosci oznajmionej wypadajacej optaca¢ sie ma.

Urzedowe potwierdzenie uczynionego oznajmienia i optaty podatku we

fabryce juz znajdowac sie powinno, nim do przedsiewziecia oznajmionej czyn-
nosci opodatkowaniu ulegtej przystgpi sie.
Jezeli rzepa w stanie Swiezym wyrabia sie, tedy jej waga, mm do aparatu
zdrobniajacego przyjdzie, urzedownie wysledzi sig, a przeto ku temu w kazdej
fabryce kosztem do ptacenia podatku zobowigzanego znajdowac¢ sie musi blisko
aparatu zdrobniajacego waga z potrzebnemi do wazenia wagami. Me wolno
mniej jak pie¢ cetnardw Swiezej rzepy na raz na wage przynies¢. Jezeb
rzepa w stanie suszonym wyrabia sie, tedy urzedowe jej zwazenie wyko-
nywa sie w miejscu znajdujagcym sie blisko naczyn extrakcyjnych w sposéb dla
rzepy $wiezej oznaczony. Rzepa suszona zwazona natychmiast wyrabianiu pod-
dang, ajezeliby to nie nastgpito, w tern miejscu zachowang by¢ ma, ktore stoi
pod spolnem zamknieciem urzednika, dogladaniem fabryki zajmujacego sie lub
postanowionego ze strony mdziatu strazy, ku dogladaniu przeznaczonego.

Oznajmienie i optacenie podatku moze takze na calj miesigc potgczonym
sposobem pod wyszczegolnieniem tak dni nastgpi¢, w ktérych rzepa do wyra-
biania przyniesiong bedzie, jak tez ilosci rzepy na kazdy dzien.
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fen. Jedoch muss auch ricksichtlich dieses Raffinats die Anmeldung mit Beobachtung des

§ . 7 geschehen, und die Nichwcisung der erfolgten Besteuerung beigebracht werden.

Vf. Erleichterung fur die Zuckererzeugung Aus Runkelritben.

I. Arten dieser Erleichterung.

$~ 14. Den Steuerpflichtigen, welche Zucker a,m Runkelriiben erzeugen, wird fur
das Verjjpltungftjahr 1850 gestaltet:

a) So ferne sie eine Erleichterung darin zu finden glauben, dass die] Bemessung
der Abgabe nach dem Gcwichte der Ruben und nicht nach der Menge und
Beschaffenheit der Erzeugnisse erfolge, um diese Art der Steuerbemessung und Ein-
hebung bei der Ueberreichung der Betriebsanzjige U.j anzusuchen, oder

b) um die Bewilligung einer Abfindung auf einen Pauschalbetrag fur die Betriebs-

periode des gegenwartigen Verwaltungsjahres einzuschreiten.

2. Beh andlung nach dem GJlewichte der Ruben.

§. 15. Wird um die Bemessung der Abgabe nach dem Gewicht der Riuben ange-
audit, so haben folgende Bestimmungen zu gelten:

a) Die Abgabe ist fur den Centner roher RUben mit fu nf Kreuzern, und fiar jenen
der getrockneten RuUben mit sieben und zwanzig und einem halben
Kreuzer zu berechnen.

b) So oft Ruben in die Betriebsnbtheliung, wo deren Verarbeitung zu erfolgen hat, ge-
bracht werden, ist wenigstens sechs Stunden vorher, deren Menge dann die Zeit der
Einbringung schriftlich anzumelden, und die Verbrauchsabgabe mit dem von der an-
gemeldeten Menge entfallenden Betrage'zu bezahlen.

Die amtliche Bestatigung Uber die erfolgte Anmeldung und Steuerentrichtung muss
in der Betriebsstatte vorhanden seyn, ehe zur Vornahme der angemeldeten steuerbaren
Handlung geschritten uird.

c) Werden die Riben im frischen Zustande verarbeitet, so wird ihr Gewicht, bevor sie auf
die Zerkleinerungsapparate gelangen, amtlich erhoben und es muss zu diesem Behufe
in jeder Fabrik auf Kosten des Steuerpflichtigen eine Wage mit den erforderlichen Ge-
wichten in der Nahe des Zerkleinerungs-Apparates vorhanden seyn. Es durfen nicht
weniger als fanf Centner frischer Riben auf Ein Mal auf die Wage gebracht werden.
Werden die Ruben im getrockneten Zustande verarbeitet, so geschieht die amt-
liche Abwagung derselben in einem in der Nahe der Extractionsgefasse befindlichen
Lokale auf die fur frische Ruben bestimmte Weise. Die abgewogenen getrockneten
RUben mussen unverwell' in Bearbeitung genommen oder wenn dieses nicht der Fall ist,
in einem Lokale cufbewuhrt werden, welches unter der Mitsperre des die Ueberioachung
der Fabrik besorgenden Beamten oder eines Angestellten der zur Ueberwachung be-
stimmten Wachabtheilung steht.

<) Die Anmeldung und Steuerentrichtung kann auch vereint fir einen ganzen Monat unter

Angabe der Tage, an welchen Ruben zur Verarbeitung werden gebracht werden, nd

der Rubenmenge fur jeden Tag erfolgen.
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2. Utozenie sie.

a) Na terazniejszy przecigg czasu wyrabiania.

§. 16. Ulozenie sie nastgpi¢ ma na zasadzie ogolnej ilosci rzepy, ktéra pod-
czas terazniejszego przeciggu czasu do wyrabiania przyjs¢ ma.

Do sptacenia sumy ukladowe) dozwala sie zobowigzanym szes$¢ réwnych rat
miesiecznych, poczawszy od tego dnia, w ktorym utozenie sie do skutku przyszio.

b) Skutek onegoz.

8. 17. W skutek ulozenia sie zobowigzany do ptacenia podatku uwalnia sie od
oznajmienia kazdej szczeg6lnej czynnosci opodatkowaniu podlegtej, i od optacania
podatku za kazdg takowg czynnos$é, lecz oznajmi¢ ma koniec wyrabiania na rok
biezacy, a w przypadku, gdyby niebtére wyroby onegoz do innej fabryki, wyrabia-
niem lub rafinowaniem cukru trudnigcej sie, przesytaty sie, wyjednaé sobie urze-
dowe zezwolenif. Jezeliby przyrost surowy cli materyaléw nad te ilos¢ nastgpit, ktdra
w ulozeniu sie objeta zostata, albo jezeliby zmiana zaszta w planie wyrabiania,
ktéry utozeniu sie za podstawe stuzyt, tedy do placenia podatku zobowigzany, do-
niesienie o ternuczyni¢, i zamierzone pomnozenie wyrobu wraz z summa podatku
temuz odpowiedng wyszczeg6lni¢ winien.

Od wiadzy krajowej interesami dochodéw niestatych rzadzacej zaleze¢ bedzie,
nowy zawrze¢ rozszerzony kontrakt ulozenia sie, albo tez przy pierwotnym ob-
stawajgc, wyrabianie nowych zywiotow', lub zmienienie planu wyrabiania tylko za
oznajmieniem przepisanem i optaceniem podatku, od kazdej czynnosci opodatko-
waniu podlegtej. wypadajgcego dozwolic.

VII. Zalatwienia ku dogladaniu.

§. 18. W celu zabezpieczenia podatku kuiisumcyjnego od cukru z zywiotow
krajowych wyrabianego , nastepujace ku dogladaniu (kontroli) ustanawiajg sie
przepisy:

a) Zaklady, ktdére cukier z zywiotéw krajowych wyrabiajg lub rafinujg do prc
wadzenia ksigzek co doprzemystu i fabryki w tej samejobjetosci sg obo-
wigzane, jak rafinerye surowego cukru zagranicznego.

b) Urzedowi sprawujgcemu interesa co do dochodéw niestatych do woli pozo-
stawia sig, we fabrykach, wyrabianiem cukru z zywiotdéw krajowych tru-
dniacych sie, miejscowosci, komunikacye, przyrzadzenia fabryczne i naczynia
do zachowania, wzgledem ktérych postepowanie to potrzebnem uznaje, spo-
sobem odpowiednim tak dilugo od uzywania wstrzyma¢, jak diugo do wyra- m
biania nie uzywajg sie.

Dzierzyciel fabryki za to odpowiedzialnym jest, aby potozone urzedowo zam-
kniecia, lub przyrzadzenia, urzedownie ku przeszkodzeniu uzywania przystosowane,
nienaruszonemi zostaly i aby one miejscowosci i sprzety bez zezwolenia urzedowego
znowu w uzywanie nie weszty.
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2. Abfindung*
a) Fur die ytgeiiuGriige Betriebsperiode.
$m 16. Die Abfindung hat auf der Grundlage der Gesammtmenge Ruben, welche wah-
rend dar gegenwartigen Betriebsperiode zur Verarbeitung zu gelangen haben, zu erfolgen.
Zur Entrichtung der Abfindungssumme werden den Steuerpflichtigen sechs gleiche Mo-
natsraten von dem Tage, ndt welchem die- Abfindung zu Stande kommt, an gerechnet, einge-
raumt,

i>) Wirkung derselben.

$e 17. Durch die Abfindung u-ird der Steuerpflichtige der Anmeldung jedes einzelnen
steuerbaren Actes und der Steuerentrichtung fur jeden derselben enthoben, nur hat er den
Schluss des Betriebes fur das laufende Jahr anzuzeigen und falls einige seiner Erzeugnisse
in eine andere Fabrik die sich mit der Erzeugung oder Raffinirung von Zucker beschaftigt,
verfart werden, die amtliche Gestaltung einzuho/en. Sollte ein Zuwachs an rohen Mate-
rialien Uber diejenige Menge die in der Abfindung begriffen ist, oder eine Abanderung des
der Abfindung zum Grunde gelegten Betriebsplanes cintreten, so liegt dem Steuerpflichtigen
ob, daruber die Anzeige zu erstatten , und die bezweckte Vermehrung des Erzeugnisses,
sammt dem derselben entsprechenden Steuerbeiroge anzugeben.

Von der die Gefulls-Angelegenlieiten leitenden Landesbehdrde wird es abhangen, einen
neuerlichen erweiterte ¥ Abfindungsvertrag einzugehen, oder, festhultend an dem urspringlichen
Abfindungsvertrage, die Verwendung neuer Stoffe oder die Abanderung des Betriebsplanes
nur gegen die vorgeschriebene Anmeldung und Entrichtung der von jeder steuerbaren Hand-

lung entfallenden Abgabe Statt finden zu lassen.

VII. Vorkehrungen der Ueberwachung.

fif. 18. Zur Sickerung der Verbrauchsabgabe von dem aus inlandischen Stoffen er-
zeugten Zucker werden folgende Veberwachungs- (Control-) Massregeln ungeordnet:

a) Die Unternehmungen, welche Zucker aus inlandischen Stogen erzeugen oder raffx.nren,
sind zur FUhrung von Gewerbs- und Fabriksbichern in demselben Umfange, wie die
Raffinerien auslandischen Rohzuckers verpflichtet.

b) Der die Gefalls-Angelegenheiten leitenden Bezirksbehdrde steht es frei, in den Fabriken
die eich mit der Erzeugung von Zucker aus inlandischen Stoffen beschaftigen, die Ge-
werbsraume, Communicationen, Werksoorrichtungen und Aufbewahrungsgeféasse, rick-
sichtlich deren diese Massregel von ihr als nothwendig erkannt wird, fur die Zeit wah-
rend welcher dieselben nicht zum Betriebe verwendet werden, auf angemessene Weise
ausser Gebrauch setzen zu lassen.

Der Fabriksinhaber ist dafir verantwortlich, dass der angelegte amiliche Verschluss
oder die zur Verhinderung des Gebrauches amtlich angebrachten Vorrichtungen nicht verletzt
und dass jene Raume und Gerathe ohne Bewilligung der Behdérde nicht wieder in Gebrauch

gesetzt werden.
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VI1Il. Postanowienia karne.

1. Prawidto zasadnicze.

§. 19. Co do przestgpien przepisow wzgledem opodatkowania wyrobow cukru z
zywiotdw krajowych, zastosowanie znajdujg postanowienia ustawy karnej, na przesta-
pienia co do dochodéw niestatych, szczeg6lnie postanowienia 8§. 323. az do 349.

2. Czynnos$¢ opo datkowaniu podl egta nie oznajmiona.

§. 20. Jako czynno$¢ opodatkowaniu podlegta za zwyczaj uwazang by¢ ma
oddalenie z fabryki wyrobow opodatkowaniu podlegtych (8. 7.), w
przypadkach zas, w ktérych wymierzenie podatku podtug wagi rzepy miejsce ma
(8. 15. lit. h), wniesienie rzepy w ten oddziat fabryki, w kté rym jej wy-
rabianie nastgpi¢ ma, przeto nieoznajmione przedsiewziecie tych czynnosci,
jako ciezkie przestgpienie co do dochodéw niestatych ukaranem by¢ ma.

3. Ilosci od kar wolne.

§.21- Jezeli w razie niedoktadno$ci oznajmienia podlegtej opodatkowaniu
czynnosci o réznicy chodziw ilosciach przedmiotu opodatkowaniu podlegtego, ktore w
przypadku 8. 7. pie¢, a w przypadku §. 15. przy rzepie suszonej dziesie¢, przy
rzepie zas$ surowej pietnascie procentéw podanej ilosci nie przenoszg, tedy poste-
powanie karne miejsca nic ma. Podatek podiug ilosci rzeczywiscie znajdujacej sie, a
gdyby ta mniejszg byta jak ilos¢ oznajmiona, podilug tejze ostatniej wymierzonym
by¢ ma.

4. Nie regularno*” ci.

8. 22. Kto oznajmienia w §§. 1. az do 4. oznaczone w czasie przyzwoitym i w
sposob przepisany poda¢ zaniedbuje, ten karom, w 88. 344. az do 348. ustawy namic-
nionej od 2 az do 200 zit. r. ustanowionym, podpada.

Termin, w ciggu ktorego przedsiebiorstwa, przy obwieszczeniu niniejszego rozpo-
rzadzenia ku wyrabianiu cukru z zywiotéw krajowych czynnie istniejgce, oznajmienia,
w 88. 1. i 4. przepisane, poda¢ zobowigzane sg w kazdym kraju koronnym szczegol-
nie obwiesci sie.

Krau&s in. p.
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VIIIl. Strafbestimmungen.

1. Grundsatz.

S- 19. In Absicht auf die Uebertretungen der Vorschriften Uber die Besteuerung dar
Zuckererzeugnisse aus inlandischen Stoffen finden die Bestimmungen des Strafgesetzes tUber
Gefallstbertretungen, insbesondere jene der SS- 323 bis 349 Anwendung.

2. Unangemeldetes steuerbares Verfahren.

S- 20. Als steuerbares Verfahren istin der Regel die Wegbringung der steuer-
baren Erzeugnisse aus den Fabriksraumen anzusehen, in den Fullen aber
wo die Bemessung der Abgabe nach dem Ge eichte der Ruben stattfindet (S- fit b) die
Einbringung der RUben in jene Be 'riebsabtheilung, wo deren Verarbei-
tung zu erfolgen hat, daher die unangemeldete Vornahme dieser Acte als schwere Ge-
fallsUbertretung zu bestrafen ist.

3. Straffreie Mengen.

S- 21. Handelt es sichbei Unrichtigkeiten der Anmeldung des steuerbaren Ver-
fahrens um Mengenunterschiede des steuerbaren Gegenstandes, welche im Falle des .§ 7
fanf, und im Falle des S- 15 bei getrockneten Riben zehn, bei rohen Riben aber funf-
zehn Perzent der angegebenen Menge nicht Uberschreiten, so findet das Strafverfahren nicht
Statt Die Steuer ist nach der wirklich vorhandenen Menge, wenn diese aber geringer ware,
als die angemeldete Menge, nach der letzteren zu bemessen.

4- Unregelmassig keilen.

22. Wer die inden SS-1 bis4 angeordneten Anzeigen rechtzeitigund in
geschriebenen Art einzubringen unterlasst, unterliegtden in den 344 bis 348 des bezo-
genen Gesetzes festgesetzten Strafen von 2 bis 200 fl.

Die Zeitfrist, binnen welcher die bei der Kundmachung der gegenwartigen Vorschrift im
Betriebe stehenden Unternehmungen zur Zuckererzeugung aus inlandischen Stoffen verpflichtet
sind, die mitden 1 und 4 angeordneten Anzeigen einzubringen, wird in jedem, Kronlande

besonders bekannt gemacht werden.
Hrauss m, p.

der
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28.
Rozrzadzenie ministerstwa finansow z dnia 28. Listopada 1849,
inoc majace dla krajéow koronnych, Wegier, Siedmiogrodu, Kroacyi, Stawonii i Pogranicza

wojskowego,

a przepisem co do wymierzania i pobierania podatku konsumcyjnego od wyrobéw
cukru z zywiotéw krajowych.

W celu wykonania najwyzszego rozporzadzenia z dnia 12. Listopada 1849,

rozrzgdzeniem ministeryalnem z dnia 19. t m. w dzienniku praw panstwa Nr. 16.
obwieszczonego, ustanawiajg sie postanowienia nastepujace.

I. Opisanie miejscowosci i przyrzadzen fabrycznych.

§.1. Kto z zywiotéw krajowych cukier wyrabia¢ chce, ten przynajmniej 14
dni przed rozpoczeciem tegoz wyrabiania, o tern urzedowi powiatowemu, Kierujgcemu
interesa co do dochodoéw niestatych, wedle wskazania wzoru A, donies¢ i poda¢ ma
poktadny, w dwojnaséb wygotowany, opis miejscowosci nalezacych tak do wyrabiania,
jak do zachowania gotowych wyrobow cukru, jako tez i ich komunikaty. wewnetrznych
i zewnetrznych, tudziez spis wszelkich przyrzadzen fabrycznych i naczyn, z po-
daniem objetosci tak naczynn do zachowania, jak kottéw i panwi do gotowania, filtro-
wania =klarowania cukru stuzacych.

Do tegoz opisu przytaczy¢ sie ma, rys miejscowosci fabryki i ustawienia znaj-
dujacych sie tam stale stojgcych naczyn iprzyrzadzen fabrycznych. Oznajmié¢ sie takze
winno, kto we fabryce wyrabianie Kieruje, i ze strony trudniacego sie tym przemystem
ku temu ustanowiony jest, aby zestanym przez administracya co do dochodéw niesta-
tych odpowiadat.

I1. Dogladanie wyrabiania i dochodzenie opisu.
1. Przygotowania ku temuz.

§. 2. Oznajmione miejscowosci fabryki i znajdujgce sie tam sprzety i schowalnie
pod dogladanie urzedowe (kontrole) poddajg sie.

Takowe wykonuja urzednicy przez urzad powiatowy ku temu zestani lub oddziat
dozoru co do dochoddéw niestatych.

Urzad powiatowy zarzadza dochodzenie i sprawdzenie podanego opisu i oddaje
jeden egzemplarz onegoz, potwierdzeniem wykonanej urzedowej czynnosci zaopatrzo-
ny, dzierzycielowi fabryki lub onemu, ktéry najego miejscu nad fabryka dozor ma.

Tenze zobowigzany jest 6w egzemplarz, we fabryce zachowac i ku dogladaniu
czynnosci opodatkowaniu podlegtej zestanemu urzednikowi i postanowionemu na zg-
danie do wejrzenia przedtozy¢. Drugi egzemplarz zachowuje sie w miejscu stanowiska
urzednika, dogladanie fabryki wykonujacego, lub tez oddziatlu dozoru co do dochodow
niestatych, ktéremu takuwe poruczono.

Komunikacye, ktoére przy wspomnianem dochodzeniu do oieprzeszkodnego zwy-
czajnego prowadzenia fabryki potrzebnemi nie ukazuja sie, a stuszng obawe podmy-
cania wzniecajg, pod zamkniecie urzedowe kladg, miejscowosci wyrabiania i zachowa-



28.

Erlass des Finanzministeriums vom 28. November 1849,
»irkiam fir die Kromander Ungam, Sithmhurgen, Croatien, Slavonitn vnd die Witari/ranie,

mit einer Vorschrift uber die Bemessung und VAnhebung der Verbrauchsabgabe von
den Xuckererxeugntssen am inladndischen Stoffen.

In Vollziehung der Allerhéchsten Anordnung vom 12. November 1819, kundgemacht
durch den Ministerialerlass vom 19. d. M., Reichsgesetzblatt Z. 16. werdt n folgende Bestim-

mungen festgesetzt.

I. Beschreibung der LoculitiUen und WerkWvrrichhingen}

1. Wer inlandische Stoffe zur Zuckererzeugunrt verwenden und, hat wenigstens 11

Tape vor Beginn der Ei Zeugung hiei von der die Gefallsangelegenheiten leitenden Bezirksbe-
horde die Anzeige nach der Anleitung des Musters A zu erstatten, und eine'genaue Beschrei-
i'ung der zum Betrieb-, dann zur Avfbev'ahvu.ng der fertigen Zuckererzeugmsse gehorigen
Localitaten und ithrer Communicationen unter sich und nach Aussen, so wie ein Verzeichniss
aller Werksvorricblnugen und Gefasse, unter Angabe des Rauminhaltes der Aufhewahrungs-
gefasse, dann der Kessel und Pfannen zum Kochen , L&utern und Klaren des Zuckers, in
doppelter A usfertiguug zu Uberreichen.

Dieser Beschreibung ist ein Grundriss der Betriebsramne und der Stellung der darin
befindlichen feststehenden Gefasse und Werksvorrichtungen beizufiigen. Auch ist anzuzeigen
wer in dei Er. eutuaasStatte den Betrieb leitet, und von Seite des Gewerbetreibenden bestellt

ist, den Abgeordneten der Gefallsvcrtvaltung Hede und Antwort zu geben.

(1. Uberwachung des Betriebes und Prufung der Beschreibung.

1. Vorkehrungen fir dieselbe.

fff. 2. Die angemeldelen Betriebsraume und die darin vorhandenen Gerathe und Behalt-
nisse werden unter amtliche Heberwachurig (Conlrole) gestellt.

Diese wird von den von der Bezirksbehdrde hierzu bestimmten Beamten oder einer Ab-
thedung der Gefallenauf,sicht gehandhabt.

Die Bezirksbehorde veranlasst die Prifung und Richtigstellung der eingegnngenen Be-
schreibung und Ubergibt davon ein mit der Bestatigung der gepflogenen Amtshandlung verse-
henes Exemplm dem Fabriksinhaber oder Jenem , der an dessen Statt die Aufsicht Uber die
Fabrik fuhrt.

Dieser hat die Verpflichtung, jenes Exemplar in den Gewerberaumen aufzubewahren und
es dem zur Ueberwuchung des steuerbaren Verfahrens abgeordneten Beamten und Angestellten
auf Verlangen zur Einsicht rorzulegen. Das andere E.rcmplar wird im Standorte des die
Ueberwachung der Fabrik handhabenden Beamten, oder der damit beauftragten Xbthcilung
der Gefallenaufsicht avfbewahrt.

Bei der erwahnten Prufung werden d;e fur den ungestdrten ordentlichen Betrieb der
Unternehmung sich nicht als néthig darstellenden Loiriinunicaliorien, welche die gegriindete Be-
sorgniss van Unterschleifen erregen, unter imtlichen Verschluss gelegt, die Brtriebs-u.id auf-

(Poln.) Ig

Mmtrr s.



46 28. Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z dnia 28. Listopada 1849.

nia, tudziez stale ustawione naczynia liczbuja, a gdzie tego potrzeba, objeto$¢ naczyn
do zachowania urzedownie wysledza sie.

Liczby i objetos¢ podana lub wysledzona kosztem fabrykanta cukru na owych
miejscach miejscowosci i naczyn, jakie urzednik dochodzacy postanowi, w sposob
przez niego pozadany wyraznie oznaczy¢ i oznaczenie to w dobrym, stanie zachowac
nalezy.

2. Oznaimicnie zmian zachodzgcych.

8. 3. O wszelkich zmianach, jakie na miejscach fabryki, przyrzadzeniach fa-
brycznych i naczyniach do zachowania zachodza, mianowicie o0 urzadzeniu nowych
komunikacyi fabryki! wewnetrznych lub zewnetrznych, o sprawieniu nowych a odda-
leniu «tarych przyrzadzen fabrycznych i naczyn do zachowania, o przeniesieniu stale
ustawionych naczyn i przyrzadzen fabrycznych z jednego miejsca ustawienia na dru-
gie, o odmianie miejsca zachowania dla wyrobéw gotowych najdalej w przeciggu
trzech dni po zajsciu zmiany, a na wszelki przypadek, nim jeszcze nowe miejscowosci,
sprzety i komunikacye w uzywanie wejdg, tym urzednikom lub temu oddziatowi
dozoru co do dochoddw niestatych, ktérym dogladanie fabryk poruczono, w opisie,
w dwdjnasob wygotowanym, donies¢ sie wmno. Nie mniej tez o zmianie osnbj fabryke
kierujgcej, i ze strony takowym przemystem trudnigcego sie zestanym przez admini-
stracyg co do dochodow niestatych odpowiada¢ majacej, najdalej trzy dn: pierwej, nim
do zmiany prz}jdzie, donies¢ sie winno. Jezeli przez zaszie zmiany dawniejszy rys
staje sie niedoktadnym, tedy do nowego opisu nowy rys przytaczy¢ nalezy.

Co do dochodzenia tegoz opisu, jego zachowanie, liczbowania, wys$ledzenia
objetosci, jako tez oznaczania nowych przyrzadzehn i naczyn, postanowienia §“ 2.
znajdujg zastosowanie.

111 Oznajmienie wyrabiania.

1. Przedmiot i tres¢ onegoz.

8. 4. Do ptacenia podatku zobowiazany, przynajmniej dni oSm w przod, nim wyra-
bianie cukru z zywiotéw krajowych rozpocznie, oprdécz opisu miejscowosci fabryki i
przyrzadzen poda¢ ma w dwdjnasdb wygotowane doniesienie 0 nastepnem wyrabianiu
urzedowi lub urzednikowi, ktéremu to przedsiewziecie poruczono, a w tern 0znaj-
mieniu umieszczone by¢é majg nastepujgce wyszczegdlnienia :

a) ilos¢ wagi zasobu wyrobéw' cukru w miejscowosciach fabryki znajdujacego sie;
b) ilos¢ wagi znajdujacego sie zywiotu surowego, do wyrabiania przeznaczonego,

n. p. rzepy surowej lub suszonej, ziemniakow, magki krochmalowej i. t. p.; dalegj

potwyrobow, n. p. soku rzepnego, melasu, i t. d. albo tez takowa miara tych

zywiotdw i przedmiotéw, z ktdrej waga onychze rozpoznac sie daje;

c) miejscowosci gdzie materyaly te zachowujg sie;

d) plan wyrabiania t. j sposéb ku wyrabianiu uzyty, dzien, w ktéorym wyrabianie
sie zaczyna, i przewidzialnie ten najdluzszy przeciag czasu, przez ktéry wyra-
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bewahrungs-Localitaten und die feststehenden Gerathe nummerirt und da. wo cs néthig scheint,
der Inhalt der Aufbewahrungsgefasse amitlich erhoben.

Die Nmnmern und der angegebeni oder erhobene Rauminhalt sind aufKosten des Zucker-
erzcugcrs an den von dem prifenden Beamten zu bestimmenden Stellen der Localitaten und
Gerathe aufdie von ihm gewilinschte Weise deutlich zu bezeichnen, und diese Bezeichnung ist

im guten Stande zu erholten.

2. Anzeige der vorfallenden Aenderungcn.

§. 3. Alle an den Betriebsraumen. Werksvorrichtungen uni AuBewahrungsgefassen
vorfallenden Aenderungen, namentlich die Herstellung neuer Vommunicationen im Innern der
Fabrik odei gegen Aussen, die \nschaffung neuer unddie Wegbringung aller Werksvorrichtun-
gen und Aufbewahrungsgefasse, die Uebertragung feststehender Gefasse und Werksvorrichtun-
gen vor einem Aufstetiungsplatze zum andern, die Aend*rung der AufbewaJdirungsstatte fur fer-
tige Erzeugnisse mussen langstens binnen drei Tagen nach dem Eintritte Oer Aenderung und
jedenfalls ehe die neuen Localitaten Gerathschaften und Communicéationen in Gehrauch gesetzt
werden, den Beamten oder der Abtheilung der Gefallenaufsicht, welcher die Fabrik zur Ueberwa-
chung zugewiesen ist,miUelsldoppeltausgefertigter Beschreibung argezeigtwerden. Eben so muss
ein Wechsel der Person, welche\den Betrieb leitet, und von Seite des Gewerbetreibenden den Ab-
geordneten der Gefallsverwaltung Rede und Antwort zu geben hat, langstens drei Tage bevor
dieser Wechsel zur Ausfihrung kdmmt, angezeigt werden. Wird durch die eingetretenen Aen-
derungen der fruhere Grundriss unrichtig, so ist der Beschreibung ein neuer Grundriss bei-
zufvgen.

Tn Absicht auf die Prifung dieser Beschreibung, deren Aufbewahrung, die Nummerimng,
die Erhebung des Rauminhaltes so wie die Bezeichnung der neuen Vorrichtungen und Gefasse

finden die Bestimmungen des <8 2 Anwendung.

111. Belriebsanzeige.
1. Gegenstand und Inh alt derselben.

f8. 1. Nebst der Beschreibung der Gewerbsraume und Vorrichtungen hat der Steuer-
pflichtige wenigstens acht Tage, ehe er die Zuckererzeugung aus inlandischen’ Stoffen, beginnt,
die Anzeige Uber den bevorstehenden betrieb dem. Amte oder Beamten, welchem die Unter-
nehmung zugewiesen ist, in doppelter Ausfertigung zu Uberreichen, worin folgende Angaben
aufzunehmen sind:
a) Die Gewichtsmenge des in den Fahriksr&umen vorhandenen Vorrathes an Zucker-
erzeugnissen ;
b) Die Gewichtsmenge aes vorhandenen, zur Bearbeitung bestimmten Rohstoffes, z. B. von
rohen oder gedorrten Riuben, Erdapfeln, Starkemehl u dgl.; ferner von Halbfabrikaten
z. B. Rubensaft, Melasse u. s. f., oder dasjenige Mass dieser Stoffe und Gegenstande,
nach dem sich das Gewicht derselben becrtheilen lasst:
c) Die Localitaten, wo dieses Materiale aufbewahrl vdrd:
d) Der Betriebsplan, d. i. die angewendete Fabrikationsniethode, der Tag, an welchem der
Betrieb beginnt, und die voraussichtlich langste Dauer de>' Betriebsperiode, dann ob der
1* #
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bianie trwa¢ mai dalej czyli sie wyrabianie nieprzerwanie noca i dniem prowadzb

lub tez w ktdrycb dniach i godzinach przerywa.

Takowe podania, przez urzednika ku temu przeznaczonego lub przewodnika
oddziatu dozoru co do dochodéw' niestatych, na zasadzie opisu dochodzg i sprawdzajg sie.

Jeden egzemplarz sprawdzonego oznajmieniu zwraca sie fabrykantowi cukru,
zaopatrzony potwierdzeniem wykonanej czynnosci urzedowej , ktory przez niego w
miejscowosciach fabryki zachowanym i ku doglagdaniu zestanym urzednikom i posta-
nowionym na zada.iie do wejrzenia przedtozonym byé ma.

Jezeli podczas trwajgcej czynnosci nowe zasoby cukru z kad ingd do fabryki
wprowadzono, albo materyaty, w pierwotnem oznajmieniu nie objete, do wyrabiania
przeznaczono, jezeli zmiana zachodzi w miejscach zachow ania lub w planie wyrabia-
nia, tedy, a przynajmniej 24 godzin wprzod. nim te zmiany do skutku przyj$¢ maja,
nowe oznajmienie, w dwojnasob wygotowane, poda¢ sie winno, wzgledem ktérego w
spos6b wyz wspomniany postepuje sie.

2. Dochodzenie onegoz.

8. 5. Przy dochodzeniu tegoz oznajmienia szczeg6lnie sprawdzi¢ nalezy podane
pod a) i b) ilosci znajdujgcych sie wyrobow?7 i zywiotow.

IV. Jakie zasoby opodatkowania nie ulegaja.

8. 6. Podatkowi t.onsumcyjneinu te cato- i poétwyroby nie ulegaja, ktére wczasie
rozpoczecia dziatania tego rozporzadzenia juz wyrobione zostaty. Temze postano-
wieniem takze i te catowyroby obejmujg sie, ktére z poétwyrobdw w namiernonym
czasie znajdujacych sie pdzniej wyrabiane zostaja.

V. Czynnosci opodatkowaniu podlegte.
Oznajmienie takowych.

8. 7. Jezeliby podczas trwajgcego wyrabiania cukru z miejscowosci fabryk
oddali¢ chciano cukier, syrop lub potwyréb, tedy to, najmniej sze$¢ godzin wprzdd,
nim do tego 'przyjdzie, oznajmi¢ nalezy urzednikowi lub oddziatowi dozoru co do
dochodow niestatych, ktoremu doglgdanie fabry'ki poruczono.

W tern to oznajmieniu podtug formularza It.. w7 dwojnasnbnem wygotowaniu
podac sie majgcem wyszczegdlni¢ sie ma:

ti) gatunek, dalej waga czysta i surowa wyrobu;

b) liczba i znaki scliowalnw ktérycb jest zapakowany;

r) miejsce zachowania we fabryce, z ktérego wyréb oddalonym zostaje. To podanie
zariieChanem by¢ moze, jezeli wszystkie znajdujgce sie wyroity z tegoz samego
miejsca i tg sama droga oddalonemi zostaig;

f) godzina, w ktorej oddalenie nastepuje:

p) a gdyby wyrob przeznaczonym byt ku przestaniu go do innrj fabryki w7 celu

dalszego rafinowania, takze nazwa i miejsce tejze, tudziez czas, w ciagu ktérego
fam pizybedzie.
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Betrieb ununterbrochen Tag und Nacht fortgesetzt oder durch welche Tage una Stunden
er unterbrochen werde

Diese Angaben vm den von dem. dazu bestimmten Beamten oder Anfuhrer der Abtheilung
der Gefullenaufsicht auf Grund der Beschreibung geprift und richtig gestellt.

Ein Exemplar der richtig gestellten Anzeige wird dem, Zuckererzeuger mit der Bestati-
gung Uber die gepdogene Amtshandlung versehen., zurtickgestellt, welches er in den Gewerbs-
raumen auf-ubewahren und den zur leberwachung abgeordneten Beamton und Angestellten
auf Verlangen zur Einsicht vorzulegen hat.

Werden wahrend der Dauer des Verfahrens neue Zuckervorrathe von Aussen in die
Fabrik gebracht, oder in der urspringlichen Anmeldung nicht enthaltene Materialien zur Ver-
arbeitung bestimmt, erfolgt eine Aenderung in den Aufbewahrungsorten oder im Betriebsplane,
so ist, und zwar wenigstens 24 Stunden, bevor diese Aenderungen in Wirksamkeit treten sol-
len, eine neuerliche Anzeige in doppelter Ausfertigung zu Uberreichen, Gber welche aufdie oben

-ruiahnte Art verfahren wird
2. Priafung derselben.

5. Bei der Prufung dieser Anzeige ist insbesondere die Richtigkeit der unter a) und

b) angegebenen Mengen d-r vorhandenen Erzeugnisse und Stoffe zu erheben.

IV. Welche Vorrathe der Abgabe nicht unterliegen.

$m 6- Der Verbratwhsabgabe habenjene Ganz-und Halbfabrikate nicht zu unterliegen,
welche 9Ur Zeif des Beginnes dt r Wirksamkeit dieser Verordnung bereits erzeugt waren. Un-
ter diesen Bestimmungen sind auch die Ganzfabrikate begriffen, welche aus den zu der ge-

dachten Zeit vorhandenen Halbfabrikaten nach derselben verfertigt werden

V. Steuerbare Handlungen.

1. Anmeldung derselben.

$= 7» 'Wenn beabsichtiget w>rd, wahrend der Dauer der Zuckererzeugung Zucker, Sy-
rup, od<er ein Halbfabrikat aus den Fabriksraumen hinwegzubringen, so muss diess wenigstens
sechs Stunden, ehe es geschieht, bei den Beamten oder der Abtheilung der Gefullenaufsicht,
welcher die Fabrik zur leberwachung zugewiesen ist, angemeldet werden
1» dieser nach dem Muster B in doppelter Ausfertigung einzubringi nden Anmeldung sind Monier
an Angehen :
*) Die Gattung, dann das Rein-und Rohgewicht des Erzeugnisses;
ay die Zahl and Zeichen der Behaltnisse, in weiche rs vcrpai kt ist;

' ,0) das Avfbewahrungslocale in der Fabrik, aus welchem das Erzeugniss weggebracht wird.
Diese Angabe kann unterbleiben, wenn die gesammten vorhandenen Erzeugnisse aus
demselben Locale und auf demselben Wege weggebracht werden:

»d) die Stunde, wann die Wegbringuny erfolgt =
e) falls das Erzeugniss bestimmt ist, in eine andere Fabi ik zur weiteren Rajfiwrung ge-
bracht zu werden, der Name und Standort der letzteren, so wie die Zeit, binnen wt Icher

>8 bei .derselben eintreffen wird.
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Kazde oznajmienie urzedownie potwierdza sie na papierze drukowanym, na
ktérego stronie odwrotnej urzednik, lub tez postanowiony, ktéry do wysledzenia
wyrobdw oddali¢ sie majacych w celu doglgdania tegoz oddalenia zestanym jest,
czynnos$¢ urzedowag wykonang potwierdza.

2. Ograniczenia takowego przedsiebrania.

§. 8. Oddalenie oznajmionych wyrobéw z miejscowosci fabryki nie moze ani
w nocy ani tez przed ta godzing, ktéra w oznajmieniu oznaczong jest, i tylko w
obecnosci urzednika ku doglagdaniu zestanego lub postanowionego nastgpi¢, o ile
tenze o godzinie nalezycie oznejmiowi we fabryce znajduje sie.

3. Optacanie podatku.

a) Podczas wyrabiania.

§. 9. W koncu kazdego miesigca ogélna lose wyrobuw cukru, w ciggu onegoz
z fabryki oddalonych, przez zobowigzanego do ptacenia podatku w wykazie, podtug
wzoru C. w dwdjnasobnem wygotowaniu poda¢ sie majaccm razem zestawie, i od
tej ilosci, ktéra nie pochodzi z dawnych od podatku uwolnionych zasobéw, wypada-
jaca podatku kwota zaptaci¢ sie ma.

hj W Kkohcu onegoz.

§. 10. Z koncem przeciggu czasu ku wyrabianiu stuzacego ilos¢ wyrobow cukru,
zasobem pozostajgea, wykaza¢, i, o ile takowa do dawniejszych, od podatku
wolnych zasobéw nie nalezy, opodatkowa¢ sie ma, przyczem wedle ustanowien
§. 7. postepowaé nalezy.

¢) Wymierzanie podatku.
8.11. Podatek konsumcyjny od kazdego cetnara Netto w sumach nastepujgcych
pobiera sie, a to:

Za SUFOWY CU K € I i 1 zk. R. 40kr.
» rafinat z wikgczeniem lumpu.........c......... 2 zk. r. — kr.
. Mmelisikaudyz... 2 zt. r. 12 kr.
» Syrop jako odpadek przy wyrabianiu . . . — —  8kr.
w M ELAS e — — 20kr.
» cukier krymelowy (glucose) w stanieptynnym — - 10kr.
» Cubler krymelowy w stanie ziarnistym . . 1 zk r. 40kr.
w SOK FZepny — —  Tkr.

d) Urzedowo potwierdzenie zaptaty.

8. 12. Zaptacenie podatku urzedownie na drukowanym ku temu papierze po-

twierdzi sie.
c¢) Postepowanie z rafinatami z zywiotu opodatkowanego.

§. 13. We fabrykach, ktore surowy cukier lub potwyroby, od innych zaktadéw
przemystowych zajmujacych sie wyrabianiem cukru z zywiotdéw krajowych, do lutro-
wania pobierajg, te ilosci cukru rafinowanego opodatkowaniu nie podpadajg, wzgle-
dem ktdrych wykaze sie, ze z wyrobow, opodatkowaniu juz w innj fabryce cukru
ulegtych, przez dalsze rafinowanie wyrobionemi zastaty. Wszelakoz i wzgledem
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Heber jede Anmeldung wird eine amtliche Bestatigung auf gedrucktem Fixpiere er-
iheilt, auf deren Ricken der Beamte oder Angestellte, welcher zur Erhebung der fur die
\\tegbringung bestimmten Erzeugnisse, zur Vebenvachung der Wegbringung dbgeordnet wird{

die vollzogene Amtshandlung bestatigt.

2. Beschrankungen der Vornahme.

8j. 8. Die Wegbringung der angemeldeten Erzeugnisse aus den Belriebslocalutiten darf
nicht zur Nachtzeit, nicht vor der in der Anmeldung bezeichncten 8tur.de und nur in Gegen-
wart des zur Ueberwachung ohgeordneten Beamten oder Angestellten erfolgen, sofern derselbe

zu der gehorig angemeldeten Stunde in der Betriebsstatte anwesend ist.

3. Entrichtung der Steuer,
0) néahrend des Betriebes.

9 Am Schlisse eines jeden Monates ist die Gesammtmenge der im Laufe dessel-
ben aus den Betriebsrdumen hinweggebrachten Zuckererzeugnisse von dem Steuerpflichtigen
in einem nach dem Muster C in zweifacher Ausfertigung einzubringenden Ausweise zusam-
men zu stellen, und von der Menge, welche nicht von den, alten steuerfrei bleibenden Vorrathen
herriihrt, der entfallende Betrag der Abgabe zu entrichten.

b) Am Schlmse desselben.

10. Am Schlisse der Betriebsperiode ist die vorrathig bleibende-Menge Zucker-
erzt ugnisse auszuweisen, und so weit solche nicht den steuerfreien alteren Vorrathen ange-
hort, zu versteuern, wobei sich nach den Anordnungen des &§f. 7 zu benehmen ist.

e) Ausmass der Abgabe.
§. 11. Die Verbrauchsabgahe wird vom Netto-Zentner mit folgenden Betrdgen einge-

hoben und zwar :

RONZUCKET .o 1 fl. HO kr.
Raffinat mit Einschluss des Lum pen .......ccccceeeeee £ — o
Melis UNd K @ N d IS .o 2 nh 12
Syrup als Fabrikationsabfall...........c.ccccccovviiviiiiinne — % LR
Melasse . . .o . s 20 4
Krimmelzucker (Glucose) in flissigem Zustande — 5 10
Krimmclzu-'l.er in gekérntem Zustande R 1, 40
R VTS Y=Y RN i — s [

d) Aettnicht Bestatigung Uber die Zahlung.
$. 12. lieber, die Entrichtung der Abgabe wird die amtliche Bestatigung auf vorge-
druCktem Papiere ertheilt.
e) Behandlung der Raffinate aus versteuertem Stoffe.

<% 13. Der Steuerentrichtungsind in denFvbriken, die Rohzucker oder Halbfabrikate von
andci'n, mit der Zuckererzeugung aus inlandischen Stoffen sich beschaftigenden Getvcrbs-
Unternehmungen, zur Lauterung beziehen, jene Mengen Baffinatzuek, rs, hinsichtlich welcher
Uaehgewiesen wird, dass sie aus einem bereits der Versteuerung in einer andern Zucker-

fabrik unterzogenen Erzeugnisse [durch weitere Raffmiruny erzeugt u arden, nicht unterwor-
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ralinatu, stosownie do §. 7. oznajmienie podanem, a wykaz wykonanego opodat-

kowania zatagczonym by¢ musi.

ciagu
a)

bj

V1. Ulzenia dla wyrabiania cukiu z burakow.

1. Sposoby tego ulzenia.

§ 14. Do ptacenia podatku zobowigzanym wyrabiajacym cukier z burakéw, w
roku administracyjnego 1850 dozwala sie¢:

o ile w tern ulzenie upatruja, zeby wymierzenie podatku podtug
wagi rzepy a nie podtug ilosci i jakosci wyrobdéw nastgpito, o tak* sposob
wymierzania podatku i pobierania przy podaniu oznajmienia 0 wyrabianiu
(8. 4.) prosi¢, albo

o dozwolenie ulozenia sie na sume burtowg za czas wyrabiania w te-
razniejszym roku administracyjnym podac.

2. Postepowanie podtug wagi rzepy.

8. 15. Jezeli o wymierzanie podatku podtug wagi rzepy proszono, tedy naste-

pujace postanowienia waznemi byé maja:

a)

h)

c)

d)

Podatek od kazdego cetnara surowej rzepy po pie¢ krajcaréw, a suszonej
po dwadziescia siedm i pét krajcara wymierza sie.

lle razy rzepa do tego oddzialu fabryki, gdzie jej wyrabianie nastgpi¢ ma,
przynosi sie, tyle razy, przynajmniej sze$¢ godzin wprzéd, ilos¢ onejze, dalej
czas przynoszenia na piSmie oznajmi¢ i podatek konsumeyjny w sumie od
iloSci oznajmionej wypadajacej optacaé sie ma.

Urzedowe potwierdzenie uczynionego oznajmienia i optaty podatku we
fabryce juz Zrmjdowac sie powinno, nim do przedsiewziecia oznajmionej czyn-
nos$¢ opodatkowaniu ulegtej przystapi sie.

Jezeli rzepa w stanie $Swiezym wyrabia sie, tedy jej waga, nim ilo aparatu
zdrobniajgcego przyjdzie, urzedownie wysledzi sie, a przeto ku temu w kazdej
fabryce kosztem do ptacenia podatku zobowigzanego znajdowac sie musi blisko
aparatu zdrobniajgcego waga z potrzebnemi do wazenia wagami. Nie wolno
mniej jak pie¢ cetnardw Swiezej rzepy na raz na wage przyniesé. Jezeli
rzepa wstanie suszonym wyrabia sie, tedy urzedowe.jej zwazenie wyko-*
tiywa sie w miejscu znajdujgcym sie blisko naczyn extrakcyjnych w sposéb dla
rzepy Swiezej oznaczony. Rzepa suszona zwazona natychmiast wyrabianiu pod-
dana, ajezeliby to nie nastgpito, w tern miejscu zachowana hy¢ ma, ktére stoi
pod sp6lnem zamknieciem urzednika, dogladaniem fabryki zajmujacego sie lub
postanowionego ze strony oddziatu dozoru co do dochodéw niestatych, ku do-
gladaniu przeznaczonego.

Oznajmienie i optacenie podatku moze takze na caly miesigc potgczonym
sposobem pod wyszczeg6lnieniem tak dni nastgpi¢, w ktérych rzepa do wyra-
biania przyniesiong bedzie, iak tez ilosci rzepy ua kazdy dzien.
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Jedoch muss auch rucksichtlich dieses Raffinates die Anmeldung mit ueobachtung des

8m 7 geschehen, und die Nachweisung der erfolgten Besteuerung beigebracht werden.

V1. Erleichterung fur die Zuckererzeugung aus Runkelriben.

1. Arten dieser Erleichterung.

f8. ii. Den Steuerpflichtigen, welche Zucker aus Runkelriiben erzeugen, wird fur das

Verwaltungsjahr 1850 gestattet:

a)

m b)

Soferne sie eine Erleichterung darin zu finden glauben, dass die Bemessung der
Abgabe nach dem Gewichte der RiUben und nicht nach der Slenge und Be-
schaffenheit der Erzeugnisse erfolge, um diese Art der Steuerbemessw g und Eivhebung
bei der Ueberreiching der Betriebsanzeige (,8. 4) anzusuchen, oder

um die Ucvnlligun/ ere. r Abfindung auf einen Pauschalbetrag fiir die Betriebsperiode

des gegenwartigen Verwaltungsjahres einzusc¢hre ten.

2. Behandlung nach dem Gewichte der Riben

<8 15. Wird um die Bemessung der Abgabe nach dem Gewichte der Riben angesucht,

so haben folgende Bestimmungen zu gelten:

a)

b)

9)

d)

Die Abgabe ist fur den Zentner roher Ruben mit fU nf Kreuzern, und far jenen der
getrockneten Riben mit siebenundzwanzig und einem halben Kreuzer
zu berechnen.

So oft Ruben in die Betriebsabtheilung, wo deren Verarbeitung zu erfolgen hat, gebracht
werden, ist wenigstens sechs Stunden vorher, deren Men ]Je, dann die Zeit der Einbrin-
gung schriftlich anzumelden, und die Verbro uebsabgabe mit dem von der anacmcldeten
Menge entfallenden Betrage zu bezahlen.

Die amtliche Bestatigung Uber die erfolgte Anmeldung und Steuerentrichtung muss
in der Betriebsstatte vorhanden seyn, ehe zur Vornahme der angemeldeten steuerbaren
Handlung geschritten wird.

Werden die Ruben im fr sehen Zustande verarbeitet, so wi,d ihr Gewicht, bevor sie
auf die Zerkleinerungsappurate gelangen, amtlich erhoben, und es muss zu diesem
Behufe injeder Fabrik auf Kosten des Steuerpflichtigen eine Woge mit den etforder-
lichen Gewichten in der \a&hc des Zerkleinerungsapparates vorhanden seyn. Es durfen
nicht weniger als funf Zentner frische Riuben auf Ein Mal auf die Wage gebracht
werden. Werden die Ruben im getrockneten Zustande verarbeitet, so geschieht
die amtliche Abwagung derselben in einem in der Nahe der Extractionsgefédsse be-
fuidlichen Lokale auf die fur frische Ruben bestimmte Weise. Die abgewogenen getrock-
neten Riben missen unvermeilt in Bearbeitung genommen, oder wenn dieses nicht
der Fall ist, in einem Lokale aufhewuhri vierden, welches unter der Mitsperre des die
Leberwachung der Fabrik besorgenden Beamten oder eines Angestellten der zur Eeber-
wachung bestimmten Abtheilung der Gefallenavfsiclit sieht.

Die An neldung und Sleuerentrichiung kann auch vereint fir einen ganzen Monat, unter
Angabe der Tage, an welchen Ruben zur Verarbeitung werden gebracht werden, und
der Rubenmenge fir jeden Tag erfolgen.

(Poln.) 13
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2. Utozenie sie.

a) Na terazniejszy przeciag czasu wyrabiania.

§. 16. Ulozenie sie nastgpi¢ ma na zasadzie og6lnej ilosci rzepy, ktoéra pod-
czas terazniejszego przeciggu czasu do wyrabiania przyjs¢ ma.
Do sptacenia sumy ukladowej dozwala sie zobowigzanym sze$¢ réwnych rat
miesiecznych, poczawszy od tego dnia, w ktérym utozenie sie do skutku przyszio.
b) Skutek onegoz.

8§.17. W skutek utozenia sie zobowigzany do ptacenia podatku uwalnia sie od
oznajmienia kazdej szczegolnej czynnosci opodatkowaniu podlegtej, i od optacania
podatku za kazda takowag czynnos¢, lecz oznajmi¢ ma koniec wyrabiania na rok
biezacy, a w przypadku, gdyby niektére wyroby onegoz do innej fabryki, wyrabia-
niem lub rafinowaniem cukru trudnigcej sie, przesytaly sie, wyjedna¢ sobie urze-
dowe zezwolenie. Jezeliby przyrost surowych materyatow nad te ilos¢ nastgpit, ktéra
w utozeniu sie objetg zostata, albo jezeliby zmiana zaszta w planie wyrabiania,
ktory ulozeniu sie za podstawe stuzyt, tedy do placenia podatku zobowigzany, do-
niesienie o tern uczyni¢, i zamierzone pomnozenie wyrobu wraz z summa podatku
temuz odpowiedng wyszczeg6lni¢ winien.

Od wiadzy krajowej interesami dochodow niestatych rzgdzacej zaleze¢ hedzie,
nowy zawrze¢ rozszerzony kontrakt ulozenia sie, albo tez przy pierwotnym ob-
stawajae, wyrabianie nowych zywioldw, lub zmienienie planu wyrabiania tylko za
oznajmieniem przepisanem i optaceniem podatku, od kazdej czynnos$ci opodatko-
waniu podlegtej, wypadajgcego dozwolic.

VH. Zalatwienia ku dogladaniu.

§.18. W celu zabezpieczenia podatku konsumcyjnego od cukru z zywiotow
krajowych wyrabianego, nastepujace ku dogladaniu (kontroli) ustanawiajg sie
przepisy :

a) Zaklady, ktore cukier z zywiotow krajowych wyrabiajg lub rafinujg do pro-
wadzenia ksigzek co do przemystu i fabryki w tej samej objetosci sg obo-
wigzane, jak rafinerye surowego cukru zagranicznego.

b) Urzedowi sprawujgcemu interesa co do dochodéw niestaltych do woli pozo-
stawia sie, we fabrykach, wyrabianiem cukru z zywiotéw krajowych tru-
dnigcych sie, miejscowosci, komunikacye, przyrzadzenia fabryczne i naczynia
do zachowania, wzgledem ktorych postepowanie to potrzebnem uznaje, spo-
sobem odpowiednim tak diugo od uzywania wstrzymacé, jak ditugo do wyra-
biania nie uzywajg sie.

Dzierzyciel fabryki za to odpowiedzialnym jest, aby potozone urzedowe zam-
kniecia. lub przyrzadzenia, urzedownie ku przeszkodzeniu uzywania przystosowane,
nienaruszonemi zostaty i aby one miejscowosci i sprzety bez zezwolenia urzedowego
zZznowu w uzywanie nie weszty.
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2. Abfindung.
a) Fur die gegenwartige hetriebsperiode-
16. Die Abfindung hat auf der Grundlage der Gesammtmenge Ruben, welche
wahrend der gegenwartigen Betriebsperiode zur Verarbeitung zu gelangen haben, zu erfolgen.
Zur Entrichtung der Abfindungssumme werden den Steuerpflichtigen sechs gleiche

Monatsraten von dem Tage, mit welchem die Abfindung zu Stande kommt, an gerechnet,

eingeraumt.
b) Wirkung derselben.

$m IT Durch die Abfindung wird der Steuerpflichtige der Anmeldung jedes einzel-
nen steuerbaren Actes und der Steuerentrichtung fur jeden derselben enthoben, nur hat er
den Schluss des Betriebes fur das laufende Jahr anzuzeigen, und falls einige seiner Er-
zeugnisse in eine andere Fabrik, die sich mit der Erzeugung oder Raffinirung von Zucker
beschaftigt, verfuhrt werden, die amtliche Gestattung einzuholen. Sollte ein Zuwachs an rohen
Materialien Uber diejenige Menge, die in der Abfindung begriffen ist, oder eine Ab&nderung
des der Abfindung zum Grunde gelegten Betriebsplanes eintreten, so liegt dem Steuer-
pflichtigen ob, dartber die Anzeige zu erstatten, und die bezweckte Vermehrung des Erzeug-
nisses, sammt dem derselben entsprechenden Steu”~rbefrage anzugeben.

Von der die Gefallsangelegenheiten leitenden Landesbehdrde wird es abhangen, einen
neuerlichen erweiterten Abfindungsvertrag einzugehen, oder, festhaltend an dem urspringlichen.
Abfindungsvertrage, die Verwendung neuer Stoffe oder die Abanderung des Betriebsplanes
nur gegen die vorgeschriebene Anmeldung und Entrichtung der von jeder steuerbaren Hand-

lung entfallenden Abgabe stattfinden zu lassen.

VI1I. Vorkehrungen der Ueberwachung.

§. 18. Zur Sicherung der Verbrauchsabgabe von dem aus inlandischen Stoffen erzeug-
ten Zucker werden folgende Uebermachungs- (Control-) Massregeln angeordnet:

a) Die Unternehmungen, welche Zucker aus inlandischen Stoffen erzeugen oder raffini-
ren, sind zur FUhrung von Gewerbs- und Fabriksbichern in demselben Umfange, wie
die Raffinerien ausl&ndischen Rohzuckers verpflichtet.

b) Der die Gefallsangelegenheiten leitenden Bezirksbehorde steht es frei, in den Fabriken,
die sich mitder Erzeugung von Zucker aus inlandischen Stoffen beschaftigen, die Ge-
werbsraume, Communicationen, Werksvorrichtungen und Aufbewahrungsgefasse, rick-
sichtlich denen diese Massregel von ihr als nothwendig erkanntwird, fir die Zeit, wah-
rend welcher dieselben nicht zum Betriebe verwendet werden, auf angemessene Weise
ausser Gebrauch setzen zu lassen.

Der Fabriksinhaber ist dafur verantwortlich, dass der angelegte amtliche Verschluss
oder die zur Verhinderung des Gebrauches amtlich angebrachten Vorrichtungen nicht
verletzt, und dass jene Rd&ume und Gerathe ohne Bewilligung der Behérde nicht wieder

in Gebrauch gesetzt werden.
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VIIl. Ustanowienia karne.
1. Czynnos$¢ opodatkowaniu podlegta nicoznajmiona.

8. 19. Jezeli czynnos$¢ opodatkowaniu podlegta, mianowicie w przypadku 8. 7.
oddalenie z fabryki wyrobdw cukru opodatkowaniu podlegtych,
w owych za$ przypadkach, gdzie wymierzenie podatku podtug ilosci ijakosci rzepy
miejsce ma, wniesienie rzepy w ten oddziat fabryki, gdzie jej wyra-
bianie nastgpi¢ ma, bez oznajmienia przepisanego przedsiebierze sie, tedy tern
samem przestgpienie co do dochoddw niestatych w czynnosci opodatkowaniu podlegtej
a nieoznajmionej popetnia sie, na co kara wedle rozwazenia zachodzacych okolicznosci
w czwdlrnasob a najdalej w osmionasob tej nalezytosci podatku wymierzong by¢ ma,
ktéra za wyroby lub zywioty przedmiot przestgpienia stanowigce wypada.

Jezeli znajdujg sie wazne okolicznosci tagodzgce, ktére przez przeciwne im
okolicznosci obcigzajgce nie znosza sie, tedy kara az do znizenia w dwdjnaséb po-
datku namienionego ztagodzong by¢ moze.

2. INiedoktadno $ci oznajmienia co do ilosci i rodzaju przedmiotu.

§. 20. Jezeli wprawdzie oznajmienie zaniesiono, jednakze przedmiot czynnosci
opodatkowania podlegtej co do ilosci ijakosci w ten sposoOb niedoktadnie podanym
zostat, iz podlegta opodatkowaniu czynno$¢ w przedmiotach ktére wyzszemu po-
datkowi, jak oznajmione pudlegaja, lub we wiekszej dosci podanych przedmiotéw, jak
oznajmiono, przedsiewzigs¢ usitowano lub przedsiewzieto, tedy kara w czwdérnaséb a
najdalej w os$mionasob tej sumy podatkowej wymierzong by¢é ma, o ktorg podatek w
razie doktadnego oznajmienia wyzszym jest, jak ten, ktory podiug podania niedo-
ktadnego wypadt.

3. Réznicy w ilosci od kar wolne.

§.21. Jezel w razie niedoktadnosci oznajmienia podlegtej opodatkowaniu czyn-
nosci o rdznicy chodzi w ilosciach przedmiotu opodatkowaniu podlegtego, ktére
w przypadku §.7. pie¢ a w przydpadku §. 15. przy rzepie suszonej dziesiec
przy rzepie zas surowej pietnascie procenmw podanej ilosci nie przenosza, tedy
postepowanie karne miejsca nie znajduje.

4. Optacenie podatku oprocz kary.

8. 22. Wykonanie kary nie uwalnia od optacenia podatku nalezgcego sie, o
ile prawem przepisane warunki ku pobieraniu onegoz zachodza.

5. Nieregularnos$ci co do czynnos$ci opodatkowaniu podlegtej.

§. 23. Zboczenia od uczynionego oznajmienia, ktore jako dokonane lub czyn-
nie zamierzone ukrodcenie podatku nie ukazujg sie, jezeli wywiedzeniem przypad-
kowego zdarzenia nie usprawiedliwig sie, jako nieregularnosci w czynnosci opo-
datkowaniu podlegtej, karze ulegajg od dwoch do dwiestu zit. r. ktéra miedzy temi
sumami pod wzgledem na zachodzace okolicznosci zwalniajgce lub obcigzajace
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I HI. Strafbestimmungen.

1. Unangemeld etes steue rbnres Verfahren.

5%19. Wird das steuerbare Verfahren, namlich im Falle des §. 7 die Wegbring ung
der steuerbar en Zu cke rerzeugni sse aus den Fabriksr aumen,in jenen Fal-
ten aber, wo die Bemessung der Abgabe nach der Menge und Besoffenheit der Riben Statt
findet, die Einbr ingung der Raben injene Betriebsabtheilung, wo deren
Verarbeitung zu erfolgen hat, ohne die vorgeschriebene Anmeldung vorgenommen,
so wird dadurch die Gefallstubertretung des unangemeldeten steuerbaren
Verfahr ens verubt, wofur die Strafe, nach Erwagung der eintretenden Umstande, zwischen
dem Vierfachen und Achtfachen der fir die Erzeugnisse oder Stoffe, welche den Gegenstand
der Uebertretung bilden, entfallenden Abgabengebiihr zu bemessen ist.

Sind erhebliche mildernde Umsténde vorhanden, die durch andere, denselben entgegen-
stehende erschwerende Umstande nicht aufgehoben werden. so kann die Strafe bis zum Zweii-

fachen der gedachten Abgabe gemildert werden

2. Unrichtigkeiten der Anmeldung in Bezug auf Menge und Gattung des

Gegenstandes.

§. 20 Wurde zwar die Anmeldung eingebracht, jedoch der Gegenstand des steuerbaren
Verfahrens in Absicht auf die Menge oder Best hOffenheit in der A rt unrichtig angegeben,
dass das steuerbare Verfahren mit Gegenstanden, die einer hoheren Abgabe als die ange-
meldetrn unterliegen, oder miteiner gr 6ss er en Menge der angegebenen Gegenstande, als
angemeldet war, vorzunehmen versucht oder vorgenommen wurde, so ist die Strafe mitdem

'Vier- bis Achtfachen desjenigen Betrages der Abgabe zu bemessen, um welchen die
Abgabe bei einer richtigen. Anmeldung grdosser ist, als jene, die nach der unrichtigen

gabe entfiel.
3. Straffreie Mengenunterschiede.

$. 21. Handelles sich bei Unrichtigkeiten der Anmeldung des steuerbaren Ver-
fahrens um Mengenunterschied e des steuerbaren Gegenstandes welche im Falle des
a1l fanf, und im Falle des $m 15 bei getrockneten Riben zehn, bei rohen Riben, aber
funfzehn Procent der angegebenen Menge nicht Uberschreiten, so findet das Strafverfah-

ren nicht Statt.
4. Entr ichtung der Abgabe neben der Strafe.

22. Die Vollziehung der Strafe enthebt nicht von der Entrichtung der gebihren-

den Abgabe, soferne die gesetzlichen Bedingungen zu deren Einhebung vorhanden sind.
5. Unregelmaéassigkeiten im steuerbaren Verfahren.

23. Jene Abweichungen von der geschehenen Anmeldung, welche nicht als verubte
oder versuchte Verkiurzung der Abgabe sich darstcllen, sind, werm sie nicht durch ein nach-
gewiesenes zufalliges Ereigniss gerechtfertigt werden, als Unregelmassigkeiten im
steuerb aren Verfahren mit einer Strafe von zwei bis zw eihundert Gulden

welche innerhalb dieser Betrdge mit Rucksicht auf die vorhandenen Milderungs- oder Er-
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wymierzy¢ sie ma. Takaz rownie kare przeznaczy¢ nalezy, jezeli oznajmienia w
88. 1. az do 4. przepisane albo wcale niebyty podane, albo tez nie w czasie przepi-
sanym, albo jezeli inne rozporzadzenie , wzgledem ktorego niniejszy przepis zadne-
go nie ustanawia szczeg6lnego postanowienia karnego, przestgpiono, mianowicie je-
zeli w opisie przyrzadzen i fabryki podano istotng niedoktadnos$é, przez ktérgby ukro-
cenie podatku utatwionem lub wyjawienie takowegoz utrudnionem zostato.

6. Urzedy ku zastosowaniu tych postanowien karnych powotane.

§. 23. Co do urzeddéw, przez ktére wyz wymienione postanowienia o karach naprze-
stagpienia przepiséw wzgledem opodatkowania wyrabiania cukru z zywiotow krajo-
wych wykonane by¢ majag, dalej co do zakresu ich dziatania i przytem zachowac sie
majgcego postepowania, te postanowienia za prawidlo stuzyé majg, ktore ku poste-
powaniu karnemu wzgledem przestgpien porzadku trzydziestowego w mocy stoja.

IX. Postanowienie przemijajace dla fabryk istniejacych.

§. 25. Termin, w ciggu ktdrego przedsiebiorstwa, przy obwieszczeniu mniej-
szego rozporzadzenia, ku wyrabianiu cukru z zywiotow krajowych czynnie istniejace,
oznajmienia w 88. 1. i 4. przepisane poda¢ zobowigzane sg, w kazdym kraju koron-
nym szczegOlnie obwiesci sie.

Krauss m p.
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schwerungsgriinde zu bemessen ist, zu belegen. Eine gleiche Sti afe ist ferner zu verhan-
gen, wenn die in den $$. 1 bis 9 angeordneten Anzeigen entweder gar nicht, oder nicht
zu der vorgeschriebenen Zeit Uberreicht, oder werm eine andere Anordnung, fur welche die
gegenwdi rtige Vorschrift keine besondere Strafbestimmung enthalt, Gbertreten, vorziglich, wenn
in der Beschreibung der Werksvorrichtungen und der Betriebsstatte eine west ntliche Unrichtig-
keit, wodurch eine Verkiurzung der Abgabe erleichtert, oder die Entdeckung einer solchen

schwierig gemacht wird, angegeben wurde.

6. Behdérden, welche zur Anwendung dieser Strafbestimmungen berufen
sind.

29. In Absicht auf die Behérden, welche die vorstehenden Strafbestimmungen auf
die Uebertretungen der Vorschriften, wegen Besteuerung der Zuckererzeugung aus inlandi-
schen Stoffen in Anwendung zu bringen berufen sind, dann in Absicht aufderen Wirkungs-
kreis und das dabei zu beovachtende Verfahren, haben jene Bestimmungen zur Richtschnur
zu dienen, welche fir das Strafverfahren in Bezug auf die Uebertretungen der Dreissigst-

ordnung in Wirksamkeit stehen.

IX. Vorubergehende Bestimmung fur die bestehenden Fabriken.

25. Die Zeitfrist, binnen welcher die bei der Kundmachung der gegenwartigen Vor-
schrift im Betriebe stehenden Unternehmungen zur Zuckererzeugung aus inlandischen Stoffen
verpflichtet sind, die mitden $5<~ 1 und 9 angeordneten Anzeigen e'nzubringen, unrd in

jedem Krordande besonders bekannt gemacht werden.

Miranss m. p.



1. Zalaczenie do Nr. 27 i 28. W zor A

Kraj : Obwod:

Miejsce:

Oznajmienie.

Podpisany oznajmia stawetnemu . . . .w . . ., Ze W migjscu .
pod Nr. Konskr. 106. wyrabianiem cukru z zywiotéw krajowych trudnic¢ sie zamysla,
i w zataczeniu skiada w dwojnasobnem wygotowaniu:
A. Opis wszelkich ku wyrabianiu potem ku zachowaniugotowych wyrob6éw naleza-
cych miejscowosci z wymienieniem tego, ktéry wefabryce wyrabianie kieruje
i zestanym przez administracya co do dochodoéw niestatych odpowiadaé obo-
wigzany jest.
li. Spis przyrzadzen fabrycznych i naczyn, nakoniec
C. Rys fabryki jako tez i ustawienia znajdujgcych sie tam stale stojagcych naczyn

i przyrzadzen.
Data i podpis.
1. Beilage zu Kr. tUS und US. Muster A.
Cand: 1I1<re|s:
Ort:
Anzeige.
Der Gefertigte zeigt d .. l6blichen.............. in...... an, dass er in der Ortschaft

............ unter Conscriptions-Nr. 106 die Zuckererzeugung aus inlandischen Stoffen zu

betreiben beabsichtiget, und legt im Anschlisse in doppelter Ausfertigung vor:

A. Die Beschreibung sammtlicher zum Betriebe, dann zur Aufbewahrung der fertigen
Erzeugnisse gehorigen Lokalitdten mit Angabe desjenigen, der in der Erzeugungs-
statte den Betrieb leitet und den Abgeordneten der Gefallsverwaltung Bede und Ant-
wort zu geben verpflichtet ist.

B. Das Verzeichniss der Werksvorrichtungen und Gefasse, endlich

C. Den Grundriss der Betriebsraume so wie der Stellung, der darin befindlichen fest-

stehenden Gefasse und Werksvorrichtungen.

Datum und Unterschrift.
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Data i podpis
Daium und Unterschrift.
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3. Zalgczenie do Nr. 27 und 28
3. Beilage zu Nr. J87 i %8.

Wzér C. W y-
Muster C.

n " A U8-

wyroboéw cukru z zywiotéw krajowych w miesigcu Styczniu 1850 z fabryki cukru w ... Konskr.

prawem

Uber die im Monate Janner 1850 aut der Zuckerfabrik in .................. Co.iscript. Nr.............. in Folge

gesetzliche Abgabe

§ S Przedmiot
z 3 Gegenstand der
5 [a1]
Data “Seco Syrop jako
oznajmienia 2o % @ odpadek przy
— === Urzedu P
> Datum ggu— = des Amtes Sok rzepny wyrabianiu Melas
S . der sagm Rubensaft Sgrup ais Melasse
§_£ Anmeldung @ Fabrikations-
; = ©
Vi 5¢ B P Abfall
58 N2 Wiedenski funt
zZ z Wiener Pfund
1 5. Stycznia 1650 7 Maxdorf
S. Janner i850 Maxdorf - - -
2 * H « - -
3 U 1 « — — _
20.Stycznia 1850
4 20. Janner t8S0 8 f 4500 — -
5 y n * — 370 —
6 0 u ff — — . 480
7 H u a _
8 H ff — _ —
9 n n ff — —
10 u n - - —

Razem .
Zusammen. 4500 370 480

Przypisek. W wykazie wyrobéw cukru z koncem przeciggu czasu do wyrabiania zasobem pozostatych
napis stésownie odmienié¢, a zamiast pierwszych dwoéch rubryk odnie$¢ sie ma do sprawdzenia
przez rewizyg tego urzednika , ktéremu dogladanie labryki pornczono, ktéreto sprawdzenie do
wykazu zatgczonem by¢ powinno.

Anmerkung. In dem Ausweise Uber die am Schliisse der Betriebsperiode vorrathig gebliebenen Zucker-
erzeugnisse ist die Ueberschrift angemessen abzuandern, und statt der ersteu zwei Rubriken
sich auf den dem Ausweise beizulegenden Revisionsbefund des mit der Uebervmchung der Fabrik
beauftragten Beamten zu beziehen.



[\ R w skutek urz< downie potwierdzonych oznajmieA oddalonych,

przepisany.

za ktore optaca sie podatek

amtlich bestatigter Anmeldungen, weggebrachten Zucketerzeugnisse aus inlandischen Stoffen, wofur die

entrichtet wird.

opodatkowania
Steuere ntrichtu ng

Cukier kryme-  Cukier kryme- Rafinat z
lowy w stauie  lowy w stanie wiaczeniem
ptynuym ziarnistym Cukier surowy lumpu Melis
Krimmelzucker Krimmelzucker Rohzucker Rafinat bis ein-  Melis
imflussigen im gekoérnten schliessig
Zustande Zustande Lumpen
wagi czystej
Reingewicht
— — — 2400 —
— — — 960
240 — — —
— 580 —
. — 1200 —
— — 3940 —
240 580 1200 634H 960
Data i podpis.

Datum und Unterschrift,

Kandyz
Kandis

840

optaci¢ sie maja-

cego
Betrag
der zu entrichten-
denAbgabe
. R Kr
Gulden Kreu ze
48 —
21 7%
18 29
5 15
— 26%
7 36
— 24
9 40
20 —
78 —
203 49
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29.
Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z dnia 30. Listopada 1849,

moc majace dla wszystkich krajow koronnyeh z wyjatkiem Galicyi, Wegier, Siedmiogrodu i Kroacyi,

ktérem zakaz wywozu i przewozu kos, sierpéw i t. d. do Wioch znosi sie.

W porozumieniu sie z ministrami spraw wewnetrznych i wojny zakaz wywozu |
przewozu kos, sierpéw, kos do sieczki i innych takowych do prowadzenia gospodar-
stwa potrzebnych, do broni w SciSlejszem znaczeniu nie nalezacych fabrykatow zela-
znych do Wioch poczgwszy od dnia tego obwieszczenia znosi sie.

Przeciwnie zakaz wywozu i przewozu wszelkich gatunkéw broni, amunicyi i
innych, wylgcznie do uzytku wojennego stuzacych przedmiotéw, o ile takowe do
uzytku cesarskiej armii nie sg przeznaczone, az do dalszego rozporzadzcn-a w mocy

swej pozosta¢ ma.
Krauss m p.

30.

Rozporzadzenie ministra spraw wewnetrznych z dnia f. Grudnia 1849,
do naczelnikéw krajowych w Pradze, Bernie, Lincu, Gracu, Lublanie, Klagenfurcie i Tryescie,
wzgledem postepowania w sporach poddanczyeh, urbaryalnych i dz.icsiecinnjcli,
ktore do zakresu urzedowania wtadz politycznych nalezaty.

W skutek najwyzszej rezolucyi ddo. Budziejowice 23. Listopada 1849, mi-
nister spraw wewnetrznych nastepujace wydatl rozrzadzenie wzgledem postepowania
w sporach poddanczych, dziesiecinnycli i urbaryalnych, ktére rdo zakresu urzedo-
wania wiadz politycznych nalezaty.

8 |-

Dziatanie urzedowe wladz politycznych co do sporow miedzy bylemi
panstwami a ich dawnymi poddanymi, panami dziesieciny a dziesiecinie podlegtymi,
potem miedzy panami urbarydéw a urbaryalnie zobowigzanymi zniesionem zostaje,
bez wzgledu czyli urzedom politycznym dochodzenie rzeczy spornej i tentowanie
pogodzenia, ustanowienie prowizoryum lub rozstrzygnienie ostateczne w rzeczy
gtownej wedle dotychczasowych ustaw przystugiwato.

g 2.

Spory takowe, o ile nie s w zwigzku z interesem uwolnienia gruntéw
od ciezarow wedle rozporzadzen ku temu wydanych, a przeto do kompetencyi
komisyi co do uwolnienia gruntow od ciezarow nie naleza, na przysztos¢ bez-
posrednio przed sady cywilne wytoczone by¢ maja.

& 3.

W takowych sporach, ktore przed wladze polityczne juz wytoczone sa,
te wladze rozprawy dotyczacemu cesarskiemu urzedowi pierwszej instancyi przestaé
majg. Tenze stronom, zaniesione przez nich pisma zazalenia i dokumenta zwrocic,
a obu stronom na zadanie tych aktéw odpisy udzielic ma, ktore jako urzedowe
akta zatrzymujg sie.
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29.
Erlass des Finanzministeriums vom 30. November 18t.9,

wirksam fur alle Kronldander mit Ausnahme von Galisien, Ungarn, Siebenblrgen und Croatien,

wodurch das Verbot der Aus- und Durchfuhr von Sensen. Sicheln u.s. w. nach Italien
aufgehoben wird.

Im Einverstandnisse mit dem Minister des Innern und des Krieges wird das Aus- und
Durchfuhrverbotvon Sensen, Sicheln. Sh dhmessern und andern solchen fur den Wirthschafts-
betrieb nothigen, nicht zu den Waffen im engem Sinne gehdorigen Eisenfabrikaten nach Italien
vom Tage dieser Kundmachung aufgehoben.

Dagegen hat es bei dem Aus- und Durchfuhrverbote aller Gattungen von Waffen.
Munition und anderer, ausschliessend zum Kriegsgebrauche dienender Gegenstande, inso-
fern solche nicht zum Gebrauche der kaiserlichen Armee bestimmt sind, bis auf Weiteres

zu verbleiben.
Mtrauss m. p.

30.
Erlass des Ministers des Innern vom 1. December 1849,

an die Lander-Chefs in Prag, Brunn, Line, Gru*%, Laibach, Klagenfurt und Triest,

iibei die Behandlung der zur Amtswirksamheit der politischen Behdérden gehérig ge-
wesenen Unterthans-, tJdrbarial- und Xehertstreitiakeitene

In Folge der allerhéchsten Entschliessung ddo. Budweis 23. November 18U9 hat der
Minister des Innern folgende Verordnung tGber die Behandlung der zur Amtswirksamkeit der
politischen Behdrden gehoérig gewesenen Unterthans-, Zehent- und Urbanal-Streitigkeiten er-
lassen m

1.
Die Amtswirksamkeit der politischen Behérden in den Streitigkeiten zwischen den gewe-

senen Herrschaften und ihren ehemaligen Unterthanen, den Zeheniherrn und Zehcnfholden,
dann den Urbarshtrrn und Urbarsholden, ist aufgehoben; es mag den politischen Behodrden die
Erhebung der Streitsache und, der Vergleichsversuch, die Feststellung eines Provisoriums oder
die Endentscheidung in der Hauptsache nach den bisherigen Gesetzen zugestanden seyn.

$ 2.

Streitigkeiten dieser Art sind, in sc ferne sie nicht mit dem Geschéafte der Grundentla-
stung nach den hiertber erlassenen geschlichen Verfiaungen Zusammenhangen, und demnach
zur Competenz der Griundentlastungs-Commissionen gehdren, in Zukunft unmittelbar bei den
Civilgerk hten anhangig zu machen-

3.

In Streitigkeiten dieser Art, welche bei den politischen Behdrden bereits anhangig sind,
haben dieselben die Verhandlungen an die betreffende landesfirstliche Behorde erster Instanz
Zu leiten.

Diese hat den Parteien die von ihnen beigebrachten Beschwerde-Schriften und Urkunden
zuruckzustellen, von denjenigen Acten, welche als Amtsacten zuriickbehalten werden, beiden

Theilen auf Verlangen Abschriften zu ertheilen.
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&= k.

Strony sporne majg spor, jezeli sie takowy uwolnienia gruntu od ciezaréw
lub tez likwidowania zalegtosci urbaryalnych i dziesiecinnycb na rok uzywania 1848
tyczy, do organdw, ku temu szczeg6lnemi postanowieniami przeznaczonych, zaniesc,
a jezeli sie tego nie tyczy, swych pretensyi na zwyczajnej prawa drodze dochodzic.

8= 5.

Jezeli urzad polityczny na zasadzie zakresu dziatania prawami dawniej-
szemi mu przyznanego co do takowego sporu w rzeczy gtownej w ostatniej instaneyi
zawyrokowat, lub tez jezeli przeciw takowemu zawyrokowaniu w terminie, prawem
przepisanym, rekurs nie zatozono, tedy wyrok ten utrzymuje sie w swej mocy, a w
drodze prawa tedy tylko przeciw niemu wystgpi¢ mozna, jezeli takowa stronom wy-
raznie zachowana zostata, lub tez wedle ustawodawstwa dawniejszego nawet i bez
zastrzezenia takowego dopuszczalng byita.

8. 6.

Prowizorya wzgledem szczegdlnych przypadkéw spornych przez urzedy
obwodowe lub inne wyzsze polityczne wiadze postanowione aw drodze rekursujeszcze
nie zniesione, dopdty utrzymujg sie, poki w drodze prawa inny wyrok nie nastgpi.

§e7.

Skargi i prozby egzekucyjne, na podstawie tego rozporzadzenia wyto-
czone, jezeli byltych poddanych dawne ich panstwa zapozywaja, do sedziego oska-
rzonemu wiasciwego, zanies¢ sie maja.

Tylko w przypadkach, w ktorychby wykonanie urzedu sedziowskiego bylemu
urzednikowi sadu patrymonialnego przystato, skargi przed najblizszy sad bezintere-
sowny wytoczone by¢ maja.

Jezeliby dawne panstwa przez bytych swych poddanych lub urbaryalnie i dzie-
siecinnie zobowigzanych na podstawie tego rozporzadzenia zapozwanemi by¢é miaty,
tedy bez wzgledu, czy panstwa wedle norm juryzdykcyjnych pod sadem uprzywilejo-
wanym stojg, czy nie, stosownie do rozrzgdzenia ministerstwa sprawiedliwosci z dnia
26. Stycznia 1849 *) postepowac sie winno.

8= 8.

Na mocy dekretu nadwornego z dnia 3. Marca 1797 Nr. 342 i dekretu kan-
celaryi nadwornei z dnia 14. Listopada 1811 Nr. 927. urzedom politycznym dotych-
czas przyznana wiladza policyjna w przypadkach, w ktérych posiadacz wladze poli-
tyczng przeciw gwattownosci grozacej o obrone wzywa, i w ktorych idzie o utrzyma-
nie pokoju, porzadku i bezpieczenstwa, takze i nadal w zupelnej utrzymuje sie mocy.

Rozporzadzenie to juz na dniu dzisiejszym dziata¢ poczyna.
Bach m p

*) Ob. to w Nr. 103 tomu uzupetniajacego tego praw dziennika.
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Die Streitthelie haben die Streitsache, in so ferne sie auf die Grundentlastung oder azif
die Liquidirung der Vrbarial- und Zehenlrtckstande fur das Nutzjahr 18(18 Beziehung hat,
bei den hiezu durch besondere \eroi dnungen bestimmten Organt n anzubringen, in so ferne sie
hierauf keine Beziehung hat, ihre Ansprtche im ordentlichen Bechtswege geltend zu machen.

$5.

Hat eine politische Behorde auf Grundlage des ihr durch die friheren Gesetze einge-
raumten Wirkungskreises in einer solchen Streitsache in der Hauptsache in letzter Instanz
entschieden, oder ist gegen eine solche Entscheidung der Becurs innerhalb der gesetzlichen Frist
nichtergriffen worden, so bleibt diese Entsi beidung aufrecht, und kann im Rechtswege nur dann
angegriffen werden, wenn derselbe den Parteien ausdricklich Vorbehalten wurde, oder nach
der friilheren Gesetzgebung auch ohne einen solchen Vorbehalt zuldssig war.

6.

Die von den Kreisdamte m oder einer héheren politischen Behorde bezlglich einzelner
Streitfalle getroffenen und im Recurswege noch nichtaufgehobenen Provisorien bleiben aufrecht,
bis im Rechtswege eine anderweitige Entscheidung erwirkt wird.

7-

Klagen und Execulionsgesuche, die auf Grundlage dieser Verordnung angestrengt wer-
den, sind, falls ehemalige Unterthanen von ihren ehemaligen Herrschaftsbesitzern belangt wer-
den, bei dem zustandigen Richter des Geklagten anzubringen.

Nur in Fallen, wo die Ausiibung des Richteramtes dem gewesenen Patrimonialgerichts-
beamten des Klagers zustande, sind die Klagen bei dem nachsten unbefangenen Gerichte an-
zustrengen.

Werden ehemalige Herrschaftsbesitzer von ihren ehemaligen Unterthanen oder von Ur-
bar- und Zehentholden auf Grundlage dieser Verordnung belangt, so ist ohne Ricksicht, ob die
Herrschaftsbesitzer nach den Jurisdictionsnormen einem privilegierten Forum unterstehen, oder
nicht, nach Massgabe des Erlasses des Justizministeriums vom 26. Januar 184 9%*) vorzugehen.

S-S.

Die den politischen Behorden kraft Hofdekretes vom 3. Mérz 1797, Nr. 342, und des
Hofkanzleidekretes vom 14. Februar 1811, Nr. 927, bisher zugestandene polizeiliche Gewalt in
Fallen, wo ein Besitzer den Schutz des Politicums gegen androhende Gewalt ansuchl, und es
sich umdie Erhaltung von Ruhe, Ordnung und Sicherheit handelt, hat auch fernerhin in voller
Wirksamkeit fortzubestehen.

Diese Verordnung tritt mit dem heutigen Tage in Wirksamkeit.

Bach m p.

*) Siehe denselben in Nr. 103 des Erganzungsbandes dieses Heichs”™es.tMartes.
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31.
Cesarskie rozporzadzenie z dnia 7. Grudnia 1849,

moc majgce dla catego panstwa,

ktérem zmienia sie postanowienie patentu z dnia 4. Marca t§84() *) eo de réwno-
czesnosei wydawania powszechnego dziennika praw panstwa i rzgdu we wszy-
stkich dziesieciu jezykach krajowych.

Na wniosek Mego ministra sprawiedliwosci i za doradg Rady ministrow zezwa-
lam, aby patent z dnia 4. Marca 1849 co do wydawania powszechnego dziennika
praw panstwa i rzadu w ten spos6b zmienionym zostat, ze przy owych , przez tenze
obwieszcza¢ sie majgcych ustawach m rozporzadzeniach, przy ktérych wedle oko-
licznosci niezwloczne réwnoczesne wydawanie we wszystkich dziesieciu jezykach
krajowych bezposrednio potrzehnem nie ukazuje sie, mimsteryum, ktéremu ob-
wieszczenie tychze poruczono, upowaznionem jest, takowe ustawy i rozporzadzenia
wprzdd tylko w jednej lub tez w niektérych z tych dziesieciu jezykéw krajowych
obwiesci¢, w innych zas jezykach dopiero pézniej da¢ nastgpi¢, a tak ten zeszyt
dziennika praw, ktéry takowe ustawy lub rozporzadzenia poprzedniczo tylko w
jednym lub w kilku jezykach krajowych zawiera, w imych resztu wydaniach dopiero
nastepnie wydac.

Franciszek J6zef m. p.
Schmerling mp.

32*

Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z dnia 9. Grudnia 1849,

moc majgce dla wszystkich krajéw koronnych,

ktérem sie znosi zakaz wywozu i przewozu kos, sierpéw 1t.d. doWegier i Calicyi.

W porozumieniu sie z ministeryami spraw wewnetrznych i wojny zakaz wywozu
i przewozu kos, sierpéw, kos ao sieczki i innych do uzywania gospodarskiego prze-
znaczonych sprzetéw zelaznych, do Wegier i Galicyi z dniem tego obwie-
szczenia znosi sie.

Przeciwnie zakaz wywozu i przewozu wszelkich gatunkéw broni, amunicyi i
mnjch, wylgcznic do uzytku wojennego stuzgcych przedmiotdéw, o ile takowe do
uzytku cesarskiej armii lub jej oficerébw przeznaczone nic sg, az do dalszego rozpo-

rzagdzenia w swej mocy pozosta¢ ma.
Krauss m p.

*) Ob. tenze we wstepie do powszechnego dziennika praw panstwa.i rzadu, na stronicy Il —IV.



oft

32. Erlass des Finanzminiiteriums vom 9. December 1S49.

31.
Kaiserliche Verordnung vom 7. December 18&9,

wirksam fur den ganzen Umfang des Reiches,

womit eine Bestimmung des Patentes vom 4. Siarz 1899 Uber die Gleichzeitigkeit
der Herausgabe de» allgemeinen Reichs- Gesetz- und Regierungsblattes in allen zehn
E,andes*prachen abgeandert wird.

Auf den 'Antrag Meines Ministers der Justiz und Uber Einrathen des Ministe'/ ratlies
genehmige Ich, dass das Patent vom 4. Marz 189:9 Uber dieVPerausgabe eines allgemeinen
Rt ichs-Gesetz- und Regierungsblattes dahin abgeandcr* teerde. dass bei denjenigen durch das-
selbe kundzumachenden Gesetzen und Verordnungen, bei welchenje nach Umstanden die un-
verzugliche gleichzeitige Herausgabe in allen zehn Landessprachen nicht unmittelbar erforder-
lich erscheint, das mit deren Publication beauftragte Ministerium ermaéachtiget sei, solche Ge-
setze und Verordnungen vorerst nur in einer oder auch in einigen aus diesen zehn Landes-
sprachen kund zu machen, dagegen in den Ubrigen Landessprachen erst spater nachfolgen zu
lassen, und sofort dasjenige Heft des Gesetzblattes, das derlei Gesetze und Verordnungen vor-
laufig nur in einer oder in einigen der Landessprachen enthalt, in den Gbrigen Auflagen erst
nachtraglich auszageben.

Wvans *Foseph m p.
Schmerling m p.

32.

Erlass des Finanzministeriums vom 9. December 1849,

wirksam fur alle Kronlander,

wodurch das Verbot der lu»- und Durchfuhr von Sensen, Sicheln etc. nach Ungarn
und Galizien aufgehoben wird.

Im Einverstandnisse mit den Ministerien des Innern und des Krieges wird das Aus-
und Durchfuhrverbot von Sensen, Sicheln, Strohmessern und andern zum landwirthschaft-
lichen Gebrauche bestimmten Eisengerathschaften nach Ungarn und Galizien vom, Tage
dieser Kundmachung aufgehoben.

Dagegen hat es bei dem Aus- und Durchfuhrverbote aller Gattungen von Waffen,
Munition und andern ausschliessend zum Kriegsgebrauche dienenden Gegenstanden, insofern
solche nicht zum Gebrauche der kaiserlichen Armee oder ihrer Officiere bestimmt sind, bis auf

Weiteres zu verbleiben.
Mruuss m p.

*) Siehe dasselbe in der Einleitung zum allgemeinen Reichs-Gesetz- und Regierungsblatte, Seite I11—IV.

Fan) 15
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33.
Rozrzqdzenie ministerstwa finanséw z dnia 10. Grudnia 1849 ,

moc majace dla Galicyi, 1Jukowiriy 1 okrcgu Krakowskiego,
ktérem sie znosi zezwolone rozrzadzenieni imnisteryalnein z dnia 30* Maja t. r. od
cta wolne wprowadzanie bydta rzeZniczego i niektérych gatunkéw zboza z llossyi.
i'ofski i Motdawii.

W skutek postanowienia, w e. k. Radzie ministem uchwalonego, zezwolono
rozrzgdzeniem ministeryalnem z dnia 30. Maja r. b. od cta wolne wprowadzanie
bydta rzezniczego, siana, stomy i niektérych gatunkéw zboza z Rossyi, krélestwa
Polski i Motdawii do Galicyi i Bukowiny, ze wzgledu na zmienione stosunki znowu
znosi sie. a przeto pobieranie taryfowych nalezytosci celnych z tym dniem znowu
nastgpi¢ ma, w ktorym niniejsze rozporzgdzenie kazdy urzad celny dojdzie, i tamze
na placu urzedowym przyhitem zostanie.

Krauss m p
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33.

Erlass des Finanzministeriums vom 10. December 184t9,

wirksam fur Galizien, die Bucowina und das Krakauer Gebiet,

mDadurch die mit dem, Ministerialerlasse vom 30. Mai d. > gestattete zollfreie Einfuhr

des Schlachtviehes und mehrerer Getreidegattungen aus Russland, Polen und der
Moldau aufgehoben wird.

In Folge des von dem k. k. Ministerrathe gefassten Beschlusses wird die mit dem Mini-
sterial-Erlasse vom 30. Mai d. J. gestattete zollfreie Einfuhr von Schlachtvieh, Heu, Stroh
und mehrerer Getreidegattungen ans Russland, dem Kénigreiche Polen und der Moldau nach
Galizien und der Bucowina mit Rucksicht auf die geanderten Verhaltnisse wieder aufgehoben,
und es hat die Einhebung der tarifmuissigen Zollgebihren von dem Tage wieder ei»'zutreten,
«w welchem diese Anordnung jedem Zollamte zukommt. und daselbst am Amtsplatze ange-

heftet wird.
MLvauss m. p.
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Przeglad tresel > Stronica

Spis przywilejéw wylgcznych przez ministerstwo handlu dnia 3. Listopada 18&9 udzielonych

Spis przywilej6™- wytgcznych przez ministerstwo handlu dnia 8. Listopada 1749 udzielonych

Pismo rozporzadzajgce ministra wyznan i oswiecenia ddo. 15. Listopada 1849, mocg ktdérego
ustanawia sie, iz z poczatkiem przysztego roku szkolnego oprécz rzeczywistych profesor's,
univ ersytec'ach, lycealnych Inb gimnazyalnych, sprawowanie urzedn nauczycielskiego gi-
mnazyalnego, jedyni» tym tylko dozwolone bedzie, ktérzy wedle przepisu, nowo wydanego,
na urzad nauczycielski g’'mnazyalny egzaminOWani S 8 ....ccccccooreiiiiiiiiiieeriee e
Pismo rozporzadzajgce ministra wyznan i oswiecenia ddo. 24. Listopnda 1849, moca ktdérego
niektére postanowienia projektu co do organiza»yi austryackich gimnazydéw i szkét realnych
bez zwioki W wykonywanie WChOUZg.......cccueiviiiiiiiiiiiiiiccic e
Rozrzadzenie ministra wyzna" i osSwiecenia z dnia 24. Listopada 1849, z przepisem co
do korespondencyi wiadz akademicznych z ministerstwem o$wiecenia i panami naczelnikami
krajowymi, jako i co do toku intereséw ptzy podaniach i rekursach w sprawach naukowych
Pismo rozporzadzajace minis.ra wyznan i oSwiecenia ddo. 25. Listopada 1849, moca ktdi »go
rozwigzujg sie niel tére zapytania co do przedsiebrania egzaminu z kandydatami na nrzad
nauczycielski giranazyalny, co do trwazla istniejgcych przepiséw wzgledem uprawnienia do
udzielania nauki prywatnej w przedmiotach gimnazyalnych i filozoficznych, jako tez co do mie-
sca przeznaczonego, w ktéremby kandydaci na urzad nanczyc ielski wyksztatcenia naukowego
naby6 mogli, nakoniec co do uzywania nauczycieli pomocniczych nie egzaminowanycli .
Pismo rozporzadzajgce ministra wyznan i o$wiecenia z dnia 25. Listopada 1849, mocg kto-
rego objasniajg sie istniejace przepisy wzgledem wytgczania uczniéw z jednego gimnazyum,
wzgledem wstgpienia tychze do wyzszej klasy, wzgledem postepowania dyscyplinarnego,
jako tez w szczegolnosci wzgledem nien tdawania uczniom wyzszych klas gimnazyalnych
L0740 (U Y o 1 T TR PO R TUP TP
Pismo rozporzadzajgce ministra wyznan i o$wiecenia ddo. 27. L.stopada 1849, moca ktérego
wyjasniajg sie niektére watpliwosci co do moznos$ci zastésowar ta postanowien nowego po-
r"adku naukowego do stuchaczy nizsz,-chirurgicznegr krrsu naukowego........cc.ccooeveenen.
Pismo rozporzadzajgce ministra wyznan i oswiecenia z dnia 27. Listopada 1849, mocg kté-
rego ustanawiajg sie postanowienia co do egzaminu przyjecia, potrzebnego do wstapienia
do wyzszych klas gimnazyalnych, jako tez co do taksy egzaminu za takowy optacac sie
M AJBCEJ iiiiiiiiie i e '
Pisr#]% rJozporzqdzajace ministra wyznan i osSwiecenia dd 30. Listopada 1849. mocg ktérego
pod pewnemi ograniczeniami zezwala sie na dalsze trwanie prawniczo-polilycznej nauki
prywatnej w Zarze takze jeszcze i na rok szkolny 1850 ........cccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiececie e
Rozporzadzenie ministra wyznan i oswiecenia ddo. 5. Grndnia 1849, mocg ktérego u-
cznium gimnazjalnym zakazuje sie nczeszczanie do prelekcyi wuniwersytecie........cccocoeenee
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34*
S p i s
przywilejow wytacznych przez ministerstwo handlu dnia 3» Listopada 18U9
udzielonych.

Wincentemu Fr. Dali’ Aglio, c.k. urzednikowi, i Karolowi Haferl, miejskiemu
tapicerowi mieszkajgcemu we Wiedniu (na przedmiesciu St. Ulrich Nr. 26), na wy-
nalazek masy, za pomocg ktorej wszelkie mokre lub wilgotne mury w przeciggu 48
godzin w ten spos6b wysuszy¢ mozna, iz zaden znak wilgoci nigdy wiecej sie nie po-
kaze, na rok jeden. Nr. 6943-H. Il. 0 zachowanie tajemnicy proszono. Z publicznych
na zurowie wzgledow wykonywaniu tego przywileju nic na przeszkodzie nie stoi.

Franciszkowi Xaweremu Wurm, inzynierowi i mechanikowi mieszkajgcemu we
Wiedniu (na przedmiesciu Leopoldstadt Nr. 606), na poprawienie metody opalenia
kottow parowych, jako tez piecow puddlingowych i szwajsowych, za pomocg jakiej
znacznie wieksza cze$¢ ciepta z palnego zywiotu rozwinietego do natezniejszego
skutku uzycia przyprowadza, proces spalenia rownostajniej i tatwiej reguluje, dyni
zupetnie strawia, a przeto znaczne oszczedzenie materyatu palnego osiega sie, na lat
dwa Nr. 6944-H. Il. — Z publicznych na zdrowie wzgledéw wykonywaniu tego przy-
wileju nic na przeszkodzie nie stoi.

Jakubowi Franciszkowi Henrykowi Hem berge r, dyrektorowi administracyjnemu,
mieszkajagcemu we Wiedniu (w miescie Nr. 785), na wynalazek paroptodzcow (kottow
parowych), za pomocag ktdérych ciepto w jak najszczuplejszej objetosci rozwija i jak
najmniejszym aparatem uzywa sie, na lat pieé. Nr. 6945-H. Il.— O zachowanie
tajemnicy proszono. Z oublicznych na zdrowie wzgledéw wykonywaniu tego przy-
wileju nic na przeszkodzie nie stoi.

Chrystyanowi Steinkellner, producentowi harmonik, mieszkajgcemu we
Wiedniu (na przedmiesciu Schottenfeld Nr. 483), na poprawienie konstrukcyi akor-
deondéw, za pomocag jakiej sprezyny cisngce trwalszemi, manipulacya instrumentu
tatwiejsza, i takowy przez umieszczenie skali chromatyczne! dla kazdego na fortepianie
grajgcego do uzywania sposobnym sie staje, na rok jeden. Nr. 7008-H. Il. — O za-
chowanie tajemnicy proszono.

Ludwikowi Steg mann, prywatnie zyjgcemu, mieszkajgcemu we Wiedniu (na
przedmiesciu Landstrasse Nr. 448), na wynalazek aparatu wyprowadzania powietrza
i dymu, za pomocag ktdrego zepsute powietrze z szpitaldw, kasarn etc., a szczegdlnie
dym z kawiarn i innych takowych miejscowosci predko i pewnie sposobem pojedyn-
czym i tanim oddalonym by¢ moze, na rok jeden. Nr. 7058-H. Il. — O zachowanie
tajemnicy proszono. Ze wzgledéw policyjnych co do budowy i ognia wykonywaniu
tego przywileju nic na*przeszkodzie nie stoi.
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34.

Verzeichnis#

der von dem Ministerium des Handels am S. Aovember 1899 verliehenen ausschlies-
senden Privilegiene

Dem Vincenz Fr. DalFAglio, k. k. Beamten, und Carl Haferl, burgerlichen Tape-
zierer, wohnhaft zu Wien (St. Ulrich Ni 26), auf die Erfindung einer Masse, womitjedes
nasse oder feuchte Mauerwerk binnen 98 Sturulen der Art trocken gelegt werde, dass keine
Spur von Nasse fmwieder erscheint, auf ein Jahr. Nr. 1993 H. Il. — Die Geheimhaltung
wurde angesucht. In o6ffentlicher Sanitats-Ricksichten steht der Austiibung dienen Privilegiums
kein Bedenken entgegen.

Dem Franz Xaver Wurm, Ingenieur und Mechaniker, wohnhaft zu Wien (Leopold-
Stadt Nr. 606), aufdie Verbesserung einer Feuerungsmethode fur Dampfkessel, so wie fur
Puddlirg- und Schweisséfen, wodurch -in bedeutend grosserer Theil der aus dem Brenn-
stoffe entwickelten Warme in hoherer Intensitat zum Nutzeffecte geibracht, der Verbrennimgs-
proces., gleichférmige,> und leichter regulirt, der Rauch ganzlich verzehrt, und daher eine
bedeutende Ersparung an Brennmaleriale erzielt werde, auf zwei Jahre. Nr. 6999 - H. II.
— In offentlichen Sicherheits-Ricksichten steht der Austbung dieses Privilegiums kein Be-
denken entgegen.

Dem Jacob'Franz Heinrich Hemberger, Verwaltungs-Director, wohnhaft zu Wien
(Stadt Nr. 185), auf die Erfindung von Dampferzeugern (Dampfkessel), wodurch sich die
Warme im kleinstmdglichen Raume entwickle, und durch den kleinstméglichen Apparat
verwendet werde, auffunf Jahre. Nr. 6995- H. Il. — Die Geheimhaltung rmirde angesucht.
In offentlichen Sicherheits-Ricksichten steht der Austibung dieses Privilegiums kein Bedenken
entgegen.

Dem Christian Steinkcllner, Harmonika-Erzeuger, wohnhaft zu Wien (Schotten-
feld Nr. 983), auf eine Verbesserung in der Construction der Accordeons, wodurch die
Druckfedern an Dauerhaftigkeit gewinnen, die Handhabung des Instrumentes erleichtert,
und dasselbe durch Anbringung einer chromatischen Scala fur jeden ClavierSpieler zur Be-
handlung geeignet gemacht werde, auf ein Jal.r Nr. 7008-H. Il. — Die Geheimhaltung
wurde angesucht.

Dem Ludwig Stegmann, Privatier, wohnhaft zu Wien (Landstrmse Nr. a98), auf
die Erfindung eines Luft- und Rauch -Ableitungs-Apparates, mittelst dessen die verdorbene
Luft aus Spitalern, Casernen etc., und besonders der Rauch aus Caffeh-Etablissements und
anderen derartigen Localitaten schnell und sicher aufeine einfache und billige Weise entfernt
werden konne >aufein Jahr. Nr. 70&8-H. Il. — Die Geheimhaltung wurde angesucht. In

bau- und feuerpolizeilichen Rucksichten sieht der Ausiibung dieses PrmiUemums kein Beden-

ker,ifentgegen.

16/
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35.
S p i s
przywilejéw wylgeenyeh przea ministerstwo handlu dnia 8« Listopada iStIB
udzielonych.

Fryderykowi de Bod mer, cywilnemu inzynierowi z Paryza, mieszkajgcemu we
Wiedniu (na przedmiesciu Josefstadt Nr. 125), na wynalazek szybkoprasy durkarskiej
cylindrowej. za pomocg ktérej w godzinie dwadziescia tysiecy egzemplarzy dzienni-
kéw lub innych jakiegokolwiek badz formatu wydrukowa¢ mozna, przyczem uzywa
sie papieru bez konca, ktdry dopiero po druku na koricu maszyny w tejze na
egzemplarze podziela sie, i przyczem odwilzanie papieru na tej samej maszynie
dzieje sie, na rok jeden. 7104-H. Il. — Rewers cudzoziemczy przedtozonym zostat.
Ze strony policyi przeciw osobie o przywilej proszacego zadna nie zachodzi prze-
szkoda.

Henrykowi Pfitzner i Franciszkowi Beckers, dyrektorom c. k. uprzywilejo-
wanej fabryki Milli - Swiec, mieszkajagcym we Wiedniu (na przedmiesciu Wieden
Nr. 83), na odkrycia i poprawienia w tym celu, aby wszelkie zwierzece i roslinne
gatunki stustosci jako tez gatunki zywic przemieni¢ na meta-margarin- i meta-elain-
kwas a tenze uzy¢ tak do taniego i wybornego sposobu oswieceniajako i do innych
przemystowych zamiaréw, na lat pie¢. Nr. 7108-H. Il. — O czesSciowe zachowanie
tajemnicy proszono. Z publicznych na zdrowie wzgledéw wykonywaniu tego przywileju
nie stoi nic na przeszkodzie.

Jerzemu Leidenfrost, miejskiemu stolarzowi, mieszkajacemu we Wiedniu
(na przedmiesciu Leopoldstadt Nr.363), na odkrycie sposobu, drzewo w pniacti przez
wpajanie farbujacych lub skamieniajgcych ptynnosci na mechanicznej drodze farbowaé
i trwalszem zrobié, na lat dwa Nr. 7131-H. Il

Jozefowi W eiss, uprzywilejowanemu fabrykantowi weiny lesniej, mieszkajgcemu
w Zuckmantel (w c. k. Szlgsku), na poprawienie w uzyciu $pilek sosiennych do
produkcyi wetny lesnej i innych pozytecznych wyrobdw na lat trzy. Nr. 7179-H. Il.—
O zachowanie tajemnicy proszono.

36.
Pismo rozporzadzajgce ministra wyznan i oswiecenia ddo. 15. Listo-
pada 1849,
do panéw naczelnikéw krajowych w nizszej Austryi, A. powyzej Ensu, Czechach, Styryi, Illiryi, Mo,

rawii, Galicyi, Bukowinie, Karyntyi, Krakowie, Dalmacyi,
mocg ktérego ustanawia sie iz z poczatkiem przyszitego roku szkolnego oprécz
rzeczywistych profesoréw uniwersyteckich, lycralny'sh lub gimnazyalnych, sprawo-
wanie nauczycielskiego urzedu gimnazyalnego, jedynie tym tylko dozwolone bedzie,
ktérzy wedle przepisu, nowo wydanego, na nauczycielski urzad gimnazjalny egza-
minowani sg.

Nauczanie przez suplentéw, jakie obecnie w gimnazyach czescig miejsce ma,
tylko na ten rok ze wzgledu na zachodzace okolicznosci przechodowe dozwala sie,
przeto prosze Wielmoznego Fana, by$ uwage wszystkich gimnazialnych ciat nauko-
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35.
Verzeichnisc

der von dem Ministerium des Mindels am S. November 1S49 verliehenen aus-
schliessenden Privilegien.

Dem Friedrich von Bodmer, Civil-lngenieur aus Paris, wohnhaft zu Wien (.Josevh-
stadt Nr. 125), aufdie Erfindung einer Cylinder-Schnelldruckpresse, womit in einer Stunde
zwanzigtausend Zeitungs- oder andere Exemplare von beliebigem Formate gedruckt werden
kénnen, wobei Papier ohneEnde angewendetwerde, welches erst nach dem Drucke am Ende der
Maschine von derselben in Exemplare getheiltwird, und wobei das Befeuchten desPapiers auf
der Maschine selbst geschehe, auf ein Jahr. 7104-H. Il. — Der Fremden-Revers liegt vor.
Polizeilicher Seils wurde gegen die Person des Privilegiums-Werbers kein Anstand erhoben.

Dem Heinrich Pfitzner und Franz Beckers, Directoren der k. k. privil. Milly-
Kerzenfabrik, wohnhaft zu Wien (Wiedjn Nr. 83), aufEntdeckungen und Verbjsserungen,
alle animalischen und vegetabilischen Fettsorten und Harzgattungen in Meta-Margarin- und
Meta-Elain-Saure umzuwandeln, und diese zu einem wohlfeilen und vortrefflichen Beleuch-
tungsmittel, und zu sonstigen industriellen Zwecken zu verwenden, auf funf Jahre.
Nr.7108-H. Il. — Die theilweise Geheimhaltung wurde angesucht. In o6ffentlichen Sanitats-
Rucksichten steht der Austibung dieses Prwileg'ums kein Bedenken entgegen.

Dem Georg Leidenfrost, burgerlichen Tischlermeister, wohnhaft zu Wien (Lropold-
stadt Nr. 363), auf die Entdeckung eines Verfahrens, Holz in Stammen durch Einfléssung
farbender oder versteinernder Flussigkeiten auf mechanischem Wege zu farben und dauer-
hafter zu machen, aufzwei Jahre. Nr. 7131-H. II.

Dem Joseph Weiss, privil. Waldwollfabrikanten, wohnhaft zu Zuckmantel (in k. k,
Schlesien), auf eine Verbesserung in der Vtrwendnng der Nadeln von Pinusarten zur Er-

zeugung von Waldwolle und anderen nitzlichen Produkten, aufdrei Jahre. Nr. 7179-H. II.

— Die Geheimhaltung wurde angeswht.

36.
Schreiben des Ministers des Cultus und Unterrichts vom
15. November 184=9,

an die Herren Landerchefs von NiederOsterreich, Oesterreich ob der Enns, Béhmen, Steiermark, Ittirien,
Mahren, Galixien, Bucouina, Karnthen, krckitu, Dalmatien,

wodurch bestimmt wird, dass vom kunftigen Studienjahre angefangen, ausser wirklichen

Lniversilats-, hyceal- oder Gymnasial-Professoren, nur denjenigen die Versehung

eines Gymnasial - hchramtes gestattet werden wiril welche nach der neu erlassenen
Vorschrift fur das Gymnasial - Lehramt gepruft sind.

Die Besorgung des Unterrichts durch Supplenten, wie sie gegenwartig theilweise an
den. Gymnasien geschieht, ist nur fur dieses Jahr wegen der obwaltenden Uebergangszustande

zulassig, und ich ersuche Euere Wohlgeboren daher, alle Gymnasial-Lehrkérper aufden Um-



64 37. Pismo rozporzagdzajgce ministra wyznan i oSwiecenia ddo. 24. Listopada 1849.

wych na te okoliczno$¢ zwrécic¢ chciat, iz na przyszto$¢ nikomu, chyba ze juz bez
tego jest profesorem uniwersyteckim, lycealnym lub gimnazyalnym, dozwoli¢ sie
bedzie mogto, urzad nauczycielski gimnazyalny sprawowa¢, jezeli egzaminowanym
nie jest podtug wydanego w nowszych czasach przepisu co do nauczycielskiego urzedu
gimnazyalnego, aby jeszcze w ciggu tego roku szkolnego wszyscy suplenci starania
przytozyli, dostgpi¢ obieralnosci na nauczyciela gimnazyalnego poditug nowej ustawy
wzgledem egzaminu dla kandydatéw na gimnazyalny urzaa nauczycielski, w celu czego
komisyg egzaminacyjng we Wiedniu juz ustanowiono, i takiez same wnet i na innych
meszcze miejscach ustanowionemi zostang.

Thun m p
37.
Pismo rozporzadzajgce ministra wyznan i oswiecenia ddo. 24. Listo-
pada 1849,

do panéw naczelnikéw krajowych w nizszej Austryi, A. powyzej Ensu, Czechach, Pobrzezu, Styryi,
Iliryi, Morawii, Galicyi, Bukowinie, Karyntyi, Tyrolu, Krakowie, Dalmacyi,

moca ktérego niektére postanowienia projektu co do organizacji austryackich
gimnazjéw i szkél realnych *) bez zwiloki w wykonywanie wchodzg-

Dla wszystkich.

Uznano za rzecz stosowng, niektdre oddziaty projektu co do austryackich gim-
nazyow i szkét realnych, dekretem z dnia 15. Wrzesnia t. r. L. 6467 wydanego, bez
zwioki w wykonanie wprowadzi¢, mianowicie:

8. 72. wzgledem prowadzenia ksiegi klasowej, i nalezgcg do tegoz instrukcya
Nr. X. str. 182— 183,

8. 97. wzgledem nauczycieli klasowych, i nalezgcg do tegoz instrukcya Nr. XIV.
str. 197— 200.

8. 109. wzgledem dyrektora, i nalezacg do tegoz instrukcyg Nr. XV. str.
200—-209, jako tez 8§. 110. — 114. wzgledem konferencyi nauczycielskich

Jezeliby w tych, juz teraz w wykonanie wprowadzi¢ sie majgcych, rozporza-
dzeniach niektore postanowienia zachodzity, odnoszace sie na urzadzenia obecnie
jeszcze nie istniejace, tedy Tymczasowo i jak dilugo nie znajdujg s« urzgdzenia za
podstawe stuzace, wykonanie w kwestyi bedgcych postanowien, stosownie do ich
whasciwosci  albo wstrzymaé, albo wykonanie tymczasowo do urzgdzen obecnie
istniejacych zastosowac a dopiero wtedy zupetnie uskuteczni¢ sie ma, kiedy w skutek
na przysztos$¢ zaprowadzi¢ sie majgcych zmian tych urzadzen przeszkody zachodzace
usunietemi zostana.

Szczego6lnie, gdy i dopdéki Rada szkolna zaprowadzong nie jest, wszelkie z
zakresem dziatalnosci przysziej Rady szkolnej stykajgce sie postanowienia, w do-

*) Projekt ten przez ministeryum wyznan i o$wiecenia oddzielnie w jednym tomie we formacie pot
¢wiartkowym do druku podany, znajduje sie w c. k. drukarni nadwornej i rzadowe;j
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stand aufmerksam zu machen, dass kunftig Niemanden, der nicht schon ohnehin Universitats-,
Lyceal- oder Gymnasial- Professor ist, wird gestaltet werden kénnen, das Lehramt an Gym-
nasien zu versehetwenn er nicht nach der neuerlich erlassenen Vorschrift fir das Gymna-
sial-Lehramt geprift ist, damitsich noch im Laufe dieses Schuljahres alle Supplenten bemu-
hen moégen, die Wahlfahigkeit zu einem Gymnasial - Lehrer nach dem neuen Priufungsgesetze
fur Gymnasial-Lehramts-Candidaten zu erlangen, zu welchem Ende eine Prufungs-Commission
in Wien bereits aufgestellt ist, und eben solche demné&chst noch an andern Orten werden auf-

gestellt v'erden.
Thun m. p.

37.

Schreiben des Ministers des Cvdtus und Unterrichts vom
24. November 18t9,

an die Herren Landerchefs von Niederosterreich, Oesterreieh ob der Enns, Bohmen, Kustenland, Steiermark,
Ilirien, Mahren, Galizien, Bucowina, KurntKen, Tirol, Krakau, Dalmatien,

wodurch einige Bestimmungen des Entwurfes der Organisation der Osterreichischen
Gymnasien und Bealschulen *) ohne Verzug in Wirksamkeit gesetzt werden.

Far Alle.

Es istfur zweckmassig erachtet worden, einige Abschnitte des mit Decret vom 15. Sep-
tember d. J., Zs. 6467, hinavspegebenen Entwurfes der Organisation der 6sterreichischen
Gymnasien und Realschulen ohne Verzug in Wirksamkeit treten zu lassen, und zwar:

den 72 in Betreff des zu fuhrenden Classenburhes und die dazu gehdorige Insti uction
Nr. X, S. 182— 183,

den $m 97 in Betreff der Classenlehrer, und die dazu gehorige Instruction Nr. X1V,
S. 197—200,

den §. 109 in Betreff des nirectors und die dazu gehdrige Instruction Nr. XV,
S. 200— 2009,

und die 88\ 110— 114 in Betreff der Lehrerconferenz.

In soferne in diesen nunmehr in Wirksamkeit zu setzenden Anordnutiger einige Be-
stimmungen Vorkommen, welche sich auf gegenwartig noci nicht ins Leben getretene Einrich
tungen beziehen, so ist vorlaufig und in so lange als die zu Grunde liegenden Einrichtungen
nicht vorhanden sind, mit der Ausfihrung der fraglichen Bestimmungen, je nach Beschaffen-
heit derselben entweder innezuhalten, oder die Ausfuhrung vorlaufig den. gegenwartig beste-
henden Einrichtungen anzupassen, und erst dann vollstdndig zu bewirken, wenn in Folge der
kanftig stattgefundenen Aenderung dieser Einrichtungen die obwaltenden Hindernisse besei-
tiget seyn werden.

Insbesondere sind, da, und in so lange die Einsetzung des Schulralhes nicht 'stattge-

funden hat, die sammtlichen, den Wirkungskreis des kinftigen Schulrathes berihrenden

*) Dieser Entwurf ist von dem Ministerium des Cultus und Unterrichts abgesondert in einem Octavbande in
Druck gslegi worden und in der k. k. Hof- und Staatsdruckerei zu haben.
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tyczgcych miejscach projektu zawarte, tymczasowo jeszcze zawieszone sg., a po-
dzielenie intereséw co do steru gimnazydéw miedzy gymnazya, rzady krajowe i mini-
steryum az do mianowania inspektoréw gimnazyalnych, w swym terazniejszym sta-
nie zostaje.

Postanowienia wyz przytoczonych paragraféw i in.~trukcyi, tyczace sie uporzad-
kowania uczniow podtug rang (lokacyi), teraz jeszcze zastosowania nie znajduja,
chyba w tych gimnazyach, w ktérych Ickacya juz rzeczywiscie wprowadzono, lecz
wtedy wejdg w wykonywanie, kiedy uskutecznionem sie stanie poprzednicze ku temu
urzagdzenie.

Toz samo tyczy sie postanowien wzgledem nauczycieli pomocniczych i po-
bocznych.

Za nauczycieli pomocniczych, ktorzy (wedle §. 110. ustepu 2.) do konferencyi
gimnazyalnej nalezg, poki postanowienia 8. 91. nie weszty w zupetlne wykonywanie,
i wskutek czego czescig jeszcze suplenci urzad nauczycielski sprawujg, ci uwazanymi
by¢ majg, na przysztos¢ zas liczbg takowych objetemi bydz majg tylko osoby w §.91.
Nr. 3. namieniono.

Do nauczycieli pobocznych nalezg tymczasowo, dopdki organizacya zupeinie do
skutku nie przyjdzie, nauczyciele przedmiotéw tylko technickich, kaligrafii, rysunku,
$piewania i gimnastyki.

Z pomiedzy nauczycieli pobocznych nauczyciele sztuki gimnastycznej czestoby
mogli objasnienia o moralnym stanie i potrzebach uczniéw, jako tez odpowiedne ku
temu porady udzielaé, a tern samem ze skutkiem przyczynia¢ sie do jednego z najwa-
zniejszych zadan dziatania szkolnego. Przeto od uznania dyrektora zaleze¢ bedzie,
nauczyciela sztuki gimnastycznej, pod wzgledem na jego osobowos$¢ i zachodzgce sto-
sunki wtasnie namienione, do konferencyi przywotywaé, atoliz tylko z gtosem

poradczym, i takiez postepowanie z innymi nauczycielami pobocznymi we wszy-
stkich tych przypadkach zachowywaé¢, w ktorych to za stosowne i potrzebne uwaza.
Wasza............ zechce wiec zarzadzi¢, aby oznaczone §§. projektu organiza-

cyjnego wraz z instrukcyami tudziez nalezgcemi z Scistem uwzglednieniem uwag wyz
wymienionych, w gimnazyach i szkotach realnych zakresu Jego urzedowania, w wy-

konanie weszty.

Dla Dalmacyi, Tyrolu i Pobrzeza.
Dla gimnazydéw, ktorych jezykiem naukowym jezyk wioski, niezadtugo przesle
przektad dotyczacych paragraféw i instrukcji; przektad zupelnego projektu przysziej

organiza i gimnazyéw po6zniej nastgpi.
Thun m p
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Bestimmungen, welche in den betreffenden {Stellen des Entwurfis enthalten sind, einstweilen
noch suspendirt, und es bleibt die auf die Leitung der Gymnasien bezlgliche Geschéa/tsi er
theilung unter die Gymnasien sei bst, die Landesbehérden und das Ministerium bis zur Er-
nennung von Gymnasial-Inspectoren in ihrem gegenwértigen Zustande.

Die Bestimmungen der oben angefihrten Paragraphe und Instructionen, welche sich
auf die Rangordnung (Location) der Schuler beziehen, finden ausser an den Gymnasien,
wo die Location bereits factisch eingefuhrt ist, fuUr jetzt keine Anwendung, sondern werden
dann in Wirksamkeit zu treten haben, wenn die hiebei vorausgesetzte Einrichtung in Ausfih-
rung gebracht ist.

Dasselbe gilt in Betreff der Bestimmungen Uber die Hilfs- und Nebenlehrer.

Als Hilfslehrer, welche flaut §. 110, Absatz 2) der Gymnasialconftrenz angehdren.
sind, so lange die Bestimmungen des 8m 91 nicht in volle Wirksamkeit getreten sind, und in
bodige dessen noch Supplenten das Lehramt zum Thel versehe», diese zu betrachten; in der
Folge aber werden in die Zahl derselben die im §. 91, Nr. 3, btzeichneten Individuen ein-
zubegt eifen seyn.

Zu den Nebenlehram gehdren einticeilen, bis die Organisation in vollem Gange ist,
die Lehrer bloss technischer Gegenstande, der Kalligraphie, des Zeichnens, des Gesanges
und der Gymnastik*

Unter den Nebenlehrern dirften die Lehrer der Turnkunst nicht selten in der Lage seyn,
Aufschlisse Uber die sittlichen Zustande und Bedirfnisse der Schiler und entsprechende
Rathschlage zu ertheilev, und hiedurch an einer der wichtigsten Aufgaben der Schulwirksrm
ke'it sich mit Erfolg zu betheilen. Es wird desshalb vom Ermessen des Direktors abhangig
gemacht, den Lehrer der Turnkunst, mit Ricksicht auf dessen Persénlichkeit und auf das
Eintreten der eben angedeuteten Verhaltnisse, jedoch nur mit berath ender Stimme, den
Conferenzen beizeziehen, und das gleiche Verfahren in Bezug auf andere Nebenlehrer in
allen denjenigen Fallen, wo er es fur zweckmassig und nothwendig erachtet, einzuhaht-n.

Euere Wohlgeboren wollen demnach die Veranlassung treffen, dass die bezeichnten
Paragraphe des Oiganisations-Emwurjss nebst den dazu gehérigen Instructionen mitgenauer
Berucksichtigung der vorstehenden Bemerkungen. an den Gymnasien und Realschulen lhres

Amtsbezirkes in Wirksamkeit gesetzt werden.

Fir Dalmatien, Tirol und das Kiustenland.

Far die Gymnasien, deren Unterrichtssprache die italienische ist, werde ich eine Ueber-
setzung der betreffenden Paragraphe und Instruct onen demnachst tbersenden; eine Ueber-

selzunj des vollste ndigen Entwurfes der kiunftigen Organisation der Gymnasien wird spater

nachfolgen.
Thnn m. p.

(Poln.)
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38.

Rozrzedzenie ministra wyznan i oswiecenia z dnia 24. Listopada 1849,
do panéw naczelnikéw krajowych w nizszej Austryi, Czechach, Morawii, Tyrolu, Styryi, Galicyi i do
przetozonego komisyi gubernialnej w Krakowie,
mprzepitem co do korespondencji wtadz akadeulicznych z ministerstwem oswie-
cenia 1 panami naczelnikami krajowymi, jako i co do toku intereséw przy poda-
nlaeh i rekursach w sprawach naukowych.

W celu dokfadniejszego uregulowania stanowiska, prowizorycznemi ustawy w
najnowszych czasach wzgledem wyzszej rzeczy naukowej wydanemi, uniwersytetom
danego, co do stosunkow miedzy wiadzami akademicznemi a ministerstwem o$wiecenia
i naczelnikiem krajowym (na przysztos¢ namiestnikiem), dziata¢ majg postanowienia
nastepujace:

1. Juz rozrzadzeniem ministeryalnem z dnia 6. Kwietnia 1848, L. 2618 wy-
rzeczono, ze podporzadkowanie uniwersytetéw pod rzad krajowy co do prowadzenia
rzeczy naukowych ustaje, a przez ustawy w nowszych czasach wyszte, szczegodlnie
przez ustawe prowizoryczng z dnia 27. Wrzesnia t. r. wzgledem organizowania witadz
akademicznych, przez prowizoryczny porzadek naukowy na rok 1850 i przez porza-
dek dyscyplinarny z dnia 11. Pazdziernika t. r. nadano wszechnicom samodzielnosci
W rozciggioetej mierze i uznano, ze te juz obecnie w rzeczach naukowych bezposrednio
ministerstwu oswiecenia podlegaja.

0 ile za$ obowiazkiem jest naczelnika krajowego, jako zastepcy rzadu Najja-
$niejszego Pana, nad wykonywaniem praw w zupeinej ich objetosci czuwaé w tym
kraju koronnym, ktoremu przewodniczy, i o ile tenze w catem dziataniu administra-
cyjnem w dotyczacym kraju koronnym jako organ rzadu najwyzszy uwazanym by¢ ma,
podlegajg mu z tego wzgledu takze i wiadze akademiczne.

Przystuzga mu wiec prawo w sprawach takowych zlecenia wydawac¢ do wiadz
akademicznych, ktoére winni sg, udziela¢ mu pozgdane objasnienia, a skoroby pomocy
rzadu krajowego potrzebowaty, udac sie do niego droga relacyi.

2. Aby tez naczelnik krajowy co do wazniejszych, uniwersytetow krajowych, do-
tyczacych sie spraw, w ciggtej wiadomosci utrzymanym zostawati w potozeniu sie znaj-
dowat, bez zwioki, gdzie tego potrzeba, ministerstwu swe zdania sktada¢, przeto ko-
respondencya miedzy ministeryum i wiladzami akademicznemi przez jego rece is¢
powinna.

3. Wszelkie podania kolegiow profesorskich wprawdzie bezposrednio do mini-
steryum wystosowane by¢ majg, wszelakoz stosownie do 8. 20. ustawy z dnia 27.
Wrzesnia t. r. pierwej przez senat akademicki lub przez rektora jako jego przetozo-
nego is$¢ powinny. Senat akademicki lub wedle okolicznosci rektor podawac je tedy ma,
w miare waznosci przedmiotu z wlkasnem swem sprawozdaniem albo bez tegoz z przy-
daniem tylko swych uwag lub pojedynczo swem ,Vidi” zaopatrzone, pod kopertg do
naczelnika krajowego ku jego wejrzeniu i dalszemu przestaniu do ministerstwa oSwie-
cenia. W ten sam sposo6b tez i protokoty posiedzen przedtozonem! by¢ maja.

Wszelkie rezolucye i inne rozporzadzenia ministerstwa rownie tak przez naczel-
nika krajowego wiadz akademickich dochodzi¢ beda.



38.
Erlass des Ministers des Cultus und Unterrichts vom
2k. November 18k9,

an die Landerchefs von Niederosttrreich, Bohmen, Mahren, Tirol, Steiermark, Galizien und den Vorstand

der Gubemial-Commission in Krakau,

mit einer Vorschrift, betreffend die Correspondem der akademischen Behdrden mit
dem Unterrichtsministerium und den Banderchefs, und den Geschaftsgang bei Ein-
gaben und Becursen in Studienangelegenheiten.

Zur genaueren Regelung der, durch diejungsterflossenen provisorischen Gesetze tber das
hohere Studienvesen, den Univers.taten gegebenen Stellung haben in Betreff des Verkehres
der akademischen Behdrden mit dem Ministerium des Unterrichts und mit dem Landeschef
( kiinftig Statthalter) nachstehende Bestimmungen zu gelten:

1. Schon durch den Ministerialerlass vom 6. April 18(18, Z. 2618, wurde ausge-
sprochen, dass die Unterordnung der Universitaten unter die Lartdesbel.6r”e, in Beziehung
auf die Leitung in Stuaiensachen aufhore, und durch die neuerlich erflossenen Gesetze, und
zwar insbesondere durch das provisorische Gesetz vorn 27. September d. J. Uber die Orga-
nisirung der akademischen Behérden, durch die provisorische Sludienordnung fur das Jahr
1850 und durch die Disziplinarordnung vom 11. Oetober d. J. umrde den Hochschulen im
ausgedehnten Masse Selbstandigkeit verliehen und anerkannt, dass sie nunmehr in Studien-
sachen unmittelbar dem Unterrichtsministerium unterstehen.

In soferne aber dem Landeschef als Stellvertreter der Regierung Seiner Majestat obliegt,
in dem Kronlande, welchem er vorgesetzt ist, Uber die Befolgung der Gesetze in ihrem ganzen
Umfange zu wachen, und in soferne er als das hodchste Organ der Regierung bezuglich der
gesammten wlministrativen Thuatigkeit in dem betreffenden Kronlande pnwsehe.i ist, unter-
stehen ihm in dieser Beziehung auch die akademischen Behorden. Es steht ihm zu, in
solchen Angelegenheiten 'Weisungen an die akademischen Behorden zu erlassen, sie haben
ihm jede gewilinschte Auskunft zu eriheilen, und wo sie des Beistandes der Landesregierung
bedurfen, sich berichtlich an ihn zu wenden.

2. Damitder Landeschefauch in fortlaufender Kenvtniss der wichtigeren, die Landes-
universitaten betreffenden Angelegenheiten erhalten werde , und in der Lage bte~be, da wo es
nothig ist, dem Ministerium sein Gutachten ohne Verzug zu erstatten, ist die Correspondens
ZwischendemUnterrichtsministerium und den akademischen Behérden durch seineHandezu leiten.

3. Alle Eingaben der Profes.torencolleg’*n sind zwar unmittelbar an das Ministerium
zu richten, haben jedoch in Gemassheit des $*. 20 des Gesetzes vom 27. September d. J. vor-
erst durch den akademischen Senat oder den Rector als dessen Vorstand zu gehen. Der aka-
demische Senat oder nach Umst&nden der Rector hat sie sohin nach Massgabe der Wichtig-
keit des Gegenstandes mit einem eigenen Berichte, oder ohne einen solchen mit blosser Bei-
figung seiner Bemerkungen oder einfach mit seinem Vidi versehen, unter Couvert an den
Landeschef zu seiner Einsichtnahme und Weiterbeférderung cm das Unterrichtsministerium
zu Uberreichen. In solcher Weise sind auch die Sitzungsprotokolle vorzulegen.

Alle Erledigungen und andere Erlasse des Min steriumt, werden den akademischen

Behorden eben so durch den Landeschef zukommen.
17 *
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4. Wyjatek miejsce znajduje w celu upnjedyriczenia toku intereséw dla uniwer-
sytetu wiedenskiego o tyle tylko, ze konsystorz podania swe bezposrednio do mini-
sterstwa zanosi¢ ma, ktére w potozeniu jest, na najkrotszej drodze, gdzie tego po-
trzeba wymaga, porozumie¢ sie z naczelnikiem krajowym.

5. Wszelkie prozby studentéw albo innych o0séb w sprawach, odnoszacych sie
albo do rzeczy naukowej albo do wszechnic, ogétem je wzigwszy albo w ich cztonko-
watosci, zawsze do dotyczacych wiadz akademickich awiec i w tych przypadkach poda-
wac sie maja, w ktérych te do stanowczego rozstrzygnienia sprawy upowaznionemi nie
sa, aby otrzymaty sposobnos¢, z uniknieniem wszelkiej niepotrzebnej odwitoki, dawac
swe zdanie o sprawie przed ostatecznem tejze rozstrzygnieniem.

6. Toz samo stosuje sie tez i do rekursdw zatozonych przeciw rozstrzygnieniu
wiadz akadcmiczuycli. Takowe do tej wladzy akademicznej podawac sie maja, przeciw
rozporzadzeniu ktdrej rekurs zatozono.

7. Podania senatu akademicznego i réznych kolegiow profesorskich, do minister-
stwa oswiecenia wystosowane, nie tgcznie jednem sprawozdaniem konkomitacyjnem,
lecz oddzielnie przynajmniej podiug fakultetéw przediozonemi by¢ majg. Osobliwie
akta szczegdlni j waznosci, lub ktére wlasnej wymagajg rozprawy, kazdego czasu od
wszystkich innych podann oddzielnie do naczelnika krajowego, a od tegoz dalej do
ministerstwa o$wiecenia przesyta¢ sie maja.

8. Nakoniec w ogoélnosci na uwadze mie¢ sie winno, iz protokoly posiedzen wiadz
akademicznych jedynie tylko dokumentami rozpraw wewnetrznych tych kolegidow
bynajmniej za$ ku temu przeznaczonemi i sposobnemi sa, bezposrednio w takowych
jak to juz zaszto, zazalenia, wnioski lub zapytania ministerstwu przedktadac.

Dla wszelkich takowych przedmiotéw rozpraw samoistne podania z powodami
utozy¢ i na wyz wskazanej drodze do wiadomosci i.rozstrzygnienia ministerstwa po-
dawac¢ sie maja.

Thun m p.
39.
Pismo rozporzadzajace ministra wyznan i oswiecenia ddo. 25. Listo-
pada 1849,

do pana naczelnika kraju Morawiii,

mocg ktérego rozwigzujag sie niektdére zapytania co do przedsiebrania egzaminu z

kandydatami na urzad nauczycielski gimnazjalny, co do trwania istniejagcych prze-

pisbw wzgledem uprawnienia do udzielania nauki prywatnej w przedmiotach gi-

mnasr}alnych i filozoficznych,jako tez co do miejsca przeznaczonego, w ktéremby kan-

dydaci na urzs d nauczycielski wyksztatcenia naukowego nabyé mogli, nakoniee co
do uzywania nauczycieli pomocniczych nieegzaminowanych.

W odpowiedzi na zapytania pod dniem 9. Listopada r. b. tudziez przedtozone
rozporzgadza sie co nastepuje.

Co do I. Ustawa wzgledem egzaminu kandydatéw na urzad nauczycielski gimna-
zyalny dozwmla juz. aby kandydatom, ktorzy, na miejscu komisyi egzaminacyjnej nie
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U. Eine Ausnahme findet nur zur Vereinfachung des Geschéftsganges hinsichtlich
der Wiener Universitat in soferne Statt, dass das Consistorium seine Eingaben unmittel-
bar an das Ministerium zu Ube/reichen hat, welches in der Lage ist, den Landeschef,
wo es nothig ist, im kidrzesten Wege einzuvernehmen.

5. Alle Gesuche von Studirenden oder anderen Personen in Angelegenheiten, welche
sich auf das Studienwesen oder auf die Universitaten als Ganzes oder in ihren Gliede-
rungen beziehen, sind stets bei den betreffenden akademischen Behdrden, mithin auch in
denjenigen Fallen zu Uberreichen, in welchen diese zur definitiven Erledigung der Ange-
legenheit nicht berechtigt sind, damit sie Gelegenheit erhalten, mit Vermeidung jeder unné-
thigjn Verzoégerung vor der endlichen Erledigung einer Angelegenheit ihre gutachtliche
Acusier-ing Uber dieselbe abzvgelen.

6. Dieses gilt auch in Ansehung der gegen Entscheidung der akademischen Behdrden
ergriffenen Recurse. Dieselben sind bei derjenigen akademischen Behérde zu uUberreichen,
gegen deren Verfugung recurrirt wird.

7. An das Unterrichtsministerium gerichtete Eingaben der akademischen Senate und
verschiedenen Professorencollegien sind nicht culumatio mit Einem Einbrgleitungsberictite.
sondern wenigstem nach den Facultulen abgesondert vorzulegen. Insbesondere aber sind
Actenstlicke, welche von besonderer Wichtigkeit sind, oder eine eigene Verhandlung erfor-
dern, jederzeit von allen anderen Eingaben getrennt an den Landeschef, und von ihm weiter-
hin an das Unterrichtsministerium zu beférdern.

8. Endlich ist sich im Allgemeinen gegenwartig zu halten, dass die Sitzungsp<otokolle
der akademischen Behdrden nur Urkunden Uber Verhandlungen im Innern dieser Coli :gien,
keineswegs aber bestimmt und geeignet sind, unmittelbar in derselben, wie es schon vorge-
kommen ist, Beschwerden, Antrage oder Anfragen dem Ministerium vorzule™en.

Ueber alle dergleichen Verhandlungsgegenstande sind selbst mdige motivirte Eingaben
zu verfassen und auf dem oben anyezeigttn Wege zur Kenntniss und Entscheidung des Mi-
nistei iumf, zu bringen.

Thun m. p.

39.
Schreiben des Ministers des Cultus und Unterrichts vom
25. November 1849,

an den Landeschef von Mahren,

wodurch mehret® Anfragen in Beziehung auf die Vornahme der Prifung der Gym-

nasial-Lehramts-Kandidaten hinsichtlich der Fortdauer der bestehenden Vorschriften

Uber die Berechtigung zur Brtheilung von Privatunterricht tber Gymnasial- vnd philo-

sophische Gegenstdnde, so wie in Ansehung des Bestimmungsort! «», wo sich die Lehr-

amts - Kandidaten die geeignete wissenschaftliche Bildung aneignen mdgen, endlich
Uber die Verwendung ungeprufter Hilfslehrer geloset werden.

In Erledigung der unterm 9. November . J. einbeglciteten Anfragen wird Folgendes

bemerkt:
Ad |. Das Gesetz Uber aie Prufung der Gymnasial-Lehrumts-Candidatcn gestattet be-

reits den Car.didatcn, welche, ohne am Orle der Prifu:igscommusion zu segn, um Zulassung
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bedac, o przypuszczenie do egzaminu podawajg, pytania do wypracowania w domu
przesytane byty.

Rownie tez dozwala ona przepuszczenie tekcyi na probe dla tych kandydatow,
ktérzy juz suplowali; przeniesienie jakiej czesci funkcyi egzaminacyjnej ze strony
komisyi egzaminacyjnej na inne jakie ciato nauczycielskie nie dopuszcza sie.

Zostaje z resztg kandydatom na urzad nauczycielski do woli, wzgle-
dem egzaminu zgtasza¢ sie do komisyi we Wiedniu juz ustanowionej, albo czekac,
dopdki tez i gdzie indziej do skutku nie przyjdg komisye ustanowi¢ sie majace.

Co do Il. Zasada, ze przepisy istniejace w mocy dopdty zostajg dopdki im wyra-
znie dziatalnos$¢ odjetg nie zostanie, stosuje sie takze i do dotychczasowych przepiséw
wzgledem uprawnienia do udzielania nauki prywatnej w przedmiotach dawnego szescio-
rocznego gimnazyum jako tez i obu filozoficznych kurséw obowigzkowych, ktére teraz
do zupeinego gimnazyum przytgczone sa.

Co do Ill. W celu dostgpienia tak ogdlnego, jak tez szczegotowego wyksztat-
zenia naukowego kandydatéow na urzad nauczycielski nie gimnazya lecz uniwersytety
stosowne sg ku temu miejsca; w gimnazyach jedynie tylko wyksztatcenia dydakty-
cznego i pedagogicznego osiegna¢ mozna, a ku temu stosownym jest czasem rok préby
po odbytym egzaminie naukowym.

Na to takze uwaznymi zrobi¢ sie majg kandydaci na urzad nauczycielski ku wia-
snemu ich dobru. Jak tylko znajdg sie egzaminowani kandydaci na urzad nauczyciel-
ski, tedy nieegzaminowanych jako nauczycieli juz wiecej uzywac nie wolno, lubo tem-
czasowie uzywanie tych ostatnich dozwala sie.

Atoliz za$ przy takowem uzywaniu juz teraz zwaza¢ sie winno, ze odtad nau-
czyciel juz nie wszystkie przedmioty gimnazyalne, lecz za zwyczaj tylko pewny zawdd
zastepywac¢ ma, przeto wiec nie ukazuje sie rzeczg stosowng kandydatom widoki czy-
ni¢ do suplowania wszystkich przedmiotow naukowych i wktada¢ na nich obowigzek

takowy. Thun m p.
40.
Pismo rozporzadzajgace ministra wyznan i oswiecenia z dnia 25. Listo-
pada 1849,

do pana naczelnika krajowego w Tyrolu,
moca ktorngo objasniajag sie istniejace przepisy wzgledem wylaczania uczniéw z
jednego gimnazyum, wzgledem wstagpienia tychze do wyzszej klasy, wzgledem
postepowania dyseyplinarnego, jako tez w szczegdlnosci w”zgledem nienadawania
uczniom wyzszych klas gimnazyalnych tytntu ,,Panie."

Protokoty ciata nauczycielskiego w — z temi uwagami zwracajg sie:

Ta okolicznosé, ze uczen z jednego gimnazyum wylgczonym zostat, tego
skutku za sobg mie¢ nie moze, izby takowy dlatego samego do zadnego innego gi-
mnazyuin przyjetym by¢ nie mogt, kazde bowiem wytaczenie bytoby wytgczeniem
ze wszystkich gimnazyow.

Do przestgpien ucznia czesto, jak wiadomo, powod dajg otaczajace go osoby,
a owe ustajg lub istotnie sie zmniejszajg ze zmiang ostatnich. Ciata nauczyciel-
skie wiec w takowych przypadkach samodzielne zdanie za zasade sobie utworzy¢
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zur Prifung einschreiten, die Fragen zur hauslichen Bearbeitung zuzusenden. Eben so ge-
stattet es eine Nachsicht der Probelectionen bei Candidaten, welche bereits supplirthaben; eine
Uehertrag'mg eines Theiles der Prufungsfunctionen von der Prifungscommission auf irgend
einen Lehrkorper ist nicht zuliissig.

Es steht Gbrigens den Lehramtscandidaten frei, sich zur Piiifung bei der bereits in
Wien eingesetzten Commission zu melden, oder zu warten, bis die auch anderwarts einzu-
setzend- n Commissionen ins Leben werden getreten seyn.

Ad Il. Der Grundsatz, dass die bestdienden Vorschriften in Geltung bleiben, bis sie
ausdrucklich ausser Wirksamkeit gesetzt sind, gilt auch von den bisherigen Vorschriften
Uber die Berechtigung, Privatunterricht Gber die Gegenstande des ehemaligen sechsjahrigen
Gymnasiums und der zwei philosophischen Obligatcurse, zoelche jetzt zum vollstandigen
Gymnasium vereiniget sind, zu erlheilen.

Ad IIl. Zur Erlangung der allgemeinen, so wie der speciellen wissenschaftlichen Bildung
der Lehramts-Candidaten sind nichtdie Gymnasien, sondern die Universitéaten die geeigneten
Orte; anden Gymnasien kann nur die didactische und padagogische Ausbildung erworben wer-
den, unddafiristdas Pro bejuhr nachbestandener wissenschaftlicher Prifung die geeigm te Zeit.

Hierauf sind auch die Lehramts-Candidaten in ihrem eigenen Interesse aufmerksam
zu machen. Sobald geprifte Lehramts-Candidaten vorhanden seyn werden, dirfen unge-
prifte nicht mehr als Hilfslehrer verwendet werden, einstweilen ist jedoch die Verwendung
der letzteren zulassig.

Es ist aber bei dieser Verwendung auch tetzi schon zu beachten, dass von nun an
ein Lehrer nicht mehr alle Geyenstande des Gymnasiums, sondern in der Regel nur ein be-
stimmtes Gebiet zu vertreten hat, daher es nicht als zweckmassig erscheint, den Candidaten
eine Supplirung aller Lehrgegenstande in Aussicht zu stellen und zur Pflicht zu machen.

Thun m. p.

40.

Schreiben des Ministers des Cultus und Unterrichts vorn
25. November 1879,

an den Landeschef von Tirol,

wodurch mehrere Erlauterungen der bestehenden Vorschriften hinsichtlich der Aus-
schliessung von Schulern aus einem Gymnasium, Uber das Atifsteigen derselben in
eine hdhere Classe, Uber die disciplinare Behandlung, so wie insbesondere Uber die

Nichtbeitegung des Titels ,Herr” an Schuler der héheren Gymnasialclassen

yeyeben werden.

Die Protokolle des Gymnasial-Lehrkérpers zu — folgen mit den Bemerkungen zurtick :

Der Un.stand, dass ein Schiler von einem Gymnasium ausgeschlossen worden, kann
nicht zur Folge haben, dass derselbe desshalb an keinem andern Gymnasium aufgenommen
werden kénnte, weil sonstjede Ausschliessung eine Ausschliessung von allen Gymnasien ware.

Die Vergehen eines Schilers sind bekanntlich nicht selten durch seine Umgebung ver-
anlasst, und héren auf oder vermindern sich wesentlich bei einem Wechsel der letzteren. Die

Lehrkdrper werden also in solchen Fallen sich ein selbstandiges Uriheil zu begriinden haben,
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maja., abv z jednej strony z uczniem nie za surowo postepowaé, z drugiej za$ tez,
jak tego odpowiedzialnos¢ ich wymaga, zakiad swdj od niestawy i zgorszenia ucho-
waé. Rozumie sie z resztg, ze na odmowione przyjecie rekurs do wyzszej wiadzy
dopuszczalnym jest.

W kwestyi co do wstgpienia ucznia do klasy wyzszej stosownie do drukowanego
projektu organizacyjnego postepowac nalezy.

Nie mniej stosowng jak po.rzebng jest rzecza dyscyplinarne z uczniami poste-
powanie zastosowac do réznosci ich wieku i stopnia wyksztatcenia.

Najwiekszej jednak ku temu uzy¢ trzeba przezornosci, by temu przeszko-
dzi¢, azeby uczniowie obu wyzszych klas nie uwazali sie, zamiast uczniéw gimnazy-
alnych, za uczniéw uniwersytetu, przezcoby utrzymanie karnosci, im stosownej, wprost
niepodobnem byto.

Tak n. p. samo przezsie rozumie sig, iz tytut ,panie” im sie nie nalezy i niemiat
sie byt uzywac dla uczniéw wstepujgcych, réwnie jak w niektéiych innych stosun-
kach zbyteczne powierzchowne rozroznienie uczniéow tych klas od onych obu poprze-

dzajacych starannie unikng¢ rie bedzie miato.
Thun m p

41.
Pismo rozporzadzajace ministra wyznan i os$wiecenia ddo. 27. Li-
stopada 1849,

do naczelnika Icrajowega w Tyrolu i Vorarlbergs
moci. ktérego wyjasniajag sie niektdére watpliwosci co do moznosci zastosowania
postanowien nowego porzadku naukowego do stuchaczy ni ;szo-chirurgicznego
kursu naukawego.

Zapytania lekarsko-chirurgicznego ciata naukowego w InsLruku dotyczace sie
porzadku naukowego do stuchaczy nizszo-chirurgicznego kursu naukowego zastoso-
wacé sie majacego, relacya z dnia 6. t. m. L. OSO-i przedtozone, prosze Wielmoznego
Pana w sposdb nastepujacy zatatwic:

Co do 1. Stuchacze nizszo-chirurgicznego kursu naukowego co do przedmiotow
naukowych, ktérych w jednym roku stucha¢ chcg, o tyle zobowigzani sg dawnym
porzadkiem prawem przepisanym, iz nie moga przyjetymi by¢ do stuchania odczytéw
poézniejszego kursu rocznego, poki n.c odbyli, z odniesieniem dobrych skutkéw, egza-
mindw z przedmiotéw naukowych poprzedzajgcego kursu rocznego, atoliz do ich woli
zostaje do przedmiotow jednego kirsu rocznego takze i dwoch lat uzyé.

Co do 2. Wydawaniu zaswiadczen uczeszczania co do przedmiotéw naukowych
nieobowigzkowych, nic na zawadzie nie stoi.

Co do 3. We fakultetach stuchaczy imatrykulowanych zaswiadczenia ucze-
szczania wydawane by¢ moga, wszelakoz w takowe to zastrzezenie wmieszczaé sie
winno, ze oni przedmioty dotyczace jako stuchacze nadzwyczajni uczeszczali.

Co do 4. Egzamina wedle istniejgcego przedtem porzadku egzaminacyjnego albo

sg roczne athu semestralne.
Thun ra p.
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um einerseits einen Schiler nicht zu hart zu behandeln, anderseits aber auch , wie es ihre
Verantwortlichkeit fordert, ihre Anstalt vor Unehre und Aergermss zu bewahren. Es versteht
sich Gbrigens, dass ein Recurs Uber verweigerte Aufnahme an die hohereBehdrde zulassig ist»

Bei der Frage Uber das Aufsteigen eines Schilers in eine hohere Classe ist im Sinne
des gedruckten Organisations-Entwurfes vorzugehen.

Es ist eben so zweckmassig als nothwendig, die disciplinare Behandlung der Schuler
den Verschiedenheiten des Alters und der Bildungsstufe anzupassen.

E s thut aber hierbei die grosste Vorsicht Noth, um zu verhindern, dass die Schuler der
beiden obersten Clausen sich fir Studenten der Universiat, anstatt fir Gymnasialschuler hal-
ten, wodurch die Aufrechthaltung der fir sie possenaen ltisciplin geradezu unmoglich wirde.

So z. B. versteht es sich von selbst, dass der Titel ,,Herr” ihnen nicht gebihrt, und bei
den aufsteigenden Schilern ausser Gebrauch zu setzen war, gleichwie in manchen anderen
Beziehungen eine grelle aussere Unterscheidung der Schuiler dieser Classen von denen der

beiden vorangehenden mit Sorgfalt zu vermeiden seyn wird.
Vhun m. p.

41.

Schreiben des Ministers des Cultus und Unterrichts vom
27. November 1849,

an den Landeschef von Tirol und Vorarlberg,

wodurch mehrere Zweifel Uber die Anwendbarkeit der Bestimmungen der neuen Stu-
dienordnung auf die Horer des niederen chirurgischen JLehrcurses geldset werden.

Die mit dem Berichte vom 6. d. M., 5. 5804, vorgelegten, sich auf die bei den
Hoérern des niederen chirurgischen Lehrcurses einzuhaltende Studienordnung beziehenden
Fragen des Innsbrucker medizinisch-chirurgischen Lehrkérpers, ersuche Ich Euere Wohlge-
boren in folgender Weise zu erledigen:

Ad 1. Die Hoérer des niederen chirurgischen Lehrcurses sind in Bezug auf die Lehr-
gegenstande, welche sie in einem Jahre hoéren wollen, insofern an die friher gesetzlich ge-
wesene Ordnung gebunden, dass sie nicht in die Vorlesungen eines spateren Jahrganges auf-
genommen werden konnen, bevor sie nicht aus den Lehrgegenstanden des vorhergehenden die
Priafungen mit gutem Erfolge zurickgelegt haben, es sieht ithnen jedoch frei, auf die Lehr-
genstande eines Jahrganges auch zwei Jahre zu verwenden.

Ad. 2. Der Aufstellung von Frequentationszeugnissen Uber nicht obligate Lehrgegen-
stande Steht kein Hinderniss entgegen.

Ad. 3. An, den Facnltaten immatrikvlirte Zuhorer dirfen Besuchszeugnisse ausgefer-
tigt werden, inwelche jedoch die Klausel einzuschalten ist, dass sie die betreffenden Gegen-
stande als ausserordentliche Zuhorer frequentirt haben.

Ad 4. Die Prifungtn sind nach der fruher bestandenen Prifungsordnung entweder
Jahres- oder Semestral-Prifiingen.

jPhun m. p.

(Poln.) 18
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42.
Pismo rozporzadzajgce ministra wyznan i oswiecenia z dnia 27. Li-

stopada 1849,

do panéw naczelnikéw krajowych w 1. Austryi powyzej, 2. ponizej Ensu, 3. Styryi, 4. Karyntyi, 5. Ty-

rolu, 6. Czechach, 7. Morawii, 8. Galicyi, 9. Krakowie, 10.Bukowinie, 11. Balmacyi, 12. Tryescie z jego
okregiem, Istryi i Gorycyi, 13. Krajnie,

mocg ktérego ustanawiajg sie postanowienia co do egzaminu przyjecia, potrzebnego

do wstgpienia do wyzszych klas gimnazjalnych,i jako tez co do taksy egzaminu za
takowy optacaé¢ sie majacej.

Dla wszystkich.

Z przyczyny czestych podan z tg prozba, aby uczniowie do wyzszych klas przy-
jetymi zostali, egzaminu z klas nizszych stosownie do przepiséw istniejgcych nie zto-
zywszy, ministeryum oswiecenia publicznego, odnoszac sie do § 61. wydrukowanego
projektu organizacyidla gimnazyow, jako tez do najwyzszej rezolucyi z dnia16. Wrze-
s$nia 1849, ktéra ministeryum oSwiecenia upowaznia, postanowienia onegoz prowi-
zorycznie zastosowaé, widzi sie spowodowanem, dozwolié, aby uczniowie takowi szcze-
gélnemu egzaminowi przyjecia poddawali sie, a na podstawie tegoz do tej klasy przy-
jetymi zostali, do ktorej usposobionemi sa.

Ciata nauczycielskie przy takowych egzaminach z sumienng Scistoscig postepowac,
a dyrektor pod wlasng”swg odpowiedzialnoscia przypuszczenie do klasy gimnazyalnej,
tylko po osiggnieniu zupetnego przekonania sie o dostatecznosci poprzedniczego wy-
ksztalcenia proszacego o przyjecie, dozwoli¢ ma.

Dla 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 10, 12, 13.

Przy skladaniu egzaminéw przyjecia nie optaca sie za przeszte lata optata szkol-
na, atoliz jednak taksa egzaminu, jaka poprzednio w ilosci optaty szkolnej jednoro-
cznej t.j. przy egzaminach w celu przyjecia do jednej z pierwszych szesSciu klas gi-
mnazyalnych

dla 1, 2, 3, 4, 6, 7, 12, 13,
w zit. r. dwanascie (12 zit. r.)
dla 8 i 10
w zH. r. odSm (8 zit. r.)
dla wszystkich wyjawszy 5, 9, 11
a przy egzaminach za przyjecie do klasy 7¢ i 85
dla 1, 2, 3, 4, 6,7, 12, 13,
w zH. r. oSmnascie mon. konw- (18 zit. r.)
dla 8 i 10
w zHt. r. dwanascie (12 zit. r.)
dlawszystkich wyjawszy 5, 9, 11
ustanawia sie.
Dla 5, 9, 11.

Za ten egzamin przyjecia taksa optaca¢ sie ma, jaka tymczasowo przy egzami-
nach w celu przyjecia do pierwszych szes$¢ klas gimnazyalnych w zit. r. dwanascie
(12 zkt. r.) ado 7¢g i 8¢ klasy w zit. r. oSmnascie (t8 zh. r.) ustanawia sie.
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Schreiben des Ministers des Cultus und Unterrichts vom
27. November 184t9,

an die Herren Landerchefs von: t\Oesterreich ob, 2. unter der Enns, 3. Steiermark, 4. Karnthen, 5. Tirol,
6. Bohmen, 7. Méahren, 8. Galizien, 9. Krakau, tO. Bucowina, 11. Dalmatien, 12. Triest und seinem Gebiete,
Istrien und Gorz, 13. Krain,

wodurch Bestimmungen Uber die zum Eintritt in hohere Gymna ialcasaen erforder-
liche Aufnahmeprufung, so wie Uber die dafur zu entrichtende Prufungstaace
festgesetzt werdene
Fuar Alle.

Aus Anlass haufiger Gesuche, in welchen gebeten wird, dass Schiler in héhere Gym-
nasialclassen aufgenommen werden, ohne die Prifung aus den niederen Classen den bestehen-
den Vorschriften gemass bestanden zu haben, findet das Ministerium des 6ffentlichen Unter-
richts mit Bezug auf den 61 des im Drucke erschienenen Organisationsentwurfes fir Gym-
nasien und auf die a. h. Entschliessung vom 16. September 1849, welche das Ministerium
des Unterrichts die Bestimmungen desselben provisorisch in Anwendung zu bringen erméch-
tiget, zu gestalten, dass solche Schiler einer besonderen Aufnahmeprifung unterzogen und auf
Grundlage derselben, in diejenige Classe aifgenommen werden, fir welche sie geeignet sind.

Die Leh rkérper haben bei diesen Prafungen mit gewissenhafter Strenge vorzugehen, und
der Director hat unter eigener Verantwortung die Zulassung in eine Gymnasialclasse nur
nach genommener vollen Ueberzeugung von der ausreichenden Vorbildung des Avfnahms-
werbers zu gestatten.

For 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 10, 12, 13.

Bei Ablegung der Aufnahmsprifungen ist kein Schulgeld far vergangene Jahre, dage-
genjedoch eine Priufungstaxe zu entrichten, welche vorlaufig im Betrage eines einjahrigen
Schulgeldes, d. i. bei Prifungen far die Aufnahme in eine der ersten 6 Gymnasialclassen

far 1, 2, 3, 4, 6, 7, 12, 13
mit zwolf Gulden (12 fl.) ,

fur 8 und 10

mit acht Gulden (8 fl.),
fuar alle mit Ausnahme von 5, 9, 11

und bei Priafungen fir die Aufnah ne in die 7. und 8. Classe ,

far 1, 2, 3, 4, 6, 7, 12, 13
mit achtzehn Gulden (18 fl.),

fur 8 und 10
mit 12 Gulden (12 fl),

far alle mit Ausnahme 5, 9, 11
festgesetzt wird.

Far 5, 9, 11.

Far diese Aufnahmsprifung ist eine Taxe zu entrichten, welche vorlaufig bei Prifun-
gen far die Aufnahme in die sechs erstenGymnasialclassenmit zw6lf Gulden (12 fl) und
far die 7. und 8. Classe mit achtzehnGulden (18 ft)festgesetzt wird.

18 *
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Dla wszysstkich.

Egzamina z pojedynczych zawodéw naukowych, w dawniejszych filozoficznych
obowigzkowych kursach rocznych zaprowadzone, po wigczeniu onychze do gi-
mnazyum jako klasy 7¢ i 8¢ niniejszem znoszg sie z tern osSwiadczeniem, iz na
miejsce onychze egzamin ze wszystkich zawod6éw naukowych razem jak w innych kla-
sach gimnazyalnych nastgpi¢ ma.

Wplywajace taksy egzaminu na koncu kazdego kursu miedzy dyrektora i
wszystkich zwyczajnych nauczycieli] gimnazyalnych, bez wzgledu czy przy
egzaminach zatrudnionymi byli czy nie, na réwne czes$ci w ten sposob podzie-
tonemi by¢ maja, zeby dyrektorowi z przyczyny dwojakiej jego wiasnosci jako
przetozonemu i oraz nauczycielowi takze i cze$¢ dwojaka z podziatu przypadia.

Prosze Wasze etc. by$ to tameczno-krajowym ciatom nauczycielskim

przy 9i 10
tamecznemu ciatu gimnazyalnemu do wiadomosci i zastosowania sie wszystkich,
tychze (tegoz) poda¢ zechciat.
Tliun U p

43.

Pismo rozporzadzajace ministra wyznan i os$wiecenia ddo. 30. Li-
stopada 1849,

do pana naczelnika krajowego w Dalmacyi,

mocg ktérego pod pewnemi ograniczeniami zezwala sie na dalsze trwanie pratr*
niczo-politycznel nauki prywatnej w Zarze takze jeszcze i na rok szkolny 1850.

Z uwagi na powody w relacvi z dnia 15. Wrzesnia t. r. L. 17921-3091 wykazane
i na uczynione mi od tegoz czasu doniesienie Jego Excellencyi hrabiego Montecuceoli.
ze i w roku szkolnym 1850 nie moga by¢ rozpoczete prelekcye w uniwersytetach
Padwy i Pawii, widze sie spowodowanym, dalsze trwanie prawniczo-potitycznej nauki
prywatnej w Zarze w ten sposéb, jakim to w rozporzadzeniach ministeryalnych z dnia
5. Lipca 1848 L. 3629, 1. Grudnia 1848 L. 7521, 22. Grudnia 1848 L. 8143,
9. Lutego 1849 L. 488, i 6. Marca 1849 L. 1042 dozwolono, wyjatkowo takze i na
rok szkolny 1850 dozwoli¢, wszelakoz z nastepujacemi uwagami, jakie i ustanowiona
komisya egzaminacyjna za prawidto s¢isle uwaza¢ ma:

1. Zastanawiajace i co raz wiecej wystepujace niestosownosci nauki prywatne
jaka w Zarze obecnie istnieje, nie bylyby sie nigdy w tym stopniu ukazaty, gdyby
rozporzadzenie z dnia 5. Czerwca 1848 ciggle tylko jako wyjatek od istniejacego
systemu naukowego pojmowano i przeto tez jak najscislej wyktadano. Atoliz krok w
krok co raz wiecej od tegoz odstepywano, catkiem wyjatkowe, tylko z okolicznosci
czasu i ze wzgledu na stuszno$¢ dozwolone utatwienia w instytut od prawidet odstepu-
jacy a w niezgodnosci z prawidtami co raz wiecej wzrastajgcy przemieniono i onemuz
wstecz zamiarowi ministerstwa oswiecenia, jasno i powtdrnie wyrzeczonemu, trwa-

tosci nadaé usitowano.
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Far .Alle.

Die in den friheren philosophischen Obligatjahrgangen eingefihrt gewesenen Priufungen
aus einzelnen Lehrfachern vxrden nach der Einbeziehung derselben in das Gymnasium, als
7. und 8. Classe mit dem Bedeuten hiemit abgestellt, dass an ihre Stelle die cumulative Pri-
fung wie in den Ubrigen Gymnasialclassen zu treten habe.

Die eingehenden Prifvngstaxen sind am Ende jedes Semesters unter dem Director und
die sammtlichen ordentlichen Lehrer des Gymnasiums, mogen sie bei den Prifungen beschaf-
tigt gewesen seyn oder nicht, zu gleichen Theilen so zu verdieilen, dass auf den Director in
seiner doppelten Eigenschaft als Vorstand und Lehrer auch ein doppelter Antheil entfalle.

Ich ersuche Euer etc. hievon die dortlandigen Gymnasiallehrkérper

bei 9 und 10
den dortigen Gymnasialkdrper

zu Allen

zu ihrer (seiner) Wissenschaft und DarnachachV'ng in Kenrtniss setzen zu wollen.

Vhun m. p.

43.
Schreiben des Ministers des Cultus und. Unterrichts
vom 30. November 184h9,

an den Herrn Landeschefvon Dalmatien,

wodurch die Fortsetzung des juridisch-politischen Privatstudiums in Zum auch noch
fur das Studienjahr 1SSO unter gewissen Beschrankungen bewilligt wird.

In Anbetracht der in dem Berichte vom 15. September d. Z.17921-3091, ent-
wickelten Grinde, und Uber die seither von Sr. Excellenz dem Grafen Montecuccoli an mich
erstattete Anzeige, dass die Vorlesungen an den Universitaten Padua und Pavia auch im
Studienjahre 1850 nicht e '6ffnet werden kdnnen, finde ich mich bewogen, die Fortsetzung des
juridisch-politischen Privatstudiums in Zara in der Weise, wie dasselbe in den Ministerial-
erlassen vom 5. Juni 1848, Z. 3629, vom 1. December 1848, Z. 7521, vom 22. December
1848, Z. 8143, vom 9. Februar 1849, Z. 488 und 6. Marz 1849, Z. 1042, bewilligt
worden war, ausnahmsweise auch fir das Studienjahr 1850, jedoch mit folgenden Bemer-
kungen, welche sowohl das Gubemium als die eingesetzte Prifungs-Commission zur strengen

'Richtschnur zu nehmen haben, zu gestatten:

1. Die auffallenden, und immer mehr hervortretenden Unzukdmmlichkeiten eines Privat

Studiums, wie solches zur Zeit in Zara besteht, wirden nie in dem Grade zum Vorschein
gekommen seyn, wenn der Erlass vom 5. Juni 1848 stets als eine Ausnahme von dem beste-
henden Studien-Systeme aufgefasst, und eben darum auf das strengste ausgelegt worden
ware. — Schrittfar Schritt wurde jedoch immer mehr davon abgegangen, eine ganz excep-
tionelle bloss durch Zeiteerhaltnisse und Billigkeitsriicksichten zugestandene Beglunstigung in
ein abnormes und in der Abnormitéat immer mehr Ausdehnung gewinnendes Institut verwandelt,
und demselben gegen die klar und wiederholt ausgesprochene Absicht des Unterrichts-Mini-

steriums Consistenz zu geben versucht.
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A jezeli mimo takowego postepowania ministeryum oswieeenia przeciez spowodowanem
sie widziato, w szczegdélnych przypadkach przypusci¢ mniej Sciste wyktadanie tresci
pierwszego rozporzadzenia z dnia 5. Czerwca 1848, i jezeli takze i obecnie dalsze
trwanie takowej prywatnej nauki na rok 1850 dozwalam, to nie stato sie to ani
dzieje sie dla tego, aby wstecz zamiarowi pienvszego rozporzadzenia zaszte wypadki
uchwali¢, lecz aby przytem nie cierpialy trzecie osoby catkiem niewinne. iz od samego
poczatku nie trzymano sie stale stanowiska prawego.

2. Na rozciggnienie dalszego trwania prawniezo-politycznej nauki prywatnej w
Zarze zezwralam przeto tylko z zachodzacych przyczyn do wzgledu na stusznosé, i
z tern wyraznem zleceniem, by Jasnie Wielmozny Pan, tak ustanowionych komisarzy
egzaminacyjnych, jak docentéw stosownym sposobem o tern oznajmit, ze rok szkolny
1850 ostatn mjest, w ktorym jeszcze takowe prywatne nauki dozwalajg sie i zeby
przeto zawczasu o dalszym ciggu nauk swych, w jednej z uniwersytetdw' panstwa
cesarskiego, staranie mieli, niezgadza sie bowiem z urzgdzeniem, nauce w uniwersyte-
tach austryackich niedawnemi czasy, na podstawie zasady wolnego nauczania jako i
uczenia sie nadanem, aby samg prywatng nauke za nauke uniwersyteckg uwazac
miano.

3. Przy tem postanowieniu tern bardziej obstawac sie bedzie, o ile ze Najjasniej-
szy Pan na wniosek, pod dniem 30. Wrzes$nia t. r. przezemnie wyprowadzony, najwyz-
szg rezolucyg z dnia 11. Pazdziernika t. r. juz zezwoli¢ raczyt, ze w uniwersytetach
we Wiedniu, w Pradze, we Lwowie, w Krakowie, Olomuncu, Gracu i Insbruku,
prywatne nauki nadajgce prawodo waznych w panstwie zaswiadczen w fakultecie teolo-
gicznym, lekarskim i filozoficznym juz z rokiem 1850 ustajg, dla prawniczo-polity-
cznego zas jeszcze tylko w tym roku dozwalajg sie. Thun m. p.

44.

Rozporzadzenie ministra wyznan i oswiecenia ddo. 5. Grudnia 1849,

do ciata naukowego wydziatu filozoficznego c. k. wszechnicy w Insbruku,
moca ktérego uczniom gimnazyalnym zakazuje sie uczeszczanie do prelekeyi w
uniwersytecie.

Poniewaz nauki w dobrem gimnazyum uczniéw w tej mierze zatrudniajg, ze im
nie moze zbywac czasu do stuchania innych prelekeyi, jezeli obowigzkom swym jako
uczniowie gimnazyalni zadosy¢ uczvnic chcg; poniewaz dalej przypuszczanie giinna-
zyastow do zawodow naukowych uniwersyteckich stanowisko onychze istotnie zmienia,
i oraz karnos¢ tak dla uniwersytetu jak dla gimnazyum prawie niepodobng czyni;
poniewaz dalej wtasnie w okresie przechodowym oddzielenie obu klas uczniéw Scisle
przeprowadzonem by¢ musi, chcac ustanowi¢ nalezyte o rzeczy naukowej zdania, i
pojecia o tejze tak urodzicow jak u ucznidéw sprostowaé; a nakoniec, poniewaz nie
jest rzecza watpliwa, ze poda sie teologom sposobnosé, w ciggu ich nauk teologicznych
stucha¢ tych zawoddéw naukowych, ktérych ku nalezytemu swemu wyksztatceniu po-
trzebuja, przeto prozbie ciata nauczycielskiego z dnia 12. Pazdziernika 1849, aby
uczniom gimnazyalnym w roku terazniejszym dozwolonem zostato i nadal uczeszczaé

przelekcye w uniwersytecie, na jakie sie zapisa¢ dali, miejsca da¢ nie mozna.
Thun nu p.
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Wenn jedoch das Unterrichtsministerium seihst auf diesem Wege sich veranlasst sah,
von dem Inhalte des ersten Erlassesvom 5. Juni 1828 in speciellen Fallen eine minder strenge
Auslegung zuzulassen, und wenn ich auch gegenwartig die Fortdauer dieses Frivatstudiums
fir das Jahr 1850 zugestehe, so geschah und geschiehtdiess nicht um jene gegen die Absicht
des ersten Erlasses eingetretenen Vorgange zu billigen, sondern um nicht ganz unschuldige
dritte Personen darunter leiden zu lassen, dass nicht vom Anbeginne der rechte Gesichtspunkt
festgehalten worden war.

2. Die Ausdehnung des Fortbestandes des juridisch-politischen Privatstudiums zu Zara
genehmige ich daher nur aus den obwaltenden Grinden der Billigkeit, und mit dem ausdrick-
lichen Auftrage, dass Ew. Hochwohlgeboren sowohl die eingesetzten Prifungscommisséare als
die Privatdocenten und Studirenden im geeigneten Wege davon verstandigen, dass das
Studienjahr 1850 das Letzte ist, in welchem dieses Privatstudium noch zuldssig seyn wird,
und sie daher bei Zeiten Uber Fortsetzung ihrer Studien an einer der Universitaten des Kai-
serstaates Vorsorge treffen mogen, indem es mit der dem 0&sterreichischen Universitatsstudium
auf Grundlage des Principes der Lehr- und Lernfreiheit neuerlich gegebenen Einrichtung un-
vertraglich ist, ein blosses Privatstudium als Universitatsstudium gelten zu lassen.

3. Aufdieser Bestimmung wird um so gewisser festgehalten werden, als Seine Ma-
jestat UOber den von mir am 30. September d. J. erstatteten Vortrag durch allerhéchste Ent-
schliessung vom 11. October d. J. bereits zu genehmigen geruht haben, dass anden Universi-
taten zu Wien, Prag, Lemberg, Krakau, Ollmitz, Grciiz und Innsbruck, das einen Anspruch
aufStaatszeugnisse gewahrende, Privatstudium fir die theologische, medicinische und philoso-
phische Facultatschon mitdem Jahre 1850 avf&vhoren habe, fir die rechts- und staatswissen-

schaftliche aber nur noch in diesem Jahre zugelassen werde. Thun m. p.

44,

Verordnung des Ministers des Cultus und Unterrichts vom
5, December 1849,

an den Lehrkorper der philosophischen Facultat der k. k- Universitat zu Innsbruck,

wodurch den Gymnusiulschulem der Besuch von Vorlesungen an der Universitat
eingestellt wird.

Da der Unterricht an einem guten Gymnasium die Schiler in dem Masse beschaftiget,
dass ihnen keine Zeit zu anderen Collegien Ubrig bleiben kann, wenn sie ihren Pflichten als
Gymnasialschuler gentigen wollen, da ferner die Zulassung der Gymnasiasten zu Universitats-
fachern die Stellung derselben wesentlich verrickt, und die Disciplin fur Universitat und
Gymnasium, fast unmdglich macht, da ferner gerade in der Uebergangsperiode die Trennung
beider Classen von Studirenden scharf durchgefuhrt werden muss, tviU man die richtigen An-
sichten Uber das Studienvjesen feststellen, und die Begriffe dartber bei Eltern und Schulern
berichtigen; da es endlich nicht zweifelhaft ist, dass den Theologen*Gelegenheit geboten werden
wird, jene Disciplinen, welche sie zu ihrer gehorigen Ausbildung bedirfen, im Laufe ihrer
theologischen Studien zu horen, so kann dem Gesuche des Lehrkdipers vom 12. October 1899,
dass den Gymnasialschilernfir heuer gestattet seyn maoge, die Vorlesungen an der Universitat,
far welche sie eingeschrieben sind, fernerhin zu besuchen, keine Folge gegeben werden.

Thun m. p.
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45.

Okolne rozporzadzenie ministerstwa wojny z dnia 28. Listopada 1849,
do wszystkich wiadz wojskowych,

dotyczace sie uregulowania a wzglednie ograniczenia nalezytosci wojskowych
obecnie istniejacych.

Na wniosek Rady ministréw raczyt Najjasniejszy Pan najwyzszg, rezolucya z
dnia 18. Listopada 1849 na uregulowanie a wzglednie ograniczenie nalezytosci woj-
skowych obecnie istniejgcych zezwoli¢, ktére ze wzgledu na przyszte stanowi odpo-
wiedne i inne stosunki wszedzie od dnia 1. Stycznia 1850, dziata¢ poczyna.

W skutek tej najwyzszej rezolucyi rozporzadza sie co nastepuje:

Po pierwsze. Wegierska i galicyjska nizsza, w czapie pokoju zwykia, zaopa-
trzenia stopa wszedzie, gdzie takowa dotychczas usystemizowangbyta i jeszcze w zasto-
sowaniu znajduje sie, dla wszystkich du czynnego stuzbowego stauu armii na-
lezacych wdjsk i bransz catkiem znosi a natomiast zaopatrzenia stopa, jaka dla kra-
jow koronnych niemieckich wym-erzono, dlawszystkich takowych w czynnej stuzbie
zostajacych wojsk 1 bransz dozwala sie, wyjawszy owe we Wioszech, wllliftyi, Tyrolu,
i Vorarlberg!!, dalej ciata, w nalezy tosciach podobnie wyzszych bez tego juz
zostajgce lub trwatemi dodatkami obdarzone, jako to: korpus inzynieréw i gtowny
sztab kwatermistrzowski, korpus minieréw i potaczony z tymze saperdw, artyleryg
potowg i wszystkie do artyleryi nalezace korpusy i bransze, ktorych nalezyto$¢ i na-
dal, jak w czasie pokoju, wymierzona zostaje.

Rownie tez usta¢ ma nalezytos¢ osobno dla dotyczgcych szarz przy posadach
pokoju, jako to: przy komendach miejscowych, domach dla transportu, Spitalach i t. d.
wymierzona, a natomiast takze wstgpi¢ natezytos¢ piechotna teraz wedle niemieckiej
awzglednie wioskiej w czasie pokoju zwyktej zaopatrzenia stopy usystemizowana.

Wedle tejze do krajow zastosowanej zaopatrzenia stopy na przyszto$¢ otrzymac
maja wymierzong nalezytos¢ pokojowa takzp wszyscy o w i oficerowi! doty-
czacych ciat wojskowych, ktorzy dotad stosownie do postanowieri, w roku
1838 wydanych, z powodu ich przydzielenia do kancelaryi wojskowych, do gtéwnego
sztabu lub do gtéwnego kwatermistrzowskiego sztabu, w akademiach wojskowych lub
domach edukacyjnych i t. d. z dodatkami statemi, podczas takowego przydzielenia
dawnag tylko nalezytos¢ pokojowag pobiera¢ mogli.

Po drugie. Przeciwnie za$ dozwolone wskutek ostatnich wypadkéw wojen-
uych pelne nalezytosci wojenne, potowa naturaliow wojennych i dodatki dotyczgce w
ten sposéb ograniczajg sie, ze

a) wszystkie — we Witoszech, weWegrzech, w Banatach i w Siedmiogrodzie rozto-
zone — do drugiej i trzeciej armii — dalej do korpusu obserwacyjnego w Vor-
arlbergu i w Czechach nalezgce wojska i bransze, jako tez wecieleni tamze jene-
ratlowie, oficerowie, urzednicy i osoby sztabowe, i w ogélnosci wszelkie te osoby,
ktére dotad nalezytos¢ wojenng gdziebgdz pobierajg, nanalezytos¢ pokojowa,

z przywroceniem przepiséw co do karencyi, ograniczaja sie ; wszelakoz jenera-

tom, oficerom, urzednikom i osobom sztabowym, ciagle jeszcze do wzmiankowanych
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4S.
Circular Verordnung des Krieg®..imisterium* vom

28. November 1849,

an simmtliehe Militar-Eehorae

betreffend die Reifulirung und besiehungtnve*<e Beschrankung der geget uhr‘‘g beste-
henden Armeegebihren.

Seine Majestat haben Uber Antrag des Ministerratlies mit allerhdchster Entschliessung
vom IS. November 1849 eine Regulirung und beziehungsweise Beschrankung der gegenwartig
bestellenden ArmeegebUhren zu genehmigen geruhet, welche mit Riucksicht auf die kinftigen
Standes- und sonstigen Verhaltnisse allenthalben, vom 1. Janner 1850, in Wirksam-
keit tritt.

Dieser allerhdchsten Entschliessung zufolge wird Nachst hendes angeordnet:

Erstens. Der ungarische und galizicche mindere Friedensverpflegsfuss wird uberall,
wo solcher bisher systemmassij vorgeschrieben war ur.d noch m Anwendung steht, far scimrnl-
liche zum activen Dienststande der Armee gehérige Truppen und Branchen ganz auf-
gehoben, und dagegen der gegenwartig fir die deutschen Kroulandee bemessene VcrpReasfuss
fur alle diese im activen Dienite stehenden Truppen und Branchen bewilliget, mit Aus-
nahme ener in Italien, Illirien, Tirol und Vorarlberg, dann der gleichfalls m hdhe-
ren Gebuhr en ohnehin schon stehenden oder mit permanenten 'Zulagen betheilten Kdrper,
als des Geniecorps und Generalquartiermeistersiibs, des Mineur- und des damit vereinigten
Rappeuri orps, der Feldartillerie und gesammten zur Artiderie gehdrigem Corps und Branchen,
bei deren Friedensgehihrausmass es auch fernerhin vetbleibt.

Ebenen hat die bisher fir die betreffenden Chargen in Friedensanstellunge n, als:
bei Platzcor.imunden, Transporlhamern Spitalern u. s. w. bemessene eigene Gebuhr anfzu-
horen, und an deren Stelle gleichfalls die dermal nach dem deutschen und ricksichtlich italieni-
schen. Friedens- VerplRegsfusse sgstemisirte Infanterie-GebUhr zu treten.

Nach demselben landemeisen VerpRegsfucte haben kinftighin die gegenwartig bemessene
Friedens-Gebuhr ihrer betreffenden Truppenkdérpe, auch alle jene Offiziere zu erhalten,
welche bis nun den im Jahre 1838 erossenen Bestimmungen gemass, wegen ihrer Camman-
dirung bei Militarkanzleien, beim General- oder GeneralquarHermeislerstabe, in Militar-
akademien oder Erziehungshausem u. s. w. mit fiocen Zulagen, wahrend dieser Commandirung
nur die alte Friedensgebahr beziehen durften

Zweitens. Dagegen tritt eine Beschrankung der in Folge der letzten Kriegsereiguisse
bewilligten vollen Kriegsgebvhren, hallen Kriegsnaturalien und beztglichen Zulagen dadurch
ein, dass

a) die gesammten — in Italien, in Ungarn, im Banate und in Siebenblrgen verlegten —
zur zweiten und dritt- n Armee — dann die zu dem Obs. rvationscorps in Vorarlberg und
Bohmen gehorigen Truppen und Branchen, so wie die dabei eingetheilten Generale,
Off'eiere, Beamte und Stabsparteien, und Uberhaupt alle derlei Individuen, welche
bisher in der Kriegs,'’eluhr tco immer stehen, auf die Friedens - Geb UGhr mit Wie-
dereintritt der Carenz- Vorschrift gesetzt, jedoch den fortan noch zu den gedachten
mobilen Armeen und Corps gehdrigen Generéalen, Offideren , Beamten und Rt&bspar-

19 “
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b)

d)

45. Okoélne rozporzadzenie ministerstwa wojny z dnia 28. Listopada 1849.

ruchomych armii i korpuséw nalezgcym, dozwala sie pobieranie potowy naturaliéw
wojennych, tudziez oficerom poczgwszy od drugiego kapitana i drugiego rotmistrza
na dut idac (wlacznie zostajgcych w karencyi kapitanow i rotmistrzdw pierwszej
klasy) dalej osobom sztabowym z charakterem oficerskim dodatek miesie-
cznych z#t. r. 0ém' a za$ owym nizszym osobom sztabowym jako . prymaplani-
stom, ktérzy prawo do naturaliow wojennych majg i sami sobie ubior sprawiaja,
dodatek miesiecznych ztt. r. cztery.

Szeregowcy za$ wszystkich wyz namienionych armii i korpuséw w takowym
stanie ruchomym jeszcze zostajacych, poczawszy od felfebla i wachmistrza
idgc na dét, oprocz zotdu pokojowe go we Wioszech, w Illiryi, Tyrolu i
Vorarlbergu otrzyma¢ maja dodatek pieciu krajcarow dziennie, miasto
wszelkich zasitkéw na mieso, zasitkow z powodu drozyzny lub
potowych, aprzeciwnie, owe w innych krajach ustawione ruchome korpusy
do zwyczajnego zotdu bez zasitkéw polowychusystemizowany zasitek na mies o
i zasitek w drozyznie oprdcz dodatku dwdch krajcarow dziennie.
Pobieranie potowy naturaliéw wojennych ze strony wojsk i bransz nie nalezg-
cych do ruchomej armii i korpuséw, o ile to dotyczacym oficerom i stronom
dotgd dozwolono, bez wyjatku usta¢ ma, a tak ci, jak tez oficerowie i osoby,
ktére sie w uzydu takowym nie znajdowaty, potem wszyscy szeregowcy tylko
te nalezytosci pokojowe pobieraé maja, jakie dladotyczacych kraju czesci usyste-
mizowano, atoliz jednak w miejscach wstanie oblezenia ogtoszonych: we
Wiedniu, w Pradze, we Lwowie iw Krakowie dozwala sie jeszcze i
na dal podczas trwania tego wyjatkowego stanu oficerom poczgwszy od dru-
giego kapitana i drugiego rotmistrza idac na dot (wlacznie kapita-
néw i rotmistrzow pierwszej klasy w karencyi zostajacych), dodatek pieciu
zi. r. miesiecznie, a dotyczgcym zas szeregowcom pobierany dotad ze
wzgledu ich gotowosci dodatek trzechkr ajcarowy dziennie, oprdécz zasit-
kow na mieso jako i zasitkow w drozyznie.

Urzednicy wojskowi jako tez i inne osoby wszystkich bransz, ktdérym dotgd we
wioskich, wegierskich i innych czesciach kraju, wojna najwiecej dotknietych, albo
ktorym z powodu, potrzebg zmuszonego opuszczenia dawnych ich posad, do pen-
syi pokojowej osobne dodatki w jednej trzeciej czesci lub w potowie gazy i t. d.
dozwolone byty, z poczatkiem tegoz czasu powyzszego uregulowania nalezy-
tosci, to jest z dniem 1. Stycznia 1850, wszedzie do pojedynhczej nalezytosci
pokojowej przywréceni beda.

Wyzsze kompanijne i szwadronowe’ optaty ryczaltowe teraz jeszcze pobierane,
jako i wszelkie inne szczegdlne pauszalia i dodatki majg jeszcze tylko przy od-
dziatach na przysztos$¢ do wyz wspomnianych ruchomych armii i korpuséw
nalezgcych pozostaé; oprécz tego zas muszg takowe wraz ze zniesieniem na-
lezytosci stanu ruchomego, to jest z dniem 1. Stycznia 1850, znizonemi by¢ na
wymiar pokojowy.

Po trzecie. A gdy zniesienie nalezytosci wojennych w ogolnosci, jako tez

i wszelkie dotychczas namienione znizenie nalezytosci z dniem 1. Stycznia 1850 w
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leien die Fassung der halben Kriegsnaturalien; ferner den Officieren vom zweiten
Haaptnann und zweiten Rittmeister abwarts (einschliessig der in Carenz stehenden
Hauptleute und R ittmeister erster Classe), dann den, einen Officiers-Charakter beklei-
denden Stubsparte'en eine Zulage von monatlichen acht Gulden und jenen min-
deren Stabsparteien und Primapianisten, welche den Anspruch auf Kriegsnatura-
lien haben» und sich selbst kleiden, eine Zulage von monatlichen vier Gulden bewilli-
get wird.

Die Mannschaft aller solchergestalt noch mobil bleibenden vorbenannten Armeen und
Corps, vom Feldwebel und Wachtmeister abwarts, hat aber nebst der Friedensldéh-
nung in ltalien, IUirien, Tirol und Vorarlberg eine Zulage von taglichen funf
Kreuzern, statt aller Fleisch-, Theuerungs- und Feldbeitrage, jene in den
Ubrigen Landern aufgestellten mobilen Corps hingegen zu der ordinaren Léhnung
ohne Feldbeitrag den systemméaswgen Fleisch- und Theuerungsbeitrag nebst
einer Zulage taglicher zwei Kreuzer zu erhalten.

b) Bei den zu den mobilen Armeen und Corps nicht gehorigen Truppen und Branchen hat
die Fassung der halben Kriegsnaturalien, in so weit sie den betreffenden Officieren und
Parteien bis jetzt bewilliget sind, durchgehende aufzuhéren, und dieselben, so wie die
in einem solchen Genusse nicht gestandenen Officiere und Parteien, dann sammthene
Mannschaft haben bloss die fur die respectiven Landestheile systemisirten Friede ns-
Gebuhren zu beziehen, wozu jedoch in den in Belagerungszustand erklar fn Platzen:
Wien, Prag, Lemberg und Krakau den Officieren vom zweiten Hauptmann
und zweiten Rittmeister abwarts (einschliessig der in Carenz stehenden Haupt-
leute und Rittmeister erster Classe) eine Zulage von monatlichen finf Gulden, der be-
treffenden Mannschaft aber die bisher bezogene Bereitschaftszulage von drei Kreu-
zern taglich, nebs4den Fleisch- und Theuerungsbeitragen wahrend der Dauer dieses
Ausnahmszustandes noch f ortan zugestanden wird.

c) Die Militarbeamten und sonstige Individuen aller Branchen, welchen bisher in den vom
Kriege am meisten betroffenen italienischen, ungarischen und anderen Landestheilen, oder
wegen des nothgedrungenen Verlassens ihrer friiheren Anstellungsorte zum Friedensge-
holte besondere Zulagen von V3und Va Gage u. s.w. bewilliget waren, werden von
demselben Zeitpuncte obiger Gebuhrsregulirung, namlich vom 1. Janner 1850, aller
Orten wieder auf die einfache FHedensgebUhr zu setzen seyn.

d) Die dermal noch bezogen werdenden hoheren Compagnie- und Escadrons ®auschgelder,
so wie alle sonstigen besonderen Pauschalien und Zulagen haben nur noch bei den zu
den vorerwahnten mobilen Armeen und Truppencorps fernerhin gehérigen Ab-
theilungen fortzubestehen; ausserdem miussen dieselben aber zugleich mit der Einstellung
der Mobilitatsgebihr, namlich vom 1. Janner 1850, wieder auf die Friedens-Aus-
mass herabgesetzt werden.

Dritten s. Nachdem die Kriegsgebuhrseinstellung im Allgemeinen, so wie ge-

sammte bisher angefuhrte GebUhrsherabsetzung vom 1.Janner 1850 eiazutreten hat, die gegen-
wartige Verordnung aber unverzuglich, und daher noch in gehdriger Zeit tberall kund-

gemacht seyn muss, so sind auch die 28 Tage, welche bei dieser, und die 14 Tage, welche
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skutek wej$s¢ ma, niniejsze rozporzadzenie zas bezzwtocznie, wiec w nalezytym
jeszcze czasie wszedzie obwieszczonem by¢ musi, przeto tez te 28 dni, ktére przy
tej, jako i te 14 dni, ktére przy potowie nalezytosci w naturaliach wojennych podczas
stanu ruchomego nalezg sie, do powyzszego terminu uchylenia wrachowane sa.

Tylko przy owych oddziatach wojskowych, ktore z jednego okregu armii do
drugiego wyruszajag a z koncem Grudnia 1849 w nowych swych dyslokacyach nie
stang, pieniezna nalezytos¢ wojenna az do dnia przybycia ich na stanowisku, a na-
tozytos¢ naturaliéw wojennych jeszcze 28 dni p6zniej trwaé ma.

Gdy zresztg do wykonania zmian w stanie armii, z niniejszem rozporzadzeniem
potaczonych, potrzebne bedg rozrzadzenia co do dyslokacyi wdéjsk, przeto postanawia
sie jeszcze i to na ostatku, iz dotyczace wojska i ich tranSporta, dopokijeszcze znaj-
dujg sie w nalezytos$ci wojennej, nalezyto$¢ takowa i nadal podczas marszu po-
biera¢ maja; ow e za$, ktore az potadjuz wnalezytosci pokojowej staty, zostajg
i podczas marszu w tejze samej, a szeregowcy, poczawszy od felfebla i wach-
mistrza idac na d6t, podczas tego marszu, gdyz wypada w najgorszej porze roku
do nalezytosci w zotdzie pokojowym w zasitkach wymierzonej w tym Kkraju,
przez Kkt»ry maszerujg, otrzyma¢ jeszcze majg marszowy dodatek je-
dnokrajcarowy dziennie, dalej tez i oficerowie w nalezytosci pokojowej zo-
stajacy, poczawszy od drugiego kapitana i drugiego rotmistrza idgc na dél (wigcznie
kapitanow i rotmistrzéow pierwszej klasv w karencyi zostajgcych), dodatek miesie-
cznych zk. r. oSm pro rata jezeli takowi juz bez tego nie pobieraja potowe natu-
raliow wojennych.

Wedle rozporzadzen niniejszych Scisle postepowac sie ma.

Gyulai m. p.
46.
Cesarskie rozporzadzenie z dnia 30. Listopada 18109,

moc majgce dla wszystkich owych krajéow koronnych. w ktérych powszechna ksiega ustaw cywilnych z
dnia 11. Czerwca 181J, w mocy prawa stoi,

ktéorem zarzadza sie zmiana najwj zszycli rezokucyi z dnia flfl. Maja 1881 *> i

O- Marca 1830 *'), ze na przysztos$é¢ sad najwyzszy, przed zawyrokowaniem swem

co do uznania kogo za zmartego w cele roztgczenia matzenstwa miedzy katoli-

kami waznem bytego i nastepnie wyrzee sie majgcego rozigezenia matzenstwa

koricem wstapienia w nowe $luby matzenskie, juz wiecej uwag ordynaryatu zasie-
ga¢ nie ma.

Uchwalam wniosek Mego ministra sprawiedliwosci na uchylenie rozporzadzenia
najwyzszeml rezolucyami z dnia 11. Maja 1821 i 9. Marca 1830 zaprowadzonego,
wedle ktorego sad najwyzszy, przed swem zawyrokowaniem co do uznania kogo za

*) Ta brzmiata dostownie: ,Co do uznania kogo za zmartego w celu rozigczenia matzeristwa miedzy
katelikam: "Tinem bytego, i nastepnie wyrzec sie majacego roziaczenia, wprawdzie tylko podtug
tego stosowaé sie nalezy, co w tej mierze ksiega ustaw cywilnych rozporzadza, wszetakoz sad
najwyzszy, nim do zawyrokowania przystapi, udzieli¢ jeszcze winien dotyczacemu ordynaryatowi
rozpraw tudziez zachodzacych, i uwag onegoz zasiegng¢. Jezeliby za$ wyrok sadu najwyzszego
odmiennie wypadt od zdania ordynaryatu, tedy mojej uchwaty zasiegna¢ nalezy.

O tej mojej rezohcyi takze i nadworna Rada wojenna dla réwnostajnego postepowania zawiado-
miong by¢ ma.”

«*). Oh. takowag obwieszczong dekretem kancelaryi nadwornej z dnia 13. Maja 1830 w zbiorze polity-
cznych ustaw i rozporzadzen w tom, 58., na stronicy 141. i 143.
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bei der halben Mobilitat an Kriegmaturalien noch gebihren, in den obigen Siistirungbiermin
eingerechnet.

Nur bei jenen Truppenabtheilungen, welche aus einem Armeebereiche in tinen anderen
marschiren, und bis Ende December 1849 in ihren neuen Di Uocatio ien nicht tinrticken, hat
die Kriegs-G e ld-Gebuhr bis zum Tage des Eintreffens an ihre Bestimmung, und die Kriegs-
Naturalien- "ebvhr noch 28 Tage darnach fortzubestehen.

Da ubrigens zum Vollziige der mit gegenwéartiger Verordnung in Verbindung stehenden
Veranderungen im Armeestande Truppen-Dislocations-Verfigungen néthig werden, so wird
endlich noch bestimmt, dass die betreffenden Trup'pen und Transporte derselben, so lange sie
noch in der Kriegs g buhr stehen diese Gebihr wahrend dem Marsche /oriiubeziehtn ha-
ben; jene aber, die bis dahin schon in der Friedensgebihr standen, bleiben auch
wahrend des Marscnes in derselben, und die Mannschaft vom Feldwebel undWacht-
neister abwarts hat wahrend dieses Marsches, da er in der schlechtesten Jahreszeit ge-
schieht, zu der imLande des Mar sch es bemessenen Gebuhr an Frie | mslohnung und Bei-
tragen noch eine Marschzulage von Einem Kreuzer taglich, dann die in der Friedensgebihr
stehenden Officiere vom zweiten Hauptmann und zweiten Rittmeister abwarts (einschliessig
der in Carenz stehenden Hanptleute und Rittmeister erster Classe), soferne sie nicht ohnehin
die halben Kriegsnatnralien gemessen, eine Marschzulage von monatlichen acht Gulden pro
rata zu erhalten.

(Hernach wird sich genau, zu benehmen seyn-

imjBulai m. p.

46.
Kaiserliche Verordnung vom 30. November 1&&9,

wirksam far alle Kronlindrr, in Vielehen das allgrm. burgtrl. Gesetzbuch j oi» 11. Juni 1811 in
Rechtskraft steht,

wodurch in Aoiinderungt nder UJerfi. Entsahliest ungen rontli. Mai M8Zf und 9. Marz

1830 verfiagt wird, dass in Minkzmft der oberste Lerictetshof vor seiner Schluss-

fussung Uber Todsset'leluvungen zum SSehufe d”~r -re. »u iq einer jiltig bestanvenen

Ehe zwischen Katholiken und der hiernach auszusprechenden Trennung derEhe behufs
der Wielervert helicnung, nient mehr das Ordinariateinz.iverneli.nen habe.

Ich genehmige den Antrag Meines Jt,stizministers, dass es von der mit den Allerh.
Entschliessungen vom 11. Mai 1821 und 9. Marz 1830 getroffenen Anordnung, wornach

der oberste Gerichtshof vor seiner Schlussfassung Uber Todeserklarungen zum Behufe der

oj Dieselbe lautet wortlich: ,In Betreff der Todeserklarungen zum Behufe der Trennung einer gitig bestan-
denen Ehe zwischen Katholiken und der hiernach auszusprechtnden Trennung der Ehe ist sich zwar le-
diglich nach dem, was hierwegen das burgerliche Gcouzbtich verordnet, zu benehmen, jedoch hat die
oberste Justizstelle, bevor sie ihr Erkenntniss schopft, noch die diessfal8gen Verhandlungen dem betref-
fenden Ordinariate mitsutheilen, und die Bemerkungen dosseiben einzuholen. Sollte sodann der Beschluss
der obersten JustizsteUe von der Meinung des Ordinariats verschieden ausfallen, 8u ist Meine EntscMiessunf
daruber einzuholen.

Von dieser Meiner EntschUessung ist auch der Hofkriegsrath zu seinem gleichméssigen Benehmen iIn

die Kenntniss «u srtzsn.

') S. dieselbe, kundgemacht durch Hofkanzlei-Dccret vom id. Mai 1830, in der Sammlung de" politischen
Gesetze und Verordnungen, 58. Bond, Seite 141 u. 142.
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zmartego w celu roztgczeni matzenstwa miedzy kaiohkami waznem bytego i naste-
pnie wyrzec sie majacego roztgczenia matzenistwa koricem zawarcia nowych zwigzkdw
matzenskich, z ordynaryatem znosi¢ sie miat.

Franciszek J6zef m. p. Schmerling; m p.
47.
Rozporzadzenie ministerstwa spraw wewnetznych z dnia 13. Gru-
dnia 18409,

do naczelnikéw krajowych w Czechach, Morawii, SzLjsku, Austryi powyzej i ponizej Ensu, Tyrolu
Styryi, Karyntyi, Krajny, w Pobrzezu i TryeScie,
co do postepowania z politycznymi urzednikami cesarskimi z powodu organizowania
nowej politycznej admmistracyi.

W skutek najwyzszego zezwolenia z dnia 13. Grudnia 1849 minister spraw
wewnetrznych wzgledem postepowania z politycznymi urzednikami cesarskimi z po-
wodu organizowania nowej politycznej administracyi nastepujace rozporzadzenie wydac
postanowit.

8 1.

Z dniem 15. Grudnia 1849 wszyscy urzednicy konceptowi, w koronnych kra-
jach: Czechach, Morawii, Szlgsku, Austryi powyzej i ponizej Ensu, Salcburgu, Ty-
rolu, Styryi, Karyntyi, Krajny, w Pobrzezu i Tryes$cie przy .stniejacych guberniach,
rzagdach krajowych, urzedach powiatowych lub pierwszych cesarskich instancyacl:
politycznych umieszczeni, w stan rozrzadzalnosci wstepuja.

§ 2.

Kazdy w stanie rozrzgdzalnos$ci znajdujacy sie urzednik, zobowigzany jest wsze-
dzie, bez réznicy kraju koronnego, do stuzby rzadowej da¢ sie uzy¢.

Za to zatrzymuje mu sie usystemizowana z jego dotychczasowym stopniem stu-
zbowym potgczona ptaca, jako tez dotad pobierany dodatek osobisty i kwaterowe, to
ostatnie dopdty, dopoki sie w tern miejscu znajduje, dla ktdrego usystemizowanem
jest, — lata stuzby takze mu sie bez przerwy wcigz rachujg. Prawo flo dochodow z
samg funkcya potaczonych, jako: dodatki do funkcyi nalezace, stotowe, pauszalia kan-
celaryjne i t. p. dopdty trwa, dopdki nie ustanie urzad, ,przy ktorym do dochodow
uprawniony umieszczonym jest, lub dopdki nie nastapi przeznaczenie onegoz do uzy-
wania go przy urzedzie organizmu nowego.

Z wstgpieniem w stan rozrzadzalnosci ustaje 'w przypadkach przeniesienia
z powodu tegoz przeznaczenia prawo do wynagrodzen kosztéw przeniesienia i podrozy.

8= 3.
Stan rozrzadzalnosci ustaje:

a) przez udzielenie posady stuzbowej w stania nowych urzeddw,
b) przez przeniesienie na doczesny stan spoczynku,
C) przez spensyonowanie.
8= 4.
Owi w stanie rozrzadzalnosci zostajacy cesarscy urzednicy polityczni, ktorzy
jeszcze przed rozpoczeciem dziatalnosci nowych urzedéw administracyjnych posady
stuzbowe przy tychze ostatnich otrzymali, przeto bezposrednio z ich terazniejszej
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Trennung einer riltig bestandenenEhe zwischen Katholiken und der hiernach auszusprechenden
Trennung der Ehe behufs der Wiederverehelichung, das Ordinariat einzuvernehmev hatte,

sein Abkommen habe.

Frans Joseph m p.
/Schmerling m p.

47.
Verordnung des Ministeriums des Innern vom 13. December 1849,

an die Landerchefs von Béhmen, Mahren, Schlesien, Oesterreich ob und unter der Enns, Tirol, Steiermark,
Karnthen, Krain, von dem Kastenlande und Triest,

Uben die Behandlung den politischen .andesfurstlichen Beamten aus Anlass der
Organisirung der neuen politischen Id ninit trution j

Zufolge allerhéchster Genehmigung mm 13. December 18/19 hat der Minister des In-
nern Uber die Behanolvng der politischen landesfurstlichen Btam”~n aus Anlass der Organisi-
rung der neuen politischen Administration folgende Verordnung zu erlassen befunden

Sm le

Mitdem 15. Decen.ber 18/19 treten sammtliche Conceptsoeamte welche bei den, in den
Kronlandern Bohmer, Mahren, Schlesier_ Oesterreich ob und unter der Enns, Salzburg,
Tirol, Steiermark, Karnthen, Krain, in dem Kustenlande und Triest bestehenden Gubernien
Landesregierungen, Kreisamtern oder ersten landesfurstlichen politischen Instanzen ange-

stellt sind, in dei, Stand der Verfugbarkeit.

Jeder im Stande der Verflugbarkeit befindliche Beamte ist verpflichtet, sich Uberall, ohne
Unterschied des Krorilandes, im Staatsdienste verwenden zu lassen
Dagegen behalt er den mit seinem bisherigen Dienstgrade verbundenen systemisii len Ge-
halt, so wie die bisher bezogen* Pe sonalzulage und das Quartiergeld, letzteres so lange. als
er sich an dem Orte befindet- fUr welchen dasselbe svtdemisirt ist, — auch werden ihm die
Dienstjahre ohne Unterbrechung /ortgtzahlt. Der Anspruch auf die mit der Function selbst
verbundenen Beziige, als: Functionbmulagen, Tafelgelder, Kanzleipausckalien v dgl. dauern
so lange fort, bis die Behdrde, bei welcher der Bezugsberechtigte angesteV.i ist, aufhort, oder
die Zuweisung desselben zur Verwen lung bei einer Behérde des neuen Organismus erfolgt.
Mit dem Eintritte in aen Stand der Verfugbarkeit eiiischl in Fallen von Uerersiedlungen
aus Anlass dieser Zuweisung der Anspruch auf liebersiedlungs- und Reisekostenentschadi-
gungen.
$ 3.
Der Stand der Verfugbarkeit hortauf:
a) durch die Verleihung einer Dienstesstelle in dem Status der neuen Behdrden
b) durch Vert etzung in den zeitlichen Ruhestand.
c) durch Pensionirung.

&a s
Jene im Stande der Verfugbarkeit befindlicnen landesfurstiichen politischen Beamtenf

welche noch vor dem Beginne der Wirkba.nKeit der neuen \erwaltu.igsbehérden Dienstes-
stellen bei diesen letzteren erhalten euhin unmittelhar aus ihrer gegenwéartigen Anstellung

(Poln.) *0
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posady w stan tych nowych urzedoéw wporzadkowani beda, ze stanu rozrzadzalnosci
w tym momencie wystepuja, w ktorym wzgledem nowej swej posady stuzbowej przy-
siege skiadaja.

Tenze ostatni jedynie ten skutek dla nich ma, iz z powodu objecia nowej ich
posady stuzbowej do dyetdw i wynagrodzenia kosztow przeniesienia i podrézy zadnego
prawa nie maja.

8. 5.

Z udzieleniem posady otrzymuje urzednik ptace, jaka wedle systemu z nig
potaczona jest, réwnie tez i inne dochody za zniesieniem dotychczasowych.

Jezeliby za$ te ostatnie przewyzszaly dochody z posady, zaraz przy wprowa-
dzeniu nowej organizacyi lub nastepnie podczas roku uwzglednienia udzielonej, jemu
kazdoczasowo przynalezace, tedy mu sie ta pi zewyzka zostawia.

8= 6.

Kazdemu teraz z ptacg ustanowionemu urzednikowi konceptowemu, kto-
ryby albo nie otrzymat posade usystemizowana albo wstgpi¢ miat w trwaty stan
spoczynku, dozwala sie rok uwzglednien .

8 7.

Dla owych urzednikow, ktdrzy bezposrednio po uchyleniu urzedu, do ktorego
naleza, posade usystemizowang nie otrzymawszy, w uzycie nadzwyczajne wstepuja,
rok uwzglednienia od tego czasu poczyna sie, z ktérym to uzycie ustaje; dla innych
wtedy, kiedy urzad, przy ktérym umieszczeni byli, dziata¢ przestaje.

8. 8-

Ktoby az do uptywu roku uwzglednienia posade usystemizowang nie otrzymat,

takowy w doczesny stan spoczynku przeniesionym zostanie.
§. 9.

W stan rozi zadzalnosci wstepujg wszyscy przy cesarskich urzedach polity-
cznych z ptacg umieszczeni urzednicy manipulacyjni.

Temze dostepujg takowi tych samych praw i przyjmujg te same obowigzki, jak
urzednicy konceptowi, wstan roz-zagdzalnosci wstepujacy, leczjezeliby nieotrzy-
mali posade usystemizowang lub nie zostali przeniesieni wedle istniejgcych przepisow
w trwaly stan spoczynku, tedy uzyci by¢é majg za potrgceniem odpowiednej kwoty
w pauszaliach kancelaryjnych szczegélnym urzedom wymierzonych.

Jezeliby w celu takowego uzycia z miejsca terazniejszej ich posady na inne
przeniesionemi zostali, na tenczas wynagrodzenie kosztéw przeniesienia otrzymajg
sposobem ryczattowym w ilosci 20 odsetkéw ostatniej ich placy.

To wynagrodzenie przeniesienia przyznaje sie takze i tym urzednikom kance-
laryjnym, ktérym udziela sie usystemizowana posada, z jaka nie wieksza jak ich do-
tychczasowa ptaca potaczona jest

€ &m 10.

Komisya krajowa powinna stuszny wzglad mie¢ na owych praktykantéw kancela-
ryjnych, ktérzy juz przynajmniej od lat trzech z dobrym skutkiem w uzyciu zostaja,
a w celu sprawowania interesdw kancelaryjnych pod cze$ciowem umniejszaniem pau-
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in den Status dieser neuen Behorde eingereiht werden, treten in dem Augenblicke, in welchem
sie fur ihren neuen Dienstposten beeidet werden, aus dem Stande der Verfugbarkeit.

Letzterer hatfir dieselben nur die Folge, dass sie aus Anlass des Antrittes ihres neuen
Dienstpostens keinen Anspruch auf Diaten und Lebersiedlungs- und Reisekostenentschadi-
gung haben.

$ 5.

Mit der verliehenen Stelle erhalt der Beamte den mit derselben &t/ste,amast,ig verbunde-
nen Gehalt und die Ubrigen Beziige gegen Einstellung der bisherigen.

Sollten diese letzteren die mit der, gleich bei EinfiUhrung der neuen Organisation oder in
der Folge, wahrend, des Begunstigungsjahres, verliehenen Stelle, ihm jeweilig zukommenden
Beziige Ubersteigen, so wird der Ubersteigende Betrag demselben belassen.

§. 6.

Jedem dermal mit Gthalt angestellten Conceptsb eamten, welcher nicht entweder
eine systemisirte Stelle erhalt, oder in den bleibenden Ruhestand zu treten hat, wird das
Begunstigungsjahr bewilligt.

7.

Firjene Beamte, welche unmittelbar ncch der Auflassung der Behérde, der sie angeho-
ren, ohne eine systemisirte Stelle zu erhalten, in ausserordentliche Verwendung treten, beginnt
das Begunstigungsjahr von dem Zeitpuncte, mit welchem diese Verwendung aufhéri far die
Ubrigi n mit dem Zeitpuncte, wo die Behérde, bei der sie angestellt waren, ausser Wirksam-
keit tritt.

1 8.

Wer bis zum Ablaufe des Beguinstigungsjahres nicht eine systemisirte Stelle erhalt, wird
in den zeitlichen Ruhestand versetzt.

S 9

In den Stand der Verflugbarkeit treten aufgleiche Weise alle bei landesfirstlichen poli-
tischen Behorden mit Gehalt angestellten Manipulations-Beamten.

Sie erhalten dadurch dieselben Anspriche, und Ubernehmen dieselben Verpflichtungen,
wie die inden Stand der VerfiuigbarkeittretendenConceptsbe amten, sind aber, wenn sie nicht
entweder eine systemisirte Stelle erhalten, oder nach den bestehenden Vorschriften in den blei-
benden Ruhestand versetzt werden, gegen Abrechnung eines entsprechenden Betrages an den,
den einzelnen Behorden zugemessenen Kanzleipauschalien in Vt rwendvng zu bringen.

Falls sie behufs einer solchen Verwendung an einen andern Ort, als den ihrer gegen-
wartigen Anstellung versetzt werden, erhalten sie eine PauschalEntschadigung fir die Ueber-
siedlungskosten mitJtO Procent ihres letzten Gehaltes.

Diese Vebersiedlungsentschadigung wird auch jenen Kanzleibeamten zugestanden,
welchen eine sysii misirte Stelle verliehen wird, mit der keine hdhere, als ihre bisherige Besol-
dung verbunden ist.

§. 10.

Aufjene Kanzlei-Practikanten, welche bereits wenigstens drei Jahre mit gutem Erfolge

in Verwendung stehen, ist von der Landescommission billiger Bedacht zu nehmt n. und deren

zeitweilige Zutheilung an die eine oler andere politische Stelle behufs der Beférderung der
80
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szaliow kancelaryjnych ile moznos$ci zarzadzi¢ czasowe ich przydzielenie do ktérego-
badz z urzeddw politycznych.

W takowym razie doznajg oni tej korzysci, ze im, jezeli z takowego uzycia
bezposrednio dostapig posady stanoweczej, ich lata stuzby bez przerwy rachujg sie.

11-

Wszyscy urzednicy jednej kategoryi stanowig, bez wzgledu, czy oni przy namie-
stnictwach, rzgdach cyrkutowych lub starostwach powiatowvch umieszczeni sg, w tym
kraju koronnym, w ktérym umieszczeni sa, stan konkretalny, a stopien ptacy, w jaki
urzednik tej kategoryi przez mianowanie wporzadkowanym zostaje, stanowi takze jego
range stuzbowag, a ranga jego osobista, ktérg tenze przed swem przeniesieniem do
nowego urzedowania zajmowat, nawet gdyby ja wedle istniejgcych przepiséw zatrzy-
mac¢ miat, zadnej w tern zmiany nie sprawia.

§. 12.

Miedzy pojedynczemi kategoryami i stopniami ptacy porzadkujg sie urzednicy
podtug dotychczasowych przepisow, z kad jednak zadne wieksze do promocyi nie
wynika prawo.

§. 13.

Posuniecie na wyzsze klasy ptacy i stuzby niejest ti tylko stopniowe, jest ono

rzeczewistg promocya, do ktorej prawa nadaje szczegOlniej wyzsze uzdolnienie i za-

stuzenie.
§. 14.
Prezydenci obwodowi i radcy namiestnictwa tworzg jedne kategorya; radcy
obwodowi i starostowie powiatowi druga; — koncepisci przy namiestnictwach, przy

rzgdach obwodowych i komisarze powiatowi trzecia.

Prawo do postanowienia stanowisk radcow namiestnictwa i obwodowych, pre-
zydentéw obwodowych i starostéw powiatowych, jako tez do powotywania prezydentow
obwodowych do namiestnictwa a starostéw powiatowych dojrzgdu obwodowego, mini-
sterstwu spraw wewnetrznych przystoi, tylko ze tem usystemizowany stan konkretalny
stopnia ptacy zmienionym by¢ nie moze.

i 8. 15.

Stanowiska komisarzy powiatowych oznacza namiestnik, i temuz takze przy-
stuza prawo, pod wzgledem stuzby publicznej przenies¢ ich lub powota¢ albo do na-
miestnictwa albo do rzadu obwodowego, o ile star konkrctalnv stopnia ptacy zmienio-
nym nie zostaje.

Zezwolenie przeniesienia komisarza powiatowego z jednego kraju koronnego do

drugiego tylko ministrowi spraw wewnetrznych przystuza.
Bach m p.
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Kanzleic tschafte unter theilweiser Verminderung des Kanzleipauschales nach Thunlichkeit zu
veranlassen.

In diesem Falle gemessen dieselben die Beglunstigung, dass ihnen, wenn sie unmittelbar
aus dieser Verwendung in eine definitive Bedienstung Ubertreten, ihre Dienstjahre ohne
Vnterbrec!ung angerechnet werden.

sm 11-

Sammtliche Beamte einer Cathegorie, sie mdgen bei den Statthalterelen, Kreisregitrun-
gen oder Bezirkshauptmannr<haften angestellt seyn, bilden in dem Kronlande, wo sie a:tge-
stellt sind, einen Concretalslatus und die Gehaltsstufe, in die der Beamte in dieser Cathegorie
durch Ernennung gereiht wird, normirt auch seinen Dienstrang, ohne dass der personliche
Bang, welchen derselbe vor seinem Uebertritte in die neue Verwaltung gehabt hat, selbst wenn
er ihn nach den bestehenden Vorschriften behalten sollte, hierin eine Aenderung begrindet.

#. 12.
Innerhalb der einzelnen Cathegorien und Gehaltsstufen selbst, reihen sich die Beamten

nach den bisherigen Vorschriften, ohne dass dadurch ein héherer Anspruch aufBeférderung

erwéachst.
13.

Die Vorrickung in die héhere Gehalts- und Dienstesclassen ist keine blos graduelle, sie
ist eine wirkliche Beférderung, auf welche vorzugsweise die hdhere Befahigung und Wirdig-

keit Anspruch gibt.

§. 14.
Die Kreisprasidenten und Statthaltereirathe bilden Eine Cathegorie; — die Kreisr&the
und Bezirkshauptmanner Eine zweite; — die Concipisten bei den Stalthaltereien, bei den

Kreisregierungen und die Bezirkscommissare Eine dritte.

Die Bestimmung der Standorte der Statthalterei- und Kreisrathe, der Kreisprasidenten
und der Bezirksha*'ptmuvner, so wie die Einberufung der Kreisprasidenten zur Statthalterei
und der Bezirkshauptmanner zur Kreisregierung steht dem Ministerium des Innern zu, nur
darf dadurch der systemisirte Concretalslatus einer Gehaltsstufe nicht verandert werden.

§. 15.

Die Standorte der Bezirkscommissare bestimmt der Statthalte’,, und ihm steht auch das
Recht zu, sie aus Rucksicht des offentlichen Dienstes zu versetzen oder zur Statthalterei oder
Kreisregierung einzuberufen, in soferne der Concretalstalus der Gehaltsstufe nicht veran-
dert wird.

Die Bewilligung der Versetzung eines Bezirkscommissars aus eine).. Kronlande in ein
anderes steht nur dem Minister des Innern zu,

Bach m. p.



48.
Rozporzadzenie ministerstwa finansow z dnia 18. Grudnia 1849«

moc majgce dla wszystkich krajéow koronnych,

ktérem zniza ie clo wychodowe od zegarow.

W porozumieniu sie z c. k. ministeryum handlu, cto wychodowe od wszelkich
zegardw, tak w handlu z zagraniczem, jak w handlu posrednim, zniza sie na jedne
czwarta, krajcara czes$¢ za kazdg sztuke.

To rozporzadzenie z tym dniem dziata¢ poczyna, w ktérym takowe kazdy urzad

celny dojdzie i tamze na placu urzedowym przybitem zostanie.
Krauss m p



80

48.
Erlass des Finanzministeriums vom 18. December 18&9,

wirksam fur alle Kronlander,

wodurch der Ausgangszoll fur Uhren herabgesetzt wird.

Im Einverstandnisse mit dem k. k. Handelsministerium wird der Ausgangszoll fir Uhren
aller Art, sowohl im Verkehre mit dem Auslande, als auch im Zwischenvsrkehre, auf %
Kreuzer fur jedes Stiuck herabgesetzt.

Diese Anordnung hat von dem Tage an in Wirksamkeit zu treten, an welchem dieselbe
jedem Zollamte zukommt, und daselbst am Amtsplatze angeheftet wird.

Miratiss m. p.
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49,
Rozporzadzenie przechodnie ministerstwa sprawiedliwosci z dnia
27. Grudnia 1849,

moe majace dla Austryi powyzej i ponizejtnsu, Solnogrodu, Czech, Morawii, Szlgska, Tyrolu, Karyntyi,
Styryi, Krajny, Goryeyi, Gradyski, Istryi i Tryestu,
dotyczace sie wykonywania sagdownictwa co do ciezkich policyjnych przestepstw
i policyjnych przewinien.

Z uwagi na to, ze we wszystkich owych krajach koronnych, dla ktérych przyszty
organizm polityczny najwyzszg otrzymat sankcya, nowe polityczne urzedy z dniem
1. Stycznia 18-50 lub przynajmniej w biegu tego miesigca wJdziatanie wstgpi¢ maja,
a do tego za$ czasu w skutek nieprzezwyciezonych przeszkod, wynikajgcych z rowno-
czesnego przeksztatcenia dotad istniejgcych urzedéw sadowyeh, administracyjnych i
poborcaych, nowe sgdyrpowszechnie do urzedowania przyjs¢ n‘'e moga, przetdz iposta-
nowienie §. 32. uchwalonych przez Najjasniejszego Pana ustaw zasadniczych co do
urzgdzenia sgdownictwa w zastosowanie wejS¢ nie moze, — za réwnocze$nie zasie-
gnionem upowaznieniem Najjasniejszego Pana Jego ces. krél. Mosci co do tymczaso-
wego wykonywania sadownictwa wzgledem ciezkich przestepstw policyjnych jako i
przewinien policyjnych, dla uchylenia zajs¢ mogacego zawieszenia sgdowego, ministe-
ryum sprawiedli ivosci rozporzadza:

|-

Sadownictwo wzgledem ciezkich przestepstw -policyjnych i przewinien policyj-
nych wykonywaja i nadal jeszcze w swym pow.ecie obecnie do tego powotane urzedy,
0 ile takowe oraz sadownictwo cywilne lub kryminalne wykonywa¢ maja.

8= 2.

O ile takowy sedziowski urzad wilasne uorganizowane urzeuy, jak n. p. dyrek-
cye policyjne, kapitanstwa miast, magistraty sprawuja, tez same jako organa sgdowe
sgdownictwo im dotad przynalezace az do dalszego rozporzadzenia wykonywaé maja.

8= 3.

W owych krajacn koronnych, w ktorych, jak to czescig w Karynlyi, w Krajnie
1t. d. dotychczas wlasne 2.Tnieobjete organa aciministraeji publicznej do sprawo-
wania intereséw publicznych jako i do wykonywania urzedu sedziowskiego co do
ciezkich przestepstw policyjnych i przewinien policyjnych ustanowiono, gdy inne or-
gana w tymze samym powiecie tylko urzad sedziowski sprawowaly, przy terazniejszem
uchyleniu organéw sprawowania :ntereséw politycznych, sadownictwo co do ciezkich
przestepstw policyjnych i przewinien policyjnych na te ostatnie przelewa sie.

S.4.

W takowych za$ przypadkach, w ktérychby postanowienia poprzednich 1.,
2., 3. w pewnym jakim powiecie zadnego nieznalazty zastosowania, sadownictwo co
do ciezkich przestepstw policyjnych i przewinien policyjnych tymczasowie wzigs¢ ma
na sie sad kryminalny, powiatowi temu zresztg przyzwoity.

§eb5.

Gdyby w takowym razie, wykonywanie sgdownictwa przez wielka nieco odlegtosé

od sadu $ledczego stawatoJnm~Jhwem lub tez z innych jakowych waznych przyczyn
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49.
Transitorische Verordnung des Justizministeriums vom
27. December 18&9,

wirksam fir Oesterreich oh und unter der Enns, Sal: birg, Bohmen, Maaren, Schlesien, Tirol, Karnthen, Steier-
mark, Krain, Gore, Graihskn, Istrien und- 7riest,

in Bezug der Ausibung der Ge.'ivhtsburiieit Uber schwere Polizeitbertretungen und
Polizei-Vergehene
In der Erwagung, dass in allen Jenen Kronlanden., fur welche der kunftig mpolitische
Organismus die allerhéchste Sanction erhalten hat, die neuen politischen Behdérden mit 1. Jan-
ner 1850 oder wenigstens im Laufe dieses Monats in Wirksamkeit treten sollen, bis zu diesem
Zeiipuncte aber inFolge der durch die gleichzeitige Umgestaltung derbisher bestandenen Justiz-,
Administrativ- und Steuerbehérden entspringenden, uniberwindbaren Hindernisse die neuen
Gerichte nicht durchgangig zur Amtsthatigkeit gelangen durften, somit die Bestimmung des
32 der allerhéchst genehmigten Grundziige der Gerichtsverfassung nicht in Anweravng ge-
bracht werden kann, wird, Gber die gleichzeit'g Lei Sr. k. k. Majestat eingeholte Ermachtigung
wegen der einstweiligen Austibung der Gerichtsbarkeit Gber schwere l-olizeilbertretangen und
Polizei-Vergehen, zur Beseitigung eines allfalligen Rechtsstillstandes, von Seite des Justizmi-
nisteriums verordnet:
$ 1.

Die Gerichtsbarkeit Uber schwere Polizeitbertretunyen und Polizei-Vergehen wird von
den gegenwartig dazu berufenen Behdrden, in soferne sie zugleich eine Civil- oder <'rimincl-
Gerichtsbarkeit auszutiben haben, noch fernerhin in ihrem Bezirke gehandhebt.

$. 2.

In soferne eigene organisirte Behdrden dieses Richterami ansu/eu, wie z. B. Pohzei-
directionen, Stadthaupimannschaften, Magistrate, haben dieselben die ihnen bisher zusiehende
Gerichtsbarkeit bis aufweitere Verfugung als gerichtliche Organe zu besorgen

$. 3.

In denjenigen Kronlandern, in welchen, wie zum Theile in Kamihen , in Krain it. s. w.
bisher eigene nicht unter den £. 2 fallende Organe der offentlichen Verwaltu ng zur politischen
Gescnéaftsfuhrung und zur Ausubung des Richteramtes Uber schwere Polizeitbertretungen und
Polizei- Vergehen bestellt waren, wahrend andere Organe m demselben Bezirke nur das Civil-
Richteramt zu besorgen hatten, geht die Gerichtsbarkeit Uber schwere Po< izeitibertretungen und
Vergehen, bei dem nunmehrigen "Wegfallen der Organe der politischen Geschéaftsfuhrung, an
die letzteren Uber.

$m 4.

In devjenigen Féallen hingegen, in welchen diese Bestimmungen der vorgehenaen .§'§*. 1,
2, 3 in einem bestimmten Bezirke keine Anwendung finden sollten, hat das fur diesen Bezirk
sonst zustandige Criminalgericht einstweilen die Gerichtsbarkeit Giber schwere Polizeitbertre-
tungen und Polizei-Vergehen zu tbernehmen.

8m 5.
Sollte in einem solchen Falle die Ausiibung der Gerichtsbarkeit durch eine zu grosse Ent-

fernung von dem Untersuchungsgerichte erschwert oder aus andern wichtigen Ursachen gehindert
21*
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byto przeszkodzonem, tedy zestanie najblizszego usposobionego sgdu zarzadzi¢ moze
sad, w kazdym kraju koronnym jako 2.ga instancya (§. 7.) ustanowiony.
§ 6.

Postanowienia 8§. 284., 285., 286. cz. llg ks. ust. karn. co do sadu uprzywilejo-
wanego w przypadkach ciezkich przestepstw policyjnych . §. 292. Il.g cz. co do pod-
porzadkowania dotychczasowych urzedéw w ciezkich przestepstwach policyjnych,
jako i w tych pvzypadkach, Iw ktdrych urzedy cyrkutowe wzgledem przewinien urzad
w |.elinstancyi sprawowaty, znoszg sie, a wzgledem witasciwosci sadu jedynie tylko
powszechne prawidto zasadnicze §. 282. cz. Il.g ks. ust. karn. z utrzymaniem rozpo-
rzadzenia 8.u283. cz. 1.9 ks. ust. karn. mocy pozosta¢ ma.

8. 7.

Przedtozenie wyrokéw wedle §. 400. i 401. cz. Il.g ks. ust. karn. przed urzad
cyrkutowy zupetnie usta¢ ma], wszetakoz przedtozenie onychze w tych przypadkach,
w ktérych dotad z urzedu, albo za zatozeniem rekursu tub w celu utaskawienia przed
rzad krajowy miejsce miato, na przyszto$s¢ tymczasowie przed nastepujace wyzsze
wiladze sgdowe dla prawnego zawyrokowania jako w 2.e*instancyi nastapi¢ ma:

w Austryi ponizej Ensu przed ces. krél. sad apelacyjny we Wiedniu;
» Austryi powyzej Ensu przed ces. krél. sad miejski szlachecki w Lincu;
» Solnogrodzie przed ces. krol. sad miejski i szlachecki w Solnogrodzie;
» Czechach przed ces. krol. sad apelacyjny w Pradze;
» Morawii i Szlasku przed ces. krol. sad apelacyjny w Bernie;
» Tyrolu przed ces. krol. sad apelacyjny w Insbruku;
» Karyntyi przed ees. krdl. sad apelacyjny w Klagenfurcie (Celowcu);
» Styryi przed ces. krél. sad szlachecki w Gracu:
» Krajnie przed ces. krol. sad miejski i szlachecki w Lublanie;
» Gorycyi i Gradysce przed ces. krél. sad miejski i szlachecki w Gorycyi;
» Istryi przed ces. krél. sad miejski i szlachecki w Rowinii (Rovigno) ;
. Trjescie przed ces. krol. sad miijski i szlachecki w Tryescie.
§. 8.
Tez to wihasnie urzedy w 2.d instancyi wszelkie rekursa przeciw wyrokom w
przewinieniach policyjnych rozstrzyga¢ maja.
§- 9.
Zakres dziatania dawnej kancelaryi nadwornej politycznej przelewa sie na ces.
krél. sad najwyzszy.
Schmerling’ m p.
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werden, so kann die Delegation eines zunachst gelegenen geeigneten Gerichtes von dem in

federn Kronlande als zweite Instanz bestellten Gerichte ($. 7) verfugt werden.

$- 6.
Die Bestimmungen der § 8. 2811, 285, 286, Il. Thls. Sb G., Uber den privilegirten
Gerichtsstand in schweren Polizei-Uebertretungsfallen und des §. 292, Il. Thls., Gber die

Unterordnung der bisherigen Behérden in schweren Polizeilbertretungen, so wie in jenen
Wallen, in welchen die Kreisdmter Uber Vergehen in erster Instanz das Amt zu handeln

hatten, werden aufgehoben, und es hat hinsichtlich der Gerichtszustandigkeit nur der all-

gemeine Grundsatz des §. 282, Il. Thls. Sb G., mit Aufrechthaltung der Anordnung des
283, Il. Thils. Sb G., zu gelten.
$m 7.
Die Vorlage der Urtheile an das Kreisamt nach §§‘. 900 und 901, Il Thhr St. G,

hat ganz avfzuhoéren, dagegen hat die Vorlage derselben in denjenigen Fallen, in welchen sie
bisher von Amtswegen, oder Uber ergriffenen Recurs oder zum Behufe der Begnadigung an
die Landesstelle stattzufinden halte, fur die Zukunft einstweilen an nachfolgende héhere Ge-
richtsbehdrden, zu der nach dem Gesetze als zweite Instanz zu erlassenden Entscheidung, zu
rfolgen:

in Oesterreich unter der Enns an das k. k. Appellationsgericht zu Wien;

in Oesterreich ob der Enns an das k. k. Stadt- und Landrecht zu Linz;

in Salzburg an das k. k. Stadt- und Landrecht zu Salzburg ;

in Bbhmen an das k. k. Appellationsgericht zu Prag;

in M&ahren und Schlesien an das k. k. Appellationsgericht zu Brinn =

in Tirol an das k. k. Appellationsgericht zu Innsbruck

in Karnfhen an das k. k. Appellationsgericht zu Klagenfurt;

in Steiermark an das k. k. Landrecht in Gratz;

in Krain an das k. k. Stadt- und Landrecht in Laibach;

in GOorz und Gradiska an das kj k. Stadt- und Landrecht zu Gorz;

in Istrien an das k. k. Stadt- und Landrecht zu Rovigno;

in Triest an das k. k. Stadt- und Landrecht in Triest.

$ 8.

Eben diese Behdrden haben tber alle Recurse gegen Erkenntnisse Uber Polizei- Vergehen

hs zweiter Instanz zu entscheiden.
$. 9.

Der Wirkungskreis der ehemaligen politischen Hofstelle geht an den k. k. obersten Ge-
richtshof Uber.

Schmerling m. p.












